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1177 mf10 D 11 f.379 (D11 is 379 en D10 is 379v). 

 in octavis Petri et Pauli: donderdag 06-07-1385. 

 

BP 1177 f 379r 01 do 06-07-1385. 

Henricus zvw Johannes gnd Rijcarts soen schonk aan zijn schoonzoon Gerardus 

van Gheffen molenaar en diens vrouw Aleijdis dv voornoemde Henricus een 

erfpacht van 2 mud rogge, Bossche maat, met Lichtmis te leveren, gaande uit 

....... ......., naast de plaats gnd Vliedert, in een kamp gnd die 

Neinselse Kamp, aan weerszijden van Henricus ....... ........ 

 

[Henricus filius quondam] Johannis dicti Rijcarts soen hereditariam 

paccionem duorum modiorum siliginis mensure de Busco solvendam 

hereditarie purificationis ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... iuxta locum dictum Vliedert in campo dicto die 

Neijnselssche Camp (dg: ab quorum unum) ab utroque latere Henrici ....... 

....... ....... ....... ....... ....... [sup]portavit Gerardo de Gheffen 

multori suo genero cum Aleijde sua uxore filia primodicti Henrici nomine 

dotis ad (dg: op) jus oppidi (dg: .......) ....... ....... ....... 

....... Testes Sta et Jacobus Coptiten datum in octavis Pe Pau. 

 

BP 1177 f 379r 02 do 06-07-1385. 

Voornoemde Henricus zvw Johannes gnd Rijcarts soen schonk aan zijn 

schoonzoon Gerardus van Gheffen en diens vrouw Aleijdis dv voornoemde 

Henricus een huis en tuin in Hintham, tussen Rodolphus die Bever enerzijds 

en voornoemde Henricus anderzijds, belast met een erfcijns van 10 

schelling. 

 

[Dictus Henricus] domum et ortum sitos in Hijntam inter hereditatem 

Rodolphi die Bever ex uno et inter hereditatem dicti Henrici ex alio 

supportavit Gerardo [de Gheffen suo genero cum] dicta Aleijde nomine 

dotis promittens warandiam et obligationem deponere excepto hereditario 

censu X solidorum monete exinde solvendo. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 379r 03 do 06-07-1385. 

....... ....... Eijcke droeg over aan ....... .....bertus smid een erfpacht 

van ?1 zester rogge, Bossche maat, gaande uit een stuk land gnd die Hof ter 

Heide, in Berlicum, ter plaatse gnd Beilver, tussen Johannes van Gassel 

enerzijds en Walterus van Hijntam anderzijds. 

 

....... ....... Eijcke hereditariam paccionem ?unius sextarii siliginis 

mensure de Busco quam se solvendam habere dicebat ex pecia terre dicta 

die Hof (dg: d) ter Heijden [sita] in parochia de Berlikem in loco dicto 

Beilver inter hereditatem Johannis de (dg: ?B) Gassel ex uno et inter 

hereditatem (dg: quonda) Walteri de Hijntam ex alio ut dicebat 

supportavit ....... ......berto fabro promittens (dg: .) warandiam et 

obligationem in dicta paccione existentem deponere. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 379r 04 do 06-07-1385. 

....... van Doeringen beloofde aan Goeswinus Dunnecop 10 gulden minus 6 

Hollandse plakken met Sint-Lambertus aanstaande te betalen. 

 

....... de Doeringen promisit Goeswino Dunnecop X gulden minus sex 

Hollant placken ad Lamberti proxime futurum persolvendos. Testes datum 

supra. 

 

BP 1177 f 379r 05 ±do 06-07-1385. 

....... Kreijt molenaar wonend in Hees verkocht aan Johannes zvw Gerardus 

Kathelinen soen een erfcijns van 4 pond, met Sint-Jan te betalen, gaande 

uit (1) een huis en tuin in Hees, tussen de gemeint enerzijds en 
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Theodericus van der Runnen anderzijds, (2) een kamp, in Hees, tussen de 

gemeint enerzijds en ?voornoemde ?Theodericus van der Runnen anderzijds, 

belast met een cijns aan de naburen. 

 

....... Kreijt #multor# commorans in Hees hereditarie vendidit (dg: 

Gerardo de Gheffen multori) #Johanni filio quondam Gerardi Kathelinen 

soen# hereditarium censum quatuor librarum monete solvendum hereditarie 

nativitatis Johannis ex domo et orto [sitis in] parochia de Hees inter 

communitatem ex uno et inter hereditatem Theoderici van der Runnen ex 

alio atque ex quodam campo sito in dicta parochia inter communitatem ex 

uno et inter [hereditatem ?dicti ?Theoderic]i van der Runnen ex alio ut 

dicebat promittens warandiam et aliam obligationem deponere (dg: et 

suffic) excepto censu vicinorum exinde solvendo et sufficientem facere. 

....... ....... ....... 

 

BP 1177 f 379r 06 ±do 06-07-1385. 

....... zvw Arnoldus gnd Ghenen soen van den Rode, Gerardus Lijsbetten man, 

Johannes Coenen en Luijta dvw Mijskinus van Ymerle verkochten1 aan 

Laurencius van Bruggen de helft in een huis en erf in Den Bosch, in een 

straat die loopt van de Vughterstraat naar de nieuwe stadsmuur, aan 

Willelmus gnd Bruijn verkocht door Heijlwigis dvw Petrus gnd Muijser. 

 

....... ....... quondam Arnoldi dicti Ghenen soen (dg: van den) #van den# 

Rode Gerardus Lijsbetten man Johannes Coenen et Luijta filia quondam 

Mijskini de Ymerle cum t[utore ?medietatem a]d se spectantem in domo et 

area sita in Busco in vico tendente a vico Vuchtensi versus novum murum 

oppidi de Busco vendite Willelmo dicto Bruijn [ab Heijl]wige filia 

quondam Petri dicti Muijser prout in litteris hereditarie vendiderunt 

Laurencio de Bruggen supportaverunt cum litteris et aliis et jure 

promittentes cum tutore ratam [servare et obligationem] ex parte eorum 

deponere. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 379r 07 ±do 06-07-1385. 

......es zvw Everardus van den Loecke verkocht aan Ermgardis dv Henricus 

gnd Everaets soen een lijfpacht van 1 mud rogge, Bossche maat, met Lichtmis 

in Berlicum te leveren, gaande uit al zijn goederen. 

 

......es filius quondam Everardi van den Loecke legitime vendidit 

#promisit super habita et habenda se daturum et soluturum# Ermgardi filie 

(dg: quondam) Henrici dicti Everaets soen vitalem pensionem (dg: dimidii) 

unius m[odii silig]inis mensure de Busco (dg: solvendam) anno quolibet ad 

vitam dicte (dg: emptricis) #Ermgardis# purificationis et in Berlikem 

(dg: ex) tradendam ex omnibus suis bonis habitis et habendis et cum 

mortua [fuerit] etc. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 379r 08 ±do 06-07-1385. 
Vergelijk: vermelding brief in SAsH RA VB 1799 f 224r 02 ma 03-05-1417. 

Arnoldus zv Nijcholaus gnd Arts soen verkocht aan Johannes Kesselman zvw 

Gerardus Kesselman een n-erfcijns2 van 40 schelling geld, met ....... te 

leveren, gaande uit 4 hont land, in Rosmalen, ter plaatse gnd Klein 

Nieuweland, tussen erfgoed van het leprozenhuis bij Den Bosch enerzijds, en 

Ghibo Sceijvel anderzijds. 

 

                         
1 Zie ← BP 1175 f 087r 01 ±do 06-07-1385, waarschijnlijk dezelfde verkopers 

verkochten aan Laurencius van Bruggen de helft in waarschijnlijk hetzelfde 

huis. 
2 Zie → VB 1799 f 224r 02 ma 03-05-1417, Henric van Beke filius quondam Nijcolai Oemkens soen 
van Os was gericht … aen vier hont lants gelegen in die prochi van Roesmalen in een stat 

geheiten Cleijn Nulant tusgen den erve domus leprosorum site prope Buscumducis ex uno ende 

tusgen den erve Giben geheiten Sceijvel ex alio overmits gebrec eens erfcijns van XL 

scillingen monete welken tsijns Art soen Claes geheiten Arts soen erflic vercoft had Jan 

geheiten Kesselman soen wilner Gerits geheiten Kesselman. 
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[3Arnoldus] filius (dg: q) Nijcholai dicti Arts soen hereditarie vendidit 

Johanni Kesselman filio quondam (dg: quo H) Gerardi Kesselman 

hereditarium censum XL solidorum monete [solvendum hereditarie] ....... 

ex quatuor hont terre sitis in parochia de Roesmalen in loco dicto Cleijn 

Nuwelant inter hereditatem domus leprosorum prope [Buscum ex uno et inter 

hereditatem] Ghibonis Sceijvel ex alio ut dicebat promittens warandiam et 

aliam obligationem deponere et sufficientem facere. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 379r 09 ±do 06-07-1385. 

Nijcholaus gnd Sceijven gaf uit aan Elizabeth dvw Gerardus gnd Colen soen 

van Cleijnre Liemde een stuk land in Oisterwijk, tussen Nijcholaus van 

Mierd enerzijds en ....... ....... anderzijds; de uitgifte geschiedde voor 

een erfpacht van .. lopen rogge, maat van Oisterwijk, met Lichtmis in 

Oisterwijk te leveren. 

 

[Nijcho]laus dictus Sceijven peciam terre sitam in parochia de Oesterwijc 

inter hereditatem Nijcholai de Mierd ex uno et inter hereditatem ....... 

....... ....... ....... [ex] alio ut dicebat dedit ad hereditariam 

paccionem Elizabeth filie quondam Gerardi dicti Colen soen de Cleijnre 

Liemde [ab eodem hereditarie possidendam pro hereditaria paccione] 

....... lopinorum siliginis mensure de Oesterwijc danda sibi ab alio 

hereditarie purificationis et in Oesterwijc tradenda ex premissis ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... cum tutore repromisit. 

Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 379r 10 ±do 06-07-1385. 

Voornoemde Elizabeth beloofde aan Nijcholaus Sceijven 24 lichte schilden, 

12 Hollandse plakken voor 1 schild gerekend, met ....... te betalen. 

 

[Dicta Elizabeth] promisit Nijcholao Sceijven XXIIII licht scilde 

scilicet XII Hollant placken pro quolibet scilt computato a ....... 

....... ....... ....... Testes da[tum] ....... 

 

BP 1177 f 379r 11 ±do 06-07-1385. 

....... ....... Moerken droeg over aan haar broer Johannes Moerken een stuk 

land in Boxtel, ter plaatse gnd Groet Liemde, tussen ....... ....... 

enerzijds en Ghiso Vullinc anderzijds. 

 

....... ....... ....... ....... [M]o[e]rken cum tutore peciam terre sitam 

in parochia de Bucstel in loco dicto Gro[et Lijem]de in[ter] ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ex uno et inter 

hereditatem Ghisonis Vullinc ex alio ut dicebat supportavit Johanni 

Mo[erken] suo fratri promittens ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... 

 

BP 1177 f 379r 12 ±do 06-07-1385. 

....... ....... verhuurde aan Johannes Gherijts soen van den Ham ... .... 

land, in Berlicum, ter plaatse gnd Middelrode, tussen ....... ....... 

enerzijds en voornoemde Johannes Gherijts soen van den Ham anderzijds, voor 

een periode van .. ...., per jaar voor ....... ......., met Kerstmis te 

leveren. 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... terre sitam in parochia 

de Berlikem in loco dicto Midde[lrode] ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... [et inter hereditatem 

Johannis Gher]ijts soen #van den Ham# ex alio locavit dicto Johanni 

Gherijts soen [van den Ham ab eodem ad spacium] ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... sine sequent... 

anno quolibet dictorum novem annorum ....... ....... ....... ....... (dg: 

                         
3 Aanvulling op basis van SAsH RA VB 1799 f 224r 02. 
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.......) ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... Domini et primo termino nativitatis Domini 

proxime futuro promittens warandiam et ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... 

 

BP 1177 f 379r 13 ±do 06-07-1385. 

....... ......., zijn zoon Andreas en Johannes van Neijnsel fa... 

verkochten aan ....... ....... een erfcijns of erfpacht, met Kerstmis te 

leveren, gaande uit een kamp ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... van den Mortel enerzijds en Johannes van D...... 

anderzijds, (2) ....... ....... tussen Matheus van Mugghehoevel enerzijds 

en ....... ....... anderzijds, reeds belast met een cijns van .. pond aan 

het klooster Porta Celi. 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... et 

Andreas eius filius et Johannes de Neijnsel fa... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... seu valorem solvendum hereditarie 

nativitatis Domini ex quodam cam[po] ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... van den Mortel ex uno et inter hereditatem 

Johannis de D...... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... [hereditat]em Mathei de Mugghehoevel ex uno et inter (dg: here) 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

librarum conventui de Porta Celi exinde solvendo et su[fficientem 

facere]. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 379r 14 ±do 06-07-1385. 

....... ....... beloofde Alardus en diens zoon Andreas hiervan schadeloos 

te houden. 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... Alardum 

et (dg: Joh) Andream eius filium a premissis inde[mpnes servare]. Testes 

datum ....... ....... 

 

BP 1177 f 379r 15 ±do 06-07-1385. 

Ghibo ....... gaf uit aan ....... ....... (1) ....... ....... in Hees, 

naast de plaats gnd aan den ....... ....... ....... ......., (2) ....... 

....... in Hees, ter plaatse gnd op Bodic Rot, tussen ....... ....... 

....... ....... ....... ......., (3) ....... land, in Hees, naast de plaats 

gnd sinte Wilborts ....... ....... ....... ......., (4) ....... ....... 

....... ....... tussen Aleijdis Aijkens enerzijds en ....... ....... 

anderzijds, {379v}; de uitgifte geschiedde voor een erfcijns of erfpacht, 

met Lichtmis te leveren, voor het eerst over een jaar. 

 

[4Ghibo] ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... in parochia de Hees iuxta locum dictum aen den ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... dicta parochia in loco dicto op Bodic Rot 

inter h[ereditatem] ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... terre sitam in dicta parochia iuxta locum dictum sinte Wilborts 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... Aleijdis Aijk[en]s ex uno et inter he[reditatem] ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

                         
4 Aanvulling op basis van BP 1177 f 379v 02. 
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....... 

 

1177 mf10 D 10 f.379v (D11 is 379 en D10 is 379v). 

 in crastino octavarum Petri et Pauli: vrijdag 07-07-1385. 

 

BP 1177 f 379v 01 ±do 06-07-1385. 

....... ....... ....... ....... ....... purificationis et primo termino 

ultra annum ex premissis promittens warandiam pro premissis et aliam 

obligationem deponere et alter repromisit. Testes S...... ....... ....... 

....... 

 

BP 1177 f 379v 02 ±do 06-07-1385. 

Voornoemde Ghibo {onleesbaar} gaf uit aan Arnoldus zv Nijcholaus van 

Zit.... een streep land, in Hees, ter plaatse gnd in die Nieuwe Raakt, 

tussen wijlen Henricus zvw ....... enerzijds en Benedictus gnd Bits van 

Cruijsbergen anderzijds; de uitgifte geschiedde voor ....... ....... en 

thans voor een erfcijns van 4 schelling, met Lichtmis te betalen, voor het 

eerst over een jaar. 

 

[Dictu]s Ghibo unam strepam terre sitam in parochia de Hees in loco dicto 

in die Nuwe Raect inter hereditatem quondam Henrici filii quondam ....... 

[ex uno et] inter hereditatem [Benedicti] dicti Bits de Cruijsbergen ex 

alio ut dicebat dedit ad (dg: hereditariam paccionem) hereditarium censum 

Arnoldo filio Nijcholai de Zit.... ....... ....... ....... ....... 

annuatim exinde solvend.. dand.. etc atque pro hereditario censu quatuor 

solidorum monete dando sibi ab alio hereditarie purificationis et primo 

termino ultra ....... ....... ....... ....... ....... (dg: et aliam) pro 

premissis et aliam obligationem deponere et alter repromisit. Testes 

datum supra. 

 

BP 1177 f 379v 03 ±do 06-07-1385. 

Voornoemde Ghibo ....... gaf uit aan Johannes v.. ... ...... zv Johannes 

van den Eijnde van Hees een erfgoed gnd een geslach, in Hees, ter plaatse 

gnd in die Heesche Beke, ter plaatse gnd in ......., tussen erfgoed van het 

Geefhuis in Den Bosch enerzijds en kv Conegondis van den Stocke anderzijds; 

de uitgifte geschiedde voor de lasten en thans voor een erfcijns van 10 

groot, met Lichtmis te betalen, voor het eerst over een jaar. 

 

[Dictus] Ghibo hereditatem dictam een gheslach sitam in parochia de Hees 

in loco dicto in (dg: He) die Heesche (dg: B) Bleke in loco dicto in 

B....... [inter] hereditatem mense sancti spiritus in Busco ex uno et 

inter hereditatem liberorum Conegondis van den Stocke ex alio dedit ad 

hereditarium censum Johanni v.. ... ...... filio Johannis (dg: de) van 

den Eijnde de Hees ab eodem hereditarie possidendam pro oneribus exinde 

solvendis dandis etc atque pro hereditario censu X grossorum monete 

[dando sibi] ab alio hereditarie purificationis et primo termino ultra 

annum ex premissis promittens warandiam pro premissis et aliam 

obligationem deponere et alter repromisit. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 379v 04 ±do 06-07-1385. 

Johannes van Hoelaer riemmaker maakte bezwaar tegen alle verkopingen en 

vervreemdingen, gedaan door Petrus gnd Engbrechts soen met zijn goederen. 

 

Johannes de Hoelaer corrigiator omnes vendiciones et alienaciones factas 

per Petrum dictum Engbrechts soen cum suis bonis calumpniavit. Testes 

datum supra. 

 

BP 1177 f 379v 05 do 06-07-13855. 

Rijcoldus gnd Arken soen verkocht aan Ghibo van Best de jongere een 

                         
5 GAH Rijke Claren, cartularium inv.nr. 43, f.138v, 06-07-1385. 
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erfcijns van 40 schelling, met Kerstmis te betalen, gaande uit (1) een huis 

en tuin in Schijndel, ter plaatse in die Boxtelse Hoeve, tussen Henricus 

Arken soen enerzijds en Rijcardusi Willems soen anderzijds (2) 4 lopen 

roggeland in Schijndel, ter plaatse die Broekse Brake, tussen Henricus 

Goedewert enerzijds en een sloot anderzijds, reeds belast met de 

grondcijns. 

 

(dg: Henricus) Rijcoldus dictus Arken soen hereditarie vendidit Ghiboni 

de Best juniori hereditarium censum XL solidorum monete solvendum 

hereditarie nativitatis Domini ex domo [et orto] sitis in parochia de 

Scijnle in loco dicto in die (dg: Boe) Bucstelssche Hoeve inter 

hereditatem Henrici Arken soen ex uno et inter hereditatem Rijcardi 

Willem[s soen ex alio] atque #ex# quatuor (dg: lopinatis) lopinatis terre 

siliginee sitis in dicta parochia in loco dicto die Broecsche Brake inter 

hereditatem Henrici Goedewert ex uno [et inter quoddam fossatum] ibidem 

ex alio ut dicebat promittens warandiam et aliam obligationem deponere 

excepto censu dominorum fundi exinde solvendo et sufficientem facere. 

Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 379v 06 do 06-07-1385. 

Egidius Boijen de jongere zvw Henricus Boijen de jongere verkocht aan 

Nijcholaus Plaetmaker een n-erfcijns van 3 pond geld, gaande uit een deel 

van een hofstad met gebouwen in Den Bosch, aan de Vughterdijk, tussen 

erfgoed van Matheus van Wetten enerzijds en erfgoed van ....... gnd Wouters 

soen anderzijds, te weten uit het deel naast voornoemde Matheus, reeds 

belast met een b-erfcijns van 3 pond voornoemd geld. 

 

Egidius Boijen junior filius quondam Henrici Boijen junioris hereditarie 

vendidit Nijcholao Plaetmaker hereditarium censum (dg: .) trium librarum 

monete solvendum [hereditarie] ....... ex (dg: domo et area sita) quadam 

parte domistadii siti in Busco ad aggerem Vuchtensem inter hereditatem 

Mathei de Wetten ex uno et inter hereditatem ....... dicti Wouters soen 

ex alio scilicet ex illa parte dicti domistadii que (dg: sita) pars sita 

est contigue iuxta hereditatem dicti Mathei atque ex edif[iciis in dicta] 

parte consistentibus ut dicebat promittens warandiam et aliam 

obligationem deponere excepto hereditario censu trium librarum dicte 

monete exinde prius solvendo et sufficientem facere. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 379v 07 do 06-07-1385. 

Theodericus Luwe gaf uit aan Johannes van Vranckenvoert (1) een stuk land, 

in Veghel, ter plaatse gnd op die Boekt, tussen Leonius van Langvelt 

enerzijds en voornoemde Johannes van Vranckenvoert anderzijds, (2) een stuk 

land, in Veghel, ter plaatse gnd die Akart, tussen Elizabeth wv Ge..... en 

haar kinderen enerzijds en voornoemde Johannes van Vranckenvoert 

anderzijds; de uitgifte egschiedde voor een erfpacht van ½ mud rogge en ½ 

mud gerst, maat van Veghel, met Lichtmis op de hofstad gnd ter Voert te 

leveren. 

 

Theodericus Luwe peciam terre sitam in parochia de Vechel ad locum dictum 

op die Boect inter hereditatem Leonii de Langvelt ex uno et inter 

[hereditatem Johannis] de Vranckenvoert ex alio item peciam terre sitam 

in dicta parochia in loco dicto die Akart inter hereditatem Elizabeth 

relicte quondam Ge..... ....... [et eius] liberorum ex uno et inter 

hereditatem dicti Johannis de Vranckenvoert ex alio ut dicebat dedit ad 

hereditariam paccionem dicto Johanni de Vranckenvoert [ab eodem 

hereditarie p]ossidendas pro hereditaria paccione dimidii modii siliginis 

et dimidii (dg: ord) modii ordei mensure de Vechel danda sibi ab alio 

hereditarie purificationis et (dg: ?s) [supra domista]dium dictum ter 

Voert tradenda ex premissis promittens warandiam pro premissis et aliam 

obligationem deponere et alter repromisit. Testes datum supra. 
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BP 1177 f 379v 08 do 06-07-1385. 

Voornoemde Johannes van Vranckenvoert beloofde aan voornoemde Theodericus 

Luwe 8½ Brabantse dobbel of de waarde en 3 lopen rogge ....... ......., 

maat van Veghel met Lichtmis aanstaande te leveren. 

 

[Dictus Johannes promisit] dicto Theoderico octo et dimidium Brabant 

dobbel seu valorem (dg: ad purificationis) et (dg: duo sextaria d) tres 

lopinos siliginis ....... ....... ....... [mensure de] Vechel ad 

purificationis proxime futurum solvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 379v 09 ±do 06-07-1385. 

....... ....... verkocht aan Johannes van Vranckenvoert een beemd in 

Veghel, ter plaatse gnd Steenwart, tussen Gheerlacus ....... enerzijds en 

het water gnd die Aa anderzijds. 

 

....... ....... ....... ....... ....... pratum situm in parochia de 

Vechel ad locum dictum (dg: Steenvoert inter) Steenwart inter hereditatem 

Gheerlaci ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... inter 

aquam dictam die Aa ex alio ut dicebat hereditarie vendidit Johanni de 

Vranckenvoert promittens warandiam et obligationem ....... ....... 

....... ....... 

 

BP 1177 f 379v 10 ±do 06-07-1385. 

....... ....... van Gerardus Vilt droeg over aan ....... ....... voor een 

periode van 6 jaar, ingaande heden, (1) alle erfgoederen die hij onder Oss 

heeft liggen, (2) alle erfgoederen, die, waarschijnlijk gedurende dat 

aantal jaren, aan hem zullen komen na overlijden van ....... ........ 

 

....... ....... ....... ....... [G]erardi Vilt omnes hereditates quas 

ipse infra parochiam de Os habet sitas atque omnes hereditates sibi post 

mortem ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... datam 

presentium (dg: s) sine medio sequentium #successione# devolvendas sitas 

in dicta parochia ut dicebat supportavit ....... ....... ....... ....... 

....... ad spacium sex annorum datam presentium sine medio sequentium 

possidendas et non ultra promittens ratam servare. Datum supra. 

 

BP 1177 f 379v 11 ±do 06-07-1385. 

....... ....... beloofde aan voornoemde Gerardus Vilt, gedurende 6 jaar, 

elk jaar ?8 ....... ....... te betalen, een helft met Kerstmis en de andere 

helft met Sint-Jan. 

 

....... ....... [promisit se daturum et] soluturum dicto Gerardo (dg: 

Vilt) Vilt ad spacium sex annorum da[tam presentium sine medio sequentium 

anno quolibet dictorum sex annorum] ?octo ....... ....... ....... 

[va]lorem mediatim Domini et mediatim Johannis et primo termino 

nativitatis Domini pro[xime] ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... 

 

BP 1177 f 379v 12 vr 07-07-1385. 

....... ......., Goessuinus Herinc zvw Johannes Cale, Godefridus Ketheleer 

....... ....... ....... ....... beloofden aan ....... ....... Henricus van 

Hueselingen 58 ....... ....... met ....... aanstaande te betalen. 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... [Goe]ssuinus 

Herinc filius quondam Johannis Cale Godefridus Ketheleer ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... Henricus de Hueselingen (dg: X) 

quinquaginta octo ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

futurum persolvendos. Testes Sta et W datum in crastino octavarum Pe Pau. 
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BP 1177 f 379v 13 vr 07-07-1385. 

Belofte schadeloos te houden. 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... [indempn]es 

servare. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 379v 14 ±vr 07-07-1385. 
?Johannes gnd Houbraken van Scijnle? verkocht aan hr Henricus Buc, tbv hem, 

Willelmus Co..... en Heijlwigis ....... ......., een lijfpacht van .. ... 

......., Bossche maat, op het leven van voornoemde Willelmus en Heijlwigis, 

met Pasen? in Den Bosch te leveren, gaande uit 10 bunder beemd, in Boxtel, 

ter plaatse gnd Groter Lijemde, tussen Johannes van Meijelsvoert enerzijds 

en Johannes van Casteren anderzijds, reeds belast met 10 oude groot gaande 

uit voornoemde bunders beemd6, en waarschijnlijk een lijfpacht van 1 mud 

rogge op het leven van voornoemde hr Henricus Buc en zijn natuurlijke 

dochter Johanna {verder onleesbaar}. 

 

[7Johannes dictus Houbraken de Scijnle] legitime vendidit domino Henrico 

Buc #ad opus sui et# ad opus Willelmi (dg: K) Co..... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... [mensure de] Busco sol[vendam 

anno] quolibet ad vitam dictorum Willelmi et Heijlwigis et non ultra 

p[asche? et in Busco tradendam ex decem bonariis prati dicti venditoris 

sitis in parochia de Bucstel in loco] dicto Groter Lijemde inter 

hereditatem Johannis de Meijelsv[oert ex uno et inter Johannis de 

Casteren ex alio ut dicebat promittens super habita et] habende warandiam 

et a[liam obligationem] deponere exceptis decem grossis antiquis ex 

dictis bonariis prati prius [solvendis et vitali pensione unius modii 

siliginis ad vitam dicti domini Henrici] Buc et (dg: Johanni) #Johanne# 

sue filie naturalis exinde prius solvenda et suffi[cientem  facere] 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... et alterius eorum 

habebit et possidebit #et# (dg: p) post decessum ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... primodictam pensionem 

integraliter possidebunt ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... 

 

BP 1177 f 379v 15 ±vr 07-07-1385. 

Johannes van Os steenbakker en zijn zonen Matheus en Johannes droegen over 

aan Adam van ....... een erfcijns8 van 6 pond 9 schelling, ....... ......., 

een helft te betalen met Kerstmis en de andere helft met Sint-Jan, gaande 

uit 1/3 deel van een huis en erf, die waren van wijlen Adam van ....... 

......., in Den Bosch, aan de straat gnd Buerde, zowel binnen de stadsmuur, 

als daarbuiten, en uit 1/8 deel van voornoemd huis en erf, van welke cijns 

{380r} wijlen hr Theodericus gnd Ghegel priester een erfcijns van 4 pond 

gekocht had van Katherina wv Danijel van Mierd en haar zoon hr Johannes van 

Mierd priester, en van welke cijns eerstgenoemde Johannes een erfcijns9 van 

49 schelling verworven had van voornoemde Katherina wv Danijel van Mierd en 

haar zoon hr Johannes van Mierd priester, en welke cijns nu aan hen 

behoort. 

 

                         
6 Zie ← BP 1177 f 052r 08 vr 05-06-1383, verkoop van een lijfpacht uit 10 

bunder beemd, waarschijnlijk hetzelfde onderpand als hier. 
7 Meest waarschijnlijk aanvulling op basis van BP 1177 f 052r 08. 
8 Zie ← BP 1177 f 105r 09 ma 22-02-1384 (2), schenking van deze cijns. 
9 Zie ← BP 1175 f 291r 03 ±vr 12-03-1372, verkoop van een cijns van 49 

schelling uit de cijns van 6 pond 10 schelling. 
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[10Johannes de Os] pannicida #Matheus et Johannes eius liberi# 

hereditarium censum sex librarum et novem sol[idorum] ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... mediatim Domini et 

mediatim Johannis ex tercia parte domus et a[11ree que fuerant quondam 

Ade de ....... ....... ....... ....... Busco ad vicum dictum Buerde tam 

infra m]urum op[pidalem} ibidem stantem qu[am] extra eundem murum atque 

ex [attinentiis eiusdem tercie partis supradicte domus et aree singulis 

et universis ubicumque locorum tam in humido quam in sicco in duro 

....... ....... ....... ....... ....... item quoque ex octava parte cum 

eius attinentiis universis supradicte domus et aree] [de quo censu] 

 

1177 mf10 D 12 f.380. 

 in crastino octavarum Petri et Pauli: vrijdag 07-07-1385. 

 Sabbato post Petri et Pauli: zaterdag 08-07-1385. 

 

BP 1177 f 380r 01 ±vr 07-07-1385. 

[dominus Theodericus quondam dictus] Ghe[gel] presbiter hereditarium 

censum quatuor librarum erga Katherinam relictam quondam (?dg: .) 

[Da]nijel[is de Mierd et dominum Johannem de Mierd presbitrum eius filium 

emendo] acquisiverat ut dicebant et de quo censu (dg: di) primodictus 

Johannes hereditarium censum XLIX solidorum erga dictam Katherinam 

[relictam quondam Danijelis de Mierd et dominum] Johannem de Mierd eius 

filium presbitrum acquisiverat prout in litteris et (dg: quos) quem 

censum nunc ad se spectare dicebant supportaverunt Ade de (dg: ....) 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... promittentes 

ratam servare et obligationem (dg: ex p) ex parte sui deponere. Testes 

Sta et Loze datum supra. 

 

BP 1177 f 380r 02 ±vr 07-07-1385. 

Adam van Mierde droeg over aan Matheus zv Johannes van Os steenbakker een 

erfcijns12 van 30 schelling 6 penning, een helft te betalen met Kerstmis en 

de andere helft met Sint-Jan, gaande uit een huis en erf van Yonis van 

M......, ....... ......., in de Orthenstraat, naast het huis en erf van 

Henricus van Rode snijder, welke cijns aan hem was overgedragen door hr 

Jordanus Brant cantor en kanunnik van de Sint-Janskerk van Luik. 

 

[13Adam d]e Mierde hereditarium censum triginta solidorum et sex (dg: s) 

denariorum solvendum hereditarie mediatim Domini et mediatim Johannis ex 

domo et area Yonis de M...... ....... ....... ....... in vico Orthensi 

iuxta domum et aream Henrici de Rode sartoris (dg: ve) supportatum sibi a 

domino (dg: Joh) Jordano Brant cantore et canonico ec[clesie sancti 

J]ohannis [L]eodiensis ut dicebat hereditarie supportavit Matheo (dg: et 

Johanni liberis) #filio# Johannis de Os pannicide cum litteris #et aliis# 

et jure promittens ratam servare et obligationem ex parte sui deponere. 

Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 380r 03 ±vr 07-07-1385. 

Matheus zv Johannes van Os steenbakker deed tbv Johannes zv Johannes van Os 

afstand van 10½ hont land, in Meerwijk, die voornoemde Johannes geschonken 

had aan zijn voornoemde zoon Johannes en diens vrouw Heijlwigis dvw 

Gerardus van Berze. 

 

[M]atheus filius Johannis d[e Os p]annicide super XJ hont terre sitis in 

jurisdictione de Merewijc que dictus Johannes dederat (dg: ad) Johanni 

                         
10 Aanvulling op basis van BP 1177 f 105r 09. 
11 Aanvulling op basis van BP 1175 f 291r 03. 
12 Zie → BP 1177 f 203v 12 za 05-08-1385, belofte waarschijnlijk deze cijns 

in te brengen bij een deling. 
13 Aanvulling op basis van BP 1177 f 203v 12. 
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suo filio cum [He]ijlwige eius uxore filia quondam Gerardi de Berze 

nomine dotis ut dicebat ad opus dicti Johannis filii Johannis de Os 

renunciavit promittens ratam servare. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 380r 04 ±vr 07-07-1385. 

(dg: voornoemde Johannes zv Johannes van O). 

 

(dg: Dictus Johannes filius Johannis de O). 

 

BP 1177 f 380r 05 ±vr 07-07-1385. 

Voornoemde Matheus zv Johannes van Os steenbakker verklaarde dat zijn broer 

Johannes aan hem geschonken heeft een erfcijns van 50 schelling, en 

beloofde dat zijn voornoemde broer Johannes, na overlijden van voornoemde 

Johannes van Os, uit de goederen van voornoemde Johannes van Os een 

erfcijns zal krijgen van 50 schelling, voordat voornoemde Matheus aan de 

deling kan deelnemen. 

 

Dictus Matheus palam recognovit se recepisse a Johanne suo fratre nomine 

dotis (dg: L solidos mo) hereditarium censum L solidorum monete et 

promisit Johanni suo fratri quod dictus [Johannes] eius frater (dg: de) 

post mortem dicti Johannis de Os levabit de bonis eiusdem Johannis de Os 

hereditarium censum L solidorum monete antequam dictus Matheus ad 

divisionem faciendam [de] bonis dicti Johannis de Os poterit venire et 

condividere. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 380r 06 ±vr 07-07-1385. 

Een vidimus maken van 7 brieven van de pottenbakkers. Johannes Writer zv 

Engbertus Writer en Ghibo van den Gheijne verklaarden die brieven in hun 

beheer te hebben en ze beloofden aan Jacobus Coptiten zv Jacobus Tijt, tbv 

kv Johannes van Slipen, de brieven, zo nodig, voor het gerecht te brengen 

en aan schepenen te tonen. 

 

[Et] fiet vidimus de septem litteris de tornatoribus et (dg: promittens 

G) Johannes (dg: filius) Writer filius Engberti Writer et Ghibo (dg: de) 

van den Gheijne recognoverunt se dictas litteras sub se habere et 

promiserunt (dg: d) Jacobo Coptiten filio Jacobi Tijt ad opus liberorum 

Johannis de Slipen quod ipsi #dictas litteras# ad requestam [dicto]rum 

liberorum dictas litteras in judicio portabunt #et exhibebunt# coram 

scabinis in Busco. Testes W et Loze datum supra. 

 

BP 1177 f 380r 07 ±vr 07-07-1385. 

Een vidimus maken van de brief die begint met “Arnoldus gnd van Haenwijc 

verkocht aan Walterus van Oekel een erfcijns van 6 pond etc”. Jacobus 

Coptiten zv Jacobus Tijt verklaarde de brief in zijn beheer te hebben, en 

beloofde die, op verzoek van Johannes Writer zv Engbertus Writer en Ghibo 

van den Gheijne voor het gerecht te brengen en te tonen. 

 

[Et] fiet vidimus de littera incipiente Arnoldus dictus de Haenwijc (dg: 

etc) #legitime et# hereditarie vendidit Waltero de Oekel hereditarium 

censum sex librarum etc et Jacobus Copiten! filius (dg: quondam) Jacobi 

Tijt (dg: promisit) recognovit se dictas litteras sub se habere et 

promisit dictas literas ad requestam Johannis Writer filii Engberti 

Writer et Ghibonis van den Gheijne in judicio coram scabinis in Busco 

portabit et exhibebit. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 380r 08 ±vr 07-07-1385. 

Voornoemde Johannes Writer zv Engbertus Writer en Ghibo van den Gheijne 

beloofden aan kvw Johannes van Slipen een erfcijns van 10 schelling, met 

Kerstmis te betalen, gaande uit een erfcijns van 3 pond, die Engbertus 

pottenbakker en diens vrouw Hilla dvw Petrus van Herke beloofd hadden aan 
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Johannes pottenbakker zvw Johannes pottenbakker, gaande uit een kamer14 met 

ondergrond, in Den Bosch, in de Orthenstraat, beiderzijds tussen erfgoed 

van Engbertus pottenbakker, elk jaar met Kerstmis te betalen totdat 

voornoemde kinderen ....... voornoemde Johannes en Ghibo ....... ....... 

van de goederen van wijlen Johannes pottenbakker clericus. 

 

Dicti Johannes et Ghibo promiserunt indivisi se daturos et soluturos 

liberis quondam Johannis de Slipen hereditarium censum X solidorum monete 

hereditarie nativitatis Domini ex hereditario censu tr[ium] librarum 

monete quem Engbertus (dg: Writer) tornator et Hilla eius uxor filia 

quondam Petri de Herke promiserunt se daturos et soluturos Johanni 

tornatori filio quondam Johannis tornatoris hereditarie (dg: mediatim 

Dmini et mediatim D Johannis) ex quadam camera cum eius fundo sita in 

Busco in vico Orth[ensi inter hereditatem Eng]berti tornatoris ex utroque 

latere coadiacentem prout in litteris scilicet anno quolibet termino 

solucionis predicto (dg: ex q) quousque dicti liberi ....... ....... 

....... [?dictos Jo]hannem et Ghibonem de bonis quondam Johannis 

tornatoris clerici. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 380r 09 ±vr 07-07-1385. 

De broers Nijcholaus en Stephanus, kvw Lambertus die Raet van Empel, 

verkochten aan Aleijdis wv Arnoldus van der ....... een erfcijns van .. 

.... schilden, met Sint-Jan te betalen, gaande uit (1) 2 morgen land, in 

Empel, ter plaatse gnd die ......., tussen ....... ....... Swartoghe 

enerzijds en Elizabeth van Zonne anderzijds, (2) een huis en ......., 

....... ......., tussen ....... van wijlen Henricus Denkens soen van Driel 

enerzijds en een gemene steeg gnd die Was Weg anderzijds, (3) ....... 

......., tussen Bernardus Goebens soen enerzijds en wijlen Tielmannus gnd 

....... anderzijds, reeds belast met lasten. 

 

[Nij]cholaus et Stephanus fratres liberi quondam Lamberti die Raet de 

Empel hereditarie vendiderunt Aleijdi relicte quondam Arnoldi van der 

....... hereditarium censum ....... ....... ....... scilde seu valorem 

solvendum hereditarie nativitatis Johannis ex duobus (dg: d) iugeribus 

terre sitis in jurisdictione de Empel [in loco] dicto die ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... Swartoghe (dg: et inter) ex uno 

et inter hereditatem Elizabeth de Zonne ex alio atque (dg: d) ex domo et 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

[quon]da[m He]nrici Denkens soen de Driel ex uno et inter communem stegam 

dictam die Was Wech [ex alio] (dg: ut dicebat) ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... inter hereditatem 

Bernardi Goebens soen ex uno et inter hereditatem quondam Tielmanni dicti 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... deponere exceptis oneribus exinde prius solvendis 

et sufficientem facere. Testes (dg: d) Jacobus et ....... ....... ....... 

 

BP 1177 f 380r 10 vr 07-07-1385. 

En zij kunnen terugkopen binnen .. ..... met 22 oude schilden. 

 

[Et poterint redimere] ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

sine medio sequentium cum XXII aude scilde seu v[alorem] ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... datum mensis julii in (dg: octa oct) crastino 

octavarum Pe Pau. 

 

BP 1177 f 380r 11 ±vr 07-07-1385. 

....... ....... verkocht aan ....ardus den Rademaker een erfcijns van 4 

pond, gaande uit ....... ......., ....... ......., in een straat die loopt 

                         
14 Zie → BP 1177 f 356r 13 za 20-04-1387, verkoop van een deel in deze 

kamer. 
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van de Vughterstraat voor het woonhuis van wijlen Arnoldus Berwout, reeds 

belast met ....... ....... ....... ........ 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....ardo den Rademaker 

hereditarium censum IIIIor librarum ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... vico Vuchtensi ante (dg: domum) #habitationem# 

quondam Arnoldi Berwout ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ut dicebat promittens warandiam et aliam (dg: de) obligationem 

deponere except.. ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... 

 

BP 1177 f 380r 12 ±vr 07-07-1385. 

....... ....... verkocht aan ....... ....... een erfpacht van ½ mud rogge, 

Bossche maat, gaande uit (1) ....... ....... ....... ....... ....... 

......., (2) een stuk land gnd Blidekens Kloot ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... met een eind strekkend aan een weg 

gnd de Groene ........ 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

hereditariam paccionem dimidii modii siliginis mensure de Busco quam 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... de et ex 

pecia terre dicta communiter Blidekens Cloet ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ex alio tendente cum uno fine ad 

viam dictam den Grue[n] ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... [promittentes] ratam servare et obligationem ex parte 

eorum deponere. Testes Meus et Loze ....... ....... ....... 

 

BP 1177 f 380r 13 ±za 08-07-1385. 

....... ....... Os en Henricus Loze beloofden aan Johannes Neve zvw ....... 

....... een geldbedrag of hoeveelheid koren met Kerstmis aanstaande te 

leveren. 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

Os et Henricus Loze promiserunt Johanni Neve filio quondam ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... Domini 

proxime futurum. Testes Sta et Loze datum ?sabbato post [?Pe Pau]. 

 

BP 1177 f 380r 14 ±za 08-07-1385. 

Een contract mbt een erfpacht van 8 mud rogge, in Zonderwijk of Steensel. 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... [hereditariam] paccionem octo modiorum siliginis mensure ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... de 

Zonderwijc vel Steensel ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... 

 

BP 1177 f 380r 15 ±za 08-07-1385. 

{Een regel onleesbaar}. 

 

1177 mf10 D 13 f.380v. 

 Secunda post octavas Petri et Pauli: maandag 10-07-1385. 
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BP 1177 f 380v 01 ma 10-07-1385. 

....... ....... en Godefridus Ketheleer beloofden aan Elizabeth wv 

Willelmus Vrieze 74 Hollandse dobbel, .. ..... voor .. ..... gerekend, met 

Kerstmis aanstaande te betalen. 

 

....... ....... ....... ....... Godefridus Ketheleer promiserunt 

Elizabeth relicte quondam Willelmi Vrieze LXXIIII Hollant dobbel ....... 

....... ....... ....... ....... ....... computato ad nativitatis Domini 

proxime futurum persolvendos. Testes Jacobus et Jacobus datum secunda 

post octavas Pe Pau. 

 

BP 1177 f 380v 02 ma 10-07-1385. 

Johannes gnd van Zanbeke, zvw Johannes ev Aleijdis van Zanbeke, droeg over 

aan Goeswinus zvw A...... ....... 7 groot erfcijns, ....... ......., gaande 

uit een stuk land in Oss, beiderzijds tussen Johannes zv Henricus van 

......., welk stuk land voornoemde wijlen Johannes ev Aleijdis van Zanbeke 

uitgegeven had aan voornoemde Johannes Heijnen, voor een erfcijns van .. 

....., 1 Tournooise groot oud geld van de koning van Frankrijk voor 16 

penning gerekend, voor een erfpacht van ½ ....... ....... ......., en voor 

voornoemde cijns van 7 groot. 

 

Johannes dictus de Zanbeke filius quondam Johannis mariti Aleijdis de 

Zanbeke (dg: hereditarium censum) septem grossos hereditarii census 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ex pecia terre sita in 

parochia de Os inter hereditatem Johannis filii Henrici de ....... 

....... ....... ex utroque latere coadiacentem ....... ....... dictus 

quondam Johannes maritus Aleijdis de Zanbeke dederat ad censum dicto 

Johanni Heijnen (dg: .) ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... denario monete regis Francie antique pro sedecim 

denariis in hiis computato et pro hereditaria paccione di[mi]d[ii] 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... et pro 

primodicto censu septem (dg: solidorum) grossorum (dg: de) prout in 

litteris hereditarie supportavit Goeswino filio quondam A...... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... obligationem ex 

parte sui (dg: et quo) deponere. Testes Meus et Loze datum supra. 

 

BP 1177 f 380v 03 ma 10-07-1385. 

Boudewinus van Zeland en zijn vrouw Yda beloofden aan Pijramus gnd Moers 

Gielijs soen van ....... ....... ....... met Kerstmis aanstaande in Den 

Bosch te betalen. 

 

Boudewinus de Zeland et Yda eius uxor promiserunt Pijramo dicto Moers 

(dg: .. su) Gielijs soen de ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ad nativitatis Domini proxime futurum (dg: fut) persolvendos (dg: 

in) et in Busco tradendos. Testes (dg: .) datum supra. 

 

BP 1177 f 380v 04 ma 10-07-1385. 

Hr Theodericus Rover ridder, Theodericus Rover zvw hr Emondus, Johannes van 

Ouden, Gerardus van Berkel en Willelmus Coptiten beloofden aan Philippus 

Jozollo etc 150 oude Franse schilden met Sint-Remigius aanstaande te 

betalen, op straffe van 5. 

 

Dominus Theodericus Rover miles Theodericus Rover filius quondam domini 

Emondi Johannes de Ouden Gerardus de Berkel et Willelmus Coptiten 

promiserunt Philippo Jozollo [etc] centum et quinquaginta aude scilde 

Francie ad Remigii proxime futurum persolvendos sub pena V (dg: datum). 

Testes Sta et Willelmus datum supra. 

 

BP 1177 f 380v 05 ma 10-07-1385. 

Hr Theodericus beloofde voornoemde Theodericus, Johannes en Gerardus 
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schadeloos te houden. 

 

Solvit 2 plack. 

Dominus Theodericus promisit dictos Theodericum Johannem et Gerardum 

indempnes servare. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 380v 06 ma 10-07-1385. 

Johannes zvw Ghibo zvw Hadewigis droeg over aan Henricus Hadewigen brouwer 

alle achterstallige termijnen van een erfcijns15 van 3 pond 10 schelling, 

die Johannes gnd Spissier zvw Johannes van den Laer aan Ghibo beloofd had, 

een helft te betalen met Kerstmis en de andere helft met Sint-Jan, gaande 

uit een huis en erf in Den Bosch, op de Vughterdijk, tussen erfgoed van kvw 

Henricus Moelner enerzijds en erfgoed van Johannes gnd Zomer anderzijds. 

 

Johannes filius quondam Ghibonis filii quondam Hadewigis omnia arrestadia 

sibi deficientia de hereditario censu trium librarum et decem solidorum 

....... ....... Johannes dictus Spissier filius quondam Johannis van den 

Laer promisit se daturum et soluturum Ghiboni hereditarie mediatim Domini 

et mediatim Johannis ex domo et area [sita in Busco] supra aggerem 

Vuchtensem inter hereditatem liberorum quondam Henrici Moelner ex uno et 

inter hereditatem Johannis dicti Zomer ex alio prout in litteris 

supportavit He[16nricus Hade]wigen braxatori (dg: pro). Testes Sta et W 

datum supra. 

 

BP 1177 f 380v 07 ±ma 10-07-1385. 

Henricus van der Bruggen gaf uit aan Henricus gnd Martens van Vessem (1) 

een stuk land, gnd Konemans Hof, in Vessem, ter plaatse gnd ter Vonderen, 

tussen het water gnd die Aa enerzijds en een weg, gnd ....... Weg 

anderzijds, met de helft van deze weg, voorzover die weg gelegen is naast 

dit stuk land, (2) een stuk beemd aldaar, tussen voornoemd water gnd die Aa 

enerzijds en Johannes gnd Gode...., met een weg ertussen, anderzijds, met 

diezelfde weg; de uitgifte geschiedde voor de grondcijns en thans voor een 

erfcijns van 4 mud rogge, maat van Vessem, met Lichtmis in ....... te 

leveren. Ter meerdere zekerheid stelde voornoemde Henricus Martens tot 

onder pand (2) een erfcijns of erfpacht, gaande uit een erfgoed gnd die 

Oude Vaart, in Vessem, tussen Jacobus van Vessem ....... ....... ....... 

Sommige mensen hebben recht van weg over de voornoemde helft van de weg . 

 

Henricus van der Bruggen (dg: duas) peciam terre (dg: sitas in parochia 

de Vessem ad locum dictum ter Vonderen quarum una) dictam Conemans Hof 

(dg: inter) sitam in parochia de Vessem ad locum dictum ter Vonderen 

inter aquam dictam die Aa ex uno et inter (dg: communem) viam dictam 

....... Wech ex alio cum medietate eiusdem vie (dg: quam medietatem) 

scilicet cum illa medietate #dicte vie# que sita est contigue iuxta 

dictam peciam terre scilicet in quantum huiusmodi [via sita] est iuxta 

dictam peciam terre item peciam (dg: terre) #prati# sitam ibidem inter 

dictam aquam die Aa vocatam ex uno et inter hereditatem Johannis dicti 

Gode.... [quadam via inter]iacente ex alio simul cum eadem via ut dicebat 

dedit ad hereditariam paccionem Henrico dicto Martens de Vessem ab eodem 

hereditarie [possidendas pro censu domini] fundi exinde solvendo dando 

#etc# atque pro hereditaria paccione quatuor modiorum siliginis mensure 

de Vessem danda sibi ab alio hereditarie p[urificationis et in ....... 

tradenda] ex premissis promittens warandiam pro premissis et aliam 

obligationem deponere #et alter repromisit# et ad maiorem securitatem 

solucionis dictus Henricus Martens ....... ....... ....... ....... 

....... ....... solvend.m hereditarie ex hereditate dicta die Aude Vaert 

#....... .......# sita in dicta parochia inter hereditatem Jacobi (dg: 

Ve) de V[e]ssem ....... ....... ....... ....... ....... ....... [ad 

                         
15 Zie ← BP 1177 f 169r 09 za 10-12-1384, verkoop van de erfcijns. 
16 Aanvulling op basis van BP 1177 f 169r 09. 
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pig]nus imposuit hac tamen condicione annexa quod quislibet obtinebit 

suum jus in supradicta medietate dicte vie ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... iuxta (dg: ?s) dictam peciam 

prati scilicet qui jus habent eundi redeundi et pergendi per easdem vias 

....... ....... ....... ....... 

 

BP 1177 f 380v 08 ±ma 10-07-1385. 

....... ....... en Jacobus zvw Egidius van Ghele beloofden aan Johannes van 

Gael 35 Hollandse dobbel ....... ......., met Kerstmis aanstaande te 

betalen. 

 

....... ....... ....... ....... ....... et Jacobus filius quondam Egidii 

de Ghele promiserunt Johanni de Gael XXXV Hollant [do]bb[el] ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... (dg: ad 

nativitatis Domini) seu valorem ad nativitatis Domini proxime futurum 

persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 380v 09 ±ma 10-07-1385. 

....... ....... soen en Wiskinus snijder beloofden aan Johannes van Gael 35 

Hollandse dobbel ....... ....... met Kerstmis aanstaande te betalen. 

 

....... ....... ....... ....... ....... soen et Wiskinus sartor 

promiserunt Johanni de Gael XXXV Holl[ant d]ob[bel] ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

ad nativitatis Domini proxime futurum persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 380v 10 ±ma 10-07-1385. 

....... ....... verkocht aan Henricus Hadewigen ....... ......., 11 hont 

groot, in Macharen, ter plaatse gnd ......., ....... ......., belast met 

....... ....... ....... was aan voornoemde kerk. 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... #XI hont terre 

continentem# (dg: Mach) parochia de Macharen ad locum dictum ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ex alio ut dicebat hereditarie 

vendidit Henrico Hadewigen ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... cere dicte ecclesie exinde solvend.. annuatim. Testes S... 

....... ....... ....... ....... 

 

BP 1177 f 380v 11 ±ma 10-07-1385. 

Bertha ....... ....... ...sbraken beloofde aan ....... ......., haar 

natuurlijke kinderen, een erfpacht  waarschijnlijk gaande uit al haar 

goederen. Zou een van de kinderen overlijden zonder wettig nageslacht, dan 

gaat zijn deel naar de andere kinderen. De brief overhandigen aan 

voornoemde Bertha. 

 

[Bertha] ....... ....... ....... ....... ....... ...sbraken cum tutore 

promisit super habita et habenda ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ipsa dabit dictis pueris naturalibus hereditariam 

paccionem ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... habitis 

et habendis et si aliquis dictorum (dg: liberorum) puerorum ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... devolvetur. Testes datum 

supra. Tradetur littera dicte Berthe. 

 

BP 1177 f 380v 12 ±ma 10-07-1385. 

....... ....... en ....... zv Ghibo van Eijcke beloofden aan Jacobus van 

Kessel waarschijnlijk een geldbedrag of hoeveelheid koren met Kerstmis 
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aanstaande te leveren. 

 

....... ....... ....... ....... ....... filius Ghibonis de Eijcke 

promiserunt Jacobo de Kessel ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ad nativitatis Domini proxime futurum persolvendos. Testes (dg: 

da) Sta et ....... ....... ....... 

 

BP 1177 f 380v 13 ±ma 10-07-1385. 

....... ....... droeg over aan Gerardus zvw Hermannus Bac een huis, erf en 

tuin in Den Bosch, aan de Vughterdijk {grotendeels onleesbaar}. 

 

....... ....... ....... ....... ....... domum aream et ortum sitos in 

Busco ad aggerem V[uchtensem] ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ut dicebat supportavit Gerardo filio 

quondam Hermanni Bac ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... 

 

BP 1177 f 380v 14 ±ma 10-07-1385. 

....... ......., ...tgherus van den Grave en Johannes die G...... beloofden 

aan ....... ....... .. ....... dobbel, .. ..... voor .. dobbel gerekend, 

met Kerstmis aanstaande te betalen. 

 

....... ....... ....... ...tgherus van den Grave et Johannes die G...... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

dobbel computato ad nativitatis Domini proxime ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

 

BP 1177 f 380v 15 ±ma 10-07-1385. 

....... ....... beloofde voornoemde Johannes schadeloos te houden. 

 

....... ....... ....... ....... dictum Johannem indempnem servare. 

....... ....... ....... 

 

BP 1177 f 380v 16 ±ma 10-07-1385. 

{Een contract van 2 regels is onleesbaar}. 

 

1177 mf10 D 14 f.381. 

 in festo Margarete: donderdag 13-07-1385. 

 in festo divisionis apostolorum: zaterdag 15-07-1385. 

 

BP 1177 f 381r 01 do 13-07-1385. 
?Rodolphus zvw Johannes van den Ramen verkocht aan Ghibo zvw Ghibo gnd 

Ramen een erfcijns of erfpacht, met Kerstmis in Den Bosch te leveren, 

gaande uit (1) een stuk beemd in ......., ....... ......., tussen 

Godefridus van der ?Raect enerzijds en Rodolphus van den Ramen anderzijds, 

(2) ....... ....... ......., ter plaatse gnd op die ......., tussen 

Arnoldus van den Rame enerzijds en Godefridus van den Ramen anderzijds, (3) 

in ......., ter plaatse gnd op Lanckaes, tussen de gemeint enerzijds en 

Adam Heijnkens anderzijds, reeds belast met de grondcijns. 

 
?Rodolphus filius quondam Johannis van den Ramen hereditarie vendidit 

Ghiboni filio quondam Ghibonis dicti Ramen ....... ....... ....... 

....... ....... ....... [solvendam] hereditarie nativitatis Domini et in 

Busco tradendam ex (dg: quodam uno bon) pecia prati (dg: s) dicti 

venditoris [sita] in p[arochia] .. ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... inter hereditatem Godefridi van der 
?Raect ex uno et inter Rodolphi van den Ramen ex alio item ex di...... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... [in] loco dicto op die 
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....... inter hereditatem Arnoldi van den Rame ex uno et inter 

hereditatem Godefridi van den Ramen ex alio item [ex] ....... ....... 

....... ....... ....... ....... sit.. in dicta parochia in loco dicto op 

(dg: Lanch) Lanckaes inter communitatem ex uno et inter hereditatem Ade 

Heijnkens ex [alio] ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

censibus [dominorum] fundi exinde prius solvendis et sufficientem facere. 

Testes Sta et W datum in festo Margarete. 

 

BP 1177 f 381r 02 do 13-07-1385. 

Johannes van Loet snijder beloofde aan Ghibo Kesselman de jongere 11 

Hollandse dobbel, 44½ Hollandse plakken voor 1 dobbel gerekend, met 

Kerstmis aanstaande te betalen. 

 

Johannes de Loet sartor promisit Ghiboni Kesselman juniori XI Hollant 

dobbel scilicet XLIIII et dimidium Hollant placken pro quolibet dobbel 

computato ad nativitatis Domini proxime futurum persolvendos. Testes Sta 

et W datum supra. 

 

BP 1177 f 381r 03 do 13-07-1385. 

Henricus Kersmaker beloofde aan Ghibo Kesselman de jongere 52 Hollandse 

dobbel, 44½ Hollandse plakken voor 1 dobbel gerekend, met Kerstmis 

aanstaande te betalen. 

 

Henricus Kersmaker promisit Ghiboni Kesselman juniori LII Hollant dobbel 

scilicet XLIIII et dimidium Hollant placken pro quolibet dobbel computato 

ad nativitatis Domini proxime futurum persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 381r 04 do 13-07-1385. 

Johannes en Willelmus, kv Johannes van Derenteren, beloofden aan Johannes 

van Beke zv Philippus 28 Hollandse dobbel, 45 Hollandse plakken voor 1 

dobbel gerekend, met Kerstmis aanstaande te betalen. 

 

[J]ohannes et Willelmus (dg: filii) liberi Johannis de Derenteren 

promiserunt Johanni de Beke filio Philippi XXVIII Hollant dobbel scilicet 

XLV Hollant placken ....... ....... ?dobbel ad nativitatis Domini proxime 

futurum persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 381r 05 do 13-07-1385. 

Hubertus van Neijsel beloofde aan Johannes van Beke zv Philippus 28 

Hollandse dobbel, 45 Hollandse plakken voor 1 dobbel gerekend, met Kerstmis 

aanstaande te betalen. 

 

[Hu]bertus de (dg: d) Neijsel promisit Johanni de Beke filio Philippi 

XXVIII Hollant dobbel scilicet XLV Hollant placken pro quolibet dobbel 

computato [ad] nativitatis Domini proxime futurum persolvendos. Testes 

datum supra. 

 

BP 1177 f 381r 06 do 13-07-1385. 

Willelmus Delijen soen van Os verkocht aan Johannes Zoemer, tbv hem en zijn 

vrouw Elizabeth Rabbarts, een lijfpacht van 1 mud rogge, Bossche maat, met 

Lichtmis te leveren, gaande uit een huis en tuin in Oss, tussen Oda wv 

Johannes gnd Heijnen soen enerzijds en Johannes Spermer anderzijds. De 

langstlevende krijgt geheel de pacht. 

 

Willelmus Delijen soen de Os legitime vendidit Johanni Zoemer ad opus sui 

et ad Elizabeth Rabbarts sue uxoris vitalem pensionem unius modii 

siliginis mensure de Busco solvendam anno quolibet ad vitam dictorum 

Johannis et Elizabeth et non ultra purificationis ex domo et orto sitis 

in parochia de [O]s inter hereditatem Ode (dg: ux) relicte olim Johannis 

dicti Heijnen soen ex uno et inter hereditatem Johannis (dg: Sper) 

Spermer ex alio promittens super ....... .. ....... warandiam et aliam 
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obligationem deponere et sufficientem et alter diutius vivens 

integraliter possidebit. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 381r 07 do 13-07-1385. 

Hermannus zv Nijcholaus van Baerle beloofde aan Johannes van Beke zv 

Philippus 40½ Hollandse dobbel, 45 Hollandse plakken voor 1 dobbel 

gerekend, met Kerstmis aanstaande te betalen. 

 

Hermannus filius Nijcholai de Baerle promisit Johanni de Beke filio 

Philippi XL et dimidium Hollant dobbel scilicet XLV Hollant placken [pro 

quolibet] dobbel computato ad nativitatis Domini proxime futurum (dg: 

..). Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 381r 08 do 13-07-1385. 

....... van Stripe zvw Petrus van Stripen verkocht aan Henricus Buc 

priester een erfcijns van 4 oude schilden, een helft te betalen met 

Kerstmis en de andere helft met Sint-Jan, gaande uit alle erfgoederen die 

voornoemde verkoper verworven? had van ....... van Stripe, gelegen in Vught 

Sint-Petrus. 

 

....... de Stripe filius quondam Petri de Stripen hereditarie vendidit 

Henrico Buc presbitro hereditarium censum quatuor aude scilde ....... 

....... ....... ....... seu valorem solvendum hereditarie mediatim Domini 

et mediatim Johannis ex (dg: quodam manso) omnibus hereditatibus quas 

dictus ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... de 

Stripe acquisiverat sitis in parochia de Vucht sancti Petri promittens 

super habita et habenda warandiam [et] ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... sufficientem 

facere. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 381r 09 do 13-07-1385. 

Hubertus van Neijnsel beloofde aan Ygrammus Panghelart 24½ Hollandse 

dobbel, 45 Hollandse plakken voor 1 dobbel gerekend, ....... ....... te 

betalen. 

 

[Hu]bertus de Neijnsel promisit Ygrammo Panghelart XXIIII et dimidium 

Hollant dobbel scilicet XLV Hollant (dg: dobbel) ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... persolvendos. 

Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 381r 10 ±do 13-07-1385. 

....... ....... verklaarde dat alle schulden en geldsommen zijn betaald, 

....... ....... ....... ....... ....... kvw Johannes van Calangien bv 

voornoemde Jacobus en ....... ....... ....... ....... ....... ........ 

 

....... ....... ....... ....... ....... palam recognovit se fore 

satisfactum ab omnibus debitis et pecuniarum su[mmis] ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... [liber]orum quondam Johannis de Calangien fratris 

olim dicti Jacobi atque ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... a 

quocumque tempore evoluto usque in diem presentem clamans [inde quitum] 

....... ....... ....... ....... ....... 

 

BP 1177 f 381r 11 ±do 13-07-1385. 

....... ....... ....ont verkocht aan Willelmus zvw ....... een huis en tuin 

in Breugel, ....... ......., ....... ....... ....... ......., belast met 

een erfpacht van ½ mud rogge, maat van Son. 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....ont domum et 

ortum sitos in parochia de Broeghel ....... ....... ....... ....... 
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....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ex alio ut dicebat hereditarie vendidit Willelmo 

filio quondam ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

[h]ereditaria paccione dimidii modii siliginis mensure de Zonne ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

 

BP 1177 f 381r 12 ±do 13-07-1385. 

....... ....... vernaderde. 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... (dg: 

reportavit) obtinuit. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 381r 13 ±do 13-07-1385. 

....... ....... verkocht aan ....... ....... mogelijk de helft van een 

....... en erf van wijlen Arnoldus van Postel, in Den Bosch, aan de Markt, 

tussen ....... ....... enerzijds en ....... ....... van Theodericus gnd 

Leijdecker anderzijds, aan hem verkocht door Arnoldus van Postel zv Franco 

van .......  

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... et aree 

cum suis attinentiis quondam Arnoldi de Postel site (dg: -am?) in 

Buscoducis ad for[um] ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... Theoderici dicti Leijdecker ex alio (dg: .) venditam sibi 

ab Arnoldo de Postel filio Franconis de ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... [su]pportavit cum litteris et 

jure promittens ratam servare et obligationem ex parte sui deponere 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 381r 14 ±do 13-07-1385. 

....... .......  beloofde aan ....... ....... 8½ Hollandse dobbel, (dg : 45 

Hollandse plakken) ....... ....... ......., met ....... aanstaande te 

betalen. 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... octo et dimidium Hollant dobbel seu pro quolibet (dg: XLV Hollant 

placken) ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... proxime futurum persolvendos. Testes 

datum supra. 

 

BP 1177 f 381r 15 ±do 13-07-1385. 

Schuldbekentenis van een bedrag of hoeveelheid koren met Kerstmis 

aanstaande te leveren. 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... nativitatis Domini proxime futurum persolvendos. Testes 

datum supra. 

 

BP 1177 f 381r 16 za 15-07-1385. 

....... ....... beloofde aan ....... van den Culen 80 Hollandse dobbel, 

....... ......., ....... ........ 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... van den Culen LXXX Hollant dobbel seu pro ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... Jacobus Coptiten datum in festo divisionis 

apostolorum. 
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BP 1177 f 381r 17 ±za 15-07-1385. 

Akte mbt haring. 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... [allecium] plenorum 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... 

 

1177 mf10 E 01 f.381v. 

 in crastino Alexii: dinsdag 18-07-1385. 

 Quarta post Alexii: woensdag 19-07-1385. 

 in profesto Magdalene: vrijdag 21-07-1385. 

 

BP 1177 f 381v 01 ±za 15-07-1385. 

....... ....... beloofde aan Mathijas Sorghe priester 50 oude schilden na 

maning te betalen. 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... [Ma]thije [So]rghe presbitro L aude scilde seu valorem ad 

monitionem persolvendos. Testes Sta et Meus ....... ....... ....... 

....... 

 

BP 1177 f 381v 02 di 18-07-1385. 

Johannes ....... verkocht aan Elizabeth ev Gerardus van Hemert de helft in 

110 schapen en 26 stuks hoornvee, op de goederen ....... ......., in 

Vessem. Deze helft zal, gedurende 3 jaar, ingegaan afgelopen Pinksteren, op 

voornoemde goederen blijven, en de hoevenaar van die goederen zal deze 

helft, net zoals de andere helft die aan de hoevenaar behoort, voeden. 

Elizabeth zal, op het eind van voornoemde 3 jaar, de helft van deze dieren, 

en wat ze hebben voortgebracht, verkrijgen?. Wat intussen van die helft 

sterft of verloren gaat, komt voor rekening van voornoemde Elizabeth. 

 

[Johannes] ....... ....... ....... [medietatem ad se] spectantem in 

centum et X ovibus et in viginti sex peciis pecorum (dg: consistentibus) 

dictorum horenvees consistentibus supra bona (dg: dicti) ....... ....... 

....... ....... ....... ....... sita in parochia de Vessem vendidit 

Elizabeth uxori Gerardi de Hemert promittens warandiam tali condicione 

quod dicta medietas manebit [ad spacium trium annorum] post festum (dg: 

nativitatis D Johannis) penthecostes (dg: sine medio se) proxime 

preteritum sine medio sequentium supra dicta [bona] et quod colonus 

dictorum ....... ....... ....... interim dictam medietatem (dg: cu) sicut 

reliquam medietatem spectantem ad colonum premissorum et quod dicta 

Elizabeth habebit omnia emolumenta [de] dicta medietate proventura et in 

fine dictorum trium annorum dicta Elizabeth (dg: d) primodictam 

medietatem cum ?omnibus ....... pro ....... ....... ....... et depo..... 

....... ....... ut dictus Johannes recognovit et promisit super omnia hoc 

tamen addito quod quidquid de (dg: premissis) dicta medietate (dg: de) 

nunc deinceps (dg: de p) morietur et annull..... ?fuerit (dg: .) dampnum 

exinde eveniens dicta Elizabeth sola portabit. Testes Jacobus et Jacobus 

datum in crastino Alexii. 

 

BP 1177 f 381v 03 di 18-07-1385. 

Rutgherus van den Grave beloofde aan Arnoldus Nolleken Geroncs 12½ 

Hollandse dobbel, 44 Hollandse plakken voor 1 dobbel gerekend, 

met ?Kerstmis aanstaande te betalen. 

 

[R]utgherus van den Grave promisit Arnoldo Nolleken Geroncs XII et 

dimidium Hollant dobbel scilicet XLIIII Hollant placken pro quolibet 

dobbel ad nativitatis! proxime futurum persolvendos. Testes W et Loze 

datum (dg: supra) in crastino Alexii. 
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BP 1177 f 381v 04 di 18-07-1385. 

Amelius van Bardwijc droeg over aan Adam van Mierd, tbv Amelius zv 

eerstgenoemde Amelius, zijn vruchtgebruik in het deel, dat aan 

laatstgenoemde Amelius gekomen was na overlijden van diens moeder Elizabeth 

ev eerstgenoemde Amelius resp. dat aan hem zal komen na overlijden van 

eerstgenoemde Amelius, in (1) een huis en erf in Den Bosch, in de 

Vughterstraat, tussen erfgoed van Albertus Kersmaker enerzijds en erfgoed 

van Ghibo van Hijntam schoenmaker anderzijds, (2) een huis en erf van 

eerstgenoemde Amelius, in Den Bosch, in een straat die loopt van de 

Vughterstraat naar Huls, tussen erfgoed van voornoemde Albertus enerzijds 

en erfgoed van wijlen Johannes van Nederijnen anderzijds. De brief 

overhandigen aan eerstgenoemde Amelius. 

 

Amelius de Bardwijc suum usufructum (dg: sibi) quem habuit in quarta 

parte que Amelio suo filio de morte quondam Elizabeth sue matris uxori 

olim primodicti Amelii successione advolutam atque post #mortem# 

primodicti Amelii sui patris successione advolutas in domo et area sita 

in Busco in vico Vuchtensi inter hereditatem Alberti Kersmaker ex uno et 

inter hereditatem Ghibonis de Hijntam sutoris ex alio atque in domo et 

area primodicti Amelii sita in Busco in vico tendente [ a vico] Vuchtensi 

versus Huls inter hereditatem dicti Alberti ex uno et inter hereditatem 

quondam Johannis de Nederijnen ex alio ut dicebat supportavit Ade de 

Mie[rd ad] opus dicti Amelii filii primodicti Amelii promittens ratam 

servare. Testes Jacobus Coptiten et Gerardus datum supra. Tradetur 

littera primodicto Amelio. 

 

BP 1177 f 381v 05 wo 19-07-1385. 

Voornoemde Amelius zv Amelius van Bardwijc verkocht voornoemd deel aan zijn 

broer Walterus Bac. De koopsom is voldaan. De brief overhandigen aan 

voornoemde Amelius van Bardwijc. 

 

Dictus Amelius filius Amelii de Bardwijc dictam quartam partem 

hereditarie vendidit Waltero (dg: suo) Bac suo fratri promittens super 

habita et habenda [warandiam] et obligationem ex parte sui deponere et 

recognovit sibi de integro pretio vendicionis fore satisfactum clamans 

inde quitum. Testes Jacobus et Jacobus datum quarta post Alexii. Tradetur 

littera dicto Amelio de Bardwijc. 

 

BP 1177 f 381v 06 vr 21-07-1385. 

Voornoemde Walterus Bac verhuurde voornoemd deel aan zijn vader Amelius 

voor de duur van diens leven. De huurprijs is voldaan. 

 

Dictus Walterus Bac dictam quartam locavit Amelio suo patri ab eodem ad 

vitam eiusdem Amelii possidendam anno quolibet pro ... promittens ratam 

recognovit sibi de pretio dicte locacionis fore satisfactum. Testes 

Coptiten et Coptiten datum in profesto Magdalene. 

 

BP 1177 f 381v 07 vr 21-07-1385. 

Reijnerus van Holten zv Willelmus Moelner van Vucht, zijn broer Henricus 

gnd Melijs en Henricus Becker zvw Willelmus gnd die Heirde beloofden aan 

Margareta ev Henricus gnd Matheus, tbv voornoemde Henricus Matheus, 60 

Hollandse dobbel, 44 Hollandse plakken voor 1 dobbel gerekend, met Kerstmis 

aanstaande te betalen. 

 

[R]eijnerus de (dg: Holt) Holten filius Willelmi Moelner de Vucht 

Henricus dictus Melijs eius frater et Henricus Becker filius quondam 

Willelmi dicti die Heirde promiserunt Margarete uxori Henrici dicti 

Matheus ad opus eiusdem Henrici #Matheus# LX Hollant dobbel scilicet 

XLIIII Hollant placken pro quolibet dobbel computato [ad nativitatis] 

Domini proxime futurum persolvendos. Testes datum supra. 

 



Bosch’ Protocol jaar 1385 04. 

 

23 

BP 1177 f 381v 08 vr 21-07-1385. 

....... ....... beloofde Henricus Becker schadeloos te houden. 

 

....... ....... ....... Henricum Becker indempnem servare. Testes datum 

supra. 

 

BP 1177 f 381v 09 vr 21-07-1385. 

Ancelmus ?zvw Johannes die Greve verkocht aan zijn broer Henricus een deel 

in een erfgoed van voornoemde wijlen Johannes, in Den Bosch, in de 

Hinthamerstraat, tussen erfgoed van wijlen Petrus ....... enerzijds en 

erfgoed van wijlen Johannes Cangieter anderzijds, te weten het deel tussen 

erfgoed van Elizabeth sv voornoemde Ancelmus enerzijds en ....... ....... 

anderzijds, welk deel 38 voet lang is. ....... ....... ..eze schreinmaker 

deed afstand. 

 

Ancelmus ....... (dg: ....... #Henrici) Johannis# die Greve quandam 

partem ad se spectantem in hereditate dicti (dg: Jo) quondam Johannis 

sita in Busco in vico Hijntamensi inter hereditatem quondam (dg: quond) 

Petri ....... ....... ....... ....... ....... [et] inter hereditatem 

quondam Johannis Cangieter ex alio scilicet illam partem que sita est 

inter hereditatem Elizabeth sororis dicti Ancelmi ex uno et inter 

he[reditatem] ....... ....... ....... ex alio et que pars continet 

triginta octo pedatas in longitudine ut dicebat hereditarie vendidit 

Henrico suo fratri promittens warandiam et obligationem deponere ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ..eze scriniparus (dg: ?f) supra 

dicta (dg: pecia) parte et jure ad opus dicti emptoris renunciavit 

promittens ratam servare. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 381v 10 ±vr 21-07-1385. 

Hilla dvw Johannes die Greve droeg over aan haar broer Ancelmus een deel, 

10 voet lang, van voornoemd erfgoed van wijlen Johannes Greve, te weten het 

deel tussen ....... ....... enerzijds en voornoemde Hilla anderzijds. 

 

[Hilla] filia quondam [17Johannis die] Greve #cum tutore# quandam partem 

X pedatas in longitudine continentem de dicta hereditate quondam Johannis 

Greve scilicet illam partem que sita [est] ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ex uno et inter hereditatem dicte 

Hille ex alio ut dicebat hereditarie supportavit Ancelmo fratri ?pro ?et 

....... ....... ....... ....... ....... 

 

BP 1177 f 381v 11 ±vr 21-07-1385. 

Ancelmus zvw Johannes die Greve ontlastte zijn broer Henricus van 24 lichte 

schilden, aan voornoemde Ancelmus beloofd. 

 

[Ancelmus filius quondam Johannis die Gre]ve quitum clamavit Henricum 

eius fratrem a XXIIII licht scilden promissis dicto Ancelmo ....... 

....... ....... ....... ....... ....... 

 

BP 1177 f 381v 12 ±vr 21-07-1385. 

....... ....... ...lena stemde erin toe dat voornoemde Ancelmus, nadat 

voornoemde Henricus ....... ....... ....... ......., zijn gebouwen die op 

voornoemd deel worden gebouwd {grotendeels onleesbaar}. 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ...lena 

consensiit dicto Acelmo quod (dg: quandocumqu) #postquam# dictus (dg: 

Ancel) Henricus ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... quod extunc ....... ....... .......us libere 

poterit sua edificia supra dictam partem edificanda ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

                         
17 Aanvulling op basis van BP 1177 f 381v 09. 
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....... ....... ....... contigue iuxta dictam partem edificand... Testes 

datum su[pra]. 

 

BP 1177 f 381v 13 ±vr 21-07-1385. 

Nijcholaus ....... ....... deed iets met een huis en hofstad in Oisterwijk, 

tussen Arnoldus ....... enerzijds en ....... ....... anderzijds, aan 

eerstgenoemde Nijcholaus verkocht? door Ghisbertus van den Hasenbossche; 

belast met een cijns. 

 

[Nijcholaus] ....... ....... ....... ....... ....... ....... domum et 

domistadium sitas in Oesterwijc inter hereditatem Arnoldi ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ex alio ....... 

....... [prim]odicto Nijcholao a Ghisberto van den Hasenbossche pro[ut in 

litteris] ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... et obligationem 

ex parte sui deponere excepto censu in [dictis litteris contento] ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... 

 

BP 1177 f 381v 14 ±vr 21-07-1385. 

....... ....... maakte bezwaar tegen verkopingen en vervreemdingen, gedaan 

door Johannes Weijndelmoeden ....... ....... ......., en door ....... van 

Maren zv Henricus van Hedel met zijn goederen. 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... [omnes] 

vendiciones et alienaciones per Johannem Weijndelmoeden ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... de Maren filium Henrici de Hedel 

cum suis bonis ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

 

BP 1177 f 381v 15 ±vr 21-07-1385. 

....... ....... die Hoessche verkocht? aan ....... ....... (1) 8 hont land 

in ......., ....... ......., tussen ....... ....... vw voornoemde Arnoldus 

enerzijds en Elizabeth dvw voornoemde ....... ....... anderzijds, ....... 

....... ....... Hoeve, strekkend met de onderste grens naar de plaats gnd 

....... ......., (2) ....... ........, ....... ....... gnd in Vertruden 

Hoeve, in 4½ hont ....... ......., reeds belast met onraad en ?cijnzen. 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... [die] Hoessche 

(dg: XIII hon) octo hont terre sita in p[arochia] ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... dicti quondam Arnoldi ex uno et inter 

hereditatem Elizabeth #filie# dicti quondam ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... Hoeve (dg: inter) tendent.. cum (dg: uno) fine inferiori 

ad locu[m] ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... dicto in 

Vertruden Hoeve in quatuor et dimidio hont ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... deponere exceptis oneribus dictis onraet #et 

?censibus# annuatim exinde sol[vendis] ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

datum supra. 

 

BP 1177 f 381v 16 ±vr 21-07-1385. 

Voornoemde koper beloofde aan voornoemde verkoper, waarschijnlijk gedurende 

een aantal jaren, .. oude schilden, met Pasen te betalen. 

 

....... ....... ....... ....... ....... (dg: dicto venditori) super omnia 

se daturum et soluturum dicto ve[nditori] ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

scilde seu valorem in festo pasche et primo termino ....... ....... 
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....... ....... ....... ....... ....... 

 

BP 1177 f 381v 17 ±vr 21-07-1385. 

....... ....... Moerken deed “iets” met het vruchtgebruik18, dat aan hem en 

zijn vrouw Elizabeth behoort, in ....... ....... ......., aan de 

Vughterdijk, achter erfgoed van Arnoldus gnd ....... ....... ....... 

....... 

 

....... ....... ....... ....... ....... M[oer]ken usufructum sibi et 

Elizabeth sue ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

aggerem Vuchtensem retro hereditatem Arnoldi dicti ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... 

 

1177 mf10 E 02 f.382. 

 Quinta post Alexii: donderdag 20-07-1385. 

 

BP 1177 f 382r 01 ±vr 21-07-1385. 

Jkvr Sophia wv Marcelius van Os verhuurde aan Henricus van den Hoernic 1/5 

deel, dat behoorde aan wijlen voornoemde Marcelius, in ....... ......., in 

......., ter plaatse gnd die Herlaarse Beemden, tussen Arnoldus van Beke 

enerzijds en erfgoed gnd des Gasth.... ....... anderzijds, voor een periode 

van 6 jaar, ingegaan afgelopen Sint-Maarten, per jaar voor 3 Brabantse 

dobbel of de waarde met Kerstmis te betalen. 

 

Domicela Sophia relicta quondam Marcelii de Os (dg: medietatem) quintam 

partem que ad dictum quondam Marcelium spect.... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... in loco dicto die Herlaerssche 

Beemden inter hereditatem Arnoldi de Beke ex uno et inter hereditatem 

dictam des Gasth.... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... Henrico van den Hoernic ab eodem ad spacium sex annorum (dg: d) 

post Martini proxime preteritum sine medio sequentium possidendam [anno 

quolibet dictorum sex annorum] pro tribus Brabants dobbels seu valorem 

dandis sibi ab alio anno quolibet dictorum sex annorum (dg: Martini) 

#nativitatis Domini# et primo termino ....... ....... ....... ....... 

....... aliam obligationem deponere ....... ....... ....... promisit 

super omnia. Testes (dg: da) Coptiten et Coptiten datum supra. 

 

BP 1177 f 382r 02 ±vr 21-07-1385. 

(dg: jkvr Bela). 

 

(dg: Domicella Bela). 

 

BP 1177 f 382r 03 do 20-07-1385. 

Henricus van den Hornic beloofde aan jkvr Sophia gedurende 6 jaar, ingaande 

heden, elk jaar met Kerstmis 3 Brabantse dobbel of de waarde te betalen. 

 

Henricus van den Hornic promisit super omnia se daturum et soluturum 

domine Sophie ad spacium sex annorum datam presentium sine medio 

sequentium anno quolibet dictorum [sex annorum] tres Brabant dobbel seu 

                         
18 Zie ← BP 1177 f 064r 12. Mogelijk betreft dit een hofstad aan de 

Vughterdijk, achter erfgoed van Arnoldus gnd Abt schoenmaker, tussen 

erfgoed van Johannes van Eijcke, met een weg ertussen, enerzijds en erfgoed 

van Henricus Leijten soen anderzijds, die Albertus gnd Moerken zvw Petrus 

gnd Coenen soen verkocht had aan Philippus gnd Boden soen; Albertus Moerken 

en zijn vrouw Elizabeth hadden daarbij het vruchtgebruik behouden in een 

kamer en tuin van de hofstad. 
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valorem nativitatis Domini et primo termino nativitatis Domini proxime 

futuro. Testes Coptiten et Coptiten datum quinta post Alexii. 

 

BP 1177 f 382r 04 do 20-07-1385. 

Voornoemde Henricus van den Hornic beloofde aan jkvr Bela wv Theodericus 

van Os, gedurende 6 jaar, ingaande heden, elk jaar met Kerstmis 3 Brabantse 

dobbel19 of de waarde te betalen. 

 

Dictus Henricus promisit super omnia se daturum et soluturum domicelle 

Bele relicte quondam Theoderici de Os ad spacium sex annorum datam 

presentium sine medio sequentium anno quolibet dictorum sex annorum tres 

Brabant dobbel seu valorem nativitatis Domini et primo termino 

nativitatis Domini proxime futuro. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 382r 05 ±do 20-07-1385. 

Henricus zvw Lambertus Rijxken maakte bezwaar tegen alle verkopingen en 

vervreemdingen gedaan door Johannes van der Schant met zijn goederen. 

 

Henricus filius quondam Lamberti Rijxken omnes vendiciones et 

alienaciones #et obligationes# factas per Johannem van der Schant cum 

suis bonis quibuscumque calumpniavit. ....... ....... ....... 

 

BP 1177 f 382r 06 ±do 20-07-1385. 

Elizabeth dvw Gerardus gnd Melijs soen van Hal deed tbv Theodericus zvw 

Johannes gnd van Slobel afstand van de helft, die placht te behoren aan 

wijlen voornoemde Gerardus, in een hofstad in Boxtel, ter plaatse gnd Hal, 

tussen Johannes gnd Rademaker van Hal enerzijds en de gemeint aldaar 

anderzijds. 

 

Elizabeth (dg: re) filia quondam Gerardi dicti Melijs soen de Hal cum 

tutore super medietate que spectare consuevit olim ad dictum quondam 

Gerardum in domistadio sito in parochia de Bucstel in loco dicto Hal 

inter hereditatem Johannis dicti Rademaker de Hal ex uno et inter 

communitatem ibidem ex alio ut dicebat et super jure ad opus Theoderici 

filii quondam Johannis dicti de Slobel renunciavit promittens #cum 

tutore# ratam servare et obligationem ex parte sui deponere. Testes datum 

supra. 

 

BP 1177 f 382r 07 ±do 20-07-1385. 

Nijcholaus van Baerle beloofde aan Petrus van Vucht 63 Hollandse dobbel, 45 

Hollandse plakken voor 1 dobbel gerekend, met Kerstmis aanstaande te 

betalen. 

 

Nijcholaus de Baerle promisit Petro de Vucht LXIII Hollant dobbel 

scilicet (dg: XLIII Holl) XLV Hollant (dg: de) placken pro quolibet 

dobbel computato ad nativitatis Domini proxime futurum persolvendos. 

Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 382r 08 ±do 20-07-1385. 

Johannes gnd Rodeman verkocht aan Lana ndv Amelius van Eirde een lijfpacht 

van ½ mud rogge, Bossche maat, met Lichtmis in Den Bosch te leveren, gaande 

uit (1) 4 lopen roggeland, in Boxtel, ter plaatse gnd Luttel Liemde, tussen 

Jacobus gnd Coppens soen van den Hoevel enerzijds en Aleijdis Rademakers 

anderzijds, (2) 1 vracht hooiland, in Boxtel, naast de plaats gnd 

Hogevonderen, tussen erfgoed van de jonker van Boxtel enerzijds en ....... 

....... anderzijds, belast met de grondcijns. 

 

                         
19 Zie → BP 1175 f 136v 02 wo 10-06-1394, overdracht van de 

schuldbekentenis. 
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Johannes dictus Rodeman legitime vendidit Lane filie naturali (dg: 

quondam Ard) Amelii de Eirde vitalem pensionem dimidii modii siliginis 

mensure de Busco solvendam anno quolibet ad vitam dicte emptricis et non 

ultra purificationis et in Busco tradendam ex (dg: .) quatuor lopinatis 

terre siliginee sitis in parochia de Bucstel in loco dicto Luttel Lijemde 

inter hereditatem Jacobi (dg: filii) dicti Coppens (dg: van) soen van den 

Hoevel ex uno et inter hereditatem Aleijdis Rademakers [ex alio] atque ex 

una plaustra feni sita in dicta parochia iuxta locum dictum Hoghevonderen 

inter hereditatem domicelli de Bucstel ex uno et inter ....... ....... 

....... vocatam ex alio ut dicebat promittens super habita et habenda 

warandiam et aliam obligationem deponere excepto censu domini fundi et 

sufficientem facere [et cum mortua fuerit] etc. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 382r 09 ±do 20-07-1385. 

Johannes gnd Henrics soen van Vlierden verkocht aan Johannes zvw Gerardus 

gnd Kathelinen soen een erfcijns van .. ....., met Kerstmis te betalen, 

gaande uit een stuk land, gnd die Paans Akker, in Hees, tussen erfgoed van 

de commendator van ....... enerzijds en ....... vw Robbertus van Doerne 

anderzijds, reeds belast met de cijns aan de naburen. 

 

[J]ohannes (dg: filius q) dictus Henrics soen de Vlierden hereditarie 

#vendidit# Johanni filio quondam Gerardi dicti Kathelinen soen 

hereditarium censum ....... ....... ....... ....... ....... nativitatis 

Domini ex pecia terre dicta die Paens Acker sita in parochia de Hees 

inter hereditatem commendatoris de (dg: Beke) ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... quondam Robberti de Doerne ex alio ut 

dicebat promittens super omnia warandiam et aliam obligationem deponere 

excepto censu vicin[orum] ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... Loze datum supra. 

 

BP 1177 f 382r 10 ±do 20-07-1385. 

....... ......., Petrus Ludincs, Henricus Keijser, Johannes van der 

Hamsvoert en Johannes Keijser beloofden aan ....... ....... waarschijnlijk 

een aantal plakken, een helft te betalen met Lichtmis en de andere helft 

met Pasen aanstaande (22-04-1386). 

 

....... ....... ....... Petrus Ludincs Henricus Keijser Johannes van der 

Hamsvoert et Johannes Keijser ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... placken mediatim 

purificationis et mediatim pasce proxime futuro persolvendos. Testes 

datum supra. 

 

BP 1177 f 382r 11 ±do 20-07-1385. 

....... ....... gaf uit aan Arnoldus die Coelborner (1) een stuk land in 

Vught Sint-Lambertus, ter plaatse gnd Cromvoirt, tussen ....... ....... 

enerzijds en ....... Zelen soen anderzijds, (2) een stuk land, in Vught 

Sint-Lambertus, ter plaatse gnd Cromvoirt, tussen ....... ....... enerzijds 

en ....... ....... anderzijds, (3) een stuk land, in Vught Sint-Lambertus, 

ter plaatse gnd Cromvoirt, ....... ....... ....... ......., (4) een stuk 

land aldaar, tussen Gerardus Berkelman ....... ....... ....... ....... 

......., (5) ....... ....... ....... ......., tussen ....... van den Wijel 

enerzijds en Gerardus Berkelman ....... anderzijds; de uitgifte geschiedde 

voor een erfpacht van .. zester rogge, Bossche maat, ....... ........ 

 

....... ....... ....... Ro..... ....... peciam terre sitam in parochia de 

Vucht sancti Lamberti in loco dicto Crum[voert] ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... Zelen soen ex alio item peciam terre sitam in (dg: dicta) 

parochia et [loco predictis] ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ex alio item 

peciam terre sitam in parochia et loco predictis ....... ....... ....... 
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....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... [item] peciam terre sitam ibidem inter hereditatem 

Gerardi Berkelman ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

van den Wijel ex uno et inter hereditatem Gerardi Berkelman ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... (dg: hereditarie 

possidendas pro) Arnoldo die Coelborner ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... sextariorum siliginis mensure de Busco danda sibi ab alio 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... Testes (dg: datum 

supra testes) Sta et Lonijs datum supra. 

 

BP 1177 f 382r 12 ±do 20-07-1385. 

....... ....... vernaderde. 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... (dg: 

reportavit) obtinuit. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 382r 13 ±do 20-07-1385. 

....... ....... beloofde waarschijnlijk aan Petrus Ludincs 7 mud 2 zester 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ........ 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... Petro 

Ludincs septem modios et duo sextaria ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

 

BP 1177 f 382r 14 ±do 20-07-1385. 

....... ....... beloofde waarschijnlijk aan Hubertus van der Hoeven 12 

Hollant dobbel ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... Huberto 

van der Hoeven XII Hollant dobbel seu [valorem] ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

 

BP 1177 f 382r 15 ±do 20-07-1385. 

....... ....... beloofde aan hr Petrus Lobben priester, tbv hem en 

Katherina ....... ......., een lijfrente of lijfpacht, met Kerstmis te 

leveren, gaande uit (1) ....... ....... ......., tussen ....... ....... 

enerzijds en Wellinus ....... anderzijds, (2) ....... ....... ......., 

tussen Johannes Bernts soen enerzijds en ....... ....... anderzijds, (3) 

....... ....... ....... tussen ....... .....nts soen enerzijds en ....... 

....... ....... ......., (4) {onleesbaar, behalve “weg”} {382v} (5) ....... 

......., tussen ....... ....... enerzijds en Theodericus van den Stocke 

anderzijds. De langstlevende krijgt geheel de pacht. 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... domino 

Petro Lobben presbitro ad opus sui et ad opus [Katherine] ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... [a]d vitam dictorum domini Petri et 

Katherine et non ultra nativitatis Domini et pro ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... (dg: ....... l m) ex uno et inter hereditatem Wellini 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... .....th inter 

hereditatem Johannis Bernts soen ex [uno et] inter ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... .....nts soen ex 

uno et inter hereditatem ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... plateam ....... ....... 
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....... ....... ....... ....... 

 

1177 mf10 E 03 f.382v. 

 Quinta post Alexii: donderdag 20-07-1385. 

 

BP 1177 f 382v 01 ±do 20-07-1385. 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... [ex uno] et inter 

hereditatem Theoderici van den Stocke ex alio promisit super habita et 

habenda warandiam et aliam obligationem deponere ....... ....... ....... 

....... exinde solvend.. et sufficientem facere et alter diutius vivens 

integraliter possidebit. Testes Jacobus Coptiten et Meus datum qu[?inta 

post A]lexii. 

 

BP 1177 f 382v 02 ±do 20-07-1385. 

....... ?Meeus soen beloofde aan Johannes Nellen 20 lichte schilden, 12 

Hollandse plakken voor 1 schild gerekend, ....... ....... ....... ........ 

 

....... ....... ....... ?Meeus soen promisit Johanni Nellen (dg: septem) 

XX licht scilde scilicet XII Hollant placken pro scilt [computato] 

....... ....... ....... ....... ....... ....... 

 

BP 1177 f 382v 03 ±do 20-07-1385. 

Albertus Wael als procurator van het Geefhuis in Den Bosch gaf uit aan 

Willelmus van den Slike (1) 4 lopen roggeland, in Heeswijk, ter plaatse gnd 

Nieuwer Zoem, tussen wijlen Arnoldus Boest enerzijds en Wellinus van der 

Veerdonc anderzijds, (2) een stuk land in Heeswijk, ter plaatse gnd op die 

Swerpsdonk, tussen voornoemde Willelmus van den Slike enerzijds en Johannes 

die Bever anderzijds; de uitgifte geschiedde voor een erfpacht van ½ mud 

rogge, Bossche maat, met Lichtmis in Den Bosch te leveren. 

 

[Albertus] Wael tamquam procurator mense sancti spiritus in Busco cum 

consensu etc quatuor lopinatas terre siliginee sitas in parochia Hezewijc 

(dg: inter h) ad locum dictum Nuwer Zoem inter hereditatem quondam 

Arnoldi Boest ex uno et inter hereditatem Wellini van der Veerdonc ex 

alio item peciam terre sitam in dicta parochia ad [locum] dictum op die 

(dg: Swerpdo) Swerpsdonc inter hereditatem Willelmi van den Slike ex uno 

et inter hereditatem Johannis die Bever ex [alio] ut dicebat dedit ad 

hereditariam p[accionem] dicto Willelmo van den Slike ab eodem 

hereditarie ossidendas pro hereditaria paccione dimidii modii siliginis 

mensure de Busco danda sibi ab alio hereditarie purificationis et in 

Busco tradenda ex premissis promittens warandiam et aliam obligationem 

deponere et alter repromisit. Testes Sta et Gerardus datum supra. 

 

BP 1177 f 382v 04 ±do 20-07-1385. 

Voornoemde Willelmus beloofde aan voornoemde Albertus, tbv het Geefhuis, 

12½ Brabantse dobbel of de waarde met Lichtmis aanstaande te betalen. 

 

Dictus Willelmus promisit dicto Alberto ad opus dicte mense XII et 

dimidium Brabant dobbel seu valorem ad purificationis proxime futurum 

persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 382v 05 ±do 20-07-1385. 

Voornoemde Albertus Wael als procurator van het Geefhuis in Den Bosch gaf 

uit aan Johannes van den Slike een stuk erfgoed, in Heeswijk, tussen Petrus 

van den Vosberghe enerzijds en Johannes Kerper anderzijds, met beide einden 

strekkend aan een gemene weg; de uitgifte geschiedde voor de cijnzen aan de 

naburen en thans voor een erfpacht van 12 lopen rogge, Bossche maat, met 

Lichtmis in Den Bosch te leveren. 

 

Dictus Albertus ut supra (dg: quatuor lopinatas terre siliginee sitas in 

dicta parochia in s inter hereditatem pecia) peciam hereditatis sitam in 
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parochia de Hezewijc inter hereditatem Petri van den Vosberghe ex uno et 

inter hereditatem Johannis Kerper ex alio (dg: ut dicebat here prout in 

ea quantitate etc dedit) tendentem cum utroque fine ad communem plateam 

(dg: de) ut dicebat dedit ad hereditariam paccionem Johanni van den Slike 

ab eodem hereditarie possidendam pro censibus vicinorum #ibidem# annuatim 

solvendis dandis etc atque pro hereditaria paccione (dg: X) XII lopinorum 

siliginis mensure de Busco danda sibi ab alio hereditarie purificationis 

et in Busco tradenda ex premissis promittens warandiam et aliam 

obligationem deponere et alter [repromisit]. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 382v 06 ±do 20-07-1385. 

Voornoemde Johannes beloofde aan voornoemde Albertus, tbv het Geefhuis, 18¾ 

Brabantse dobbel of de waarde met Lichtmis aanstaande te betalen. 

 

Dictus (dg: P) Johannes promisit dicto Alberto ad opus dicte mense (dg: 

XVI) XIX Brabant dobbel minus una quarta parte unius Brabant dobbel seu 

valorem [ad] purificationis proxime futurum persolvendos. Testes datum 

supra. 

 

BP 1177 f 382v 07 ±do 20-07-1385. 

Voornoemde Albertus Wael als procurator van het Geefhuis in Den Bosch gaf 

uit aan Arnoldus Luten...... een stuk land, gnd Ver Mechtilden Akker, in 

Heeswijk, tussen Theodericus Writer enerzijds en Jacobus zvw Johannes van 

den Noddenvelt anderzijds; de uitgifte geschiedde voor een erfpacht van 1 

mud rogge, Bossche maat, met Lichtmis in Den Bosch te leveren. 

 

Dictus Albertus ut supra (dg: peciam terre decem lopinos siliginis in se) 

peciam terre dictam Ver Mechtilden Acker sitam in parochia de Hezewijc 

inter hereditatem Theo[derici] Writer ex uno et inter hereditatem (dg: h) 

Jacobi (dg: Aleijten soen) filii quondam Johannis van den Noddenvelt ex 

alio in ea quantitate etc dedit ad hereditariam paccionem Arnoldo 

Luten...... ab eodem etc pro hereditaria paccione unius modii siliginis 

mensure de Busco danda sibi ab alio hereditarie purificationis et in 

Busco tradenda ex premissis promittens ut supra warandiam et aliam 

[obligationem deponere] et alter repromisit. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 382v 08 ±do 20-07-1385. 

Voornoemde Arnoldus beloofde aan voornoemde Albertus, tbv het Geefhuis, 14 

Brabantse dobbel of de waarde en 3 Hollandse plakken met Lichtmis 

aanstaande te betalen. 

 

[Dictus Arnoldus] promisit dicto Alberto ad opus dicte mense XIIII 

Brabant dobbel seu valorem et III Hollant placken ad purificationis 

proxime futurum persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 382v 09 ±do 20-07-1385. 

Voornoemde Albertus Wael als procurator van het Geefhuis in Den Bosch 

verkocht aan Nijcholaus Daelman 2 stukken land in Heeswijk, (1) naast 

Gheerlacus Lucaes soen, ....... ....... het water gnd die Aa, (2) achter de 

tuin van Nijcholaus Daelman, naast Elizabeth dv Henricus ........ 

 

[Dictus Albertus ut supr]a duas pecias terre sitas in parochia de 

Hezewijc quarum una (dg: inter hereditatem inter) #contigue iuxta# 

hereditatem Gheerlaci Lucaes soen (dg: ex uno et inter hereditatem) 

....... ....... ....... ....... aquam dictam die Aa et altera (dg: inter 

hereditatem) retro ortum Nijcholai Daelman (dg: inter) #contigue iuxta# 

hereditatem Elizabeth filie Henrici ....... (dg: ex uno et inter 

hereditatem) sunt site in ea quantitate etc hereditarie vendidit dicto 

Nijcholao Daelman promittens (dg: wa) ut supra warandiam et obligationem 

deponere. Testes datum supra. 
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BP 1177 f 382v 10 ±do 20-07-1385. 

Voornoemde Nijcholaus beloofde aan voornoemde Albertus, tbv het Geefhuis, 5 

Brabantse dobbel of de waarde en 25 Hollandse plakken met Lichtmis 

aanstaande te betalen. 

 

[Dictus Nijcholaus promisit dicto Al]berto ad opus dicte mense quinque 

Brabant dobbel seu valorem et XXV Hollant placken ad purificationis 

[proxime futurum persolvendos]. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 382v 11 ±do 20-07-1385. 

Voornoemde Albertus Wael als procurator van het Geefhuis in Den Bosch gaf 

uit aan Theodericus die Moelnere van Hezewijc 4 strepen land, in Heeswijk, 

op de plaats gnd de Groenenweg, (1) tussen ....... ....... enerzijds en 

Grueneweg anderzijds, (2) tussen Theodericus Oeden soen enerzijds en Petri 

van ....... anderzijds, (3) tussen ....... ....... enerzijds en wijlen 

Arnoldus Boest anderzijds, (4) tussen Ywanus van Vlu.... ....... ....... 

.......; de uitgifte geschiedde voor ....... ....... ....... ....... in Den 

Bosch te leveren. 

 

[Dictus Albertus ut supra quatuor stre]pas terre sitas in parochia de 

Hezewijc supra locum dictum den Gruenenwech quarum una [inter 

hereditatem] ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

[G]ruenenwech ex alio secunda inter hereditatem Theoderici Oeden soen ex 

uno et inter hereditatem Petri van ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

hereditatem quondam Arnoldi Boest ex alio et quarta inter hereditatem 

Ywani de Vlu.... ....... ....... ....... ....... ....... sunt (dg: prout) 

in ea quantitate [etc dedit ad hereditariam] (dg: censum) paccionem 

Theoderico die Moelnere de Hezewijc ab eodem ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... et in Busco tradenda ex premissis promittens ut supra 

warandiam et aliam [obligationem deponere et alter repromisit]. Testes 

datum supra. 

 

BP 1177 f 382v 12 ±do 20-07-1385. 

Voornoemde Theodericus beloofde aan voornoemde Albertus tbv het Geefhuis 6¼ 

Brabantse dobbel ....... ....... ....... ....... ....... 

 

[Dictus Theodericus promisit dicto Alberto ad opus dicte] mense etc sex 

Brabant dobbel (dg: seu v) et quartam partem [unius Brabant dobbel] 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

 

BP 1177 f 382v 13 do 20-07-1385. 
Datum zeker op basis van BP 1175 f 065r 01. 

Voornoemde Albertus Wael als procurator van het Geefhuis in Den Bosch gaf 

uit aan Jacobus zvw Johannes van den Middenvelt 5 stukken land in Heeswijk, 

(1) gnd ?Oirber Zoem, tussen Walramus van Benthem enerzijds en Gheerlacus 

van Erpe anderzijds, (2) aldaar, tussen voornoemde Walramus enerzijds en 

Ghibo gnd Herinc anderzijds, (3) aldaar, tussen voornoemde Walramus 

enerzijds en erfgoed van de kerk van Heeswijk anderzijds, (4) ter plaatse 

gnd op die Stripe, tussen Theodericus gnd Writer enerzijds en voornoemde 

Jacobus zvw Johannes van den Middenvelt anderzijds, (5) aldaar, tussen 

voornoemde Theodericusi Writer enerzijds en voornoemde Jacobus anderzijds; 

de uitgifte geschiedde voor een erfpacht20 van 6 zester rogge, Bossche maat, 

met ....... in Den Bosch te leveren. 

 

[Dictus Albertus ut supra] (dg: ....... quinque peca pecias) quinque 

pecias terre sitas in parochia de Hezewijc quarum una [21dicta ?Oirber 

                         
20 Zie → BP 1175 f 065r 01 >di 25-01-1418, het Geefhuis werd gericht aan de 

onderpanden van deze erfpacht. 
21 Aanvulling op basis van BP 1175 f 065r 01. 



Bosch’ Protocol jaar 1385 04. 

 

32 

Zoem inter hereditatem Walrami de Benthem ex uno et inter hereditatem 

Gh]eerlaci de Erpe ex alio secunda ibidem inter hereditatem (dg: G.) 

[dicti Walrami] ex uno (dg: et inter hereditatem) [et inter hereditatem 

Ghibonis dicti Herinc ex alio ter]cia ibidem inter hereditatem Walrami 

predicti ex uno et inter [hereditatem ecclesie de Hezewijc ex alio quarta 

ad locum dictum op die Stripe inter hereditatem Theoderici dicti] Writer 

ex uno et inter hereditatem Jacobi filii quondam Johannis van d[en 

Middenvelt ex alio et quinta ibidem inter hereditatem dicti Theoderici 

Writer ex uno et inter hereditatem] (dg: h) dicti Jacobi ex alio (dg: ..) 

sunt site in ea quantitate etc [dedit ad hereditariam paccionem dicto 

Jacobo filio quondam Johannis van den Middenvelt ab eodem etc pro 

hereditaria] paccione sex sextariorum siliginis mensure de Busco danda 

(dg: sibi) [dicte] mense ab alio [hereditarie] ....... [et in Busco 

tradenda ex premissis promitens warandiam et] aliam obligationem deponere 

et alter repromisit. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 382v 14 do 20-07-1385. 

Voornoemde Jacobus beloofde aan voornoemde Albertus, tbv het Geefhuis, 15½ 

Brabantse dobbel of de waarde en 6 Hollandse plakken ....... ....... 

....... ........ 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ad opus dicte mense 

quindecim et dimidium Brabant dobbel seu [valorem et] sex Hollant placken 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... datum supra. 

 

BP 1177 f 382v 15 ±do 20-07-1385. 

....... ....... zv ....... van Eijcke en Gerardus zvw Hermannus Bac 

beloofden aan Ludovicus ....... een aantal dobbel, .. ..... voor 1 dobbel 

gerekend, met Kerstmis aanstaande te betalen. 

 

....... ....... filius ....... de Eijcke et Gerardus filius quondam 

Hermanni Bac promiserunt Ludo[vico] ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... pro 

quolibet dobbel computato ad nativitatis Domini proxime futurum 

persolvendos. Testes ....... ....... ....... 

 

BP 1177 f 382v 16 ±do 20-07-1385. 

....... Moelnere en Rodolphus gnd Dolft zv Jacobus Aven soen beloofden aan 

....... ....... .. ..... ....... met Kerstmis aanstaande te leveren of te 

betalen. 

 

....... ....... ....... Moelnere et Rodolphus dictus Dolft filius Jacobi 

Aven soen pro[miserunt] ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ad nativitatis 

Domini proxime futurum persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 382v 17 ±do 20-07-1385. 

Een onleesbaar contract, waarschijnlijk belofte schadeloos te houden. 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... Testes datum supra. 

 

1177 mf10 E 04 f.383. 

 Quinta post Alexii: donderdag 20-07-1385. 

 in profesto Magdalene: vrijdag 21-07-1385. 

 

BP 1177 f 383r 01 do 20-07-1385. 

Leonius van Erpe en zijn broer Henricus van Erpe beloofden aan Henricus zvw 

Lambertus Rijxken 41 Hollandse dobbel, .. ..... voor 1 dobbel gerekend, met 

Kerstmis aanstaande te betalen. 
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Leonius de Erpe et Henricus de Erpe eius frater promiserunt Henrico filio 

quondam Lamberti Rijxken XLI Hollant (dg: placken) dobbel ....... ....... 

....... ....... pro quolibet dobbel computato ad nativitatis Domini 

proxime futurum persolvendos. Testes Sta et Gerardus datum quinta post 

Alexii. 

 

BP 1177 f 383r 02 do 20-07-1385. 

De eerste zal de andere schadeloos houden. 

 

[Primus] servabit alium indempnem. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 383r 03 do 20-07-1385. 

(dg: ..eus filius). 

 

BP 1177 f 383r 04 do 20-07-1385. 

Johannes zv Rodolphus Rover van Vladeracken, Ludovicus van Kessel, Johannes 

Erenbrechts soen en Willelmus Gielijs soen beloofden aan Johannes van 

Zidewijnde 49 oude schilden, 42 Hollandse plakken voor 1 oude schild 

gerekend of de waarde, met Kerstmis aanstaande te betalen. 

 

[Johann]es filius Rodolphi Rover de Vladeracken (dg: Luid) Ludovicus de 

Kessel Johannes Erenbrechts (dg: son) soen et Willelmus Gielijs soen 

promiserunt Johanni de Zide[w]ijnde XLIX aude scilde seu pro quolibet 

aude scilt XLII (dg: aude scilt) #Hollant placken# seu valorem ad 

nativitatis Domini proxime futurum persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 383r 05 do 20-07-1385. 

Jacobus zv Johannes van Bruggen verkocht aan Theodericus zvw Theodericus 

van Vlimen (1) een stukje erfgoed in Hintham, tussen Willelmus van den 

Arennest enerzijds en Johannes zv Nijcholaus gnd Daems soen anderzijds, (2) 

een stukje land in Hintham, tussen Henricus van Enghelant enerzijds en 

voornoemde Jacobus anderzijds, aan hem uitgegeven door Johannes zvw 

Nijcholaus Daems soen, belast met de pacht in de brief vermeld en met een 

erfcijns van 40 schelling, die Arnoldus Koijt en Johannes zvw Godefridus 

van Erpe verworven hadden van voornoemde Jacobus. 

 

[J]acobus filius Johannis de Bruggen quandam particulam (dg: terre) 

hereditatis sitam in Hijntam inter hereditatem Willelmi van den Arennest 

ex uno et inter hereditatem Johannis filii Nijcholai dicti Daems soen ex 

alio (dg: tendentem a communi platea ad hereditatem Jordani de Roesmalen 

datam sibi ad censum #pactum# ab Adam van den Kerchoeve prout in litteris 

hereditarie vendidit Theoderico filio quondam Theoderici de Vlimen 

supportavit cum litteris et jure promittens ratam servare et obligationem 

ex parte sui deponere excepto censu #paccione# in dictis litteris 

contenta Joh Jacobus filius .. Johannis de Bruggen) quandam particulam 

terre sitam in Hijntam inter hereditatem Henrici de Enghelant ex uno et 

inter hereditatem dicti Jacobi ex alio (dg: tendentem a communi platea 

retrorsum ad hereditatem Jordani de Roesmalen) datas sibi ad (dg: censum) 

#pactum# a Johanne filio quondam Nijcholai Daems soen prout in litteris 

vendidit Theoderico filio quondam Theoderici de Vlimen cum litteris et 

jure promittens ratam servare et obligationem ex parte sui deponere ex 

paccione in dictis litteris contenta et hereditario censu XL solidorum 

monete quem Arnoldus Koijt et Johannes filius quondam Godefridi de Erpe 

erga dictum Jacobum acquisiverant. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 383r 06 do 20-07-1385. 

Henricus van den Loect verwerkte zijn recht tot vernaderen. 

 

Henricus van den Loect prebuit et reportavit. Testes datum supra. 
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BP 1177 f 383r 07 do 20-07-1385. 

(dg: Theodericus). 

 

BP 1177 f 383r 08 do 20-07-1385. 

Henricus van Os zv Petrus van Os ev Benigna dv Martinus zv Amelius van Hal 

verkocht aan Theodericus Valant en Theodericus Loekart een erfpacht van ½ 

mud rogge, Bossche maat, met Sint-Jacobus te leveren, gaande uit alle 

goederen, die aan hem en zijn vrouw gekomen waren na overlijden van 

Elizabeth mv voornoemde Benigna, resp. die aan hen zullen komen na 

overlijden van voornoemde Martinus. 

 

Henricus de Os filius (dg: quondam) Petri de Os #maritus et tutor 

legitimus Benigne sue uxoris filie Martini filii Amelii de (dg: Hal) Hal# 

hereditarie vendidit Theoderico Valant et Theoderico Loekart hereditariam 

paccionem (dg: unius) dimidii modii siliginis mensure de Busco solvendam 

hereditarie Jacobi ex omnibus bonis sibi et dicte sue uxori de morte 

quondam Elizabeth matris olim dicte Benigne successione advolutis et post 

mortem dicti Martini successione advolvendis quocumque sitis ut dicebat 

promittens warandiam et aliam obligationem ex parte sui deponere et 

sufficientem facere. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 383r 09 do 20-07-1385. 

Adam zvw Adam van den Kerchove verkocht aan Goeswinus zvw Andreas van 

Bernheze 2½ hont land, in Empel, ter plaatse gnd Wilshuizen?, tussen 

voornoemde Goeswinus zvw Andreas van Bernheze enerzijds en Petrus Otten 

soen anderzijds. 

 

Adam filius quondam Ade van den Kerchove duo et dimidium hont terre sita 

in jurisdictione de Empel (dg: inter hereditatem Goeswini) in loco dicto 

Wil[shusen?] inter hereditatem Goeswini filii quondam Andree de Bernheze 

ex uno et inter hereditatem Petri Otten soen ex alio ut dicebat 

hereditarie vendidit dicto [22Goeswino promittens] (dg: wana) warandiam 

et obligationem deponere tamquam de hereditate ab omnibus censu et aggere 

libera. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 383r 10 ±do 20-07-1385. 

Petrus Otten deed tbv de koper afstand van voornoemde 2½ hont land. 

 

Petrus Otten (dg: super) soen super dictis duobus et dimidio hont terre 

et jure ad opus dicti emptoris renunciavit promitens ratam servare et 

obligationem ex ....... ....... ....... ....... 

 

BP 1177 f 383r 11 ±do 20-07-1385. 

....... van ....... verwerkte zijn recht tot vernaderen. 

 

....... van ....... prebuit et reportavit. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 383r 12 ±do 20-07-1385. 

Henricus van Essche smid verkocht aan Johannes gnd Gheenkens soen een stuk 

beemd gnd de Nagelsbeemd, in Esch, tussen ....... ....... enerzijds en 

Johannes Gheenkens soen anderzijds, belast met ....... ....... en ½ 

schelling gemeen geld aan de priesters van de Sint-Janskerk in Den Bosch. 

 

Henricus de Essche faber peciam (dg: terre sitam in p) #prati# dictam den 

Naghelsbeemt sitam in parochia de Essche inter ....... ....... ....... ex 

uno et inter hereditatem Johannis [G]heenkens soen ex alio hereditarie 

vendidit Johanni (dg: fi) dicto Gheenkens soen pro[mittens] ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... et dimidii solidorum 

                         
22 Aanvulling op basis van BP 1177 f 383r 10: verkoop is aan een van de 

belenders, en van hen kennelijk niet aan Petrus Otten. 
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communis pagamenti presbitris ecclesie sancti Johannis in Busco exinde 

solvendis. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 383r 13 ±do 20-07-1385. 

....... ....... droeg over aan Nijcholaus van Ghijessen zv ....... een 

erfpacht van 2 mud rogge, Bossche maat, met Kerstmis te leveren, aan hem 

verkocht door ....... van den Dunghen. 

 

....... ....... ....... ....... hereditariam paccionem duorum modiorum 

siliginis mensure de Busco solvendam hereditarie nativitatis Domini et 

[in] ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... van den Dunghen prout in litteris hereditarie supportavit 

Nijcholao de Ghijessen filio ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... sui deponere. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 383r 14 ±do 20-07-1385. 

....... ....... droeg over aan ....... ....... alle goederen van Rodolphus 

gnd Wise, aan hem overgedragen door Adam van Mierd. 

 

....... ....... ....... ....... [omnia et] singula bona Rodolphi dicti 

Wise supportata sibi ab Adam de Mie[rd] ....... ....... ....... 

supportavit ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ratam servare et obligationem ex parte sui 

deponere. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 383r 15 ±do 20-07-1385. 

Johannes van Achel verkocht aan Wellinus van Beke een erfcijns23,24,25 van 20 

pond, te betalen met ......., gaande uit 2/3 deel van een stenen huis26,27 en 

erf dat was van wijlen Godescalcus van Bladel, in Den Bosch, in de 

Orthenstraat, tussen erfgoed van Johannes Stierken enerzijds en erfgoed van 

Tielmannus Mathijs soen anderzijds, reeds belast met ....... ....... 

....... ....... 

 

[28Johannes de Achel vendidit] Wellino [de] Beke hereditarium censum XX 

librarum monete solvendum hereditarie ....... ....... [ex] d[uabus] 

terciis p[artibus domus lapidee et aree que fuerat quondam Godescalci] de 

Bladel site in Busco in vico Orthensi inter hereditatem [Johannis 

Stierken ex uno et hereditatem Tielmanni Mathijs soen ex alio ut dicebat 

promittens] super habita et habenda warandiam et aliam obligationem 

deponere exceptis se....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... 

 

BP 1177 f 383r 16 ±vr 21-07-1385. 

....... ....... droeg over of verkocht aan de broers Theodericus en 

Arnoldus, kvw Arnoldus Berwout (1) een huizinge van wijlen voornoemde 

Arnoldus Berwout, in Den Bosch, over de brug gnd die ......., tussen wijlen 

                         
23 Zie → BP 1178 f 078v 04 do 17-12-1388 (1), verkoop van de erfcijns. 
24 Zie → VB 1799 f 041r 09, ma 11-01-1389: Wellen van Beke was gericht … aen twee dordendeel 
behorende tot Jan van Achel in steen huse ende erve wilner Goetscalcs van Bladel … overmids 

ghebrecke van erfcijns die hij dair aen hadde; → VB 1799 f 048v 02, ma 25-04-1390: Hugheman 

van Wijc was ghericht … aen twee dordeel behorende tot Jan van Achel in steen huus ende erve 

wilner Goetscalcs van Bladel … overmits ghebrecke van erfcijns die die voirs Hugeman daer aen 

heeft …. 

25 Zie → BP 1178 f 274v 07 di 19-07-1390, vermelding van de cijns. 
26 Zie → BP 1177 f 388v 07 ma 14-08-1385, goederen van wijlen Godescalcus van Bladel worden 
verdeeld. Goeswinus van Best kreeg 1/3 deel van dit huis, te weten het 1/3 deel naast Johannes 

Stierken. 
27 Zie → BP 1177 f 388v 08 ma 14-08-1385, goederen van wijlen Godescalcus van Bladel worden 
verdeeld. Johannes van Achel kreeg 2/3 deel van dit huis, te weten het 2/3 deel naast 

Tielmannus Mathijs soen. 
28 Aanvulling op basis van BP 1178 f 078v 04 do 17-12-1388 en VB 1799 f 041r 

09. 
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Henricus Cort enerzijds en ....... ....... anderzijds, (2) een tuin achter 

voornoemde huizinge over het water {grotendeels onleesbaar}. 

 

....... ....... ....... ....... ....... [habitationem] ....... quondam 

Arnoldi Berwout sitam in Buscoducis ultra pontem dictum die ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... de Buscoducis inter hereditatem quondam Henrici Cort ex uno et 

inter ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... atque quendam ortum situm 

retro habitationem predictam ultra aquam ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... Theoderico et Arnoldo fratribus liberis quondam Arnoldi Berwout 

predicti ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ex parte sui deponere. 

Testes Coptiten et Coptiten datum in profesto [Magdalene]. 

 

BP 1177 f 383r ±17 vr 21-07-1385. 

....... ....... beloofde aan Franco van Os een erfcijns van .. oude 

schilden, ....... ......., gaande uit ....... ....... land, in Meerwijk, 

ter plaatse gnd die ......., tussen hr De..... ....... ....... ........ 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... [se daturum] et soluturum 

Franconi de Os hereditarium censum ....... aude s[cilde] ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... terre ....... sita [in 

jurisdict]ione de Merewijc in loco dicto die ....... inter hereditatem 

domini De..... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... aliam obligationem deponere et 

sufficientem facere ....... ....... [et] Meus datum s[upra]. 

 

BP 1177 f 383r 16 ±vr 21-07-1385. 

{Een contract van twee regels dat onleesbaar is}. 

 

1177 mf10 E 05 f.383v. 

 in profesto Magdalene: vrijdag 21-07-1385. 

 in vigilia Jacobi: maandag 24-07-1385. 

 in crastino Magdalene: zondag 23-07-1385. 

 in crastino Jacobi: woensdag 26-07-1385. 

 

BP 1177 f 383v 01 vr 21-07-1385. 

....... ?zvw Johannes Loze beloofde aan Mechtildis van Utrecht 26 Hollandse 

dobbel of de waarde met Kerstmis aanstaande te betalen. 

 

....... ....... ....... quondam Johannis Loze promisit Mechtildi de 

Utrecht XXVI Hollant [do]b[bel] seu valorem ad nativitatis Domini proxime 

futurum persolvendos. [Testes] Coptiten et Meus datum in profesto 

Magdalene. 

 

BP 1177 f 383v 02 vr 21-07-1385. 

....... ....... beloofde aan Arnoldus van de Placke 23 Hollandse dobbel of 

de waarde met Kerstmis aanstaande te betalen. 

 

....... ....... promisit Arnoldo van de Placke XXIII Hollant dobbel seu 

valorem ad nativitatis Domini proxime futurum persolvendos. Testes datum 

supra. 

 

BP 1177 f 383v 03 vr 21-07-1385. 

Robbertus van Neijnsel beloofde aan Johannes Becker zvw Johannes die Herde 

12 Hollandse dobbel of de waarde met Kerstmis aanstaande te betalen. 

 

Robbertus de Neijnsel promisit Johanni Becker filio quondam Johannis die 

Herde XII Hollant dobbel seu valorem ad nativitatis Domini proxime 
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futurum. Testes Jacobus et Gerardus datum supra. 

 

BP 1177 f 383v 04 vr 21-07-1385. 

Arnoldus zvw Arnoldus gnd Wolpharts soen verkocht aan Johannes Geroncs 

soen, tbv hem en zijn broers Hubertus en Gerongius, 1/6 deel in 7 hont 

land, in Empel, ter plaatse gnd op Rees, (1) waarvan 3 hond tussen Henricus 

van Ghestel enerzijds en Ghibo van Best anderzijds, (2) 4 hont beiderzijds 

tussen Johannes zvw Gerardus Roggen. 

 

Arnoldus filius quondam Arnoldi dicti Wolpharts soen sextam partem ad se 

spectantem in septem hont #terre# sitis in territorio de Empel in loco 

dicto op Rees #de quibus tria hont# inter hereditatem Henrici de Ghestel 

ex uno et inter hereditatem Ghibonis de Best ex alio et relique quatuor 

hont inter hereditatem Johannis (dg: dicti Ro) filii quondam Gerardi 

Roggen ex utroque latere sunt sita ut dicebat hereditarie vendidit 

Johanni Geroncs soen (dg: promittens) ad opus sui et ad [opus] Huberti et 

Gerongii fratrum eiusdem Johannis promittens warandiam et obligationem 

deponere. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 383v 05 vr 21-07-1385. 

Egidius van den Bossche verwerkte zijn recht tot vernaderen. 

 

Egidius van den Bossche prebuit et reportavit. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 383v 06 vr 21-07-1385. 

Voornoemde Arnoldus zvw Arnoldus gnd Wolpharts soen droeg over aan Johannes 

Geroncs soen, tbv hem en tbv zijn broers Hubertus en Gerongius, 1/6 deel in 

een erfcijns van 30 schelling, waarvan Johannes gnd Jacobs soen 26 

schelling en Johannes Robben soen 4 schelling moet betalen, te betalen met 

Sint-Maarten, gaande uit erfgoederen ter plaatse gnd Luttel Rees. 

 

Dictus Arnoldus sextam partem ad se spectantem in hereditario censu 

triginta solidorum monete (dg: quem f quem) #de quibus# Johannes dictus 

Jacobs soen (dg: et .) XXVI solidos et Johannes Robben soen IIII solidos 

annuatim solvere tenentur hereditarie nativitatis (dg: Domini e) Martini 

ex hereditatibus suis sitis in (dg: territorio de Merewijc) loco dicto 

Luttel Rees ut dicebat hereditarie (dg: ve) supportavit Johanni Geroncs 

soen ad opus sui et ad opus Huberti et Gerongii (dg: suorum) fratrum 

eiusdem Johannis promittens warandiam et obligationem ex parte sui 

deponere. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 383v 07 vr 21-07-1385. 

Goeswinus Herinc zvw Johannes Cale beloofde aan Henricus van den Arennest 

65 Hollandse dobbel, 44 Hollandse plakken voor 1 Hollandse dobbel gerekend, 

met Kerstmis aanstaande te betalen. 

 

Goeswinus Herinc filius quondam Johannis Cale promisit Henrico van den 

Arennest LXV Hollant dobbel (dg: .) scilicet pro quolibet Hollant dobbel 

XLIIII Hollant placken ad nativitatis Domini proxime futurum 

persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 383v 08 vr 21-07-1385. 

Gerardus Bauderiks beloofde aan Theodericus Rover zvw Roverus van Oijen 40 

Hollandse dobbel, 45 Hollandse plakken voor 1 dobbel gerekend, met Kerstmis 

aanstaande te betalen. 

 

Gerardus Bauderiks promisit Theoderico Rover filio quondam Roveri de 

Oijen XL Hollant dobbel scilicet (dg: XLIIII) #XLV# Hollant placken pro 

quolibet dobbel computato ad nativitatis Domini proxime futurum 

persolvendos. Testes datum supra. 
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BP 1177 f 383v 09 ma 24-07-1385. 

Engbertus gnd Stocman droeg over aan zijn dochter Margareta zijn 

vruchtgebruik in (1) de helft van een huis en erf in Den Bosch, over de 

Korenbrug, nabij de stadsmuur, tussen erfgoed van Margareta ....mekers 

enerzijds en een gemene poort anderzijds, (2) 4 lopen land in Tilburg, ter 

plaatse gnd in het Ven, direct naast Willelmus Grieten soen enerzijds en 

Petrus van der Scueren anderzijds. 

 

Engbertus dictus Stocman suum usufructum in medietate domus et aree site 

in Busco ultra pontem (dg: piscium) #bladi contigue iuxta murum opidi de 

Busco# inter hereditatem Margarete (dg: des Ha) ....mekers ex uno et 

inter communem portam ibidem ex alio (dg: tendentis) atque in (dg: 

tribus) quatuor lopinatis terre sitis in parochia de Tilborch in loco 

dicto int Venne contigue iuxta hereditatem Willelmi Grieten soen ex alio 

et inter hereditatem Petri van der Scueren ex alio ut dicebat supportavit 

Margarete sue filie promittens ratam servare (dg: et obligationem ex 

parte sui in dicto). Testes Jacobus et Jacobus datum in vigilia Jacobi. 

 

BP 1177 f 383v 10 vr 21-07-1385. 

....... Reijmbouts soen en Baudekinus Arts soen beloofden aan Johannes 

Raven 7 lichte schilden, 12 Hollandse plakken voor 1 schild gerekend, en 7 

Hollandse plakken met Sint-Remigius aanstaande te betalen, op straffe van 2 

oude schilden. 

 

....... [Re]ijmbouts soen et Baudekinus Arts soen promiserunt Johanni 

Raven septem licht scilde scilicet XII Hollant placken pro quolibet scilt 

computato [et] septem Hollant placken ad Remigii proxime futurum 

persolvendos sub pena II aude scilde etc. Testes Jacobus et Jacobus in 

profesto Magdalene. 

 

BP 1177 f 383v 11 vr 21-07-1385. 

....... Gheghel zv Johannes van Os steenbakker beloofde aan Arnoldus gnd 

Groet Art 22 Hollandse dobbel, 45 Hollandse plakken voor 1 dobbel gerekend, 

en .. Hollandse plakken met Sint-Remigius aanstaande te betalen. 

 

....... Ghe[g]hel filius Johannis de Os pannicide promisit Arnoldo dicto 

Groet Art XXII Hollant dobbel scilicet XLV Hollant placken pro quolibet 

....... ....... ....... ....... Hollant placken ad Remigii proxime 

futurum persolvendos. Testes Sta et Jacobus Coptiten datum supra. 

 

BP 1177 f 383v 12 vr 21-07-1385. 

....... ....... beloofde aan Johannes van Uden zvw Arnoldus Heijnen soen 9 

Hollandse dobbel, 44½ Hollandse plakken voor 1 Hollandse dobbel gerekend, 

met ....... aanstaande te betalen. 

 

....... ....... ....... promisit Johanni de Uden filio #quondam# Arnoldi 

Heijnen soen (dg: X) novem Hollant dobbel scilicet XLIIII et dimidium 

Hollant placken ....... ....... ....... ....... ....... proxime futurum 

persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 383v 13 zo 23-07-138529. 

Ghibo Vet zvw Elijas Veren Berthen soen gaf uit aan Johannes zvw Rutgherus 

snijder en Nijcholaus van Heze (1) een huis en tuin in Hees, tussen 

Johannes van Gassel enerzijds en Nijcholaus Arts soen anderzijds, (2) 1 

bunder land in Hees, tussen erfgoed van het Geefhuis in Den Bosch enerzijds 

en de gemeint anderzijds, (3) een stuk land in Hees, ter plaatse aan den 

Heuvelakker, tussen erfgoed van het gasthuis van Hees enerzijds en Arnoldus 

Stegheman anderzijds; de uitgifte geschiedde voor de cijnzen, pachten en 

lasten die eruit gaan en thans voor een erfpacht van 2 mud 1 zester rogge, 

                         
29 GAH Burgerlijk Weeshuis, cartularium inv.nr. 518, f.555v, 23-07-1385. 



Bosch’ Protocol jaar 1385 04. 

 

39 

Bossche maat, met Lichtmis te leveren, voor het eerst over een jaar. 

 

Ghibo Vet filius quondam Elije Veren Berthen soen domum et ortum sitos in 

parochia de Hees inter hereditatem (dg: mense sancti spiritus in Busco 

#Johannis de) Johannis de Gassel# ex uno et [inter h]ereditatem Nijcholai 

A[r]ts soen ex alio item unum bonarium terre situm in dicta parochia 

inter hereditatem (dg: dicte) mense sancti spiritus #in Busco# ex uno et 

inter (dg: hereditatem) communitatem ex alio item peciam terre sitam in 

dicta parochia ad locum dictum aen den Hoevelacker inter hereditatem 

hospitalis de Hees ex uno et inter hereditatem [Arnoldi Stegheman ex 

alio] ut dicebat dedit ad hereditariam paccionem Johanni filio quondam 

Rutgheri sartoris et Nijcholao de Heze ab eisdem hereditarie possidendos 

pro [censibus paccionibus] et oneribus [dictis onraet] exinde solvendis 

dandis etc atque pro hereditaria paccione duorum modiorum et unius 

sextarii siliginis mensure de Busco danda [sibi ab aliis] purificationis 

#et primo termino ultra annum# et in Busco tradenda [ex pre]missis 

promittens warandiam pro premissis et aliam obligationem deponere et alii 

repromiserunt indivisi ....... ....... Testes Sta et Willemus datum in 

crastino [Magdalene]. 

 

BP 1177 f 383v 14 zo 23-07-1385. 

Voornoemde Johannes zv Rutgherus en zijn oom Petrus die Doncker beloofden 

aan voornoemde Ghibo 12½ Brabantse dobbel ....... ....... met ....... 

aanstaande te betalen. 

 

Dictus Johannes filius Rutgheri (dg: pro) et Petrus die Doncker eius 

avunculus promiserunt dicto Ghiboni XII et dimidium Brabant dobbel 

....... ....... ....... ....... ....... ....... futurum persolvendos. 

Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 383v 15 zo 23-07-1385. 

Nijcholaus van Heze en Johannes Henrics soen beloofden aan voornoemde Ghibo 

12½ Brabantse dobbel of de waarde . 

 

Nijcholaus de Heze et Johannes Henrics soen promiserunt dicto Ghiboni XII 

et dimidium Brabant dobbel seu valorem ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... datum supra. 

 

BP 1177 f 383v 16 wo 26-07-1385. 

....... ....... soen en Johannes zvw Petrus Gerijts beloofden aan Jacobus 

M...... een geldsom of koren met Sint-Jan aanstaande te leveren. 

 

....... ....... ....... soen et Johannes filius quondam Petri (dg: Ge) 

Gerijts promiserunt Jacobo M...... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... nativitatis Johannis 

proxime futurum persolvendos. Testes Sta et Loze datum in crastino 

Jacobi. 

 

BP 1177 f 383v 17 ±wo 26-07-1385. 

....... ....... zvw Hermannus Scuijwinc gaf uit aan zijn broer Stephanus 

zvw voornoemde Hermannus ¼ deel in een kamp, in Rosmalen, ter plaatse gnd 

Hijnen?, tussen ....... ....... enerzijds en Jacobus van Engelant 

anderzijds, te weten het ¼ deel ....... ....... ....... .......; de 

uitgifte geschiedde voor een erfpacht van .. ..... ......., met Lichtmis in 

Den Bosch te leveren. 

 

....... ....... ....... (dg: .......) filius quondam Hermanni Scuijwinc 

(dg: peciam terre) #quartam partem ad se spectantem in quodam campo# sito 

in parochia de Roesmalen in [loco dicto] Hinen? inter he[reditatem] 

....... ....... ....... ....... ....... ....... (dg: [St]ephani filii 

quondam Hermanni ex alio) Jacobi de Engelant ex alio scilicet illam 
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quartam partem que sita [est] ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ad hereditarium (dg: ce) pactum 

Stephano filio dicti quondam Hermanni suo fratri ab eodem hereditarie 

possidendam pro hereditaria paccione ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... danda sibi ab alio purificationis et in 

Busco tradenda ex premissis promittens warandiam et aliam obligationem 

deponere et alter [repromisit] ....... ....... ....... ....... ....... 

 

BP 1177 f 383v 18 ±wo 26-07-1385. 

....... ....... gaf uit of verkocht aan ....... ....... ¼ deel in voornoemd 

kamp, te weten het ¼ deel naast ....... ............... ........ 

 

....... ....... quartam [partem ad] se spectantem in dicto campo scilicet 

illam quartam partem que sita est contigue iuxta ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

 

BP 1177 f 383v 19 ±wo 26-07-1385. 

....... ....... droeg voornoemde pacht over aan Goeswinus zvw Andreas van 

....... ........ 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... dictam paccionem 

supportavit Goeswino filio quondam Andree de ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... et obligationem ex parte sui deponere. Testes 

Jacobus et Jacobus datum in ....... ........ 

 

BP 1177 f 383v 20 ±wo 26-07-1385. 

Een vrijwel onleesbaar contract mbt een erfpacht van 6 zester rogge, 

Bossche maat; waarin het woord schoonvader voorkomt. 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

hereditariam paccionem sex sextariorum s[iliginis mensure de] Busco 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

(dg: .......) #socer# olim {de laatste twee regels van deze bladzijde 

zijn onleesbaar}. 

 

1177 mf10 E 06 f.384. 

 Quinta post Jacobi: donderdag 27-07-1385. 

 

BP 1177 f 384r 01 do 27-07-1385. 

Gerardus Balijart verhuurde aan Baudewinus gnd Her Roelofs soen 4 hont 

land, in Maren, ter plaatse gnd Bemmelaar, naast kvw Hubertus van ......., 

voor een periode van 6 jaar, ingegaan afgelopen Sint-Maarten, per jaar voor 

1 Brabantse dobbel of de waarde en 2 Hollandse plakken met Sint-Maarten te 

betalen. De huurder zal 2½ roeden zegedijk en waterlaten, ter plaatse gnd 

op die Zegedijken, achter de plaats gnd Alems Broek, behorend bij 

erfgoederen van voornoemde Gerardus, onderhouden. 

 

(dg: W) Gerardus Balijart quatuor hont terre sita in parochia de Maren in 

loco dicto Bemmelaer iuxta hereditatem liberorum quondam Huberti de 

....... ....... ....... ut dicebat locavit Baudewino dicto Her Roelofs 

soen ab eodem ad spacium sex annorum post Martini proxime (dg: fu) 

preteritum sine m[edio sequentium possidenda] quolibet dictorum sex 

annorum pro uno Brabant dobbel seu valore et pro duobus Hollant placken 

dandis sibi ab alio anno quolibet dictorum sex annorum [Martini] et primo 

termino Martini proxime futuro promittens warandiam pro premissis et 

aliam obligationem deponere et alter repromisit super omnia et quod (dg: 

. zeghedike) IIJ virgatas aggeris [dicti] zeghediken (dg: ad) et 

aqueductus (dg: spectantes ad hereditates dicti Gerardi) sitos in loco 

dicto op die Zeghediken retro locum dictum Alems Broec (dg: dictis) 
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spectantes ad hereditates dicti Gerardi dictis sex annis in bona 

disposicione observabit. Testes Lonijs et W datum quinta post Jacobi. 

 

BP 1177 f 384r 02 do 27-07-1385. 

Johannes Buc de jongere van Lijt en Theodericus Herbrechts soen van Lit 

beloofden aan Johannes van Straten 68¼ oude schild, een helft te betalen 

met Sint-Petrus-Stoel en de andere helft met Pinksteren aanstaande (10-06-

1386). 

 

Johannes Buc junior de Lijt et Theodericus Herbrechts soen de Lit 

promiserunt Johanni de Straten (dg: LVIII et ad opus sui ...) LXVIII (dg: 

et dimidium) aude scilde et quartam partem unius (dg: un) aude scilt seu 

valorem (dg: #....# ad Petri a) mediatim ad Petri ad cathedram et 

mediatim ad penthecostes proxime futurum persolvendos. Testes datum 

supra. 

 

BP 1177 f 384r 03 do 27-07-1385. 

Theodericus Herbrechts soen van Lit en Heijmericus zv Johannes van Lijt 

beloofden aan Johannes van Straten 12 oude schilden of de waarde minus 7 

Hollandse plakken, een helft te betalen met Sint-Petrus-Stoel en de andere 

helft met Pinksteren aanstaande (10-06-1386). 

 

Theodericus Herbrechts soen de Lit et Heijmericus filius Johannis de Lijt 

promiserunt Johanni de Straten XII aude scilde seu valorem minus septem 

#Hollant# placken mediatim ad Petri ad cathedram et mediatim penthecostes 

proxime futurum persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 384r 04 do 27-07-1385. 

Marcelius gnd Melijs soen en Heijmericus zv Johannes Buc van Lijt beloofden 

aan Johannes van Straten 8 oude schilden, een helft te betalen met Sint-

Petrus-Stoel en de andere helft met Pinksteren aanstaande (10-06-1386). 

 

Marcelius dictus Melijs soen et Heijmericus filius Johannis Buc de Lijt 

(dg: de Lijt) promiserunt Johanni de Straten VIII aude scilde seu valorem 

mediatim ad !cathedram et mediatim penthecostes proxime futurum 

persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 384r 05 do 27-07-1385. 

Volcquinus zv Johannes Buc van Lijt beloofde aan Gerardus Balijart 7 oude 

schilden met Sint-Petrus-Stoel aanstaande te betalen. 

 

Volcquinus filius Johannis Buc de Lijt promisit (dg: Johanni) Gerardo 

Balijart septem aude scilde seu vaorem ad Petri ad cathedram proxime 

futurum persolvendos (dg: persolvendos). Testes datum. 

 

BP 1177 f 384r 06 do 27-07-1385. 

Theodericus zvw Theodericus van Meghen en zijn vrouw Aleijdis beloofden aan 

Walterus Penninc 16½ Hollandse dobbel, 45 Hollandse plakken voor 1 dobbel 

gerekend, met Kerstmis aanstaande te betalen. 

 

Theodericus filius quondam Theoderici de Meghen et Aleijdis eius uxor 

promiserunt Waltero Penninc XVI et dimidium Hollant dobbel scilicet XLV 

Hollant placken pro quolibet dobbel computato ad nativitatis Domini 

proxime futurum persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 384r 07 do 27-07-1385. 

Petrus zvw Johannes gnd Leijten soen beloofde aan Hadewigis van Gheffen 50 

gulden na maning te betalen. 

 

Petrus filius quondam Johannis dicti Leijten soen promisit Hadewigi de 

Gheffen L gulden seu valorem ad monitionem persolvendos. Testes datum 
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supra. 

 

BP 1177 f 384r 08 do 27-07-1385. 

Volcquinus zv Johannes Buc van Lijt en Theodericus Herbrechts soen 

beloofden aan Gerardus Witmeri 14 oude schilden met Sint-Petrus-Stoel 

aanstaande te betalen. 

 

Volcquinus filius Johannis Buc de Lijt (dg: promisit Gerardo G Wit 

Witmeri) et Theodericus Herbrechts soen promiserunt Gerardo Witmeri 

XIIII aude scilde seu valorem ad cathedram Petri proxime futurum 

persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 384r 09 do 27-07-1385. 

Gerardus van den Acker en Henricus van den Broec beloofden aan Johannes van 

Eijcke de oudere 42 Brabantse dobbel, 53 Hollandse plakken voor 1 dobbel 

gerekend of de waarde, een helft te betalen met Pasen30 (22-04-1386) en de 

andere helft met Sint-Jan aanstaande31 (zo 24-06-1386). 

 

Gerardus van den Acker et Henricus van den Broec promiserunt Johanni de 

Eijcke seniori XLII Brabant dobbel seu pro quolibet dobbel LIII Hollant 

placken seu valorem (dg: ad) mediatim pasche et mediatim Johannis proxime 

futurum persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 384r 10 do 27-07-1385. 

Johannes van Eijcke de oudere beloofde aan voornoemde Gerardus en Henricus 

garantie van het ¼ deel van de tiende van Schijndel van het lopende jaar, 

te weten van het ¼ deel dat ligt ter plaatse gnd Delschot. 

 

Johannes de Eijcke senior promisit super omnia #quod ipse# dictis Gerardo 

et Henrico de quarta parte decime de Scijnle #anni presentis# scilicet de 

illa quarta parte que sita est in loco dicto Delscot ut dicebat prestabit 

warandiam (dg: ad) contra omnes jura de hoc comparare valentes. Testes 

datum supra. 

 

BP 1177 f 384r 11 do 27-07-1385. 

Elizabeth wv Henricus van den Broec en haar zoon Henricus {niet afgewerkt 

contract}. 

 

Elizabeth relicta quondam Henrici van den Broec cum tutore et Henricus 

eius filius (dg: hereditarium censum). 

 

BP 1177 f 384r 12 do 27-07-1385. 

Ambrosius gnd Broes Balen soen verkocht aan Gerardus van Eijcke 2 hont 

land, in Rosmalen, in een kamp gnd des ?Gruiters Kamp ?van wijlen Godefridus 
?Sceijvel, tussen Johannes Hals enerzijds en voornoemde Gerardus van Eijcke 

anderzijds. 

 

Ambrosius dictus Broes Balen soen duo hont terre sita in parochia de 

Roesmalen in (dg: loco dicto) campo dicto des [?Gr]uijters Camp (dg: 
?inter) ....... quondam Godefridi ?Sceijvel inter hereditatem Johannis 

Hals ex uno et inter hereditatem Gerardi de Eijcke ex alio ut dicebat 

vendidit dicto Gerardo de Eijcke promittens warandiam ....... ....... 

....... ....... exceptis censibus exinde solvendis. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 384r 13 do 27-07-1385. 

Heijlwigis ?wv Nijcholaus gnd Coel Vrancken soen droeg over aan haar 

                         
30 Zie → BP 1177 f 299v 03 vr 18-05-1386, verklaring dat de termijn van 22-

04-1386 is betaald. 
31 Zie → BP 1177 f 299v 04 vr 18-05-1386, overdracht van de termijn van 24-

06-1386. 
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schoonzoon ....... ....... haar vruchtgebruik in een kamp met gebouwen, 
?onder de vrijdom van Den Bosch?, ter plaatse gnd Poeldonk, tussen Rodolphus 

Vrient enerzijds en een gemene weg anderzijds. De brief overhandigen aan 

voornoemde Heijlwigis. 

 

He[ijlwig]is [?relicta] quondam (dg: Theoderici) Nijcholai dicti Coel 

Vrancken #soen# cum tutore suum usufructum sibi competentem in quodam 

[c]ampo cum suis edificiis ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... de Busco? ad locum dictum Poeldonc inter hereditatem 

Rodolphi Vrient ex uno et inter communem plateam ex alio ut dicebat 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... genero dicte Heijlwigis promittens (dg: ratam servare) cum tutore 

ratam servare. Testes datum supra. [Tradetur littera] dicte Heijlwigi. 

 

BP 1177 f 384r 14 ±do 27-07-1385. 

....... ....... beloofde aan Elizabeth ev Lambertus gnd Wael 40 gulden 

peter na maning te betalen. 

 

....... ....... ....... ....... promisit Elizabeth uxori Lamberti dicti 

Wael (dg: ad opus eiusdem Lamberti) XL gulden peter seu valorem ad 

monitionem persolvendos. ....... ....... ....... 

 

BP 1177 f 384r 15 ±do 27-07-1385. 

Johannes zvw Ghibo Kesselman gaf uit aan Gerardus van Eersel 3 stukken 

land, in Oisterwijk, ter plaatse gnd Berkel, (1) ter plaatse gnd Meijnne, 

tussen Arnoldus zv Ghisbertus Houtappel enerzijds en Arnoldus Lijsbetten 

anderzijds, (2) ter plaatse gnd die Witte Braken, tussen Johannes 

Lijsbetten soen enerzijds en Godefridus Vleminc anderzijds, (3) tussen 

Johannes Lijsbetten soen enerzijds en Johannes Venman anderzijds; de 

uitgifte geschiedde voor ....... ....... ....... ....... en thans voor een 

erfpacht32 van 3 zester rogge, Bossche maat, met Lichtmis in Den Bosch te 

leveren. Uitgever, zijn broer Ghibo, Nijcholaus gnd Leeuwen soen, 

Nijcholaus Arts soen en Nijcholaus ....... ....... beloofden lasten af te 

handelen. 

 

[33Johannes] (dg: ....... .......) #filius# quondam [Ghibonis K]esselman 

(dg: Nijcholaus dictus Leeuwen soen Nijcholaus Arts soen Nijcholaus 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... dicti Kesselman) tres pecias terre sitas in parochia de 

Oesterwijc ad locum dictum (dg: .......} [Berkel quarum una supra] locum 

dictum M[eijn]ne inter hereditatem (dg: Ghisberti) Arnoldi filii 

Ghisberti Houtappel ex uno et inter hereditatem Arnoldi Lijsbetten [ex 

alio secunda in loco dicto die] Witte Braken inter hereditatem !dicti 

Johannis Lijsbetten soen ex uno et inter hereditatem Godefridi Vleminc ex 

alio et tercia in[ter hereditatem Johannis Lijsbetten soen ex uno et] 

inter hereditatem Johannis Venman ex alio #site sunt# prout ibidem site 

sunt et ad ipsos dinoscuntur pertinere [ut] dicebat de[dit ad 

hereditariam paccionem Gerardo de Eersel ab eodem hereditarie possidendas 

pro] ....... ....... ....... ....... ....... ....... exinde solvendis 

dandis etc atque pro hereditaria paccione trium sextariorum siliginis 

[mensure de Busco solvenda hereditarie purificationis et in Busco 

tradenda ex] premissis promittentes et cum eo Ghibo eius frater 

Nijcholaus dictus Leeuwen soen Nijcholaus [34Arts soen Nijcholaus] 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... et aliam (dg: pro) obligationem deponere et alter repromisit. 

                         
32 Zie → BP 1179 p 208v 04 do 19-01-1391, overdracht van de pacht. 
33 Aanvulling op basis van BP 1179 p 208v 04. 
34 Aanvulling op basis van wat doorgehaald is. 
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Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 384r 16 ±do 27-07-1385. 

....... ....... beloofde aan Jordanus zvw ....... Tielkini, tbv Matheus van 

den Tijchghelrien, 93 nobel ....... ....... ....... ....... ....... minus 

30 Hollandse plakken met Kerstmis aanstaande te betalen. 

 

....... ....... ....... promisit Jordano filio quondam ....... [Tie]lkini 

ad opus Mathei van den Tijchghelrien XCIII nobel (dg: angl[ie]) ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... minus XXX Hollant placken ad nativitatis Domini proxime 

futurum persolvendos. ....... ....... ....... 

 

1177 mf10 E 07 f.384v. 

 Quinta post Jacobi: donderdag 27-07-1385. 

 

BP 1177 f 384v 01 do 27-07-1385. 

....... .....us zv Bodo van Tiela beloofde aan Aleijdis van Aken 53 

Hollandse dobbel, 45 Hollandse plakken voor 1 Hollandse dobbel gerekend, 

met Kerstmis aanstaande te betalen. 

 

....... ....... .....us filius Bodonis de Tiela promisit Aleijdi de Aken 

(dg: .) LIII Hollant dobbel scilicet pro quolibet Hollant dobbel XLV 

Hollant placken [computato ad] nativitatis Domini proxime futurum. Testes 

Lonijs et W datum quinta post Jacobi. 

 

BP 1177 f 384v 02 do 27-07-1385. 

(dg: Margareta wv Theodericus van den Broec). 

 

(dg: Margareta relicta Theoderici van den Broec). 

 

BP 1177 f 384v 03 do 27-07-1385. 

Jkr Johannes graaf van Megen en heer van Hoeps, Henricus Dicbier heer van 

Mierlo, Johannes van Dijnter, Johannes van Bucstel en Jacobus zvw Johannes 

Wrede beloofden aan Philippus Jozollo etc 340 oude Franse schilden met 

Sint-Bartholomeus aanstaande te betalen, op straffe van 10. 

 

[Domicell]us Johannes (dg: dominus) comes de Megen et dominus de Hoeps 

Henricus Dicbier dominus de Mierle #Johannes de Dijnter# Johannes de 

Bucstel et Jacobus filius quondam Johannis Wrede promiserunt Philippo 

Jozollo etc CCC et XL aude scilde Francie ad Bartholomei proxime futurum 

[persolvendos] sub pena X. Testes (dg: G) Lonijs et Gerardus datum 

[supra]. 

 

BP 1177 f 384v 04 do 27-07-1385. 

De eerste zal de anderen schadeloos houden. 

 

[Solvit] ?XII. 

Primus servabit alios indempnes. 

 

BP 1177 f 384v 05 do 27-07-1385. 

Johannes van Ghewanden beloofde aan Jacobus zvw Willelmus gnd die Heirde 

een lijfrente van 4 pond geld, met Kerstmis te betalen, gaande uit al zijn 

goederen. 

 

Johannes de Ghewanden (dg: legitime vendidit) #promisit super habita et 

habenda se daturum et soluturum# Jacobo filio quondam Willelmi dicti (dg: 

dicti) die Heirde vitalem pensionem quatuor librarum monete solvendam 

anno [quolibet] ad vitam dicti Jacobi et non ultra nativitatis Domini ex 

omnibus et singulis bonis #suis# habitis et habendis (dg: dicti) 

quibuscumque et cum mortuus fuerit. Testes Gerardus et (dg: G) Loze datum 
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supra. 

 

BP 1177 f 384v 06 do 27-07-1385. 

Johannes van Bucstel, jkr Johannes graaf van Megen en heer van Hoeps, en 

Henricus Dicbier heer van Mierlo beloofden aan Philippus Jozollo etc 32 

oude Franse schilden met Sint-Remigius aanstaande te betalen, op straffe 

van 3. 

 

Johannes de Bucstel domicellus Johannes comes de Meghen et dominus de 

Hoeps Henricus Dicbier dominus de Mierle promiserunt Philippo Jozollo etc 

XXXII aude scilde Francie ad Remigii proxime futurum persolvendos sub 

pena (dg: I) III. Testes (dg: Lo) Gerardus et (dg: Lonijs da) Loze datum 

supra. 

 

BP 1177 f 384v 07 do 27-07-1385. 

Henricus van den Kerchove droeg over aan zijn schoonzoon Arnoldus van Loet 

zijn vruchtgebruik in de helft van 3 morgen land in een kamp, ter plaatse 

gnd die Asmit, tussen wijlen hr Johannes van den Plasse ridder enerzijds en 

het kamp van Ghevardus van Eijndoven anderzijds, welke 3 morgen voornoemde 

Henricus verworven had van Aleijdis dvw Henricus gnd Molen. 

 

Henricus van den Kerchove (dg: me) suum usufructum (dg: si) sibi 

competentem in (dg: tribus iugeribus) #medietate trium iugerum# terre 

sitorum in quodam campo sito ad locum die Asmijt inter quondam (dg: Jo) 

domini Johannis van den Plasse militis ex uno et inter campum Ghevardi de 

Eijndoven ex alio que tria iugera terre dictus Henricus erga Aleijdem 

filiam quondam Henrici dicti Molen (dg: .) acquisiverat prout in litteris 

supportavit Arnoldo de Loet suo genero promittens ratam servare et 

obligationem ex parte sui in dicto usufructu existentem deponere. Testes 

Sta et Gerardus datum supra. 

 

BP 1177 f 384v 08 do 27-07-1385. 

Arnoldus zvw Theodericus van Loet droeg over aan zijn schoonvader Henricus 

van den Kerchove een erfpacht van 1 mud rogge, Bossche maat, uit een 

erfpacht van 4 mud rogge, Bossche maat, die zijn grootvader Rodolphus 

bakker zv Reijnerus bakker met Lichtmis in Den Bosch beurde, gaande uit een 

erfpacht van 5 mud rogge, die Zegherus zv Gerardus gnd Rode Gherijt moest 

leveren aan Willelmus gnd van Ghes..., te weten 3 mud met Sint-Andreas 

apostel en 2 mud met Lichtmis, gaande uit een hoeve in Westilburg, nabij de 

plaats gnd Vroensberg, tussen Theodericus gnd Appelman enerzijds en een 

gemeint aldaar anderzijds, welke pacht van 4 mud voornoemde wijlen 

Rodolphus gekocht had van voornoemde Willelmus. 

 

Arnoldus filius quondam Theoderici de Loet hereditariam paccionem unius 

modii siliginis mensure de Busco de hereditaria paccione quatuor modiorum 

siliginis mensure de Busco (dg: so) quam paccionem quatuor modiorum 

siliginis Rodolphus pistor filius Reijneri pistoris #eius avus# solvendam 

habuit hereditarie purificationis et in Busco tradendam ex annua et 

hereditaria paccione quinque modiorum siliginis quam paccionem quinque 

modiorum siliginis iamdictam Zegherus filius Gerardi dicti Rode Gherijt 

Willelmo dicto de Ghes... solvere tenetur videlicet tres modios in festo 

beati Andree apostoli et duos modios siliginis in festo purificationis de 

quodam manso sito in parochia de Westilborgh iuxta locum dictum 

Vroensberch inter hereditatem Theoderici dicti (dg: Appelma) Appelman ex 

uno et inter (dg: hereditatem) quandam communitatem jacentem ibidem ex 

[alio et ex] atinentiis eiusdem mansi omnibus et singulis quocumque sitis 

quam paccionem #[quatuor] modiorum# dictus quondam Rodolphus erga dictum 

Willelmum acquisiverat emendo prout in litteris #quas vidimus# 

hereditarie [supportavit] Henrico van den Kerchove suo (dg: gen) #socero# 

promittens warandiam et obligationem in primodicta paccione deponere. 
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Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 384v 09 do 27-07-1385. 

Destijds hadden Egidius zvw Henricus Boijen de jongere, zijn broer Johannes 

en Henricus Boijen zvw Arnoldus Boijen beloofd aan Johannes Lijsscap een 

aantal oude schilden. Thans beloofde Johannes Lijsscap aan voornoemde 

Egidius, Johannes en Henricus dit bedrag niet te manen gedurende 2 jaar na 

Sint-Jan aanstaande. 

 

[Notum sit] universis quod cum Egidius filius quondam Henrici Boijen 

junioris Johannes eius frater et Henricus Boijen filius quondam Arnoldi 

Boijen promisissent Johanni Lijsscap ....... ....... ....... denarios 

antiquos communiter aude scilde vocatos prout in litteris constitutus 

igitur dictus Johannes Lijsscap promisit super omnia (dg: quod ipse) 

dicto Egidio ....... ....... ....... ....... Johanni et Henrico quod ipse 

dictam! non monebit mediantibus dictis litteris infra duos annos a festo 

nativitatis (dg: Domini) Johannis proxime futuro s... ....... ....... 

....... ....... dictis litteris in suo vigore permansuris. Testes datum 

supra. 

 

BP 1177 f 384v 10 ±do 27-07-1385. 

....... van Berkel [z?]vw Nijcholaus van Berkel verkocht aan ....... 

....... (1) een stenen huis35 en erf van voornoemde wijlen Nijcholaus, in 

Den Bosch, naast de Gevangenpoort, op het water aldaar, en de helft van een 

ledig erfgoed aldaar gelegen achter voornoemde voorhuis tussen erfgoed van 

Henricus Gegel enerzijds en erfgoed van Willelmus Tolinc anderzijds, 

strekkend vanaf voornoemd stenen voorhuis ....... ....... ....... ....... 

voor.... van wijlen voornoemde Nijcholaus dat daar staat, te weten de helft 

van het ledig erfgoed richting voornoemde Willelmus Toelinc, (2) ....... 

....... ....... ....... strekkend richting de straat die naar de kerker 

loopt die daar staat, (3) ....... ....... ....... gnd een rondeel, gelegen 

over het water, strekkend vanaf ....... ....... ....... ....... (5) een 

brouwhuis?, ....... ....... ......., welke voornoemde? Gerardus en zijn 

broers verkregen hadden van de stad Den Bosch. 

 

....... de Berkel #....... [quon]dam Nijcholai de Berkel# [anteri]orem 

domum lapideam et aream #dicti# quondam Nijcholai sitam in Busco iuxta 

portam captivorum supra aquam ibidem atque medietatem [vacue hereditatis 

site ibidem retro dictam domum anteri]orem inter hereditatem Henrici 

Gegel ex uno et inter hereditatem Willelmi Tolinc ex alio tendentis de 

dicta [anteriori] domo lapidea ....... ....... ....... ....... ....... 

....... anteriorem eiusdem quondam Nijcholai ibidem sitam videlicet illam 

medietatem vacue hereditatis [predicte] que sita est versus [hereditatem 

dicti Willelmi Toelinc36] ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... quadam tendente versus vicum quendam tendentem usque (dg: v) 

carcerem ibidem stantem ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... dicta een rondeel sita ultra aquam ibidem 

tendente a fine ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... pendentis usque ad finem sive latus 

dictum een cant ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... [dic]tam domum (dg: dictam) dat 

brouhuus nuncupatam atque ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... Gerardus et eius fratres erga oppidum de 

Busco acquisiverant hereditarie vendid..t ....... ....... ....... ....... 

....... ........ Testes (dg: datum supra) Sta et Jacobus Loze datum 

supra. 

 

                         
35 Zie ← BP 1176 f 159v 13 wo 26-12-1380 (1+2), verkoop van een erfcijns uit 

onder meer dit stenen huis en helft van het ledig erf. 
36 Aanvulling op basis van BP 1176 f 159v 13. 
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BP 1177 f 384v 11 ±do 27-07-1385. 

....... ....... ....... ....... ....... ....... datum supra. 

 

BP 1177 f 384v 12 ±do 27-07-1385. 

....... ....... beloofde aan ....... ....... ?150 oude schilden ....... 

....... ....... ....... 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... [?cen]tum et (dg: 

quinquaginta) quinquaginta aude scilde seu valorem ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... 

 

BP 1177 f 384v 13 ±do 27-07-1385. 

Petrus van der Hautart en Henricus van der Rijt van Mierle beloofden aan 

Johannes van Eijcke de oudere 62 Brabantse dobbel mottoen, 53 plakmeeuwen 

voor 1 dobbel gerekend, een helft te betalen met Pasen37 (22-04-1386) en de 

andere helft met Sint-Jan aanstaande38 (zo 24-06-1386). 

 

[39Petrus] van der Hau[tart] et Henricus van der Rijt de Mierle 

promiserunt Johanni de [Eijcke seniori sexaginta duos aureos denarios 

dobbel mottoen vocatos monete Brabantie scilicet LIII denarios communiter 

placmeuwe vocatos] pro quolibet dobbel seu valorem (dg: a) mediatim 

pasche et mediatim Johannis [proxime futurum persolvendos]. ....... 

....... ....... ........ 

 

BP 1177 f 384v 14 ±do 27-07-1385. 

....... ....... beloofde ....... ....... schadeloos te houden van ¾ deel 

van voornoemd geld. 

 

....... ....... ....... ....... ....... tribus quartis partibus dicte 

pecunie indempnes servare. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 384v 15 ±do 27-07-1385. 

....... ....... beloofde voornoemde Petrus en Henricus schadeloos te houden 

van ¼ deel ....... ....... ....... ....... 

 

....... ....... ....... ....... ....... promisit super omnia quod ipse 

dictos Petrum et Henricum de quarta parte ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... 

 

BP 1177 f 384v 16 ±do 27-07-1385. 

En ?hij beloofde garantie, mogelijk mbt een tiende ter plaatse Luttel 

Einde. 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... Luttel Eijnde ut dicebat 

prestabit warandiam (dg: a) contra omnes ju[s] ....... ....... ....... 

....... ....... ....... 

 

BP 1177 f 384v 17 ±do 27-07-1385. 

....... ......., Johannes, Rutgherus ....... ....... ....... ....... 

....... verkochten aan Ghibo Herinc zvw Gerardus Cnode een erfcijns van 

....... ....... ....... ......., met Lichtmis in Den Bosch te leveren, 

gaande uit (1) goederen ....... ....... ....... ......., (2) een beemd, gnd 

die Hage, ....... ......., tussen ....... ....... enerzijds en ....... 

....... anderzijds, (3) ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

                         
37 Zie → BP 1177 f 299v 01 vr 18-05-1386, verklaring dat de termijn van 22-

04-1386 is betaald door Henricus van der Rijt van Mierle en niemand anders. 
38 Zie → BP 1177 f 299v 02 vr 18-05-1386, overdracht van de termijn van 24-

06-1386. 
39 Aanvulling op basis van BP 1177 f 299v 01. 
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....... ....... ....... van Erve. Zal met deze verkoop instemmen. 

 

....... ....... ....... ....... (dg: Ghibo Herinc filius quondam Gerardi 

Cnode here) Johannes Rutgherus ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... Ghiboni 

Herinc filio quondam Gerardi Cnode hereditarium censum di....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... solvendum hereditarie purificationis et 

in Busco tradendum ex bo[nis] ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... singulis et universis item ex quodam prato dicto die Hage ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ex alio atque ex quodam ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... de Erve (dg: prout) et ex attinentiis et 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... dicte vendicioni 

suum adhibuit ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

exinde solvendis ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... 

 

1177 mf10 E 08 f.385. 

 Quinta post Jacobi: donderdag 27-07-1385. 

 anno LXXX [quinto] mensis julii die ultima: maandag 31-07-1385. 

 in profesto Petri ad vincula: maandag 31-07-1385. 

 

BP 1177 f 385r 01 do 27-07-1385. 

Marcelius gnd Hoel en zijn broers Johannes en Henricus, kvw Willelmus die 

Hoel, verkochten aan Ghibo H...... een erfcijns van 11 oude schilden, met 

Sint-Maarten te betalen, gaande uit (1) 4 morgen land, in Empel, ter 

plaatse gnd ......., tussen kv Ghibo Melijs soen enerzijds en Heijnkinus zv 

Henricus gnd Jonghe Heijnen soen anderzijds, (2) .. morgen land, in Maren, 

ter plaatse gnd de Grote Ham, tussen wijlen Henricus Roempot enerzijds en 
?Paulus zv Jacobus Melijs soen anderzijds. 

 

Marcelius dictus (dg: Hol quatuor jugera terre) #Hoel# Johannes et 

Henricus eius fratres liberi quondam Willelmi die Hoel hereditarie 

vendiderunt Ghiboni H...... [hereditarium] censum undecim aude scilde seu 

valorem solvendum hereditarie Martini ex quatuor jugeribus terre sitis in 

jurisidictione #de Empel# in loco dicto ....... ....... inter hereditatem 

liberorum Ghibonis Melijs soen ex uno et inter hereditatem Heijnkini 

filii Henrici dicti Jonghe Heijnen soen ex alio et ....... ....... 

[ju]geribus terre sitis in parochia de Maren in loco dicto den Groten Ham 

inter hereditatem (dg: H) quondam Henrici Roempot ex uno et inter 

hereditatem P[?a]uli filii Jacobi Melijs soen ex alio promittentes super 

habita et habenda warandiam et aliam deponere et sufficientem facere. 

Testes Sta et Loze datum quinta post Jacobi. 

 

BP 1177 f 385r 02 ma 31-07-1385. 

En hij kan terugkopen gedurende 3 jaar, ingaande Sint-Maarten aanstaande, 

met 122 oude Franse schilden. Opgesteld in de kamer van de schrijvers, in 

aanwezigheid van Johannes van Bladel bakker en Gerardus die Ruver. 

 

A. 

Et poterit redimere (dg: a festo Martini proxime futuro) ad spacium trium 

annorum a (dg: spacio) festo Martini proxime futuro deinceps sine medio 

sequentium semper dictis tribus annis durantibus [cum] centum et XXII 

aude scilde Francie seu valorem ut in forma. Acta in camera scriptorum 

presentibus Johanne de Bladel pistore et Gerardo #die# Ruver testibus 
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datum anno LXXX [quinto] mensis julii die ultima hora vesperarum. 

 

BP 1177 f 385r 03 ma 31-07-1385. 

Wellinus Goetkijnt en Petrus van Bascot beloofden aan Nijcholaus Plaetmaker 

14 Hollandse dobbel, 44 Hollandse plakken voor 1 Hollandse dobbel gerekend, 

met Kerstmis aanstaande te betalen. 

 

Wellinus Goetkijnt et Petrus de Bascot promiserunt Nijcholao Plaetmaker 

XIIII Hollant dobbel seu XLIIII Hollant placken pro quolibet computato ad 

nativitatis Domini proxime futurum persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 385r 04 ±ma 31-07-1385. 

Arnoldus Cleijnnael, zijn kinderen Engbertus, Hermannus en Willelmus, 

Leonius die Raet ev Margareta, Jacobus zvw Johannes Nouden soen ev 

Mechtildis, dv voornoemde Arnoldus, en Gertrudis dvw Hermannus Bruijstens 

soen gaven uit aan Willelmus Vos zvw Arnoldus Geertruden soen een hoeve gnd 

het Goed ten Horen van eerstgenoemde Arnoldus, in Moergestel, ter plaatse 

gnd op den Zeland, ter plaatse gnd op den Hilt, op welke hoeve Walterus 

Coman als hoevenaar placht te wonen, en waarop eerstgenoemde Arnoldus thans 

woont, uitgezonderd een beemd gnd Holle Weide aldaar; de uitgifte 

geschiedde voor 16 Hollandse plakken grondcijns, en thans voor een erfpacht 

van 9 mud rogge, Bossche maat, aan eerstgenoemde Arnoldus te leveren, 

zolang hij leeft, en na zijn overlijden aan erfg van eerstgenoemde Arnoldus 

en wijlen zijn vrouw Margareta dvw hr Engbertus van Oesterwijc priester, 

met Lichtmis in Den Bosch te leveren. Johannes zvw Bruijstinus van Andel 

beloofde dat Margareta minderjarige dvw Hermannus Bruijstens soen, zodra ze 

meerderjarig is, afstand zal doen. 

 

Arnoldus Cleijnnael (dg: Lon) Engbertus Hermannus Willelmus (dg: et Eliz) 

eius liberi Leonius die Raet maritus et tutor legitimus ut asserebat 

Margarete sue uxoris Jacobus filius quondam Johannis Nouden soen maritus 

et tutor legitimus ut asserebat Mechtildis eius (dg: fi) uxoris #filiarum 

dicti Arnoldi# et Gertrudis filia quondam Hermanni Bruijstens soen cum 

tutore (dg: here) mansum quendam (dg: ad situm) #dictum tGoet ten Horen# 

primodicti Arnoldi situm in parochia de Ghestel prope Oesterwijc ad locum 

dictum op den Zelant in loco dicto op den Hilt cum suis attinentiis 

universis quocumque locorum sitis (dg: prout et) in quo manso cum suis 

attinentiis Walterus #Coman# tamquam colonus morari consuevit et in quo 

primodictus Arnoldus ad presens residet salvis sibi et reservatis (dg: 

bonis dictis) #prato dicto# Hollen Weijde ibidem sito ut dicebant 

dederunt ad hereditariam paccionem Willelmo Vos filio (dg: Margarete) 

quondam Arnoldi Geertruden soen ab eodem hereditarie possidendum pro XVI 

Hollant placken domino fundi solvendis dandis et pro hereditaria paccione 

novem modiorum siliginis mensure de Busco danda primodicto Arnoldo (dg: a 

dicto Willelmo Vos) ad eius vitam et post eius vitam heredibus primodicti 

Arnoldi et Margarete quondam sue uxoris filie quondam domini Engberti de 

Oesterwijc (dg: canonici Be) presbitri a dicto Willelmo Vos hereditarie 

purificationis et in Busco tradenda ex premissis promittentes cum tutore 

warandiam pro premissis et aliam obligationem deponere et alter 

repromisit. Quo facto Johannes filius quondam Bruijstini de Andel 

promisit super omnia quod ipse Margaretam filiam quondam Hermanni 

Bruijstens soen dum annos pubertatis pervenerit premissis faciet 

consentire et perpetue ratam [servare]. 

 

BP 1177 f 385r 05 ±ma 31-07-1385. 

Voornoemde Willelmus Vos beloofde aan Arnoldus Hoernken 100 Brabantse 

dobbel of de waarde met Sint-Jan aanstaande te betalen. 

 

Dictus Willelmus Vos promisit (dg: Arnoldo Cl) Arnoldo Hoernken centum 

Brabant dobbel seu valorem ad nativitatis Johannis proxime futurum 
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persolvendos. 

 

BP 1177 f 385r 06 do 27-07-1385. 

....... die ?Rover zvw hr Gheerlacus, Willelmus van Ouden en Willelmus 

Coptiten beloofden aan Philippus Jozollo etc ?97 oude schilden met Sint-

Remigius aanstaande te betalen, op straffe van 4. 

 

....... die [?Ro]ver filius quondam domini Gheerlaci et Willelmus de 

Ouden et Willelmus Coptiten promiserunt Philippo Jozollo [etc] ?XCVII 

aude [scilde] ad Remigii proxime futurum persolvendos sub pena IIII. 

Testes (dg: Jac) Lonijs et Jacobus Coptiten datum quinta post Jacobi. 

 

BP 1177 f 385r 07 do 27-07-1385. 

De eerste zal de anderen schadeloos houden. 

 

Primus servabit alios indempnes. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 385r 08 ±do 27-07-1385. 

....... ....... Bessellen en Bessella wv Theodericus van Meghen beloofden 

aan ....... ....... een aantal dobbel met Kerstmis aanstaande te betalen. 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... Bessellen et Bessella 

relicta quondam Theoderici de Meghen ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... [plac]ken pro quolibet dobbel ad nativitatis Domini proxime 

futurum persolvendos. Testes Loz[e et] ....... ....... ....... ....... 

 

BP 1177 f 385r 09 ±do 27-07-1385. 

....... ....... en ....... ....... beloofden aan Theodericus gnd Goetscalc 

56 Hollandse dobbel ....... ....... ....... ....... 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... promiserunt Theoderico 

dicto Goetscalc LVI Hollant dobbel scilicet ....... ....... ....... 

....... ....... ....... 

 

BP 1177 f 385r 10 ±do 27-07-1385. 

....... ....... ....... ....... beloofden aan Theodericus zv Bartholomeus 

20 Brabantse dobbel of de waarde ....... ....... ....... ....... ....... 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... Theoderico filio 

Bartholomei XX Brabant dobbel seu valorem ....... ....... ....... ....... 

....... ....... 

 

BP 1177 f 385r 11 ma 31-07-1385. 

....... ....... verkocht of beloofde aan ....... ....... van wijlen 

Gerardus Molle een lijfrente of lijfpacht, met Kerstmis te leveren, gaande 

uit 4½ morgen land, ....... ......., tussen ....... ....... enerzijds en 

Wijnkinus Screijnmaker anderzijds. 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... quondam Gerardi Molle 

(dg: ad opus sui et ad opus) vitalem pensionem ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... nativitatis Domini ex quatuor et dimidio iugeribus terre 

dicti venditoris sitis ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... (dg: et 

in) hereditatem Wijnkini Screijnmaker ex alio ut dicebat pro[mittens] 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ......s datum in profesto Petri ad 

vincula. 
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BP 1177 f 385r 12 ma 31-07-1385. 

....... ....... beloofde of verkocht aan ....... ....... van wijlen 

Gerardus Molle, tbv diens vrouw Eefsa dv Ludovicus Eefsen soen een 

lijfrente of lijfpacht, met Kerstmis te leveren, gaande uit 4½ morgen land, 

....... ......., tussen ....... ....... enerzijds en Wijnkinus Screijnmaker 

anderzijds. 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... [quon]dam Gerardi 

Molle ad opus Eefse sue uxoris filie Ludovici Eefsen soe[n] ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... [Ee]fse et non ultra ut supra per totum. 

Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 385r 13 ma 31-07-1385. 

....... ....... en ....... ....... beloofden aan Henricus van den Arennest 

37 Hollandse dobbel ....... ....... ....... ........ 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

promiserunt Henrico van den Arennest XXXVII Hollant dobbel seu ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... et Coptiten datum supra. 

 

BP 1177 f 385r 14 ma 31-07-1385. 

....... ....... beloofde aan ....... ....... 22 Hollandse dobbel ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ........ 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... XXII 

Hollant dobbel ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

persolvendos. Testes datum supra. 

 

1177 mf10 E 09 f.385v. 

 in profesto Petri ad vincula: maandag 31-07-1385. 

 in festo Petri ad vincula: dinsdag 01-08-1385. 

 in crastino Petri ad vincula: woensdag 02-08-1385. 

 Quinta post Petri ad vincula: donderdag 03-08-1385. 

 Sexta post Petri ad vincula: vrijdag 04-08-1385. 

 

BP 1177 f 385v 01 ma 31-07-1385. 

....... ....... en ....... ......en beloofden aan Mathijas van Os 23 

Hollandse dobbel, 45 plakken voor 1 Hollandse dobbel gerekend, met ....... 

....... ....... te betalen. 

 

....... ....... ....... ....... ......en promiserunt Mathije de Os XXIII 

Hollant dobbel scilicet pro quolibet dobbel XLV placken computato ad 

nativitatis ....... ....... ....... ........ Testes Coptiten et Copiten 

datum in profesto Petri ad vincula. 

 

BP 1177 f 385v 02 ma 31-07-1385. 

....... nzv Ghibo Keijot verklaarde dat alle goederen, die hij heeft en die 

gezonden moeten worden vanaf Schonen, behoren aan zijn voornoemde vader 

Ghibo; hij droeg die over aan voornoemde Ghibo. 

 

....... [fi]lius naturalis Ghibonis Keijot (dg: palam recognovit q) 

#palam recognovit# omnia bona que habet et omnia bona mittenda ab eo 

#.......# a Schonen spectare ad dictum Ghibonem eius ....... ....... 

....... premissorum dicta bona dicto Ghiboni supportavit (dg: testes 

datum supra) promittens ratam servare. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 385v 03 di 01-08-1385. 

Johannes Spijkerman en Henricus van der Bruggen beloofden aan Petrus gnd 
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Bits 40 oude schilden, 4 gulden voor 3 oude schilden gerekend, met Lichtmis 

aanstaande te betalen. 

 

Johannes Spijkerman et Henricus van der Bruggen promiserunt Petro dicto 

Bits (dg: sci) XL aude scilde scilicet IIII gulden pro III aude scilde 

computato ....... ad purificationis proxime futurum persolvendos. Testes 

Coptiten et Coptiten datum in festo Petri ad vincula. 

 

BP 1177 f 385v 04 di 01-08-1385. 

De eerste zal de andere schadeloos houden. 

 

Solvit [2] plack. 

Primus servabit alium (verbeterd uit: alios) indempnem. Testes datum 

supra. 

 

BP 1177 f 385v 05 wo 02-08-1385. 

Johannes zv Ghibo van Eijcke verklaarde dat Henricus van de Kelder voldaan 

heeft 26 oude schilden in afkorting van 40 dobbel mottoen, aan voornoemde 

Johannes beloofd40 door voornoemde Henricus. 

 

Johannes filius Ghibonis de Eijcke palam recognovit sibi Henricum de Penu 

persolvisse XXVI aude scilde in abbreviationem XL (dg: Bra) dobbel 

mottoen promissorum dicto Johanni a dicto Henrico in litteris scabinorum 

ut dicebat. Testes Sta et Jacobus Coptiten datum in crastino Petri ad 

vincula. 

 

BP 1177 f 385v 06 wo 02-08-1385. 

Henricus Loij beloofde aan Hadewigis ev Petrus van Vucht, tbv voornoemde 

Petrus, 27 Hollandse dobbel, 45 Hollandse plakken voor 1 dobbel gerekend, 

met Kerstmis aanstaande te betalen. 

 

Henricus Loij promisit Hadewigi (dg: filie) uxori Petri de Vucht ad opus 

eiusdem Petri XXVII Hollant dobbel seu pro (dg: prol) quolibet dobbel XLV 

Hollant placken ad nativitatis Domini proxime futurum (dg: fu) 

persolvendos. Testes Jacobus et Jacobus datum supra. 

 

BP 1177 f 385v 07 wo 02-08-1385. 

Voornoemde Henricus Loij beloofde aan Petrus van Drueten 51¼ Hollandse 

dobbel, 44 Hollandse plakken voor 1 dobbel gerekend, met Kerstmis 

aanstaande te betalen. 

 

Dictus Henricus Loij promisit Petro de Drueten LI {met een puntje 

erachter} Hollant dobbel et quartam partem unius dobbel scilicet pro 

quolibet dobbel XLIIII Hollant placken ad nativitatis Domini proxime 

persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 385v 08 wo 02-08-1385. 

Cristina wv Johannes van den Hogen Huse alias gnd Sceijdemaker droeg over 

aan haar zoon Johannes haar vruchtgebruik in erfgoederen van wijlen 

Johannes gnd Hillen soen, in Bakel, tussen Willelmus van Bruheze enerzijds 

en de gemeint anderzijds. De brief overhandigen aan Johannes Jutten Man. 

 

Cristina relicta quondam Johannis van den Hogen Huse alias dicti 

Sceijdemaker cum tutore suum usufructum sibi competentem in hereditatibus 

#cum suis attinentiis# quondam Johannis dicti Hillen soen sitis in 

parochia de Bakel inter hereditatem Willelmi de Bruheze ex uno et inter 

                         
40 Zie ← BP 1176 f 212v 13 vr 31-05-1381, belofte 40 Brabant dobbel op 09-

06-1381 te betalen. In tussentijd was de schuldbekentenis overgedragen aan 

de vader van de crediteur, die deze later weer had overgedragen aan zijn 

zoon. 
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communitatem ex alio ut dicebat supportavit Johanni suo filio promittens 

cum [tutore] ratam servare. Testes Jacobus Coptiten et Gerardus datum 

supra. Tradetur littera Johanni Jutten Man. 

 

BP 1177 f 385v 09 do 03-08-1385. 

Johannes zvw Johannes van den Hogen Huse alias gnd Sceijdemaker gaf 

voornoemde erfgoederen uit aan Johannes Jutten Man zvw ....... van 

Caudekercke; de uitgifte geschiedde voor de grondcijnzen en thans voor een 

erfpacht van 6 zester rogge, Bossche maat, met Lichtmis in Den Bosch te 

leveren. 

 

[Johann]es filius quondam Johannis van den Hogen Huse alias dicti 

Sceijdemaker dictas hereditates dedit ad hereditariam paccionem Johanni 

Jutten Man (dg: ab eo) filio quondam ....... de Caudekercke ab eodem 

hereditarie possidendas pro censibus dominorum fundi (dg: ab) dandis 

atque pro hereditaria paccione sex sextariorum siliginis mensure [de] 

Busco danda sibi ab alio hereditarie purificationis et in Busco tradenda 

ex premissis promittens warandiam pro premissis et aliam obligationem 

deponere et alter repromisit. Testes Lonijs et [Jacobus C]optiten datum 

quinta post Petri ad vincula. 

 

BP 1177 f 385v 10 do 03-08-1385. 

Voornoemde Johannes droeg voornoemde erfpacht over aan zijn moeder Cristina 

voor de duur van haar leven. 

 

Dictus Johannes dictam paccionem supportavit Cristine sue matri ab eadem 

possidendam quoad vixerit et non ultra promittens ratam. Testes datum 

supra. 

 

BP 1177 f 385v 11 do 03-08-1385. 

....... Nederijnen beloofde aan Nijcholaus Bollen 136 Hollandse dobbel, 44 

Hollandse plakken voor 1 dobbel gerekend, met ....... aanstaande te 

betalen. 

 

....... Nederijnen promisit Nijcholao Bollen centum et XXXVI Hollant 

dobbel scilicet pro quolibet dobbel XLIIII Hollant placken ad ....... 

....... ....... futurum. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 385v 12 do 03-08-1385. 

Jacobus van der Borchwijc en zijn zoon Marcelius beloofden aan Walterus 

Roempot, gedurende 11 jaar, ingaande ....... aanstaande, elk jaar met Sint-

Maarten 17 oude schilden41 te betalen; en dat zij 8 morgen land van wijlen 

Henricus Roempot, in Maren, ter plaats gnd Paddelaar in het laatste jaar 

niet zullen bezaaien. 

 

[42Ja]cobus [43van der Bor]chwijc et Marcelius eius filius promiserunt 

indivisi super omnia se daturos et soluturos Waltero Roempot ad spacium 

undecim annorum ....... ....... ....... futurum deinceps medio sequentium 

anno quolibet dictorum undecim annorum decem et septem aude scilde seu 

valorem ....... ....... ....... ....... primo termino a Martini proxime 

ultra annum et quod ipsi octo iugera terre #quondam Henrici Roempot# sita 

in parochia de [Maren in loco dicto Paddelaer ultimo anno dictorum 

undecim] annorum non seminabunt. Testes Jacobus Coptiten et Meus datum 

supra. 

 

                         
41 Zie → BP 1178 f 056v 08 vr 30-10-1388, overdracht van de 

schuldbekentenis. 
42 Aanvulling op basis van BP 1177 f 385v 13. 
43 Aanvulling op basis van BP 1178 f 056v 08. 
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BP 1177 f 385v 13 ±do 03-08-1385. 

Walterus Roempot en ...ardus van Onstaden verhuurden? aan Jacobus ...borch 

8 morgen land van wijlen Henricus Roempot, in ....... ......., voor een 

periode van 11 jaar, ingaande Sint-Maarten aanstaande. Voornoemde Jacobus 

zal de 8 morgen in het laatste jaar niet bezaaien. 

 

[44Walterus] Roempot [et] ...ardus de Onstaden (dg: promiserunt) octo 

iugera terre quondam Henrici Roempot sita in parochia de ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

...borch ab eodem ad spacium XI annorum post festum Martini proxime 

futurum ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... condicione annexa quod dictus Jacobus dicta octo iugera 

terre ultimo dictorum XI [annorum non seminabit] ....... ....... ....... 

 

BP 1177 f 385v 14 vr 04-08-1385. 

....... ....... machtigde zijn broer Willelmus Scilder zijn cijnzen, 

....... ....... te manen. 

 

....... ....... ....... ....... [dedit Wi]llelmo Scilder suo fratri 

potestatem monendi omnes suos census ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

Willelmus et Meus datum sexta post Petri ad vincula. 

 

BP 1177 f 385v 15 ±do 03-08-1385. 

....... ....... ....... Goeswijns beloofde aan Gerardus van Duijsborch 38 

lichte schilden ....... ....... ....... ....... Hollandse plakken met 

Pinksteren aanstaande (10-06-1386) te betalen. 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... Goeswijns promisit 

Gerardo de Duijsborch XXXVIII licht scilde ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... Hollant placken [ad] penthecostes proxime futurum 

persolvendos. Testes Jacobus Coptiten et Meus datum qu[inta post Petri ad 

vincula]. 

 

BP 1177 f 385v 16 ±do 03-08-1385. 

Goeswinus van Beest ?verhuurde aan Arnoldus zv Theodericus van Brunnen en 

Arnoldus Bernts soen 4 morgen land, ter plaatse gnd die Hoeven, tussen 

....... ....... enerzijds en ....... ....... anderzijds, voor een periode 

van .. jaar. 

 

[45Goeswinus] de Beest quatuor iugera terre sita in loco dicto die Hoeven 

inter hereditatem ....... ....... ....... ex [uno] ....... ....... 

....... ....... ....... ex [alio] ?locavit Arnoldo filio Theoderici de 

Brunnen et Arnoldo Bernts soen ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... deinceps 

sine medio sequentium possidenda promittens warandiam et obligationem 

deponere (dg: testes) ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

 

BP 1177 f 385v 17 ±do 03-08-1385. 

Voornoemde Arnoldus en Arnoldus beloofden aan voornoemde Goeswinus van 

Beest gedurende 2 jaar, elk jaar met ....... 8½ Brabantse dobbel ....... 

....... te betalen. 

 

[46Dicti Arnoldus et Arnoldus] promiserunt indivisi super (dg: se d) 

omnia se daturos et soluturos dicto Goeswino de Beest ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... sequentium anno 

                         
44 Aanvulling op basis van BP 1177 f 385v 12. 
45 Aanvulling op basis van BP 1177 f 385v 17 
46 Aanvulling op basis van BP 1177 f 385v 16. 
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quolibet dictorum duorum! octo et dimidium Brabant dobbel scilicet 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... et pro primo termino ultra duos 

annos. 

 

BP 1177 f 385v 18 do 03-08-1385. 

....... ....... beloofde aan Henricus van den Arennest 40½ Hollandse dobbel 

....... ....... ....... ....... ....... ........ 

 

....... ....... ....... ....... ....... promisit Henrico van den Arennest 

XL et dimidium Hollant dobbel ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... Jacobus Coptiten et Theodericus datum quinta post Petri ad 

vincula. 

 

BP 1177 f 385v 19 do 03-08-1385. 

.....cus van Vroenhoeven, Johannes gnd Jans soen van Haes en Erenbertus zv 

....... ....... beloofden aan Johannes ....... 90 oude schilden, 4 gulden 

geld van Holland of Gelre voor 3 oude schild gerekend, ....... ....... 

....... ........ 

 

.....cus de V[ro]enhoeven et Johannes dictus Jans soen de Haes! 

Erenbertus filius ....... ....... ....... ....... promiserunt Joh[anni] 

....... ....... ....... ....... nonaginta aude scilde (dg: seu v) 

scilicet IIII gulden (dg: pro tr) monete Hollandie [vel Gelrie pro 

tribus] aude scilde computato ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... supra. 

 

1177 mf10 E 10 f.386. 

 Quinta post vincula Petri: donderdag 03-08-1385. 

 

BP 1177 f 386r 01 do 03-08-1385. 

Theodericus Scout schoenmaker verkocht aan Arnoldus Mersman een stuk land 

in Oss, ter plaatse gnd in het Broek, tussen erfg van Agnes gnd G....... 

enerzijds en ....... ....... anderzijds, aan hem verkocht door Petrus zvw 

Theodericus Bouwelken van Os. 

 

[47Theodericus Scout] sutor peciam terre sitam in parochia de Os in loco 

dicto int Broec inter hereditatem heredum Agnetis dicte G....... ....... 

....... ....... ....... ....... [e]x alio venditam sibi a Petro filio 

quondam Theoderici Bouwelken de Os prout in litteris vendidit Arnoldo 

Mersman simul cu[m litteris et jure promittens ratam servare et 

obligationem] ex parte sui deponere. Testes Jacobus Coptiten et Meus 

datum quinta post vincula Petri. 

 

BP 1177 f 386r 02 do 03-08-1385. 

Theodericus Scout schoenmaker verkocht aan Arnoldus Mersman 1½ hont land, 

in Oss, ter plaatse gnd op den Vranken Beemd, tussen erfg vw ....... 

.......s enerzijds en Aleijdis ev Gerisius gnd Ghenen soen anderzijds, aan 

hem verkocht door Ghisbertus zvw Willelmus gnd Leijten soen. 

 

[48Theodericus] Scout sutor unum et dimidium hont terre sita in parochia 

de Os ad locum dictum op den Vrancken Beemt inter hereditatem heredum 

quondam ....... ....... ......s ex uno et inter hereditatem Aleijdis 

uxoris (dg: Gheriss) Gerisii dicti Ghenen soen ex alio vendita sibi a 

Ghisberto filio quondam Willelmi dicti Leijten soen p[rout in litteris 

hereditarie] vendidit Arnoldo Mersman cum litteris et jure promittens 

                         
47 Aanvulling op basis van BP 1177 f 386r 03. 
48 Aanvulling op basis van BP 1177 f 386r 03. 
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ratam servare et obligationem ex parte sui deponere. 

 

BP 1177 f 386r 03 do 03-08-1385. 

Theodericus Scout schoenmaker en zijn vrouw Yda dvw Gerardus Bouwelken: 2 

hont land, in Oss?, ter plaatse gnd op Vranken Beemd, naast Aleijdis ev 

Gherisius gnd Ghenen soen {niet afgewerkt contract}. 

 

Theodericus Scout sutor maritus legitimus ut asserebat Yde sue uxoris 

filie quondam Gerardi Bouwelken et dicta Yda cum eodem tamquam cum tutore 

duo hont terre sita in parochia! in loco dicto op Vrancken Beemt iuxta 

hereditatem Aleijdis uxoris Gherisii dicti Ghenen soen promittentes (dg: 

wa cum t) warandiam et obligationem deponere. 

 

BP 1177 f 386r 04 do 03-08-1385. 

(dg: Ard). 

 

BP 1177 f 386r 05 do 03-08-1385. 

Jordanus van Hoculem verkocht aan Henricus Cuken een beemd, in Waderle, 

naast de watermolen aldaar, tussen de gemene weg naar die molen enerzijds 

en Walterus gnd Aerlemans soen anderzijds, belast met 1 penning grondcijns. 

 

Jordanus de Hoculem quoddam pratum situm in parochia de Waderle iuxta 

molendinum aquatile ibidem inter communem viam tendentem ad dictum 

molendinum ex uno et inter hereditatem Walteri dicti Aerlemans soen ex 

alio ut dicebat hereditarie #vendidit# Henrico Cuken promittens warandiam 

et obligationem deponere excepto uno denario census domino fundi exinde 

solvendo. Testes (dg: d) Jacobus Coptiten et Meus datum quinta post 

vincula Petri. 

 

BP 1177 f 386r 06 do 03-08-1385. 

Voornoemde koper beloofde aan voornoemde Jordanus 20 Brabantse dobbel of de 

waarde en 1 mud rogge, maat van Waderle, met Lichtmis aanstaande in Waderle 

te leveren. 

 

Dictus emptor promisit dicto Jordano XX Brabant dobbel seu valorem et 

unum modium siliginis mensure de Waderle ad purificationis proxime 

futurum persolvendos et in Waderle tradendos. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 386r 07 do 03-08-1385. 

Voornoemde Jordanus van Hoculem gaf uit aan Henricus zv Walterus gnd 

Moelner 3 stukken land, gnd gelookten, in Waderle, ter plaatse gnd Loen, 

tussen Henricus Cocs en Johannes Yden soen enerzijds en voornoemde Henricus 

anderzijds, met een schuur op het middelste stuk; de uitgifte geschiedde 

voor 2 penning grondcijns, en thans voor een erfpacht van 2 mud rogge, maat 

van Waderle, met Lichtmis in Waderle te leveren, voor het eerst over een 

jaar. Voornoemde Henricus zv Walterus heeft recht van weg over de misse 

aldaar, die Zanderus Zanders soen verworven had van voornoemde Jordanus. 

Alle mensen die erfgoederen verworven hebben van voornoemde Jordanus, daar 

gelegen, hebben recht van weg. 

 

Dictus Jordanus (dg: horreum cum suo fundo suo) tres pecias terre dictas 

(dg: Gheloken) #geloecten# sitas in parochia de Waderle in (dg: Loen) 

loco dicto Loen inter hereditatem Henrici Cocs et Johannis Yden soen ex 

uno et inter hereditatem (dg: Walteri filii) Henrici filii Walteri dicti 

Moelner ex alio simul cum horreo supra mediam peciam (dg: terre) dictarum 

trium peciarum terre consistente ut dicebat dedit ad hereditariam 

paccionem dicto Henrico filii dicti Walteri ab eodem hereditarie 

possidendas pro II denariis census domino fundi exinde solvendis dandis 

etc atque pro hereditaria paccione duorum modiorum siliginis mensure de 

(dg: Busco danda) Waderle danda sibi ab alio hereditarie purificationis 

et pro primo termino a purificationis proxime futuro ultra annum et in 
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Waderle tradenda ex premissis promittens warandiam pro premissis et aliam 

obligationem deponere et alter [repromisit] tali condicione annexa quod 

dictus Henricus filius dicti Walteri libere poterit ire redire et pergere 

per fimarium situm ibidem quem Zanderus Zanders [soen] erga dictum 

Jordanum acquisiverat scilicet veniendi ad dictas tres pecias terre 

#totiens quotiens indigebit# (dg: item) insuper quod omnes persone que 

hereditates acquisiverant erga dictum Jordanum ibidem [sitas] libere 

poterint (dg: ?irre) #ad minus dampnum# ire redire et pergere per dictas 

tres pecias terre #scilicet veniendi# ad hereditates ibidem sitas quas 

ipsi erga dictum Jordanum acquisiverant #totiens qotiens [indigebint]#. 

Testes datum [supra]. 

 

BP 1177 f 386r 08 do 03-08-1385. 

Voornoemde Henricus zv Walterus Moelner en Henricus Cuken beloofden aan 

voornoemde Jordanus 50 oude schilden en .. mud rogge, maat van Waderle, met 

Sint-Jan aanstaande in Waderle te leveren. 

 

Dictus Henricus filius (dg: q) Walteri Moelner et Henricus Cuken 

promiserunt dicto Jordano L aude scilde (dg: Francie vel imperatorum) seu 

valorem atque ....... modios [sili]ginis mensure de Waderle (dg: ad) ad 

nativitatis Johannis proxime futurum persolvendos et in Waderle 

tradendos. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 386r 09 ±do 03-08-1385. 

......us Hoernken verkocht? aan Arnoldus ....... al zijn erfgoederen, onder 

Veghel en in Erp, uitgezonderd (1) een beemd in Erp, ter plaatse gnd op 

Erlikem, (2) een stuk land, gnd die Roent, aan voornoemde beemd gelegen, 

belast met grondcijnzen en een erfpacht van 1 mud rogge. 

 

......us Hoernken omnes suas hereditates ad se spectantes quocumque 

locorum infra parochias de Vechel et in parochia de Erpe sitas ex[ceptis] 

....... ....... ....... prato sito in parochia Erpe in loco dicto op 

Erlikem et pecia terre dicta (dg: -m) die Roent dicto prato adiacentem ut 

[dicebat] ....... ....... Arnoldo ....... ....... promittens warandiam et 

obligationem deponere exceptis censibus domini fundi et hereditaria 

paccione unius modii siliginis exinde solvendis ....... ....... ....... 

....... 

 

BP 1177 f 386r 10 ±do 03-08-1385. 

....... ... Zoemeren en zijn broer ....... ....... beloofden aan Johannes 

Carnau 87 Hollandse dobbel, 45 Hollandse ....... .... .. ....... gerekend, 

met ?Sint-Maarten aanstaande te betalen. 

 

....... ....... Zoemeren et ....... eius frater promiserunt Johanni 

Carnau octoginta septem #Hollant# dobbel scilicet XLV Hollant (dg: 

.......) pla[cken] pro ....... ....... ....... ....... ?Martini proxime 

futurum persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 386r 11 ±do 03-08-1385. 

Jacobus ....... en zijn vrouw Katherina dvw Henricus Keelbreker verkochten? 

aan Johannes Alarts soen van Tricht een erfpacht van .. ... ....., Bossche 

maat, met Kerstmis in Den Bosch te leveren, gaande uit (1) een huis en 

tuin, ....... ......., tussen ....... ....... enerzijds en een gemene weg 

anderzijds, welk huis en tuin voornoemde Jacobus en Katherina uitgegeven 

hadden aan Theodericus ....... ....... ....... ....... ....... ......., (2) 

een erfpacht van 1 mud rogge, die voornoemde Theodericus mede tot onderpand 

had gesteld. 

 

[Jacobus] ....... [mari]tus legitimus ut asserebat Katherine sue uxoris 

filie quondam Henrici Keelbreker et dicta Katherina [cum eodem tamquam 

cum tutore] hereditariam paccionem ....... ....... ....... [mensure] de 
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Busco solvendam hereditarie nativitatis Domini et in Busco tradendam ex 

domo et orto ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ?communem plateam ex alio quos 

domum et ortum dicti Jacobus et Katherina dederant [ad paccionem] ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... unius modii siliginis quam dictus 

Theodericus simul cum dictis domo et orto ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... Johanni Alarts soen de Tricht supportaverunt cum litteris et jure 

promittentes ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... 

 

BP 1177 f 386r 12 ±do 03-08-1385. 

....... ....... ....... ....nnics ev Katherina dvw ?Johannes ....... 

....... verkocht? aan ....... ....... zvw Johannes van Arle (1) ....... 

......., ....... ....... .....ant, tussen Godefridus Andries Swagher 

enerzijds en ....... ....... anderzijds, dat ....... ....... verworven had 

van Theodericus gnd Condernaij, (2) een stuk beemd, ....... ....... ....... 

....... gnd Bant, welk stuk beemd wijlen voornoemde Johannes van ....... 

....... ....... ....... ........ 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....nnics maritus et tutor 

legitimus ut asserebat Katherine sue uxoris filie qu[ondam] ?Johannis 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... .....ant inter hereditatem Godefridi 

Andries Swagher ex uno et in[ter] ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

[er]ga Theodericum dictum Condernaij acquisiverat atque peciam prati 

sitam ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... dicti Bant (dg: -

s doc) quam peciam prati dictus quondam Johannes de ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... (dg: quondam Fra) filio quondam Johannis 

de Arle promittens ratam servare ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... 

 

BP 1177 f 386r 13 ±do 03-08-1385. 

....... ....... ....... ....de beloofde aan Willelmus van Cleve en 

Ghisbertus Vullinc 28? ....... ....... ....... met Kerstmis aanstaande te 

leveren. 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....de promisit Willelmo 

de Cleve et Ghisberto Vullinc XXV[III?] ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ad nativitatis Domini proxime futurum persolvendos. 

Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 386r 14 ±do 03-08-1385. 

....... ....... ....... alias gnd van Loen: al zijn goederen {vrijwel 

onleesbaar}. 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... #alias 

dicti# de Loen omnia sua bona #hereditaria et parata mobilia et 

immobilia# quocumque locorum consistentia sive sita ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... promittens warandiam. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 386r 15 do 03-08-138549. 

Mechtildis wv Petrus Becker, haar zoon Nijcholaus, de broers Henricus, 

                         
49 Sint Jan, nummer 164 (138), 03-08-1385. 
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Ghibo en Marcelius, kvw Johannes Everaets soen en Gerardus ....... ....... 

deden tbv Johannes gnd Buekentop afstand van 1 morgen land gelegen ter 

plaatse de Vliedert, tussen hr Theodericus Snoec priester enerzijds en 

erfgoed van het Geefhuis in Den Bosch anderzijds. 

 

[Mechtildis relicta quondam Petri Becker cum tutore Nijcholaus] eius 

filius Henricus (dg: filius quo) Ghibo et Marcelius fratres liberi 

quondam [Johannis Everaets soen et Gerardus] ....... ....... [super uno 

iugere] terre sito in loco dicto die Vliedert inter hereditatem [domini 

Theoderici Snoec presbitri ex uno latere et inter] hereditatem mense 

[sancti spiritus in Busco ex alio ad opus Johannis dicti Buekentop] 

renunciaverunt promittentes cum tutore ....... ....... ....... ....... 

....... ex parte [eorum] deponere. Testes datum ....... ....... 

 

1177 mf10 E 11 f.386v. 

 Quinta post vincula Petri: donderdag 03-08-1385. 

 mensis augusti die ultima: donderdag 31-08-1385. 

 Sexta post vincula Petri: vrijdag 04-08-1385. 

 

BP 1177 f 386v 01 do 03-08-1385. 

Willelmus van Mulsen en zijn zoon Willelmus beloofden aan Henricus 

Hadewigen50 bontwerker 50 gulden met Kerstmis aanstaande (25-12-1385) te 

betalen. 

 

[51Willelmus van Mul]sen et Willelmus eius filius promiserunt Henrico 

Hadewigen pellifici L gulden ad nativitatis Domini proxime futurum 

persolvendos. ....... ....... ....... ....... quinta post vincula Petri. 

 

BP 1177 f 386v 02 do 03-08-1385. 

Johannes zvw Johannes van Ghestel verkocht aan Goeswinus van Aa de helft52, 

die aan voornoemde wijlen Johannes van Ghestel behoorde, in de windmolen in 

Helvoirt, deze helft belast met 1 penning cijns. 

 

Johannes filius quondam Johannis de Ghestel medietatem que spectare 

consuevit #ad dictum quondam Johannem de Ghestel# in molendino venti sito 

in Heilvoert et #in# attinentiis dicti m[olendini] singulis et universis 

ut dicebat hereditarie vendidit Goeswino de Aa promittens #super habita 

et habenda# warandiam et obligationem deponere excepto uno denario census 

(dg: dn) ex dicta medietate solvendo (dg: quo facto domicella Truda 

relicta dicti quondam Johannis de Ghestel cum tutore dci super suo 

usofructu sibi competente in dicta medietate dicti [molen]dini #ad opus# 

supportavit dicti Goeswini emptoris promittens ratam servare). Testes 

(dg: St) datum supra. 

 

BP 1177 f 386v 03 do 03-08-1385. 

Jkvr Truda wv Johannes van Ghestel droeg over aan haar zoon Johannes haar 

vruchtgebruik in de helft, die behoorde aan voornoemde wijlen Johannes, in 

de windmolen in Helvoirt. Vervolgens voornoemde Johannes zv etc: zoals 

hierboven. 

 

+. 

Domicella Truda relicta quondam Johannis de Ghestel cum tutore suo etc 

suum usufructum sibi competentem in #medietate# (dg: molendini venti siti 

in dicti quondam) que spe[ctabat] ad dictum quondam #Johannem# in 

                         
50 Zie → VB 1799 f 129r 03, ma 13-01-1399, Lijsbet wijf wilner Henrics 

Hadewigen des Pelsers was gericht aen allen goide Willems van Mulsen ende 

Willems sijns soens met scepenen scout brieven ende Lijsbet voirs heeft des 

mechtich gemaect Claes Nouden. 
51 Aanvulling op basis van VB 1799 f 129r 03. 
52 Zie → BP 1180 p 060v 02 vr 20-02-1394, overdracht van deze helft. 
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molendino venti sito in Heilvoert et in attinentiis et juribus dicti 

molendini singulis et universis supportavit Johanni suo filio promittens 

cum tutore ratam servare #et aliam ex parte sui deponere#. Quo facto 

dictus Johannes filius etc ut supra. 

 

BP 1177 f 386v 04 do 31-08-1385. 

Voornoemde Goeswinus van Aa droeg voornoemde helft over aan hr Johannes van 

Ghestel investiet van Tilburg. Opgesteld in de kamer van de schrijvers in 

aanwezigheid van Stamelart van de Kelder, Loze, Johannes van de Kloot en 

Johannes Peters soen van den Laer. 

 

A. 

Dictus Goeswinus dictam medietatem supportavit domino Johanni de Ghestel 

investito de Tilborch (dg: et q) promittens ratam servare et quod ipse 

dictam medietatem sibi supportabit et resignabi[t] ?ante scabinos in 

Busco (dg: s) volunt astare. Acta in camera scriptorum presentibus 

Stamelart de Penu Loze Johanne de Globo et Johanne Peters soen v[an den] 

Laer testibus datum mensis augusti die ultima hora vesperarum. 

Zie Bichelaer, A. van den. “Het notariaat in Stad en Meierij van 

’s-Hertogenbosch tijdens de Late Middeleeuwen (1306-1531)”, (Amsterdam 

1998). Bijlage II.264.57. Getuigen: Arnoldus Stamelart de Penu, Jacobus 

Loze, Johannes de Globo, Johannes dictus Peters soen van den Laer. 

 

BP 1177 f 386v 05 do 03-08-1385. 

Arnoldus van Beke nz etc beloofde aan Johannes van Eijcke de oudere 40 

Brabantse dobbel, 53 Hollandse plakken voor 1 dobbel gerekend, een helft te 

betalen met Pasen53 (zo 22-04-1386) en de andere helft met Sint-Jan 

aanstaande54 (zo 24-06-1386). 

 

Arnoldus de Beke filius naturalis etc promisit (dg: Arnoldo) Johanni de 

Eijcke seniori XL Brabant dobbel scilicet (dg: XL) LIII Hollant placken 

pro quolibet dob[bel] computato mediatim pasce et mediatim Johannis 

proxime futurum persolvendos. Testes Sta et Loze datum quinta post 

vincula Petri. 

 

BP 1177 f 386v 06 do 03-08-1385. 

Johannes van Eijcke de oudere beloofde aan Arnoldus van Beke nz etc 

garantie van ¼ deel van de tiende van het lopend jaar van Schijndel, 

gelegen in Schijndel, ter plaatse gnd Wijbos. 

 

Johannes de Eijcke senior promisit super omnia quod ipse Arnoldo (dg: de) 

de Beke filio naturali etc de quarta parte decime #(dg: anni presentis) 

anni presentis# de Scijnle que quarta pars sita est #in parochia de 

Scijnle# in loco dicto Wijbossche ut dicebat prestabit warandiam contra 

omnes super hoc jura comparare valentes. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 386v 07 do 03-08-1385. 

Arnoldus nzvw hr Leonius van Scijnle beloofde aan Johannes van Eijcke de 

oudere 51 Brabantse dobbel, 53 Hollandse plakken voor 1 dobbel gerekend, 

een helft te betalen met Pasen55 (zo 22-04-1386) en de andere helft met 

Sint-Jan aanstaande56 (zo 24-06-1386). 

 

                         
53 Zie → BP 1177 f 299r 17 ±do 17-05-1386, verklaring dat de termijn van 22-04-1386 is 
betaald. Frasering: “53 plakmeeuwen geld van Holland voor 1 dobbel mottoen gerekend”. 

54 Zie → BP 1177 f 299r 18 ±do 17-05-1386, overdracht van de termijn van 24-06-1386. 
Frasering: “53 plakmeeuwen geld van Holland voor 1 dobbel mottoen gerekend”. 

55 Zie → BP 1177 f 299r 19 ±do 17-05-1386, verklaring dat de termijn van 22-04-1386 is 
betaald. Geen frasering van de Brabantse dobbel. 

56 Zie → BP 1177 f 299r 20 ±do 17-05-1386, overdracht van de termijn van 24-

06-1386. 
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Arnoldus filius naturalis quondam domini Leonii de Scijnle promisit 

Johanni de Eijcke seniori LI Brabant dobbel scilicet LIII Hollant placken 

pro dobbel computato (dg: a) mediatim pasce et mediatim Johannis proxime 

futurum persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 386v 08 ±do 03-08-1385. 

Voornoemde Johannes van Eijcke beloofde aan Arnoldus nzvw hr Leonius van 

Scijnle garantie van ¼ deel van de tiende van Schijndel, in Schijndel, ter 

plaatse gnd Borre. 

 

[57Dictus Johannes] de Eijcke promisit super omnia quod ipse Arnoldo 

filio naturali domini quondam Leonii de Scijnle de una quarta parte 

decime de Scijnle [que quarta pars sita] est in parochia de Scijnle in 

loco dicto (dg: W) Borre ut dicebat prestabit warandiam contra omnes 

super hoc (dg: jura) jura comparare vale[ntes] ....... ....... ....... 

 

BP 1177 f 386v 09 do 03-08-138558. 

Henricus van den Broec zvw Arnoldus van den Broec de Scijnle verkocht aan 

Johannes Scrage een erfcijns van 5 pond, met Sint-Jan te betalen, gaande 

uit 8 bunder land in Schijndel, ter plaatse Writers Hoeve, tussen wijlen 

Reijnerus Willems enerzijds en Nicholaus gnd Hagen anderzijds, reeds belast 

met 4 pond oud geld en een erfpacht van 2 mud rogge. 

 

[Henricus van den Br]oec #filius quondam Arnoldi van den Broec de 

Scijnle# hereditarie vendidit Johanni Scrage hereditariam paccionem 

quinque librarum monete solvendam hereditarie nativitatis Johannis ex 

octo bo[nariis terre sitis in parochia de Sc]ijnle in loco dicto Writers 

Hoeve inter hereditatem quondam Reijneri Willems ex uno et inter 

hereditatem [Nicholai dicti Hagen ex alio promittens super] habita et 

habenda warandiam et aliam obligationem deponere exceptis quatuor libris 

antique pecunie [et hereditaria paccione duorum modiorum siliginis exinde 

prius de jure solvendis] et sufficientem facere. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 386v 10 do 03-08-1385. 

....... ....... ....... verwerkte zijn recht tot vernaderen. 

 

....... ....... ....... ....... prebuit et reportavit. Testes datum 

supra. 

 

BP 1177 f 386v 11 do 03-08-1385. 

....... ....... en zijn zoon Willelmus beloofden aan Gerisius van Os 45 

Hollandse dobbel, 45 Hollandse plakken voor . ...... gerekend, ....... 

....... ........ 

 

....... ....... ....... ....... Willelmus eius filius promiserunt Gerisio 

de Os XLV Hollant dobbel scilicet (dg: XLV) XLV Hollant pla[cken] ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... datum 

supra. 

 

BP 1177 f 386v 12 ±do 03-08-1385. 

....... ....... beloofde aan ....... van Rode ..½ Hollandse dobbel, 45 

Hollandse plakken .... . ...... gerekend, ....... ....... ....... 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... de Rode X... et dimidium 

Hollant dobbel scilicet XLV Hollant placken ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... 

 

                         
57 Aanvulling op basis van BP 1177 f 386v 07. 
58 GAH Geefhuis, cartularium inv.nr. 737, f.94, 03-08-1385. 



Bosch’ Protocol jaar 1385 04. 

 

62 

BP 1177 f 386v 13 ±do 03-08-1385. 

(dg: van Theodericus van Alphen wollenklerenwever). 

 

(dg: ....... Theoderici de Alphen textoris la). 

 

BP 1177 f 386v 14 ±do 03-08-1385. 

....... ....... zvw Theodericus de Alphen wollenklerenwever verkocht? aan 

....... zv Rodolphus Rover de Vladeracken een erfcijns van 3 pond ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... .......aan 

voornoemde wijlen Theodericus, een helft te betalen met Kerstmis en de 

andere helft met Sint-Jan, gaande uit de helft van een huis ....... ....... 

....... ....... ....... ....... groot Begijnhof, op de hoek aldaar, tussen 

heer L....... ....... ....... ....... 

 

....... ....... ....... ....... filius quondam Theoderici de Alphen 

textoris laneorum hereditarium censum trium librarum ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... quondam Theoderico hereditarie mediatim Domini Johannis et 

mediatim Domini ex medietate do[mus] ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... maiorem 

curiam beghinarum super cono ibidem inter hereditatem domini L....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... filio Rodolphi Rover de Vladeracken cum 

litteris et jure pro[mittens] ....... ....... ....... ....... ....... 

....... 

 

BP 1177 f 386v 15 ±do 03-08-1385. 

....... ....... en ....... ....... van Aa beloofden aan Philippus Jozollo 

etc 94½ Brabantse ....... ....... ....... ....... met ....... aanstaande te 

betalen. 

 

....... ....... ....... ....... ....... de Aa promiserunt Philippo 

Jozollo etc XCIIII et dimidium (dg: ac) Brabant ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

futurum persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 386v 16 vr 04-08-1385. 

....... ....... van den Rullen, zijn zoon Walterus en Johannes van der 

Hautart beloofden aan Philippus Jozollo ....... ....... ....... ....... 

....... op straffe van 4. 

 

....... ....... ....... van den Rullen Walterus eius filius et Johannes 

van der Hautart promiserunt Phi[lippo Jozollo] ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

quatuor. Testes Gerardus et W datum sexta post vincula Petri. 

 

BP 1177 f 386v 17 vr 04-08-1385. 

Belofte schadeloos te houden. 

 

....... ....... ....... ....... indempnem. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 386v 18 ±vr 04-08-1385. 

....... ....... ridder, Gerardus van Berkel en Johannes Leonii van Erpe 

beloofden aan ....... ....... een aantal dobbel, .. plakken voor 1 dobbel 

gerekend, met Allerheiligen aanstaande te betalen. 

 

....... ....... ....... ....... miles Gerardus de Berkel et Johannes 

Leonii de Erpe promiserunt ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... placken pro quolibet 

dobbel computato ad (dg: na) omnium sanctorum proxime ....... ....... 
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....... ....... ....... ....... 

 

1177 mf10 E 12 f.387. 

 in crastino Sixti: maandag 07-08-1385. 

 Tercia post Sixti: dinsdag 08-08-1385. 

 

BP 1177 f 387r 01 ma 07-08-1385. 

....... van Wetten verkocht aan Theodericus van Rode snijder zvw 

Theodericus snijder een erfcijns van 20 schelling, aan hem verkocht door 

Aleijdis ndvw hr Johannes Snewart ........ 

 

....... ....... [de] Wetten hereditarium censum XX solidorum venditum 

sibi ab Aleijdi (dg: -s) filia naturali quondam domini Johannis (dg: S.) 

Snewart ....... ....... [hereditarie vendidit 59Theoderico] de Rode 

sartori (dg: cum litteris et jure) filio quondam Theoderici sartoris cum 

litteris et jure promittens ratam servare et obligationem ex parte s[ui 

deponere] ....... ....... ....... ....... ....... datum in crastino 

Sixti. 

 

BP 1177 f 387r 02 ma 07-08-1385. 

....... (weduwe / dochter)vw Henrici gnd Stevens soen de Wetten verkocht 

aan Theodericus de Rode snijder zvw Theodericus snijder een erfcijns van 20 

schelling, met Sint-Maarten te betalen, gaande uit een erfcijns van 40 

schelling, die hij met Sint-Maarten beurt, gaande uit (1) een huis en tuin 

in Sint-Oedenrode, ter plaatse gnd Eerschot, tussen Rutgherus gnd Wever 

enerzijds en ....... ..rockaes anderzijds, (2) een halve hofstad aldaar, 

tussen Henricus van den Over enerzijds en Petrus ....... soen anderzijds. 

 

....... ....... quondam Henrici (dg: dicti) dicti Stevens soen de Wetten 

cum tutore hereditarie vendidit (dg: ve) Theoderico de Rode sartori filio 

quondam Theoderici (dg: sartoris) [60sartoris hereditarium] censum XX 

solidorum monete solvendum hereditarie Martini ex hereditario censu XL 

solidorum dicte monete quem solvendum (dg: s) habere (dg: h) dicebat 

hereditarie termino [solucionis predicto ex] domo et orto sitis in 

parochia de Rode sancte Ode in loco dicto Eerscot inter hereditatem 

Rutgheri dicti Wever ex uno et inter [hereditatem] ....... ..rockaes ex 

alio atque ex (dg: medietate) dimidio domistadio sito ibidem inter 

hereditatem Henrici van den Over ex uno et inter hereditatem Petri 

....... ....... soen ex alio ut dicebat promittens cum tutore warandiam 

et aliam obligationem in dicto censu existentem deponere et sufficientem. 

Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 387r 03 ma 07-08-1385. 

....... Ruver verkocht aan Theodericus Scout schoenmaker, tbv hem en zijn 

vrouw Yda dvw Gerardus Bouwelken, een lijfrente61 van 4 oude schilden, een 

helft te betalen met Kerstmis en de andere helft met Sint-Jan, gaande uit 5 

morgen land, in Meerwijk, ter plaatse gnd in den Bergkamp, tussen 

Godefridus Peters soen enerzijds en de akkers gnd die Brede Akkeren 

anderzijds. De langstlevende krijgt de helft. Opstellen in twee brieven, in 

elk van beide brieven de helft: 2 oude schilden voor Theodericus en 

evenveel voor Yda. 

 

                         
59 Aanvulling op basis van BP 1177 f 387r 02. 
60 Aanvulling op basis van BP 1177 f 387r 01. 
61 Zie → VB 1799 f 108v 03, ma 07-02-1396, Dirc Scaut die Scoenmaker was 

gericht aen V margen lants gelegen in den gericht van Meerwijc ter stat 

geheijten in den Berchcamp tusschen den erve Godevarts Peters soen ende 

tusschen den erfenissen geheijten die Brede Ackeren overmids gebrecke van 

lijfpensien die hij dair aen hadde. 
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....... Ruver legitime vendidit Theoderico Scout sutori ad opus sui et ad 

opus Yde sue uxoris filie quondam (dg: Henrici) Gerardi Bouwelken vitalem 

[vita]lem pensionem quatuor aude scilde seu valorem solvendam anno 

quolibet ad vitam dictorum Theoderici et Yde et non ultra mediatim Domini 

et mediatim Johannis ex [62quinque] iugeribus terre sitis in 

jurisdictione de Merewijc in loco dicto in den Berchcamp inter 

hereditatem Godefridi Peters soen ex uno et inter [agros dict]os die (dg: 

d) Brede Ackeren ex alio ut dicebat promittens super omnia warandiam et 

aliam obligationem deponere et sufficientem et alter diutius vivens 

medietatem [dict]e pensionis possidebit. Testes Coptiten et Coptiten 

datum supra. Et ponetur in duabus litteris scilicet in qualibet medietas 

pensionis Theoderico II aude scilde et Yde tantum. 

 

BP 1177 f 387r 04 ma 07-08-1385. 

Danijel Jans soen verkocht aan Theodericus Scout schoenmaker, tbv hem en 

zijn vrouw Yda dvw Gerardus Bouwelken, een lijfrente van 2 oude schilden, 

een helft te betalen met Kerstmis en de andere helft met Sint-Jan, gaande 

uit (1) de helft in 3 morgen land, in Empel, ter plaatse gnd die 

Mazeakkeren, tussen Johannes van Straten en Arnoldus van Ghewanden 

enerzijds en ?wijlen Willelmus Vrancken anderzijds, (2) 5 hont in Empel, 

ter plaatse gnd die Spoijen, tussen Henricus die Wever enerzijds en 

Aleijdis Broes anderzijds. De langstlevende krijgt de helft. Opstellen in 

twee brieven. 

 

[Da]nijel Jans soen legitime vendidit Theoderico Scout sutori ad opus et 

ad opus Yde sue uxoris filie quondam Gerardi Bouwelken vitalem pensionem 

duorum aude scilde seu valorem solvendam ad vitam dictorum Theoderici et 

Yde et non ultra mediatim Domini et mediatim Johannis ex (dg: uno et 

dimidio iugeribus) #medietate ad se spectante in tribus iugeribus# terre 

sitis [in] jurisdictione de Empel in loco dicto die Mazeackeren inter 

hereditatem Johannis de Straten et Arnoldi de Ghewanden ex uno et inter 

hereditatem Willelmi ?quondam Vrancken ex alio (dg: promittens s) atque 

ex quinque hont sitis in dicta jurisidictione in loco dicto die Spoijen 

inter hereditatem Henrici die Wever ex uno et inter hereditatem Aleijdis 

Broes ex alio promittens warandiam et aliam obligationem deponere et 

sufficientem et alter diutius vivens medietatem dicte pensionis 

possidebit. Testes datum supra. Et ponetur in duabus litteris ut supra. 

 

BP 1177 f 387r 05 ±ma 07-08-1385. 

Willelmus gnd Vos zv Henricus gnd van der Bruggen droeg, bij wijze van 

erfmangeling, over aan Walterus van Audenhoven een erfpacht van 2 mud 

rogge, die Gobelinus smid zvw Willelmus van den Broec beloofd had aan 

voornoemde Willelmus Vos, met Lichtmis in Vessem te leveren, gaande uit (1) 

een stuk beemd gnd Ellenbroek, in Vessem, tussen Elizabeth Kuijlwif en haar 

kinderen enerzijds en Boudewinus van Vessem anderzijds, (2) een stuk beemd 

gnd die Speikdonk, in Vessem, tussen Walterus Everaets enerzijds en ....... 

.....ut anderzijds. Voornoemde Walterus droeg waarschijnlijk de pacht over 

aan voornoemde Gobelinus smid. 

 

Willelmus dictus Vos filius Henrici dicti van der Bruggen hereditariam 

paccionem duorum modiorum siliginis mensure de Vessen quam Gobelinus 

faber filius quondam Willelmi van den Broec promisit se daturum et 

soluturum dicto Willelmo Vos hereditarie purificationis et in parochia de 

Vessem tradendam ex (dg: prat) pecia prati dicta Ellenbroec sita in 

parochia de Vessem predicta inter hereditatem Elizabeth Kuijlwif et eius 

liberorum ex uno et inter hereditatem Boudewini de [Ve]ssem ex alio atque 

ex pecia prati dicta die Speijcdonc sita in dicta parochia inter 

hereditatem Walteri Everaets ex uno et inter ....... ....... ....... 

....... .....ut hereditarie (dg: vendidit) #supportavit# Waltero de 

                         
62 Aanvulling op basis van VB 1799 f 108v 03. 
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Audenhoven #in modum dntem permutationis# (dg: pro) cum litteris et jure 

promittens ratam servare et obligationem ex parte sui deponere ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ut supra. Dictus Walterus dictam 

paccionem Gobelino fabro predicto cum omnibus litteris et jure promittens 

ratam servare et obligationem ....... ....... ....... ....... 

 

BP 1177 f 387r 06 ±ma 07-08-1385. 

Willelmus van Audenhoven droeg, bij wijze van erfmangeling, over aan 

Willelmus Vos zv Henricus van der Bruggen een beemd, in Moergestel, tussen 

....... ....... enerzijds en Gheerlacus Cnode anderzijds, belast met de 

grondcijns. 

 

[63Walterus de] Audenhoven quoddam pratum situm in parochia de Ghestel 

prope Oesterwijc (dg: retro here) inter hereditatem ....... ....... 

....... ex u[no et inter hereditatem] Gheerlaci Cnode ex alio ut dicebat 

supportavit Willelmo Vos filio Henrici van der Bruggen in m[odum ..... 

permutationis] ....... ....... ....... ....... ....... excepto (dg: here) 

censu domini fundi exinde solvendo. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 387r 07 di 08-08-1385. 

....... ....... van wijlen Johannes van Boemel beloofde aan Henricus 

Hadewigen brouwer 52 Hollandse dobbel, 45 Hollandse plakken voor . ...... 

gerekend, met ....... aanstaande te betalen. 

 

....... ....... [quo]ndam Johannis de Boemel promisit Henrico Hadewigen 

(dg: pellifici) #braxatori# LII Hollant dobbel scilicet XLV Hollant 

placken ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... proxime 

futurum persolvendos. Testes Jacobus et Jacobus datum tercia post Sixti. 

 

BP 1177 f 387r 08 di 08-08-1385. 

....... ....... machtigde ....... van Mierd zijn renten etc te manen en 

zijn goederen te beheren. 

 

....... ....... ....... ....... ....... de Mierd (dg: p) #suos redditus 

etc monendi# regendi bona sua ....... et ea defendendi ....... ....... 

Testes datum ....... ....... ....... 

 

BP 1177 f 387r 09 di 08-08-1385. 

....... ....... verkocht? aan ....... ....... een ......., 9 lopen groot, 

in Rosmalen, ter plaatse gnd ......., ....... ....... ....... ....... 

....... ......., strekkend vanaf een gemene weg tot aan Jacobus ......., 

belast met de hertogencijns. 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... #novem lopinatas terre 

continentem# ad se spectantem sitam in parochia de Roesmalen in loco 

dicto ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... latere tendentem a communi plathea ad 

hereditatem Jacobi (dg: ?Loze) ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... (dg: de vero allodio p) 

et obligationem deponere excepto censu ducis ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ut supra. 

 

BP 1177 f 387r 10 di 08-08-1385. 

....... ....... verkocht waarschijnlijk een erfcijns of erfpacht, die 

Petrus zvw Mijchael Loekens soen verkocht? had aan hr Arnoldus ....... 

......., gaande uit ....... ......., in Berlicum, tussen Johannes Coninc 

enerzijds en ....... ....... anderzijds, welke cijns of pacht 

waarschijnlijk geschonken was aan de verkoper en zijn vrouw ......., ndv 

                         
63 Aanvulling op basis van BP 1177 f 387r 05. 
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voornoemde hr Arnoldus. 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ?quem Petrus filius 

quondam Mijchaelis Loekens soen domino [Arnol]do ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

in parochia de Berlikem inter hereditatem Johannis Coninc ex uno ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... uxore filia naturali dicti domini Arnoldi dederat 

ut dicebat ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... domini Arnoldi deponere. Testes 

Lonijs et Loze datum ut [supra]. 

 

BP 1177 f 387r 11 di 08-08-1385. 

Margareta wv Arnoldus Vogeleer, en haar kinderen Nicholaus, Elisabeth, 

Katherina, Margareta, en Zanna? gaven uit aan Willelmus? zv ....... ....... 

(1) een stuk beemd in Oirschot, ....... ....... ....... tussen ....... van 

den Venne enerzijds en kvw Godefridus ....... anderzijds, (2) ....... 

....... in Oirschot, ....... ....... ....... ......., (3) ....... ....... 

....... ...ank genaamd, aldaar, tussen kinderen van ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

.......; de uitgifte geschiedde voor de onraad, en thans voor een erfpacht. 

 

[Margareta64 relicta quondam] (dg: filius quondam) Arnoldi Vogeleer 

#Nicholaus# Elisabeth Kathe[rina Margareta Batha ?Zanna filie] dicti 

quondam Arnoldi cum tutore peciam prati sitam in parochia de Oerscot in 

l[oco] ....... ....... ....... ....... ....... ....... [van d]en Venne ex 

uno et hereditatem liberi! quondam Godefridi v..... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... (dg: inter) sitam in dicta parochia (dg: inter hereditatem 

Johannis Groe...) ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ...anc vocatum situm 

ibidem inter hereditatem liberorum ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

ut dicebant dederunt ad hereditarium pactum Willelmo? filio ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... onraet prius inde solvendis ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... et pro hereditaria paccione ....... ....... siliginis 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... Margarete et post eam dictis ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... deponere et alter repromisit 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... datum ut supra. 

 

1177 mf10 E 13 f.387v. 

 in vigilia Laurencii: woensdag 09-08-1385. 

 in festo Laurencii: donderdag 10-08-1385. 

 in crastino Laurencii: vrijdag 11-08-1385. 

 

BP 1177 f 387v 01 wo 09-08-1385. 

....... ....... beloofde aan voornoemde Margareta 24 oude schilden en 14 

lichte schilden, 12 plakken voor . ...... gerekend, met Sint-Jacobus 

aanstaande te betalen. 

 

....... ....... promisit (dg: dicte) #dicte# Margarete XXIIII aude scilde 

vel valorem et XIIII licht scilde scilicet XII plac[ken] ....... ....... 

....... ....... Jacobi proxime persolvendos. Testes Cop et Cop datum in 

                         
64 Aanvulling op basis van BP 1177 f 256v 03. 
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vigilia Laurencii. 

 

BP 1177 f 387v 02 ±wo 09-08-1385. 

Lija dvw Johannes van Maren gaf uit aan Johannes zvw Johannes gnd des 

Berssen soen 2/3 deel in een huis en erf in Den Bosch, in ......., tussen 

erfgoed van wijlen Henricus van Kessel enerzijds en erfgoed van voornoemde 

wijlen Johannes van Maren, nu van Arnoldus van Gewanden, anderzijds; de 

uitgifte geschiedde voor (1) de hertogencijns, (2) een erfcijns van .. 

schelling, aan de infirmerie, en thans voor (3) een erfcijns van 4 pond 

......., een helft te betalen met Kerstmis en de andere helft met Sint-Jan. 

Ter meerdere zekerheid stelde voornoemde Johannes zijn 1/3 deel in 

voornoemde huis en erf tot onderpand. 

 

Lija filia quondam Johannis de Maren cum tutore duas tercias partes ad se 

spectantes in domo et area sita in Busco in vic[o] ....... ....... 

[inter] hereditatem quondam Henrici de Kessel ex uno et inter hereditatem 

dicti quondam Johannis de Maren nunc ad Arnoldum de #Gewanden# spectantem 

ex alio ....... ....... ....... ad hereditarium censum Johanni (dg: -s) 

filio quondam Johannis dicti des (dg: Berssen) Berssen soen ab eodem etc 

pro censu domini ducis ....... ....... ....... ....... solidorum monete 

infirmarie (dg: exinde) ex dicta domo et aea integra de jure solvendis 

dandis etc atque pro hereditario censu (dg: X) IIII librarum [dando sibi 

ab] alio hereditarie mediatim nativitatis Domini et mediatim Johannis ex 

predictis duabus duabus terciis partibus promittens cum tutore (dg: 

ratam) warandiam pro premissis et obligationem [ex parte sui deponere et 

alter] repromisit (dg: terc) et ad maiorem securitatem dictus Johannes 

terciam partem ad se spectantem in dicta domo et area ad pignus imposuit. 

Testes d[atum] ....... ....... 

 

BP 1177 f 387v 03 ±wo 09-08-1385. 

Johannes gnd Hebbescape en Hilla Ummen? droegen over aan Elizabeth ev 

Theodericus Zoetmelc, tbv kv voornoemde Elizabeth en wijlen Theodericus, 

alle goederen, die aan hen gekomen waren na overlijden van Gerardus zvw 

voornoemde Theodericus Zoetmelc en zijn vrouw Peijnsa, in Den Bosch, onder 

de villicacio van Den Bosch. De brief overhandigen aan Johannes Venninc 

goudsmid. 

 

Johannes dictus (dg: He) Hebbescape et Hilla Ummen? cum tutore omnia bona 

(dg: he) mobilia et immobilia hereditaria et parata eis de morte quondam 

Gerardi filii quondam Theoderici Zoetmelc et Peijnse sue quondam uxoris 

#successione advoluta in Busco infra villicacionem de Busco# quocumque 

locorum consistentia sive sita hereditarie supportaverunt Elizabeth uxori 

olim (dg: ..) dicti The[oderici] Zoetmelc ad opus liberorum eiusdem 

Elizabeth ad eadem Elizabeth et dicto quondam Theoderico pariter 

genitorum promittentes cum tutore ratam servare et obligationem ex parte 

sui ?parte deponere. Testes Willelmus et Meus datum supra. Tradetur 

littera Johanni Venninc aurifabro. 

 

BP 1177 f 387v 04 do 10-08-1385. 

Luijtgardis wv Arnoldus van Houweningen beloofde aan haar zoon Arnoldus 

1000 oude Franse schilden na maning te betalen. 

 

Luijtgardis relicta quondam Arnoldi de Houweningen promisit Arnoldo filio 

suo mille aude scilde #Francie# ad monitionem persolvendos. Testes 

Gerardus et Willelmus datum in festo Laurencii. 

 

BP 1177 f 387v 05 vr 11-08-1385. 

Johannes van der Rijt van Oerscot beloofde aan Johannes van den Doeren van 

Aerscot 36 gulden met Lichtmis aanstaande te betalen. 
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Johannes van der Rijt de Oerscot promisit Johanni (dg: de) #van den# 

Doeren de Aerscot XXXVI gulden #seu valorem# ad purificationis proxime 

futurum persolvendos. Testes Willelmus et ....... (dg: datum supra) datum 

in crastino Laurencii. 

 

BP 1177 f 387v 06 vr 11-08-1385. 

Zebertus zvw Zebertus van Haghehorst droeg al zijn goederen over aan 

Walterus van Boemel, tbv hem en zijn broer Rutgherus. 

 

Zebertus filius quondam Zeberti van Haghehorst omnia et singula sua bona 

mobilia et immobilia hereditaria et parata quocumque locorum consistentia 

sive sita ut dicebat supportavit Waltero de Boemel ad opus sui et ad opus 

Rutgheri fratris eiusdem Walteri promittens warandiam etc. Testes datum 

supra. 

 

BP 1177 f 387v 07 vr 11-08-1385. 

Voornoemde Walterus van Boemel beloofde aan voornoemde Zebertus zvw 

Zebertus van Haghehorst een lijfpacht van 2 mud rogge, maat van Oirschot, 

met Lichtmis te leveren, gaande uit al zijn goederen. 

 

Dictus (dg: Rutgherus) #Walterus# promisit super habita et habenda se 

daturum et soluturum dicto Zeberto vitalem pensionem II modiorum 

siliginis mensure de Oerscot anno quolibet ad vitam dicti Zeberti et non 

ultra purificationis ex omnibus suis bonis habitis et habendis et cum 

mortuus fuerit. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 387v 08 vr 11-08-1385. 

Gerardus Scaden zvw Henricus van Osse droeg over aan Petrus zv Johannes van 

Ghemert 4 last haring, aan hem beloofd door Johannes van Dijnther en 

Johannes van de Dijk. 

 

Gerardus Scaden filius quondam Henrici de Osse quatuor last allecium 

plenorum etc promissa sibi a Johanne de Dijnther et Johanne de Aggere 

prout in litteris supportavit Petro filio Johannis de Ghemert cum 

litteris et jure. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 387v 09 vr 11-08-1385. 

....... van den Borne droeg over aan Aleijdis dv Katherina gnd des Calen 

een huis en tuin onder de vrijdom van Den Bosch, op de plaats gnd Dungen, 

tussen Danijel van Pettelaer enerzijds en ....... van den Doerne 

anderzijds, belast met {onleesbaar}. 

 

....... van den Borne domum et ortum sitos infra libertatem etc supra 

locum dictum Dunghen inter hereditatem Danijelis de Pettelaer ex uno et 

inter [hereditatem] ....... van den Doerne ex alio ut dicebat supportavit 

Aleijdi filie Katherine dicte des Calen promittens warandiam et 

obligationem deponere except.. ....... ....... ....... ....... ....... 

....... datum supra. 

 

BP 1177 f 387v 10 vr 11-08-1385. 

....... ....... dvw Henricus Nucke verkocht aan Gerardus Nucke alle 

goederen, die aan haar gekomen waren na overlijden van Johannes Nucke 

....... ....... ......., resp. die aan haar zullen komen na overlijden van 

Heijlwigis wv voornoemde Johannis Nucke. 

 

....... ....... ....... (dg: .......) filia quondam Henrici Nucke cum 

tutore omnia bona (dg: s) sibi de morte quondam Johannis (dg: filii) 

[Nucke] ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

[Heijl]wigis (dg: ux) #relicte# eiusdem quondam Johannis Nucke 

successione advolvenda #quocumque consistentia sive sita# (dg: 

supportavit) vendidit Gerardo Nuck[e] ....... ....... ....... ....... 
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....... ....... ....... ....... ....... ....... ex parte sui deponere. 

Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 387v 11 vr 11-08-1385. 

Johannes zvw Johannes van Dommellen bakker verklaarde ontvangen te hebben 

van zijn moeder Merskina ....... ....... en hij beloofde aan voornoemde 

Merskina, tbv andere erfg vw voornoemde Johannes van Dommellen, dit in te 

brengen bij de deling van de goederen die voornoemde wijlen Johannes van 

Dommellen heeft nagelaten, resp. die voornoemde Merskina na zal laten. 

 

[Jo]hannes filius quondam [Johannis] de Dommellen pistoris palam 

recognovit se recepisse a Merskina sua matre ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... promisit super 

omnia dicte Merskine ad opus aliorum heredum dicti quondam Johannis de 

Dommellen ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... [dictus quondam Johannes] de Dommellen in sua morte post 

reliquit et que dicta Mer[skina] ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... extunc 

ipse seu eius liberi ad huiusmodi divisionem venientes ....... 

impo[rtabunt] ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... [con]dividere. Testes 

datum supra. 

 

BP 1177 f 387v 12 vr 11-08-1385. 

(dg: ....... ....... .......). 

 

BP 1177 f 387v 13 vr 11-08-1385. 

Robbertus van Houweningen en zijn vrouw Margareta dvw Luppertus van Herzel 

droegen over aan Henricus Aben soen alle goederen65, die aan voornoemde 

Robbertus en zijn vrouw Margareta gekomen waren na overlijden van Hadewigis 

dvw voornoemde Luppertus en van wijlen Johannes gnd Neve ev voornoemde 

Hadewigis. 

 

 [R]obbertus de Houweningen maritus legitimus Margarete filie quondam 

Lupperti de Herzel et dicta Margareta cum eodem [tamquam cum tutore] 

....... ....... ....... ....... [et dicte Marga]rete de morte quondam 

Hadewigis filie dicti quondam Lupperti et Johannis quondam dicti Neve 

mariti olim dicte [Hadewigis] ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ut dicebant supportaverunt 

Henrico Aben soen promittentes ratam servare. Testes Willelmus et Loze 

datum supra. 

 

BP 1177 f 387v 14 ±vr 11-08-1385. 

....... ....... van wijlen Johannes van Maren beloofde aan Henricus van 

Erpe, tbv hr Jordanus ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

 

....... ....... quondam Johannis de Maren promisit super omnia Henrico de 

Erpe ad opus domini Jordani ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... 

 

BP 1177 f 387v 15 ±vr 11-08-1385. 

Johannes zvw Johannes gnd Berssen soen ev Elizabeth dvw Johannes van Maren 

verkocht aan Jacobus Willems soen waarschijnlijk een erfcijns die gaat uit 

een ....... ....... in Den Bosch, in de Orthenstraat, tussen Johannes 

Hacken enerzijds en Johannes van Ghe...... anderzijds, mogelijk verkocht 

door voornoemde Jacobus. Lija dvw voornoemde Johannes van Maren deed 

afstand van de cijns. 

 

                         
65 Zie → BP 1177 f 263r 02 vr 22-12-1385, overdracht van de goederen. 
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#[66Johannes filius quondam Johannis]# dicti Berssen soen maritus et 

tutor legitimus Elizabeth sue uxoris filie quondam Johannis de Maren 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... #.......# 

sita in Busco in [vico] Orthensi inter hereditatem Johannis Hacken ex uno 

et in ter hereditatem Johannis de Ghe...... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ut dicebat (dg: sup) vendidit dicto Jacobo Willems soen 

promittens #warandiam# (dg: ratam) servare ....... ....... ....... 

....... [Quo facto Lija filia dicti quondam Johannis de Maren cum tutore 

super] dicto censu et jure ad opus dicti Jacobi renunciavit promittens 

cum tutore [ratam servare et obligationem ex parte sui deponere]. ....... 

....... ....... 

 

BP 1177 f 387v 16 ±vr 11-08-1385. 

....... ....... zvw Arnoldus gnd Lodewijchs soen van Kessel verkocht aan 

....... ....... 1½ morgen land in ......., tussen ....... ....... enerzijds 

en Hermannus Scut zvw Henricus van Heijnxsten anderzijds, met een eind 

strekkend aan ....... ....... en met het andere eind aan voornoemde 

Albertus, belast met een deel van de dijk gnd zegedijk. 

 

....... ....... filius quondam Arnoldi dicti Lodewijchs soen de Kessel 

unum et dimidium jugera terre sita ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... Hermanni Scut filii quondam Henrici de Heijnxsten ex ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... et cum reliquo fine ad hereditatem dicti 

Alberti ut dicebat hereditarie vendidit ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

[de]ponere except.. (dg: ..) ....... parte dicti aggeris dicti Zeghedike 

sita ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... de jure spectantibus. Testes datum supra. 

 

1177 mf10 E 14 f.388. 

 in crastino Laurencii: vrijdag 11-08-1385. 

 in vigilia assumptionis: maandag 14-08-1385. 

 sabbato post Laurencii: zaterdag 12-08-1385. 

 

BP 1177 f 388r 01 vr 11-08-1385. 

Albertus zvw Arnoldus Lodewijchs soen van Kessel droeg over aan Stephanus 

zvw Hermannus Scuijwinc 1 morgen land, in Empel, ter plaatse gnd ......., 

tussen Nijcholaus zvw voornoemde Hermannus Scuijwinc enerzijds en 

Nijcholaus gnd des Raets soen anderzijds, belast met een deel van de 

zegedijk, gelegen ....... ......., ?sluizen en ?waterlaten. 

 

Albertus filius quondam (dg: ..) Arnoldi Lodewijchs soen de Kessel unum 

juger terre situm in jurisdictione de Empel in loco ....... ....... 

....... ....... inter hereditatem Nijcholai filii quondam Hermanni 

Scuijwinc ex uno et inter hereditatem Nijcholai dicti des Raets soen ex 

alio in ea quantitate [qua ibidem situm est hereditarie supportavit] 

Stephano filio dicti quondam Hermanni Scuijwinc promittens super habita 

et habenda warandiam et obligationem deponere excepta parte aggeris dicti 

Zeghedike sita ....... ....... ....... ....... ....... ?slusis et 
?aqueductibus [ad hoc] de jure spectantibus. Testes Gerardus et Meus 

datum in crastino Laurencii. 

 

BP 1177 f 388r 02 vr 11-08-1385. 

Johannes zvw Johannes gnd Berssen soen ev Elizabeth dvw Johannes van Maren 

verkocht aan Ghibo van Best de jongere 1 morgen land van wijlen voornoemde 

Johannes van Maren, ter plaatse gnd die Lege Vliedert, in een kamp gnd 

                         
66 Aanvulling op basis van BP 1177 f 388r 02. 
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Godevart Zebrechts Kamp, welke morgen Henricus zvw voornoemde Johannes van 

Maren in zijn testament vermaakt had aan voornoemde Johannes en Elizabeth, 

belast met 6 schelling aan de stad Den Bosch. Lija dvw voornoemde Johannes 

van Maren deed afstand. 

 

Johannes #filius quondam Johannis dicti# Berssen soen maritus et tutor 

legitimus ut asserebat Elizabeth sue uxoris filie quondam Johannis de 

Maren unum juger terre dicti quondam Johannis de Maren situm in loco 

dicto die #Lege# Vliedert in (dg: lo) campo dicto Godevart Zebrechts Camp 

et quod iuger terre (dg: dictum) Henricus filius dicti quondam Johannis 

de Maren dictis Johanni et Elizabeth (dg: suo) in suo testamento 

legaverat ut dicebat hereditarie vendidit Ghiboni de Best juniori 

promittens super habita et habenda warandiam et obligationem deponere 

exceptis sex solidis oppido de Busco exinde solvendis. Quo facto Lija 

filia (dg: qu) dicti quondam Johannis de Maren cum tutore super dicto 

jugero et [jure ad] opus dicti emptoris renunciavit promittens cum tutore 

ratam servare et obligationem ex parte sui deponere. Testes Gerardus et 

Meus (dg: datum supra) datum in crastino Laurencii. 

 

BP 1177 f 388r 03 vr 11-08-1385. 

Jacobus Willems verwerkte zijn recht tot vernaderen. 

 

Jacobus Willems prebuit et reportavit. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 388r 04 vr 11-08-1385. 

Lija dvw Johannes van Maren beloofde aan de secretaris, tbv hr Jordanus 

Brant, 400 oude schilden na maning te betalen. 

 

Lija filia quondam (dg: Hen) Johannis de Maren promisit mihi ad opus 

domini Jordani Brant CCCC aude scilde ad monitionem persolvendos. Testes 

datum supra. 

 

BP 1177 f 388r 05 vr 11-08-1385. 

(dg: Johannes van Achel). 

 

(dg: Johannes de Achel). 

 

BP 1177 f 388r 06 ma 14-08-1385. 

Johannes van Achel droeg over aan Goeswinus van Best (1) een erfpacht van 4 

mud 4 lopen rogge, maat van Eersel!, uit een erfpacht van 10 mud rogge, 

maat van Eersel, (2) 1/3 deel van 2 steen vlas, welke pacht van 10 mud 

rogge en 2 steen vlas Johannes gnd Neve beloofd had aan voornoemde Johannes 

van Achel met Lichtmis op de onderpanden te leveren, gaande uit de goederen 

gnd te Rodikken, in Loen bij Vessem, ter plaatse gnd Hoge Kasteren. 

 

Johannes de Achel hereditariam paccionem quatuor modiorum siliginis #et# 

quatuor lopinorum siliginis mensure de !Eersel de hereditaria paccione 

decem modiorum siliginis dicte mensure atque terciam partem duorum 

ponderum lini dictorum steen vlas quas paccionem decem modiorum siliginis 

et que duo pondera lini dicta steen Johannes dictus Neve promisit se 

daturum et soluturum dicto Johanni de Achel hereditarie purificationis et 

supra bona infrascripta tradendas videlicet ex bonis dictis communiter te 

Rodicken sitis in parochia de Loen prope Vessem in loco dicto communiter 

Hoeghe Casteren atque ex attinentiis dictorum bonorum singulis et 

universis quocumque [locorum] consistentibus sive sitis prout in litteris 

hereditarie supportavit Goeswino de Best cum litteris et jure occacione 

premissorum promittens ratam servare et obligationem ex parte sui 

deponere. Testes Lonijs Coptiten [et] Coptiten datum in vigilia 

assumptionis. 
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BP 1177 f 388r 07 ma 14-08-1385. 

Voornoemde Johannes van Achel droeg over aan Arnoldus zvw Arnoldus Hake (1) 

een erfpacht van 4 mud 8 lopen rogge, maat van Eersel, uit voornoemde pacht 

van 10 mud rogge, (2) 2/3 deel van 2 steen vlas. 

 

Dictus Johannes hereditariam paccionem quatuor modiorum et octo lopinorum 

siliginis dicte mensure de dicta paccione X modiorum siliginis et duas 

tercias partes duorum ponderum lini supportavit Arnoldo filio quondam 

Arnoldi Hake cum litteris et jure occacione premissorum promittens ratam 

servare et obligationem ex parte sui deponere. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 388r 08 ma 14-08-1385. 

Een vidimus maken van de brief die begint met “Johannes gnd Neve beloofde 

etc” en Goeswinus van Best beloofde, zo nodig, de brief ter hand te stellen 

aan Arnoldus zvw Arnoldus Hake. 

 

Et fiet vidimus de littera incipiente Johannes dictus Neve promisit etc 

et Goeswinus promisit Arnoldo filio Arnoldi quondam Hake tradere ut in 

forma. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 388r 09 ma 14-08-1385. 

(dg: Goeswinus zvw Johannes van Best). 

 

(dg: Goeswinus filius quondam Johannis de Best). 

 

BP 1177 f 388r 10 ma 14-08-1385. 

Destijds had Johannes van Achel uitgegeven aan Johannes gnd Neve de 

goederen gnd te Rodikken, in Loen bij Vessem, ter plaatse gnd Hoge 

Kasteren, voor de grondcijnzen en voor een erfpacht van 10 mud rogge, maat 

van Oerle!, en van 2 steen vlas. Thans stemde ....... ....... in met deze 

uitgifte. 

 

[Notum] sit universis quod cum Johannes de Achel bona dicta communiter te 

Rodicken sita in parochia de Loen prope Vessem in loco dicto communiter 

Hoeghe Casteren [cum] suis attinentiis dedisset ad hereditariam paccionem 

Johanni dicto (dg: Ne) Neve scilicet pro censibus dominorum fundi 

annuatim exinde solvendis et pro hereditaria paccione [decem mo]diorum 

siliginis mensure de !Oerle atque (dg: pro) duorum ponderum lini dictorum 

steen vlas prout in litteris ut dicebat constitutus igitur coram scabinis 

[infrascriptis] ....... ....... ....... ....... ....... ....... huiusmodi 

donacioni ad pactum suum adhibuit consensum #....... ....... ....... 

.......# et promisit huiusmodi donacionem ad pactum ratam servare. Testes 

datum supra. 

 

BP 1177 f 388r 11 ma 14-08-1385. 

Vervolgens stemde Arnoldus zvw Arnoldus Hake in met de uitgifte. En 

waarschijnlijk beloofde hij dat ....... ....... kvw Arnoldus Hake de 

uitgifte van waarde zullen houden. 

 

[Notum sit universi]s quod cum ita facta sit constitutus igitur Arnoldus 

filius quondam Arnoldi Hake huiusmodi donacionem ad pactum suum adhibuit 

[consensum] ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... liber[os quon]dam Arnoldi Hake huiusmodi donacionem (dg: 

pet) faciet perpetue ratam servare. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 388r 12 ±ma 14-08-1385. 

Walterus ....... ....... gaf uit aan ....... Cleijnnael ....... ......., 

tuin en aangelegen erfgoederen, in Gestel ?nabij ......., tussen ....... 

....... behorend aan voornoemde Walterus enerzijds en erfgoed behorend aan 

de investiet van de kerk van Gestel anderzijds; de uitgifte geschiedde voor 

2½ groot grondcijns, en thans voor een erfpacht van .. mud rogge, maat van 
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Gestel, met ....... te leveren. 

 

[Walterus] ....... ....... ....... ....... [or]tum (dg: et h agrum et 

hereditatem dictam eeusel) et hereditates sibi adiacentes sitos in 

parochia de Ghestel ?prope ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ad dictum Walterum #spectantem# et inter 

hereditatem spectantem ad investitum ecclesie de Ghestel predicte ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... paccionem ....... 

[Cl]eijnnael ab eodem hereditarie possidendos pro (dg: cens) duobus et 

dimidio grossis ....... (dg: ..) domino fundi ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... (dg: modiorum) [?dimid]ii 

modiorum siliginis mensure de Ghestel predicta danda sibi ab ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... [de]ponere et alter repromisit. Testes Lonijs et Jacobus 

Coptiten datum in crastino ....... 

 

BP 1177 f 388r 13 ±ma 14-08-1385. 

....... ....... beloofde aan ....... .....man 1 vat haring met Lichtmis 

aanstaande te leveren. 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... .....man unum vas 

allecium etc ad purificationis proxime futurum persolvendum ....... 

....... ....... ....... ....... 

 

BP 1177 f 388r 14 ±ma 14-08-1385. 

....... ....... beloofde aan ....... Lemersfelt 7½ oude schild, met 
?Kerstmis aanstaande te betalen. 

 

....... ....... ....... promisit ....... ....... Lemersfelt septem et 

dimidium aude scilt seu valorem [ad] nativitatis ?Domini proxime ....... 

....... ....... ....... 

 

BP 1177 f 388r 15 ±ma 14-08-1385. 

....... ....... Braken beloofde aan Philippus Asinario etc 88 oude Franse 

schilden ....... ....... ....... ........ 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... Braken promisit Philippo 

Asinario etc octoginta octo [aude sci]l[de] Francie ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... et Meus 

datum supra. 

 

BP 1177 f 388r 16 za 12-08-1385. 

Johannes Willems soen ...... ...... droeg over aan zijn schoonvader 

Henricus Willems soen van Cluettingen het ....... aan hem behorend in een 

huis67 en erf, in Den Bosch, in de Hinthamerstraat, tussen erfgoed van 

wijlen Marcelius van Os enerzijds en erfgoed van wijlen mr Boudewinus van 

Lederdam anderzijds. 

 

[68Johannes Willems soen] ...... ...... ....... ....... competentem in 

domo et area sita in Busco in vico Hijnthamensi inter hereditatem quondam 

Marcelii [69de Os ex uno et inter hereditatem quondam magistri (dg: B) 

Boudewini de Lederdam ex alio supporta]vit Henrico (dg: ..) Willems soen 

de Cluettingen suo [socero] ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... [dat]um sabbato 

post Laurencii. 

 

                         
67 Zie → BP 1177 f 313v 05 do 19-07-1386, verkoop van dit huis en erf. 
68 Aanvulling op basis van BP 1177 f 388r 17. Johannes Willems soen = 

Johannes zvw Willelmus van Oijen szv Henricus Willems soen van Cluettingen. 
69 Aanvulling op basis van BP 1177 f 313v 05. 
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BP 1177 f 388r 17 ±za 12-08-1385. 

Voornoemde Henricus Willems soen van Cluettingen beloofde aan voornoemde 

Johannes Willems soen een lijfrente van 4 oude schilden, een helft te 

betalen met ....... en de andere helft met Sint-Jan, gaande uit al zijn 

goederen. 

 

[70Dictus Henricus Willems soen de Cluettingen promisit se daturum et] 

soluturum dicto Johanni Willems soen vitalem pensionem quatuor aude 

....... seu valorem ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... et mediatim 

Johannis ex omnibus suis bonis [habitis et habendis] ....... ....... 

....... ....... ....... ....... 

 

BP 1177 f 388r 18 ±za 12-08-1385. 

....... ....... beloofde aan ....... ....... 16 lichte schilden, 12 

Hollandse plakken voor 1 licht schild gerekend, met ....... ....... te 

betalen. 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... XVI licht scilde 

scilicet XII Hollant [plakken pro quolibet] computato [ad] nativitatis 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

 

1177 mf10 F 01 f.388v. 

 Sabbato post Laurencii: zaterdag 12-08-1385. 

 Dominica post Laurencii: zondag 13-08-1385. 

 anno LXXXV mensis augusti in die Ypoliti: zondag 13-08-1385. 

 in vigilia assumptionis: maandag 14-08-1385. 

 

BP 1177 f 388v 01 za 12-08-1385. 

....... ....... en Albertus Buc van Lijt beloofden aan Henricus van Best 58 

Hollandse dobbel, 45 Hollandse plakken voor 1 Hollandse dobbel gerekend, 

met Kerstmis aanstaande te betalen. 

 

....... ....... ....... ....... et Albertus Buc de Lijt promiserunt 

Henrico de Best LVIII Hollant dobbel seu pro quolibet XLV Hollant placken 

[ad] nativitatis Domini [proxime futurum persolvendos. Testes] Jacobus et 

Jacobus datum sabbato post Laurencii. 

 

BP 1177 f 388v 02 za 12-08-1385. 

Belofte schadeloos te houden. 

 

....... ....... ....... indempnem. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 388v 03 ±za 12-08-1385. 

Egidius gnd van den Bossche zvw Arnoldus gnd Wolfarts soen droeg over aan 

Ghibo van Hees (1) 19 morgen land, in Rosmalen, ter plaatse gnd Loefort, 

tussen een gemene weg enerzijds en de gemeint anderzijds, (2) ½ mudzaad 

land gnd die Westervoort, tussen Jacobus Oeden soen enerzijds en een gemene 

weg anderzijds, aan hem overgedragen door Johannes zvw Johannes gnd 

Goeswijns soen. 

 

Egidius dictus van den Bossche filius quondam Arnoldi dicti Wolfarts soen 

decem et novem iugera terre sita in parochia de Roesmalen [in loco dicto 

Loe]fort inter communem plateam ex uno et inter (dg: .) communitatem (dg: 

.) ibidem ex alio atque (dg: di) dimidiam modiatam terre dictam 

communiter die Westervoert sitam inter inter hereditatem Jacobi Oeden 

soen ex uno et inter (dg: h) communem plateam ex alio supportata sibi a 

Johanne filio quondam Johannis dicti Goeswijns soen prout in litteris 

supportavit Ghiboni de Hees cum litteris et (dg: jur) aliis et jure 

                         
70 Aanvulling op basis van BP 1177 f 388r 16. 
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promittens ratam servare et obligationem ex parte sui deponere. 

 

BP 1177 f 388v 04 zo 13-08-1385. 

Lambertus zv Jacobus van Enghelant droeg over aan Wijnricus Screijnmaker ½ 

bunder beemd gnd Metten Beemd, eertijds van wijlen Wellinus van de Zande, 

in Hijnen, tussen Wellinus van Beke enerzijds en erfgoed behorend aan het 

leprozenhuis anderzijds, aan hem overgedragen71 door Gerardus van Eijcke zv 

Henricus gnd Posteel. 

 

Lambertus filius Jacobi de Enghelant dimidium (dg: iuger) bonarium prati 

dictum communiter Metten Beemt quod fuerat quondam Wellini de Arena situm 

in Hijnen inter hereditatem Wellini de Beke ex uno et inter hereditatem 

spectantem ad domum leprosorum ex alio supportatum sibi a Gerardo de 

Eijcke [filio] Henrici dicti Posteel prout in litteris hereditarie 

supportavit Wijnrico Screijnmaker cum litteris et aliis et jure 

promittens ratam servare et obligationem ex parte sui deponere. Testes 

Lonijs et Loze datum dominica post Laurencii. 

 

BP 1177 f 388v 05 zo 13-08-1385. 

De broers Lambertus, Johannes en Jacobus, kv Jacobus van Enghelant, 

beloofden aan Wijnricus Screijnmaker 9½ mud rogge, Bossche maat, met 

Kerstmis aanstaande in Den Bosch te leveren. 

 

Lambertus Johannes et Jacobus fratres liberi Jacobi de Enghelant 

promiserunt Wijnrico Screijnmaker (dg: X) novem et dimidium modios 

siliginis mensure de Busco ad nativitatis Domini proxime futurum 

persolvendos et in Busco tradendos. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 388v 06 zo 13-08-1385. 

En hij kan terugkopen gedurende 2 jaar, ingaande Maria-Geboorte aanstaande, 

met 24 oude schilden. Opgesteld in de kamer van de schrijvers in 

aanwezigheid van Arnoldus van Beke, Johannes Hadewigen soen en Johannes zvw 

Arnoldus van Engelant. 

 

A. 

Et poterit redimere ad spacium duorum annorum post festum nativitatis 

Marie #proxime futurum# sine medio sequentium semper dictis duobus annis 

durantibus cum XXIIII (dg: aud) aude scilde (dg: seu valorem dan in 

scilicet IIII gulden pro 3 aude scilde computato) seu valorem prout ut in 

forma. Acta in camera scriptorum presentibus Arnoldo de Beke Johanne 

Hadewigen soen et Johanne filio quondam Arnoldi de Engelant testibus acta 

in camera scriptorum (dg: p) anno LXXXV mensis augusti hora vesperarum in 

die Ypoliti. 

 

BP 1177 f 388v 07 ma 14-08-1385. 

Een vidimus maken van de brief die begint met "Destijds had Goeswinus zvw 

Johannes van Best" en "Rutgherus gnd Cort". 

Goeswinus van Best, voor zich en voor Ludovicus zvw Godescalcus van Bladel, 

Arnoldus zvw Arnoldus Hake zvw voornoemde Godescalcus, voor zich en voor 

erfg vw voornoemde Arnoldus Hake, en Johannes van Achel ev Cristina dvw 

voornoemde Godescalcus maakten een erfdeling van goederen van voornoemde 

wijlen Godescalcus. 

Voornoemde Goeswinus kreeg (1) 1/3 deel van een stenen huis72,73,74 en erf van 

voornoemde wijlen Godefridus, in Den Bosch, in de Orthenstraat, tussen 

                         
71 Zie ← BP 1177 f 144r 01 za 30-07-1384, overdracht van deze ½ bunder. 
72 Zie ← BP 1177 f 173v 17 ±za 07-01-1385, belofte van een n-erfcijns van 8¾ oude schilden uit 
de helft van dit stenen huis en erf. 
73 Zie ← BP 1177 f 383r 15 ±do 20-07-1385, verkoop van een erfcijns van 20 pond uit 2/3 deel 
van een stenen huis en erf. 

74 Zie → BP 1179 p 490v 05 do 17-10-1392, Goeswinus van Best zv Johannes van Best verkocht een 
n-erfcijns van 20 pond geld uit een stenen huis en erf van wijlen Godescalcus van Bladel. 
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erfgoed van Johannes Stierken enerzijds en erfgoed van Tielmannus Mathijs 

soen anderzijds, te weten het 1/3 deel naast erfgoed van Johannes Stierken, 

uit welk 1/3 deel betaald moet worden 1/3 oude groot aan de hertog, (2) de 

helft van een erfcijns van 30 schelling, die voornoemde wijlen Godescalcus 

beurde uit een erfgoed van Cristianus van Zonne, in Den Bosch, ter plaatse 

gnd ......., (3) de helft van een erfcijns van zeven pond, die wijlen 

Godescalcus beurde uit de gruit van Bladel. 

 

Et fiet vidimus de littera ?sme incipiente notum sit universis etc quod 

cum Goeswinus filius quondam Johannis de Best etc et altera Rutgherus 

dictus Cort quibus litteris sic a nobis visis constitutus igitur (dg: Go) 

coram nobis Goeswinus de Best pro se et (dg: p) ex parte et nomine et 

loco Ludovici filii quondam Godescalci de Bladel Arnoldus filius quondam 

Arnoldi Hake filii dicti quondam Godescalci pro se et pro quibuscumque 

heredibus dicti quondam Arnoldi Hake et Johannes de Achel [maritus et] 

tutor legitimus ut asserebat Cristine sue uxoris filie dicti quondam 

Godescalci palam recognoverunt se divisionem hereditariam mutuo fecisse 

de quibusdam bonis [dicti quondam] Godescalci ut dicebant mediante qua 

divisione terciam partem domus lapidee et aree dicti quondam Godefridi 

site in Busco in vico (dg: ...) Or[t]hensi contigue iuxta hereditatem 

Johannis Stierken ex uno et inter hereditatem Tielmanni Mathijs soen ex 

alio scilicet illa tercia pars que sita est contigue iuxta hereditatem 

[dicti] Johannis St[ierken] (dg: .... ex) ex qua tercia parte tercia pars 

unius grossi antiqui domino duci est solvenda annuatim ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... [item medietas 

hereditarii] census triginta solidorum quem dictus quondam Godescalcus 

solvendum ex hereditate quondam Cristiani de Zonne sita in [Bu]sco ad 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... (dg: 

hereditarius census quatuor trium librarum et X solidorum monete de 

hereditario censu) medietas hereditarii census hereditarii census se[ptem 

librarum] ....... ....... ....... [quem] quondam Godescalcus solvendum 

habuit annuatim ex maheria de Bladel ut dicebant dicto Goeswino 

[cesserunt] in partem promittens ratam ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... heredes dicti quondam Arnoldi Hake huiusmodi 

divisionem ratam faciet servare. Testes Lonijs Jacobus Coptiten et 

Willelmus datum in vigilia assumptionis. 

 

BP 1177 f 388v 08 ma 14-08-1385. 

Voornoemde Johannes van Achel kreeg (1) 2/3 deel75 van voornoemd stenen 

huis76,77 en erf, te weten het 2/3 deel naast erfgoed van Tielmannus Mathijs 

soen, uit welk 2/3 deel betaald moet worden 2/3 oude groot aan de hertog, 

(2) de helft van een erfcijns van 7 pond, die Godescalcus beurde uit de 

gruit van Bladel, (3) de helft van een morgen land van voornoemde wijlen 

Godescalcus, ter plaatse gnd die Vliedert. 

 

Et mediante qua divisione due tercie partes dicte domus lapidee (dg: sci) 

et aree scilicet ille due tercie partes que site sunt contigue iuxta 

[hereditatem Tielmanni Mathijs soen #ex quabus duabus terciis partibus] 

due tercie partes (dg: d) unius antiqui grossi domino duci sunt solvende# 

item medietas hereditarii census septem librarum quem Godescalcus 

solvendum habuit hereditarie ex mah[eria de Bladel item medietas unius 

jugeris] terre dicti quondam Godescalci siti in loco dicto die Vliedert 

ut dicebant dicto Johanni de Achel cess[erunt in partem] ....... ....... 

                         
75 Zie → BP 1178 f 274v 07 di 19-07-1390, Johannes van Achel ev Cristina dvw Godefridus van 
Bladel en zijn zoon Henricus droegen het 2/3 deel van het huis, nadat het gerechtelijk was 

verkocht, over aan Henricus Dicbier zvw Godefridus. Dit 2/3 deel was belast met 2/3 deel van 1 

oude groot aan de hertog, een b-erfcijns van 8¾ oude schild aan Arnoldus zvw Arnoldus Hake en 

een b-erfcijns van 20 pond geld aan Wellinus van Beke. 
76 Zie ← BP 1177 f 173v 17 ±za 07-01-1385, belofte van een n-erfcijns van 8¾ oude schilden uit 
de helft van dit stenen huis en erf. 
77 Zie ← BP 1177 f 383r 15 ±do 20-07-1385, verkoop van een erfcijns van 20 pond uit 2/3 deel 
van een stenen huis en erf. 
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....... ....... ....... ....... 

 

BP 1177 f 388v 09 ma 14-08-1385. 

Voornoemde Arnoldus zvw Arnoldus Hake zvw Godescalcus van Bladel kreeg (1) 

de helft van voornoemde morgen land, (2) de helft van bovenvermelde cijns 

van 30 schelling, die voornoemde wijlen Godescalcus beurde uit een erfgoed 

van Cristianus van Zonne, in Den Bosch, ter plaatse gnd ........ 

 

[Et mediante qua divisione] medietas dicti jugeris terre et medietas 

supradicti census XXX solidorum [ut dicebant dicto Arnoldo cesserunt in 

partem] ....... ....... ....... .......  

 

BP 1177 f 388v 10 ma 14-08-1385. 

Arnoldus ....... deed tbv Johannes van Achel afstand van het deel, dat aan 

hem en aan kvw Arnoldus ....... ....... ....... ......., in een ?muur, die 

zich uitstrekt van de Vughterpoort tot aan de Orthenpoort, en in 

erfgoederen die daarbij horen. 

 

[78Arnoldus] ....... ....... ....... ....... ....... super tota parte et 

jure sibi et (dg: hered) liberis quondam Arnoldi (dg: here) ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

tendent.. [a] (dg: .......) porta Vuchtensi versus portam Orthensem et in 

hereditatibus ad ....... ?murum s[pectantibus] ....... ....... ....... 

....... ....... ....... spectare (dg: consi) [con]sueverant ut dicebat ad 

opus Johannis de Achel renunciavit promittens ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... nunquam 

presument se jus in premissis habere. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 388v 11 ma 14-08-1385. 

Voornoemde Johannes van Achel beloofde aan voornoemde Arnoldus ....... 

voornoemde muur altijd ....... ....... ......., zodat kvw Arnoldus Hake 

daarvan geen schade ondervinden, voorzover die muur ....... ....... ....... 

........ 

 

[79Dictus Johannes] de Achel promisit super omnia [di]cto Arnoldo quod 

ipse (dg: dictos) dictum murum (dg: in quantum) perpetue ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... liberis quondam 

Arnoldi Hake [damp]na exinde non eveniant scilicet prout #et# in !in 

quantum huiusmodi [murus] ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 388v 12 ±ma 14-08-1385. 

....... ....... verkocht? aan Petrus zvw Johannes ...voet van Eijndoven een 

erfpacht van 1 mud rogge, Bossche maat, met ?Lichtmis, waarschijnlijk in 

Geldrop, te leveren, gaande uit een beemd in Geldrop, welke pacht aan hem 

was verkocht door Henricus ........ 

 

....... ....... (dg: .......) ....... hereditariam paccionem unius modii 

siliginis mensure de Busco solvendam hereditarie ?purificationis ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... Ghel[dor]p [de 

et] ex (dg: .) prato sito in dicta parochia venditam sibi ab Hen[rico] 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... Petro filio 

quondam Johannis ...voet de Eijndoven cum litteris et jure promittens 

r[atam] ....... ....... ....... ....... ....... 

 

1177 mf10 F 02 f.389. 

 in crastino assumptionis: woensdag 16-08-1385. 

                         
78 Aanvulling op basis van BP 1177 f 388v 11. 
79 Aanvulling op basis van BP 1177 f 388v 10. 



Bosch’ Protocol jaar 1385 04. 

 

78 

 Quinta post assumptionis: donderdag 17-08-1385. 

 

BP 1177 f 389r 01 ±ma 14-08-1385. 

(dg: Johannes van Neijnsel en zijn zoon Henricus enerzijds). 

 

(dg: Johannes de Neijnsel et Henricus eius filius ex una parte). 

 

BP 1177 f 389r 02 wo 16-08-1385. 

Theodericus Posteel verklaarde ontvangen te hebben van Yda ev Boudewinus 

van Zelant 6 Hollandse dobbel, die voornoemde Yda aan haar verschuldigd 

was, te weten van 2 Hollandse dobbel per jaar van de drie afgelopen jaren. 

 

Theodericus Posteel palam recognovit sibi fore satisfasctum per Ydam 

uxorem Boudewini de Zelant de sex Hollant dobbel quos dicta Yda sibi 

[debebat de] tribus [annis] preteritis scilicet de quolibet anno (dg: 

duos) dictorum trium annorum (dg: ..) de duobus Hollant dobbel ut 

dicebat. Testes Stamelart et L[onij]s datum in crastino (dg: octavarum 

Petri et Pauli) assumptionis. 

 

BP 1177 f 389r 03 wo 16-08-1385. 

Arnoldus Bolle van Wetten, Johannes zvw Johannes gnd Femijen soen en 

Johannes die Bijtter beloofden aan Pijramus gnd Moers zv Egidius van 

Lijeshout 60 gulden met Sint-Maarten aanstaande te betalen. 

 

Arnoldus Bolle de Wetten et Johannes filius quondam Johannis dicti 

Femijen soen et Johannes die Bijtter promiserunt Pijramo dicto Moers 

filio Egidii de Lijeshout sexaginta florenos dictos gulden seu valorem ad 

Martini proxime futurum persolvendos. Testes Lonijs et Jacobus Coptiten 

datum supra. 

 

BP 1177 f 389r 04 do 17-08-1385. 

Johannes van Neijnsel en zijn zoon Jacobus enerzijds en Egidius van Ethen, 

zijn vrouw Aleijdis dvw Henricus Molen, Henricus zv voornoemde Aleijdis 

verwekt door wijlen Heijnmannus van Hedechusen, en Johannes zvw Bruijstinus 

van Andel ev Aleijdis, dv voornoemde Aleijdis en wijlen Heijmannus, 

anderzijds maakten een erfdeling van goederen die aan hen behoren. 

Voornoemde Johannes van Neijnsel en zijn zoon Jacobus kregen (1) de helft 

van een huis en erf eertijds van wijlen Conrardus Writer, waarin Arnoldus 

Hake woonde, in Den Bosch, aan de Markt, (2) een hoeve gnd ten Bogaarde, in 

Herpen, tezamen met heide en alle andere erfgoederen die voornoemde wijlen 

Henricus in Herpen had liggen, uitgezonderd een erfcijns van 44 schelling, 

die Arnoldus van den Bogaerde moet betalen, (3) een erfpacht van 3 mud 

rogge, Bossche maat, die Johannes van den Einde van Huculem levert, (4) een 

erfpacht van 28 lopen rogge, Bossche maat, en (5) een erfcijns van 28 

schelling, welke pacht en cijns voornoemde wijlen Henricus Molen verworven 

had van Henricus van Achel, (6) een erfpacht van 4 lopen rogge, Bossche 

maat, en (7) een erfcijns van 10 schelling, die voornoemde wijlen Henricus 

Molen verworven had van Margareta gnd van den Molengrave, (8) een erfpacht 

van 6 zester rogge en ½ mud gerst, maat van Eindhoven, die voornoemde 

wijlen Henricus Molen jaarlijks in Blaarthem beurt, (9) alle andere renten 

en goederen die voornoemde wijlen Henricus Molen onder Blaarthem had liggen 

of betaald kreeg, (10) al het land dat voornoemde wijlen Henricus Molen 

onder de beide parochies van Vught had liggen, (11) 3 morgen land gelegen 

nabij de plaats gnd Hoge Donk, in een kamp gnd Veerkens Kamp, (12) .. 

morgen land ter plaatse gnd Vliedert, (13) een erfpacht van 6 zester rogge, 

Bossche maat, die voornoemde wijlen Henricus Molen in Schijndel beurde, 

(14) 1 morgen land ter plaatse gnd Oeteren. 

 

Johannes de Neijnsel et (dg: Henricus) #Jacobus# eius filius ex una parte 

et Egidius de Ethen maritus legitimus ut asserebat Aleijdis sue uxoris 

filie quondam Henrici Molen et dicta Aleij[dis] cum eodem tamquam cum 
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tutore Henricus filius dicte Aleijdis ab eadem Aleijde (dg: -s) et 

Heijnmanno quondam de Hedechusen pariter genitus et Johannes filius 

quondam Bruijstini de Andel maritus et tutor legitimus Aleijdis sue 

uxoris filie dictorum Aleijdis et quondam Heijmanni ex altera parte palam 

recognoverunt se divisionem hereditariam mutuo fecisse de quibusdam bonis 

ad se spectantibus ut dicebant mediante qua divisione medietas domus et 

aree que fuerat quondam Conrardi Writer in qua Arnoldus Hake morari 

consuevit site in Busco ad forum item quidam mansus dictus ten Bogaerde 

situs in territorio de Herpen cum attinentiis eiusdem mansi singulis et 

universis atque merica et omnes et singule alie hereditates quas dictus 

quondam Henricus in territorio de Herpen habuit sitas excepto hereditario 

censu quadraginta quatuor solidorum quem Arnoldus van den Bogaerde 

hereditarie solvere tenetur item hereditaria paccio trium modiorum 

siliginis mensure de Busco quam Johannes de Fine de Huculem hereditarie 

solvet item hereditaria paccio viginti octo lopinorum siliginis mensure 

de Busco et hereditarius census viginti octo solidorum quos (dg: dicti 

Henricus) #dictus# quondam Henricus Molen erga Henricum de Achel 

acquisiverat item hereditarius (dg: censu quo) paccio [qua]tuor lopinorum 

siliginis dicte mensure et hereditarius census decem solidorum quos 

dictus quondam Henricus Molen erga Margaretam dictam van den Molengrave 

acquisiverat item hereditaria paccio sex sextariorum siliginis et unius 

dimidii modii ordei mensure de Eijndoven quam dictus quondam Henricus 

Molen annuatim in Blaerthem habuit solvendam atque omnes al[ii] (dg: here 

...) redditus et (dg: p) bona quos dictus quondam Henricus Molen (dg: 

erga) infra parochiam de (dg: Molen) Blaerthem (dg: ..) habuit sitos et 

solvendos item tota terra quam idem [quondam] Henricus Molen infra duas 

parochias de Vucht habuit sitam item tria iugera terre sita prope locum 

dictum Hoghe Donc in quodam campo dicto Veerkens Camp item ....... iugera 

terre sita in loco dicto Vliedert item hereditaria paccio sex sextariorum 

siliginis mensure de Busco quos dictus quondam Henricus Molen in Scijnle 

habuit [solvendos] item unum iuger terre situm ad locum dictum Oetheren 

dictis Johanni de Neijnsel et Jacobo eius filio cesserunt in partem super 

quibus et jure promittentes cum tutore (dg: ratam servare) indivisi super 

omnia ratam servare. Testes Willelmus et Loze datum quinta post 

ass[umptionis]. 

 

BP 1177 f 389r 05 do 17-08-1385. 

Voornoemde Aleijdis dvw Henricus Molen, Henricus haar zoon en Johannes zvw 

Bruijstinus kregen (1) een hoeve gnd ten Speelberg, in Moergestel, (2) een 

hoeve die was van wijlen Arnoldus Tielkini, gelegen in H......., (3) 3 

morgen land ter plaatse gnd Asmit, (4) 2 morgen land ter plaatse gnd 

Slagen, (4) 3½ hont land ter plaatse gnd Vogeldonk, nabij de plaats gnd 

Hogedonk, (5) een erfcijns van 10 schelling, die ....... Haghens moet 

betalen, (6) een erfcijns van 7 schelling 6 penning die voornoemde wijlen 

Henricus Molen in Vught beurde, (7) 3½ morgen land gelegen achter de tuin 

van de begijnen, op de plaats gnd Kesselers Hof, (8) 4 morgen land ter 

plaatse gnd Oeteren, in een kamp ....... ....... ?met de sloot, (9) 2½ 

morgen land, op de plaats gnd Vogeldonk, achter erfgoed van Gerardus Hacke, 

strekkend naast erfgoed van Conrardus Writer, (10) huis en erf, waarin 

voornoemde wijlen Henricus Molen stierf, in Den Bosch, aan de straat gnd 

Huls. 

 

[Et median]te qua divisione quidam mansus dictus ten Speelberghe situs in 

Ghestel prope Oesterwijc et quidam mansus qui fuerat quondam Arnoldi 

Tielkini situs in H....... [c]um attinentiis dictorum [duo]rum mansorum 

universis quocumque locorum consistentibus sive sitis atque tria iugera 

terre sita ad locum dictum Asmit item duo iugera terre sita [in] loco 

dicto Slaghen item tria et dimidium hont (dg: hont) terre sita ad locum 

dictum Vogheldonc iuxta locum dictum Hoghedonc item hereditarius census X 

solidorum quem ....... ....... Haghens annuatim solvere tenetur item 

hereditarius census septem solidorum et sex denariorum quem dictus 
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quondam Henricus Molen in Vucht habuit !situm item tria et 

di[midium ?iug]era t[erre] sita retro ortum (dg: be) beghinarii supra 

locum dictum Kesselers Hof item quatuor iugera terre sita ad locum dictum 

Otheren in uno campo ....... ....... ?cum fossato [item] duo et dimidium 

iugera terre sita supra locum dictum Vogheldonc retro hereditatem Gerardi 

Hacke tendentia iuxta hereditatem Conrardi Writer ....... ....... (dg: .. 

iugera terre sita in loco dicto Vliedert) item domus et area in qua 

dictus quondam Henricus Molen decessit sita in Busco ad vicum dictum Huls 

....... ....... ....... (dg: ....... ....... solidorum annuatim in Vucht 

solvendus) 

[dicte Ale]ijdi [Henrico suo] filio #et# Johanni filio quondam Bruijstini 

cesserunt in partem ut alii recognoverunt promittentes indivisi super 

....... ....... ....... ....... ....... ....... 

 

BP 1177 f 389r 06 do 17-08-1385. 

....... ....... ......st verkocht aan Johannes van den Doeren van Aerscot 

een erfpacht van 1½ mud gerst, maat van ......., in Oirschot te leveren, 

gaande uit 5 lopen roggeland, gnd die ?Diest, in Oirschot, ....... ......., 

tussen Henricus van der Moest enerzijds en Henricus Cuper anderzijds, met 

een eind strekkend aan een gemene weg, reeds belast met een cijns aan de 

heer van Perwijs en een erfcijns van 1 oude schild. 

 

....... ....... ....... ......st hereditarie vendidit Johanni van den 

Doeren de Aerscot hereditariam paccionem unius et dimidii modiorum (dg: 

sil) ordei mensure de ....... ....... ....... ....... et in Oerscot 

tradendam ex quinque lopinatis terre siliginee dicti venditoris (dg: 

sitis) dictis communiter die ?Diest sitis in parochia de Oers[cot] 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... Henrici van der Moest ex uno et inter hereditatem Henrici Cuper 

ex alio tendentibus cum uno fine ad communem plateam ut dicebat 

pro[mittens] ....... ....... ....... ....... obligationem deponere 

exceptis censu domini de Pereweijs (dg: exinde sol) et hereditario censu 

unius aude scilt ....... ....... ....... ....... ....... ....... et 

Jacobus datum supra. 

 

BP 1177 f 389r 07 ±do 17-08-1385. 

Egidius van Ethen en zijn vrouw Aleijdis dvw Henricus Molen szvw Arnoldus 

Tielkini, Henricus zv voornoemde Aleijdis, bij haar verwekt door wijlen 

Heijmannus van Hedechusen, en Johannes zvw Bruijstinus van Andel ev 

Aleijdis, dv voornoemde Aleijdis en wijlen Heijmannus, verkochten aan 

....... ....... Heijnen soen van Heeswijc kramer een huis80 en erf, in Den 

Bosch, in de de Oude Huls, naast erfgoed van Theodericus van Hoeklem aan de 

kant richting de Vughterstraat, aan voornoemde Henricus Molen verkocht door 

Ghibone Haerinc zvw Ghibo Haerinc. Johannes van Neijnsel en zijn zoon 

Jacobus deden afstand. 

 

[81Egidius de Ethen maritus legitimus ut asserebat] Aleijdis sue uxoris 

filie quondam Henrici Molen generi quondam Arnoldi Tielkini et dicta 

Aleijdis cum eodem [tamquam cum suo tutore Henricus filius dicte Aleijdis 

ab] eadem Aleijde et quondam Heijmanno de Hedechusen pariter genitus et 

Johannes (dg: Bruijst) [filius] quondam Bruijstini [de Andel maritus et 

tutor legitimus Aleijdis sue uxoris] filie dictorum Aleijdis et quondam 

Heijmanni domum et aream sitam [in Busco] in vico dicto Aude [Huls 
82iuxta hereditatem Theoderici de Hoe]klem in latere versus vicum 

Vuchtensem venditam dicto Henrico Molen a Ghibone H[aerinc filio quon]dam 

(dg: ...) Gh[ibonis Haerinc] ..... .. ........ ....... ....... ....... 

....... (dg: filio quon) Heijnen soen de Heeswijc institori 

                         
80 Zie ← BP 1176 f 355v 08 za 30-04-1384 (1), overdracht vruchtgebruik in dit huis. 
81 Aanvulling op basis van BP 1177 f 389r 04. 
82 Aanvulling op basis van BP 1176 f 355v 08. 
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supportaverunt cum litteris et aliis [et jure promittentes] ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... parte eorum et suorum coheredum et ex parte (dg:quorum heredum) 

dicti quondam Henrici Molen ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... Johannes de Neijnsel et Jacobus 

eius filius super premissis et jure reunciaverunt promittentes ratam 

servare ....... .. ....... ....... ....... ....... ....... ....... supra. 

 

BP 1177 f 389r 08 ±do 17-08-1385. 

....... ....... schonk aan Henricus zvw Petrus van Krekelhoven ....... 

....... ....... ......., een erfpacht van 9 mud ......., ....... ......., 

gaande uit ....... ....... die waren van wijlen Hermannus Coster, en die nu 

aan hem behoren. 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... [pro]misit se daturum et 

soluturum Henrico filio quondam Petri de [K]rekelhoven ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

ad (dg: jus) nomine dotis ad jus oppidi hereditariam paccionem novem 

modiorum ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... [que] fuerant quondam Hermanni Coster nunc ad se ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... et aliam obligationem deponere 

promittens super habita ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... 

 

1177 mf10 F 03 f.389v. 

 Quinta post assumptionis: donderdag 17-08-1385. 

 

BP 1177 f 389v 01 do 17-08-1385. 

....... Heijmerics soen rademaker van Berlikem beloofde aan Petrus 

Goeswijns 18 lichte schilden, 12 Hollandse plakken voor 1 schild gerekend, 

met Pasen aanstaande (22-04-1386) te betalen. 

 

....... [H]eijmerics soen rotifex de Berlikem promisit Petro Goeswijns 

XVIII licht scilde scilicet XII Hollant placken pro quolibet scilt 

[computato ad] pasca proxime futurum persolvendos. Testes Sta et Jacobus 

Coptiten datum quinta post assumptionem. 

 

BP 1177 f 389v 02 do 17-08-1385. 

Johannes Priker beloofde aan Johannes van de Kloot 141½ Hollandse dobbel, 

45 Hollandse plakken voor 1 dobbel gerekend of de waarde, met Kerstmis 

aanstaande te betalen. 

 

Johannes Priker promisit Johanni de Globo C et XLI et dimidium Hollant 

dobbel scilicet XLV Hollant placken pro quolibet dobbel seu valorem ad 

nativitatis Domini proxime futurum persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 389v 03 do 17-08-1385. 

Willelmus Maes soen droeg over aan Petrus gnd Enghelberen soen van der 

Loefoert een stuk land, in Berlicum, ter plaatse gnd die Loefoert, aan hem 

overgedragen door Gerardus Oeden soen. 

 

Willelmus Maes soen quandam peciam terre sitam in parochia de Berlikem ad 

locum dictum die Loefoert supportatam sibi a Gerardo Oeden soen prout in 

litteris hereditarie supportavit Petro dicto Enghelberen soen van der 

Loefoert cum litteris et jure promittens ratam servare et obligationem ex 

parte sui deponere. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 389v 04 do 17-08-1385. 

Willelmus Maes soen droeg over aan Petrus gnd Enghelberen soen van der 

Loefoert het deel, dat aan Gerardus Oeden soen van der Loefort behoort, in 
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ongeveer 7 morgen land, in Berlicum, ter plaatse gnd aan die Loefoert, 

tussen Andreas gnd Leijten soen enerzijds en een gemene weg anderzijds, 

welk deel aan hem was overgedragen door voornoemde Gerardes. 

 

Willelmus Maes soen totam partem et omne jus (dg: ..) Gerardo Oeden soen 

van der Loefort competentes in septem iugeribus terre vel circiter sitis 

in parochia de Berlikem [ad] locum dictum aen die Loefoert inter 

hereditatem Andree dicti Leijten soen ex uno et inter communem plateam ex 

alio supportatas sibi a dicto Gerardo prout in litteris supportavit Petro 

dicto Enghelberen soen van der Loefoert cum litteris et jure promittens 

ratam servare et obligationem ex parte sui deponere. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 389v 05 do 17-08-1385. 

Wellinus van Beke schonk aan zijn schoonzoon Henricus Krekelhoven en diens 

vrouw Agnes dv voornoemde Wellinus een erfcijns van 40 schelling, die 

Johannes van der Hamsvoert beloofd had met Sint-Remigius aan voornoemde 

Wellinus te betalen, gaande uit 1/3 deel van 2 stukken land, in Rosmalen, 

ter plaatse gnd in het Rullen, (1) ter plaatse gnd in den Korte Els, (2) 

ter plaatse gnd in de Lange Els. 

 

Wellinus de Beke hereditarium censum XL solidorum monete (dg: ..) quem 

Johannes van der Hamsvoert promisit se daturum et soluturum dicto Wellino 

hereditarie Remigii ex tercia parte duarum peciarum terre sitarum in 

parochia de Roesmalen in loco dicto int Rullen quarum una ad locum dictum 

in den Corten Els et altera in loco dicto in den Langen Els sunt site 

prout in litteris hereditarie supportavit Henrico Krekelhoven suo genero 

cum Agnete sua uxore filia dicti Wellini cum litteris et jure nomine 

dotis ad jus promittens ratam servare et obligationem ex parte sui 

deponere. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 389v 06 do 17-08-1385. 

Voornoemde Henricus Krekelhoven verklaarde dat Wellinus van Beke aan hem en 

zijn vrouw Agnes dv voornoemde Wellinus 100 oude schilden gegeven heeft in 

plaats van erfgoed en hij beloofde, tbv andere erfg van voornoemde 

Wellinus, dit bedrag in te brengen bij de deling van de goederen, die 

voornoemde Wellinus na zal laten. 

 

Dictus Henricus (dg: He) palam recognovit recepisse #a Wellino de Beke# 

cum dicta Agnete sua uxore tamquam hereditates in loco hereditatis centum 

aude scilt et promisit super omnia dicto Wellino ad opus aliorum heredum 

dicti Wellini quod ipse Henricus imposterum ad divisionem faciendam de 

bonis que dictus Wellinus in sua morte post se relinquet ....... et 

condividere quod extunc idem Henricus ad huiusmodi divisionem importabit 

C aude scilde seu valorem antequam ad eandem divisionem poterit venire et 

condividere. 

 

BP 1177 f 389v 07 do 17-08-1385. 

Johannes zvw Bruijstinus van Andel verklaarde met zijn vrouw Aleijdis dvw 

Heijmannus van Hedichusen ontvangen te hebben van Aleijdis mv voornoemde 

Aleijdis 204 franken en 60 oude schilden, in plaats van erfgoed. Dit geld 

zal hij inbrengen bij de deling van de goederen, die voornoemde wijlen 

Heijmannus nagelaten had resp. die voornoemde Aleijdis evw voornoemde 

Heijmannus na zal laten. 

 

Johannes filius quondam Bruijstini de Andel palam recognovit se recepisse 

#ducentos (dg: francken) et quatuor francos et LX aude scilde# cum 

Aleijde sua uxore filia quondam Heijmanni de Hedichusen loco hereditatis 

ab Aleijde (dg: ux eius) matre dicte Aleijdis et promisit super omnia 

dicte Aleijdi ad opus aliorum liberorum dicti Heijmanni quod ipse ad 

divisionem faciendam de bonis que dictus quondam Heijmannus in sua morte 

post [se] reliquit et que dicta Aleijdis uxor eiusdem quondam Heijmanni 
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in sua morte post se relinquet venire voluerit quod extunc ad huiusmodi 

divisionem importabit CC et quatuor francos et LX aude scilde seu valorem 

antequam valebit dicta bona condividere. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 389v 08 do 17-08-1385. 

Gerardus Heijnen soen van Heeswijc kramer beloofde aan Johannes zvw 

Bruijstinus van Andel 100 franken, 36 Hollandse plakken voor 1 frank 

gerekend, met Sint-Remigius aanstaande te betalen. 

 

#(dg: ....)# Gerardus Heijnen soen de Heeswijc institor promisit Johanni 

filio quondam Bruijstini de Andel C francos seu pro quolibet francke 

XXXVI Hollant placken ad (dg: Rig) Remigii proxime futurum persolvendos. 

Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 389v 09 do 17-08-1385. 

Willelmus Loijer zvw Henricus Loijer beloofde aan Willelmus van Cleve 12 

Hollandse dobbel, 45 Hollandse plakken voor 1 dobbel gerekend, ....... 

........ 

 

Willelmus Loijer filius quondam Henrici Loijer promisit Willelmo de (dg: 

Ghef) Cleve XII Hollant dobbel scilicet XLV Hollant placken pro quolibet 

dobbel ....... ....... ....... ....... ....... Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 389v 10 do 17-08-1385. 

Petrus zvw Lambertus gnd Smit van Middelrode verkocht aan Henricus 

Buekentop 1 bunder beemd83 in Berlicum, ter plaatse gnd Lengsbroek, tussen 

Willelmus Meester enerzijds en Johannes Enghelberen soen van der Loefort 

anderzijds, belast met een cijns aan Johannes van de Dijk. 

 

Pe[trus filius quondam] Lamberti dicti Smit de (dg: B) Middelrode unum 

bonarium prati situm in parochia de Berlikem [in loco dicto 
84L]eng[sbroec inter hereditatem Willelmi Meester] ex uno et inter 

hereditatem Johannis Enghelberen soen van der Loefort ex alio u[t dicebat 

hereditarie] vendidit Henrico [Buekentop] ....... ....... ....... ....... 

[dep]onere excepto censu Johanni de Aggere solvendo exinde de jure. 

Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 389v 11 ±do 17-08-1385. 

Emondus zvw Walterus Emonts soen beloofde aan Goeswinus Cnode zvw 

Gheerlacus een beemd, ....... ......., in Gemert, ter plaatse gnd in Geen 

Eeldonk, naast voornoemde Goeswinus, die hij verworven had van jkvr 

Aleijdis van Ghemert de schoonmoeder van voornoemde Goeswinus, zal 

omwallen. 

 

Emondus filius quondam Walteri Emonts soen promisit super omnia Goeswino 

Cnode filio quondam Gheerlaci quod ipse Emondus quoddam pratum ....... 

....... ....... ....... [in jurisdiction]e de Ghemert in loco dicto in 

Gheen Eeldonc contigue iuxta hereditatem dicti Goeswini ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... [erga] 

domicellam Aleijdem de Ghemert socrum dicti Goeswini acquisiverat ut 

dicebat perpetue taliter circonvallabit ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... dicto Goeswino (dg: dicti 

G) per dictum pratum dampna exinde (dg: e) non eveniant quovis [modo] 

....... ....... ....... ....... 

 

BP 1177 f 389v 12 ±do 17-08-1385. 

Voornoemde Goeswinus Cnode zvw Gheerlacus deed tbv voornoemde Emondus zvw 

Walterus Emonts soen afstand van een beemd, in Gemert, ter plaatse gnd in 

                         
83 Zie → BP 1175 f 105r 09 do 20-03-1393, overdracht van de beemd. 
84 Aanvulling op basis van BP 1175 f 105r 09. 
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Geen Eeldonk, naast voornoemde Goeswinus, welke beemd voornoemde Emondus 

verworven had van jkvr Aleijdis van Ghemert schoonmoeder van voornoemde 

Goeswinus, behoudens zijn recht op de omwalling. 

 

Dictus Goeswinus super quodam prato sito in jurisdictione de Ghemert in 

loco dicto in Gheen Eeldonc contigue iuxta [85hereditatem dicti Goeswini 

quod pratum dictus Emondus] dudum erga domicellam Aleijdem de Ghemert 

socrum dicti Goeswini acquisiverat ut dicebat ad opus [dicti Emondi 

hereditarie renunciavit promittens] ratam servare salva #sibi# 

circumvallacione dicta beheijninge sibi in dicto prato compet[ente] 

....... ....... ....... ....... ....... ....... 

 

BP 1177 f 389v 13 ±do 17-08-1385. 

Bartholomeus gnd Meus zvw Johannes Priem droeg alle goederen, die aan hem 

gekomen waren na overlijden van zijn ....... Truda, over aan Petrus Groet 

Leeuwe. 

 

[Bartholomeus] dictus Meus filius quondam Johannis Priem omnia bona sibi 

de morte quondam Trude sue ....... s[uccessione] ....... ....... ....... 

....... ....... supportavit Petro Groet Leeuwe promittens ratam servare 

et obligationem ex parte sui deponere. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 389v 14 ±do 17-08-1385. 

De broers ....... Dunnecop en ......., kv Jacobus Dunnencop droegen over 

aan ....... Ranen soen een stuk moer, voor en achter 2½ roede breed, 

....... ......., Sontvelt?, tussen Arnoldus Doncker van Vechel enerzijds en 

Arnoldus Wouthers soen anderzijds, aan hen gekomen na overlijden van hun 

grootvader Goeswinus. 

 

....... Dunnecop #....... ....... liberi Jacobi Dunnencop# quandam peciam 

dictam (dg: q) communiter moer ante et retro duas et dimidiam vi[rgatas] 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... Sontvelt? inter hereditatem Arnoldi Doncker de Vechel ex 

uno et inter hereditatem Arnoldi Wouthers s[oe]n ex alio ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... prout in litteris et que 

hereditates sibi de morte dicti quondam Goeswini eorum av[i] ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... Ranen [s]oen [cum 

litteris] et jure promittentes ratam servare et obligationem et 

impeticionem ex parte eorum et quorumcumque heredum [dicti quon]dam 

....... ....... ....... ....... ....... datum supra. 

 

BP 1177 f 389v 15 ±do 17-08-1385. 

....... van Gheffen maakte bezwaar86 tegen alle verkopingen en 

vervreemdingen, gedaan door Ancelmus zvw Henricus Willems met ....... 

....... ....... van voornoemde Ancelmus. 

 

....... de Gheffen omnes vendiciones et alienaciones factas per Ancelmum 

filium quondam Henrici Willems cum quibus... ....... ....... ....... 

....... ......s quibuscumque dicti Ancelmi (dg: ca) ut dicebat 

calumpniavit. Testes Sta et Willelmus datum supra. 

 

BP 1177 f 389v 16 ±do 17-08-1385. 

....... wv Johannes Sadelmakers zv Godefridus van Oesterwijc en haar 

kinderen Godefridus, Johannes, Aleijdis, ....... ....... en ....... ....... 

ev Yda dv voornoemde Elizabeth en wijlen Johannes droegen over aan 
?Willelmus Priem zvw Johannes Priem een erfpacht van ½ ... ....., ....... 

......., die ....... ....... beloofd had aan wijlen voornoemde Johannes 

Sadelmakers met Sint-Andreas te leveren, gaande uit al zijn goederen. 

                         
85 Aanvulling op basis van BP 1177 f 389v 11. 
86 Zie → BP 1178 f 134r 08 za 08-01-1390, vergelijkbaar bezwaar gemaakt door Gerardus van 
Geffen molenaar. 
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....... ....... ....... zal/zullen afstand doen. 

 

....... relicta quondam Johannis Sadelmakers filii Godefridi de 

Oesterwijc Godefridus Johannes Aleijdis ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... [maritus et] tutor legitimus (dg: 

.) Yde sue uxoris filie dicte Elizabeth et quondam Johannis hereditariam 

paccionem dimidii ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... [daturum] et soluturum dicto quondam Johanni 

[S]adelmakers hereditarie Andree ex omnibus et singulis bonis ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

supportaverunt W[?illelmo] Priem filio quondam Johannis Priem cum 

litteris et jure promittentes cum tutore ratam servare ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... super dicta paccione 

facient ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

 

1177 mf10 F 04 f.390. 

 Quinta post decollacionem: donderdag 31-08-1385. 

 Secunda post Egidii: maandag 04-09-1385. 

 

BP 1177 f 390r 01 do 31-08-1385. 

Johannes Danen soen ev Aleijdis dvw Nijcholaus gnd Coel Francken soen gaf 

uit aan Jacobus ....... alle goederen, die aan voornoemde Aleijdis gekomen 

waren na overlijden van haar grootmoeder Hadewigis gnd Francken; de 

uitgifte geschiedde voor de lasten die eruit gaan en thans voor een 

erfpacht van 6 lopen rogge, Bossche maat, met Lichtmis te leveren. 

 

Johannes Danen soen maritus et tutor legitimus Aleijdis sue uxoris filie 

quondam Nijcholai dicti Coel Francken soen omnia bona dicte A[leijdi de 

morte quondam] Hadewigis dicte Francken avie olim dicte Aleijdis 

successione advoluta quocumque locorum consistentia sive sita ut dicebat 

dedit ad hereditariam paccionem Jacobo ....... ab eodem hereditarie 

possidenda pro oneribus exinde solvendis dandis etc atque pro hereditaria 

paccione sex lopinorum siliginis mensure de Busco danda sibi ab alio 

hereditarie purificationis promittens warandiam pro premissis et aliam 

obligationem deponere et alter repromisit #et# promisit super omnia 

sufficientem facere. Testes datum (dg: supra) Willelmus et (dg: J) Loze 

datum quinta post decollacionem. 

 

BP 1177 f 390r 02 do 31-08-1385. 

Franco zvw Nijcholaus Franken soen verwerkte zijn recht tot vernaderen. 

 

(dg: Franck) Franco filius quondam Nijcholai Franken soen prebuit et 

reportavit. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 390r 03 do 31-08-1385. 

Nijcholaus zvw Willelmus Comans soen beloofde aan Johannes van Beircke 100 

oude schilden met Kerstmis aanstaande te betalen. 

 

Nijcholaus filius quondam Willelmi Comans soen promisit Johanni de 

Beircke centum aude scilde ad nativitatis Domini proxime futurum 

persolvendos. Testes datum ....... 

 

BP 1177 f 390r 04 do 31-08-1385. 

Ghibo zvw Willelmus van den Brekelen droeg over aan zijn broer Walterus 60 

Brabantse dobbel mottoen en 30 dobbel mottoen, aan hem beloofd87 door 

Johannes Sluijter zvw Andreas Berniers soen. 

 

                         
87 Zie ← BP 1177 f 124v 07 ±do 12-05-1384, belofte 60 Brabant dobbel op 25-

12-1384 en 30 Brabant dobbel op 25-12-1385 te betalen. 
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Ghibo filius quondam Willelmi van den Brekelen sexaginta aureos denarios 

communiter dobbel mottoen vocatos monete Brabantie atque triginta aureos 

denarios communiter dobbel mottoen vocatos promissos sibi #a# Johanne 

Sluijter filio quondam Andree Berniers soen prout in litteris supportavit 

Waltero suo fratri cum litteris et jure. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 390r 05 do 31-08-1385. 

Henricus zv Henricus van Melcrode verkocht aan Walterus zv Willelmus die 

Rademaker de helft in een stuk beemd, in Oirschot, ter plaatse gnd Best, 

tussen Godefridus gnd Ackerman en zijn broer Johannes enerzijds en Arnoldus 

Mol anderzijds, welk stuk beemd voornoemde Henricus en Walterus in erfpacht 

hadden gekregen88 van Walterus van Audenhoven. 

 

Henricus filius (dg: quondam) Henrici de Melcrode (dg: et Walter) 

medietatem ad se spectantem in pecia prati sita in parochia de Oerscot ad 

locum dictum Best inter hereditatem Godefridi dicti (dg: Ac) Ackerman et 

Johannis sui fratris ex uno et inter hereditatem Arnoldi Mol ex alio quam 

peciam prati primodictus Henricus et Walterus filius Willelmi die 

Rademaker erga Walterum de Audenhoven ad pactum acquisiverat prout in 

litteris hereditarie supportavit dicto Waltero cum litteris et jure 

promittens ratam servare et obligationem ex parte sui deponere excepta 

paccione in litteris predictis contenta. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 390r 06 do 31-08-1385. 

Oda dv Henricus gnd Scoenmakers soen van Mierle vroeg aan haar vader om 

toestemming buiten het huis etc te mogen gaan van haar vader. Voornoemde 

Henricus droeg aan voornoemde Oda alle goederen over die voornoemde Oda in 

de kost van voornoemde Henricus verkregen had. 

 

Oda filia Henrici dicti Scoenmakers soen de Mierle petiit a dicto Henrico 

eius (dg: fratre) patre licenciam exeundi et eundi extra domum etc sub 

modo emancipacionis etc et Henricus predictus favebat sibi in hoc etc. 

Quo facto dictus Henricus omnia bona que dicta Oda acquisiverat in 

expensis dicti Henrici supportavit dicte Ode (dg: promittens ratam 

servare) sub modo emancipacionis promittens ratam servare. Testes datum 

supra. 

 

BP 1177 f 390r 07 do 31-08-1385. 

Ywanus Stierken en Thomas van Hijntham beloofden aan Philippus Jozollo etc 

60 oude Franse schilden met Sint-Maarten aanstaande te betalen, op straffe 

van 3. 

 

Ywanus Stierken et Thomas de Hijntham promiserunt Philippo Jozollo etc LX 

aude scilde Francie ad Martini proxime futurum persolvendos sub pena III. 

Testes Willelmus et Jacobus Loze datum supra. 

 

BP 1177 f 390r 08 do 31-08-1385. 

Godefridus Peters soen en Marcelius Jan Hacken soen beloofden aan de 

secretaris, tbv Johannes Cnoep, 38 gulden met Pasen aanstaande (22-04-1386) 

te betalen. 

 

Godefridus Peters soen Marcelius Jan Hacken soen promiserunt mihi ad opus 

Johannis Cnoep (dg: XXI aude scilde Fr) XXVIII gulden s[eu] vaorem ad 

pasca proxime futurum persolvendos. Testes Gerardus et Willelmus datum 

supra. 

 

BP 1177 f 390r 09 do 31-08-1385. 

Johannes van Hedel, Andreas Jans soen, Gerardus van Scalunen, Johannes van 

Vorne, Matheus Otten soen en Johannes zv Johannes ....... van Ghelre 

                         
88 Zie ← BP 1177 f 063r 03 do 30-07-1383, uitgeven van de beemd. 
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beloofden aan de secretaris, tbv Johannes Cnoep, 28 gulden met Pasen 

aanstaande (22-04-1386) te betalen. 

 

Johannes de Hedel Andreas Jans soen Gerardus de Scalunen Johannes de 

Vorne Matheus Otten soen Johannes filius Johannis ....... de Ghelre 

promiserunt mihi ad opus Johannis Cnoep XXVIII florenos seu valorem ad 

pasca proxime futurum persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 390r 10 do 31-08-1385. 

Gerardus Baudekens soen beloofde aan Johannes van der Hoeven van Os 10 

gulden met Kerstmis aanstaande te betalen. 

 

Gerardus Baudekens soen promisit Johanni van der Hoeven de Os X gulden ad 

nativitatis Domini proxime futurum persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 390r 11 ma 04-09-1385. 

Johannes van Pettelaer alias gnd Priker verkocht aan Oda wv ....... 
?Hoenrecoper een erfpacht van 1 mud rogge, Bossche maat, met Lichtmis te 

leveren, gaande uit een erfpacht van 5 mud rogge, Bossche maat, die 

voornoemde Johannes met Lichtmis in Den Bosch zegt te beuren, gaande uit 

een erfpacht etc zoals in een brief wordt geschreven en buiten een brief 

was geschreven. 

 

Johannes de Pettelaer alias dictus Priker hereditariam paccionem unius 

modii siliginis mensure de Busco (dg: quam de here) solvendam hereditarie 

purificationis ....... de hereditaria paccione quinque [modiorum] 

siliginis (dg: .) dicte mensure quam paccionem quinque modiorum siliginis 

dictus Johannes se solvendam habere dicebat hereditarie purificationis 

[et] in Busco tradendam ex hereditaria etc prout in litteris conscribitur 

et scribatur extra litteram hereditarie vendidit (dg: Yde relicte) Ode 

relicte ....... ....... [?Hoenr]ecoper [promitt]ens warandiam et 

obligationem in dicta paccione existentem deponere et sufficientem 

facere. Testes Sta et Gerardus datum secunda post Egidii. 

 

BP 1177 f 390r 12 ma 04-09-1385. 

....... ....... verwerkte zijn recht tot vernaderen. 

 

....... ....... ....... prebuit et reportavit. ....... ....... ....... 

 

BP 1177 f 390r 13 ma 04-09-1385. 

Voornoemde Johannes van Pettelaer alias gnd Priker verkocht aan voornoemde 

Oda wv ....... ?Hoenrecoper een erfcijns van 5 pond 5 schelling, met Sint-

Maarten te betalen, gaande uit ....... ......., in Gestel nabij Herlaar, 

....... sluis, ?achter de plaats gnd Zegenworp, tussen de plaats gnd die 

Rijt enerzijds en ....... ....... anderzijds. 

 

[Dictus J]ohannes hereditarium censum quinque lib[rarum et] quinque 

solidorum monete (dg: solve) quem se solvendum habere dicebat hereditarie 

Martini ex ....... ....... ....... ....... ....... [Ghest]el prope 

Herlaer (dg: .... Ghestel) #....... # slusam ?retro locum dictum 

Zeghenworp inter locum dictum die Rijt ex uno ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... [hereditarie] vendidit dicte Ode 

promittens warandiam et obligationem deponere et sufficientem facere. 

Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 390r 14 ma 04-09-1385. 

....... ....... verwerkte zijn recht tot vernaderen. 

 

....... ....... ....... ....... [re]portavit. [Testes] datum supra. 
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BP 1177 f 390r 15 ma 04-09-1385. 

Johannes van Verlaer droeg over aan Johannes zv Johannes ....... een stuk 

land gnd den Hof ten Einde, in Beek bij Aarle, tussen Emondus van Hellu 

enerzijds en een gemene weg anderzijds, aan voornoemde Johannes van Verlaer 

uitgegeven89 door Gerardus van Aa, belast met de pacht in de brief genoemd. 

 

Johannes de [Verlaer] peciam terre dictam communiter den Hof ten Eijnde 

sitam in parochia de (dg: Ar) Beke prope Arle inter hereditatem 

E[90mon]di [de Hellu ex uno et inter communem plateam] ex alio datam ad 

censum (dg: ..) #dicto# Johanni de Verlaer a Gerardo de Aa prout in 

litteris hereditarie supportavit Johanni filio Johannis ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... [promittens ratam] servare et 

obligationem ex parte sui deponere excepta paccione in dictis litteris 

contenta. Testes Gerardus [et] ....... datum supra. 

 

BP 1177 f 390r 16 ±ma 04-09-1385. 

Voornoemde ....... .......ka beloofde aan voornoemde Johannes Verlaer 18 

oude schilden met Lichtmis aanstaande te betalen. 

 

[Dict..] ....... .......ka promisit [dicto Johanni] (dg: Verf) Verlaer 

XVIII aude scilde seu valorem ad purificationis proxime futurum 

persolvendos. Testes ....... ....... 

 

BP 1177 f 390r 17 ±ma 04-09-1385. 

....... ......., ....... ....... ev Elizabeth, ....... ....... en ....... 

....... ev Bela, dvw voornoemde Rodolphus Groet Roef, droegen over aan 

....... ....... ....... ....... van Margareta alle goederen die aan hen 

gekomen waren na overlijden van voornoemde Rodolphus. De brief overhandigen 

aan ....... knecht van Theodericus Meus ........ 

 

....... ....... ....... ....... [maritus et tutor legitimus ut] asserebat 

Elizabeth sue uxoris (dg: filie quondam Rodolphi dicti Groet Roef) 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... [maritus et] tutor legitimus Bele sue 

uxoris filiarum dicti quondam Rodolphi Groet Roef omnia [bona] ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

(dg: ....... .......) ....... ....... quondam Rodolphi successione 

advoluta quocumque locorum consistentia sive sita ut dicebant 

supportaverunt (dg: Wal..) #.......# ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... [Mar]garete promittentes ratam servare. 

Testes Sta et Loze datum supra. Tradetur littera ....... famulo 

Theoderici Meus. 

 

BP 1177 f 390r 18 ±ma 04-09-1385. 

....... ....... verkocht aan Adam van Mierd ....... ......., 4 lopen rogge 

groot, in Schijndel, ter plaatse gnd Delschot, tussen Jordanus zvw ....... 

....... enerzijds en ....... ....... van wijlen Johannes van den Eijnde 

anderzijds. ....... ....... Johannes van Mierd behoort aan hr Arnoldus van 

Ghem.... ....... .......?. 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... #quatuor 

lopinos siliginis in semine capientem# sitam in parochia de Scijnle ad 

locum dictum Delscot inter hereditatem Jordani filii quondam ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

quondam Johannis van den Eijnde ex alio ut dicebat vendidit Ade de Mierd 

promittens ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... Johann.. de Mierd spectat ad dominum 

Arnoldum de Ghem.... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

                         
89 Zie ← BP 1177 f 172r 04 vr 23-12-1384. 
90 Aanvulling op basis van BP 1177 f 172r 04. 
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....... 

 

BP 1177 f 390r 19 ±ma 04-09-1385. 

....... ....... droeg mogelijk over aan ....... ......., tbv Johannes, 

Henricus, Arnoldus en Maria ....... ....... ?beemden, die aan hem gekomen 

waren na overlijden van zijn moeder Elizabeth van den Waude ....... ....... 

........ De brief overhandigen aan voornoemde Nijcholaus. 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ?prata sibi de 

morte quondam Elizabeth van den Waude sue [ma]tris successione advoluta 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ?opus Johannis Henrici et Arnoldi Marie ....... ....... ....... 

....... ....... ....... promittens ratam servare ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... datum 

supra. Tradetur littera dicto Nijcholao. 

 

1177 mf10 F 05 f.390v. 

 Quinta post Egidii: donderdag 07-09-1385. 

 in festo nativitatis Marie: vrijdag 08-09-1385. 

 in crastino nativitatis Marie: zaterdag 09-09-1385. 

 

BP 1177 f 390v 01 do 07-09-1385. 

Johannes van den Hout beloofde aan Johannes zv Arnoldus Stamelart van de 

Kelder 50 Brabantse dobbel na maning te betalen. 

 

[J]ohannes [van] den Hout promisit super habita et habenda Johanni filio 

Arnoldi Stamelart de Penu (dg: P) L Brabant dobbel ad monitionem 

persolvendos. Testes Sta et Loze datum quinta post Egidii. 

 

BP 1177 f 390v 02 do 07-09-1385. 

Johannes van Achel zvw Johannes van Achel beloofde aan Johannes zvw 

Bruijstinus van Andel snijder en zijn vrouw Elizabeth dv Nijcholaus 

Reijnkens een lijfrente van 10 pond geld, een helft te betalen met Kerstmis 

en de andere helft met Sint-Jan, gaande uit erfgoederen gnd die Alsen, in 

Sint-Oedenrode, ter plaatse gnd Alsen, tussen Johannes Rovers enerzijds en 

Jutta van Collenborch anderzijds. De langstlevende krijgt geheel de rente. 

 

Johannes de Achel filius quondam Johannis de Achel promisit super omnia 

se daturum et soluturum Johanni filio quondam Bruijstini de Andel sartori 

et Elizabeth sue uxori filie Nijcholai Reijnkens #sue uxori# vitalem 

pensionem X librarum monete anno quolibet ad vitam ipsorum et non ultra 

mediatim Domini et mediatim Johannis ex hereditatibus dictis die Alsen 

sitis in parochia de Rode sancte Ode in loco dicto (dg: Lije) Alsen inter 

hereditatem Johannis Rovers ex uno et inter Jutte de (dg: L) Collenborch 

ex alio ut dicebat promittens #super habita et habenda# warandiam (dg: et 

aliam obligationem) et sufficientem facere et alter eorum diutius vivens 

integraliter possidebit. Testes Willelmus et Loze datum supra. 

 

BP 1177 f 390v 03 do 07-09-1385. 

Willelmus zvw Johannes gnd Covelman droeg over aan Johannes van der 

Tommellen de helft van 2¾ bunder broekland, gnd dat Geerlaar, in Sint-

Oedenrode, ter plaatse gnd Eilde, tussen wijlen Nijcholaus Pijecke 

enerzijds en de gemeint anderzijds, welke 2¾ bunder voornoemde Willelmus en 

Petrus zvw Henricus van der Tommellen gekocht hadden van Gerardus van den 

Velde, zijn zuster Agnes, Johannes van Lanendonc en de broers Henricus en 

Johannes, kvw Johannes Moelnere van Haenwijc. 

 

Willelmus filius quondam Johannis dicti Covelman medietatem ad se 

spectantem trium bonariorum paludis minus una (dg: par) quarta parte 

unius (dg: u) bonarii dicta communiter dat Gheerlaer sita in parochia de 

Rode sancte (dg: st) Ode in loco dicto communiter Eijlde inter 
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hereditatem quondam Nijcholai Pijecke ex uno et inter (dg: h) 

communitatem ex alio que tria bonaria paludis minus dicta quarta parte 

unius bonarii (dg: dicta dat Gheerlaer) dictus Willelmus et Petrus filius 

quondam Henrici van der Tommellen erga Gerardum van den Velde #Agnes! 

eius soror# Johannem de Lanendonc Henricum et Johannem fratres liberos 

quondam Johannis Moelnere de Haenwijc emendo acquisiverant prout in 

litteris hereditarie supportavit Johanni van der Tommellen cum litteris 

et jure promittens ratam servare et obligationem ex parte sui deponere. 

Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 390v 04 do 07-09-1385. 

Goeswinus van der Dijesen beloofde aan Adam van Mierd, tbv mr Gerardus van 

de Steen oom van voornoemde Goeswinus, 30 gulden met Sint-Jan aanstaande te 

betalen. 

 

Goeswinus van der Dijesen promisit super omnia Ade de Mierd #ad opus (dg: 

d) magistri Gerardi de Lapide avunculi dicti Goeswini# XXX gulden ad 

nativitatis Johannis proxime futurum persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 390v 05 do 07-09-1385. 

Aleijdis wv Arnoldus gnd Megghelijn bakker droeg over aan de secretaris, 

tbv haar dochter Oda, haar vruchtgebruik in het deel91, dat aan haar 

voornoemde dochter Oda gekomen was na overlijden van voornoemde Arnoldus 

resp. dat aan haar zal komen na overlijden van voornoemde Aleijdis, in een 

huis92 en erf in Den Bosch, op de Oude Dieze, tussen erfgoed van Luijtgardis 

van der Dijesen enerzijds en erfgoed van wijlen Ghibo gnd Bruijt 

anderzijds. 

 

Aleijdis relicta quondam Arnoldi dicti Megghelijn pistoris cum tutore 

suum usufructum etc in tota parte et omni jure Ode eius filie de morte 

quondam dicti Arnoldi eius patris successione advolutis et post mortem 

dicte Aleijdis successione advolvendis in domo et area sita in Busco 

supra antiquum Dijsam inter hereditatem Luijtgardis van der Dijesen ex 

uno et inter hereditatem Ghibonis dicti #quondam# Bruijt ex alio ut 

dicebat supportavit mihi ad opus dicte Ode promitens cum tutore ratam 

servare et obligationem ex parte sui deponere. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 390v 06 do 07-09-1385. 

Goeswinus van Meghen zvw Johannes van Meghen verkocht aan Gerardus zvw 

Johannes gnd Rutghers soen 5½ hont 7 roeden land, in Oss, ter plaatse gnd 

die Hoelbeemden, tussen wijlen hr Egidius Meijssen soen priester enerzijds 

en Johannes van Ghemonden anderzijds, belast met een sloot. 

 

Goeswinus de Meghen filius quondam Johannis de Meghen quinque et dimidium 

hont #et septem virgatas# terre sita in parochia de Os in loco dicto die 

Hoelbeemden inter hereditatem (dg: M) domini quondam Egidii Meijssen soen 

presbitri ex uno et inter hereditatem Johannis de Ghemonden ex alio ut 

dicebat vendidit (dg: Gerardo de) Gerardo filio quondam Johannis dicti 

Rutghers soen promittens warandiam et obligationem deponere excepto 

fossato ad premissa de jure spectante. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 390v 07 do 07-09-1385. 

Johannes Geronc en zijn vrouw Agnes wv Nijcholaus die Voeget zvw Johannes 

van Haren droegen over aan Bruijstinus, zv voornoemde Agnes en wijlen 

Nijcholaus, het vruchtgebruik dat voornoemde Agnes heeft in een hoeve van 

wijlen voornoemde Johannes van Haren, in Oerle, die wijlen voornoemde 

Johannes geschonken had aan voornoemde Nijcholaus en Agnes, bij hun 

                         
91 Zie → BP 1177 f 391v 10 ±do 14-09-1385, verkoop van dit deel. 
92 Zie → BP 1177 f 258r 05 ma 27-11-1385, verkoop van dit huis. 
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huwelijk. 

 

Johannes Geronc maritus legitimus ut asserebat Agnetis sue uxoris relicte 

quondam Nijcholai die Voeget filie quondam Johannis de Haren et dicta 

Agnes cum eodem tamquam cum tutore usufructum dicte Agneti competentem in 

quodam manso dicti quondam Johannis (dg: si) de Haren sito in #parochia 

de# Oerle atque in attinentiis universis dicti mansi quocumque locorum 

consistentibus sive sitis #quos dictus quondam Johannes dicto Nijcholao 

cum dicta Agnete dederat in festidium matrimonii# ut dicebant 

supportaverunt Bruijstino filio dicte Agnetis et quondam Nijcholai 

promittentes ratam servare et obligationem ex parte eorundem deponere. 

Testes Willelmus et Meus datum supra. 

 

BP 1177 f 390v 08 vr 08-09-1385. 

Voornoemde Bruijstinus, zvw Nijcholaus die Voeget zvw Johannes van Haren en 

Agnes, gaf uit aan Lambertus Arts soen van ....... van Oerle voornoemde 

hoeve, zoals Petrus Snider die als hoevenaar van eerst wijlen Walterus van 

Aerle eerder en later van ....... ....... placht te bezitten, en welke 

goederen voornoemde wijlen Johannes van Haren geschonken had aan voornoemde 

wijlen Nijcholaus en Agnes; de uitgifte geschiedde voor de cijnzen die 

wijlen Walterus van Oerle grootvader van voornoemde Agnes hieruit placht te 

betalen en thans voor een erfpacht van 6 mud rogge, maat van Oerle, met 

Lichtmis op de hoeve te leveren. 

 

Dictus Bruijstinus dictum mansum cum suis attinentiis #prout Petrus 

Snider tamquam colonus quondam Walteri de Aerle prius et tamquam colonus 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... attinentiis 

possidere consuevit et que bona cum suis! dictus quondam Johannes de 

Haren dederat dicto quondam Nijcholao [cum dicta Agnete] ....... ....... 

nomine dotis# nunc ad se spectantem dedit ad hereditarium pactum Lamberto 

(dg: Heerdeman) #Arts soen de .......# de Oerle ab eodem hereditarie 

possidendum pro (dg: oneribus qu) censibus quos Walterus quondam de Oerle 

avus dicte Agnetis exinde solvere consuevit de jure ....... (dg: dandis) 

atque pro hereditaria paccione sex modiorum siliginis mensure de Oerle 

danda sibi ab alio purificationis et supra dictum mansum tradenda ex 

premissis pormittens super habita et habenda warandiam pro premissis et 

aliam obligationem deponere et alter repromisit. Testes Berkel et Meus 

datum in festo nativitatis Marie. 

 

BP 1177 f 390v 09 vr 08-09-1385. 

....... ....... van Haren verwerkte zijn recht tot vernaderen. 

 

....... ....... ....... ....... ....... de Haren prebuit et reportavit. 

Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 390v 10 vr 08-09-1385. 

Voornoemde Bruijstinus droeg voornoemde pacht over aan Johannes Geronc, tbv 

Agnes, mv voornoemde Bruijstinus en ev voornoemde Johannes Geronc. Direct 

na overlijden van voornoemde Agnes gaat de pacht terug na voornoemde 

Bruijstinus. 

 

[Dictus Bruijstinus dictam] paccionem supportavit Johanni Geronc ad opus 

Agnetis matris dicti Bruijstini uxoris dicti Johannis Gero[nc] ....... 

....... tali condicione quod dicta paccio [statim post decessum] dicte 

Agnetis ad dictum Bruijstinum revertetur. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 390v 11 vr 08-09-1385. 

Voornoemde Lambertus Arts soen van ....... van Oerle en Petrus van Baest 

beloofden aan Johannes Geronc 39 Brabantse dobbel, 50 Hollandse plakken 

voor 1 dobbel gerekend of de waarde, met Sint-Maarten aanstaande te 
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betalen. 

 

[Dict]us Lambertus et Petrus de Baest promiserunt Johanni Geronc XXXIX 

Brabant dobbel scilicet L Hollant placken pro ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... valorem ad Martini 

proxime futurum persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 390v 12 vr 08-09-1385. 

De broers Johannes, ....... en Johannes, kv Hermannus Drijet, vroegen aan 

hun voornoemde vader om toestemming buiten de leefgemeenschap en de kosten 

te mogen gaan van hun voornoemde vader. 

 

Johannes ....... et Johannes fratres liberi Hermanni Drijet (dg: 

petierunt a) ab eodem Hermanno et Margareta van den Ynde (dg: .) eius 

u[xore] pariter [geni]ti instanter petierunt a dicto Hermanno licenciam 

exeundi et eundi extra convictum et expensas dicti Hermanni sub modo 

emancipationis etc [Testes St]a et Berkel datum in festo nativitatis 

Marie. 

 

BP 1177 f 390v 13 ±vr 08-09-1385. 

....... Berthouts soen beloofde aan Petrus van Baest een erfpacht van 2 mud 

rogge, ....... ......., gaande uit al zijn goederen. 

 

....... [Ber]thouts soen promisit super habita et habenda se daturum et 

soluturum Petro de Baest [93hereditariam paccionem duorum modiorum 

siliginis] ....... ....... [ex] suis bonis habitis et habendis quocumque 

consistentibus sive sitis ut dicebat. Testes datum ....... 

 

BP 1177 f 390v 14 ±vr 08-09-1385. 

Vervolgens beloofde voornoemde Petrus voornoemde ....... ....... ....... 

schadeloos te houden van ....... ....... ?39 dobbel, en van de schade die 

voornoemde Petrus kan aantonen, en dat hij voornoemde erfpacht van 2 mud en 

de brief daarvan ....... ....... ........ Opgesteld in aanwezigheid van 

....... van Haren en Godefridus zv Ghibo Sceijvel 

 

[Notum sit universis quod cum ita actum] sit dictus igitur Petrus 

promisit super habita et habenda fide prestita dicto ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ?XXXIX dobbel et a dampnis et expensis quos et que dictus Petrus 

probare ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... Petrus dictam paccionem duorum modiorum 

et litteras exinde confectas ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... de Haren 

et Godefrido filio Ghibonis Sceijvel testibus datum anno LXXX[V] ....... 

....... ....... ....... 

 

BP 1177 f 390v 15 za 09-09-1385. 

....... ....... zvw Pape Jan, Johannes van Enoden en Willelmus van Hees 

....... ....... beloofden waarschijnlijk aan ....... ....... tbv ....... 

....... en hr ....... Brant, 107½ ....... ....... met ....... aanstaande te 

betalen. 

 

....... ....... ....... filius quondam Pape Jan Johannes de Enoden et 

Willelmus de Hees ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ad opus domini ....... Brant seu alterius eorum 

centum et septem et dimidium ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... futurum 

persolvendos. Testes Gerardus et Loze datum in crastino nativitatis 

                         
93 Aanvulling op basis van BP 1177 f 390v 14. 
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Marie. 

 

BP 1177 f 390v 16 za 09-09-1385. 

....... ....... ?en ....... ....... beloofden Johannes van Enoden 

schadeloos te houden. 

 

....... ....... ....... ....... ....... [promiserunt Johannem] de Enoden 

indempnem servare. Testes datum supra. 

 

1177 mf10 F 06 f.391. 

 in crastino nativitatis Marie: zaterdag 09-09-1385. 

 Dominica post nativitatis Marie: zondag 10-09-1385. 

 Secunda post nativitatis Marie: maandag 11-09-1385. 

 

BP 1177 f 391r 01 za 09-09-1385. 

Thomas van Hijntham gaf uit aan Marcelius Maes soen van Hijntam een stuk 

land, naast de Hinthamer Dijk, tussen Jacobus Truden soen enerzijds en 

erfgoed van het leprozenhuis anderzijds, strekkend vanaf de gemene weg 

achterwaarts over een lengte van 13½ roede; de uitgifte geschiedde voor 4 

kapoenen, met Kerstmis te leveren. 

 

Thomas de Hijntham peciam terre sitam (dg: in Hij) iuxta aggerem 

Hijnthamensem inter hereditatem Jacobi Truden soen ex uno et inter 

[hereditatem domus] leprosorum ex alio tendentem a communi platea 

retrorsum ad longitudinem tredecim et dimidie virgatarum dictarum merghen 

roeden ut dicebat [dedit ad hereditarium] censum Marcelio (dg: filio) 

Maes soen de Hijntam ab eodem hereditarie possidendam hereditarie pro 

quatuor caponibus dandis sibi ab alio hereditarie nativitatis Domini 

promittens warandiam [pro premissis] et aliam obligationem deponere et 

alter repromisit. Testes Gerardus et Jacobus Loze datum (dg: supra) in 

crastino nativitatis Marie. 

 

BP 1177 f 391r 02 za 09-09-1385. 

Walterus zv Willelmus die Rademaker droeg over aan zijn voornoemde vader 

Willelmus die Rademaker, een stuk beemd, in Oirschot, ter plaatse gnd Best, 

tussen Godefridus gnd Ackerman en zijn broer Johannes enerzijds en Arnoldus 

Mol anderzijds, welk stuk beemd voornoemde Walterus en Henricus zv Henricus 

gnd Melcrode in erfpacht gekregen hadden van Walterus van Audenhoven, en 

van welk stuk beemd eerstgenoemde Walterus de helft van voornoemde Henricus 

zv Henricus van Melcrode verworven94 had van deze Henricus zv Henricus de 

Melcrode. 

 

Walterus filius Willelmi die Rademaker peciam (dg: terre) prati sitam in 

parochia de (dg: Oest) Oerscot ad locum dictum Best inter hereditatem 

Godefridi Ackerman et Johannis filii(?) ....... ex uno et inter 

hereditatem Arnoldi Mol ex alio (dg: et de qua) quam peciam prati dictus 

Walterus et Henricus filius Henrici dicti Melcrode erga Walterum de 

Audenhoven acquisiverant prout in litteris et de (dg: q) qua pecia prati 

(dg: di) primodictus Walterus (dg: erg) medietatem que spectabat ad 

dictum Henricum filium Henrici de Melcrode erga eundem Henricum [filium 

Henrici] de Melcrode acquisiverat ut dicebat supportavit dicto Willelmo 

die Rademaker suo patri cum litteris et jure promittens ratam servare et 

obligationem ex parte sui deponere excepta paccione [in dictis litteris] 

contenta. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 391r 03 za 09-09-1385. 

Voornoemde Willelmus die Rademaker schonk dit stuk beemd aan zijn zoon 

Johannes en diens vrouw Katherina dv Johannes gnd Truden soen van Beirct. 

 

                         
94 Zie ← BP 1177 f 390r 05 do 31-08-1385. 
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Dictus Willelmus die Rademaker dictam peciam prati supportavit Johanni 

suo filio cum Katherina sua uxore filia Johannis dicti Truden (dg: filii) 

#soen# de Beirct cum [litteris] et jure (dg: promittens) nomine dotis ad 

jus oppidi promittens ratam servare et obligationem ex parte sui 

deponere. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 391r 04 za 09-09-1385. 

Voornoemde Willelmus schonk aan zijn zoon Johannes en diens vrouw Katherina 

dv Johannes Truden soen van Beirct een stuk land, gnd dat Rademaker 

Beemdeke, in Oirschot, ter plaatse gnd Bester Broek, tussen Luppertus gnd 

Rademaker enerzijds en Yda Nuwelaets en haar kinderen anderzijds, belast 

met grondcijnzen. 

 

Dictus Willelmus peciam terre dictam dat Rademaker Beemdeken sitam in 

parochia de Oerscot in loco dicto (dg: Rademaker) Bester Broec inter 

hereditatem Lupperti [dicti] Rademaker ex uno et inter (dg: Yden) Yde 

Nuwelaets et eius liberorum ex alio (dg: dedit) #supportavit# Johanni suo 

filio cum Katherina eius uxore filia Johannis Truden soen de Beirct 

nomine dotis etc promittens warandiam et obligationem deponere exceptis 

censibus dominorum fundi. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 391r 05 za 09-09-1385. 

Voornoemde Willelmus schonk al zijn haaflijk en gereed goed aan zijn zoon 

Johannes en diens vrouw Katherina. 

 

Dictus Willelmus omnia sua bona mobilia et parata dicta havelijc goit et 

gereet goit supportavit dicto Johanni suo filio cum Katherina sua uxore 

nomine dotis ut supra promittens. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 391r 06 za 09-09-1385. 

Voornoemde Willelmus die Rademaker beloofde aan zijn zoon Willelmus een 

erfpacht van 2½ mud rogge, maat van Oirschot, met Lichtmis in Oirschot te 

leveren, gaande uit een huis en tuin van eerstgenoemde Willelmus, in 

Oirschot, ter plaatse gnd Best, tussen Johannes zv eerstgenoemde Willelmus 

enerzijds en de gemeint anderzijds. 

 

Dictus Willelmus die Rademaker (dg: hereditarie vendidit) promisit (dg: 

super) se (dg: pro) daturum et soluturum Willelmo suo filio hereditariam 

paccionem duorum et dimidii odiorum sliginis mensure de Oerscot 

hereditarie purificationis et in Oerscot traditurum ex domo et orto (dg: 

primodi) primodicti Willelmi sitis in parochia de Oerscot in loco dicto 

Best inter hereditatem Johannis filii [primodicti] Willelmi ex uno et 

inter communitatem ex alio. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 391r 07 za 09-09-1385. 

Willelmus van Langhelaer beloofde aan Philippus Jozollo etc 16 oude Franse 

schilden met Sint-Maarten aanstaande te betalen, op straffe van 1. 

 

Willelmus de Langhelaer promisit Philippo Jozollo etc XVI aude scilde 

Francie ad Martini proxime futurum persolvendos sub pena I. Testes 

Gerardus et ?Willelmus datum supra. 

 

BP 1177 f 391r 08 za 09-09-1385. 

Destijds had Willelmus van Langhelaer verkocht95 aan Egidius Scoerwegge een 

erfpacht van 2 mud rogge, Bossche maat, met Lichtmis te leveren, gaande uit 

de windmolen die was van zijn schoonvader, wijlen hr Arnoldus Rover ridder, 

gnd ter Nedervonderen, gelegen in Oisterwijk. Thans beloofde voornoemde 

Willelmus aan voornoemde Egidius zijn minderjarige kinderen, zodra ze 

meerderjarig zijn, de lasten uit voornoemde molen zullen aflossen, 

                         
95 Zie ← BP 1177 f 164v 06 ma 07-11-1384, verkoop van deze erfpacht. 
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uitgezonderd 10 pond cijns, en dat ze de molen van waarde zullen houden. 

 

Notum sit universis quod cum Willelmus de Langhelaer hereditarie 

vendidisset Egidio Scoerwegge hereditariam paccionem duorum modiorum 

siliginis mensure de Busco [solvendam] hereditarie purificationis ex 

quodam molendino venti quod fuerat domini quondam Arnoldi Rover militis 

soceri olim dicti Willelmi dicto communiter ter Nedervonderen sito [in] 

parochia de Oesterwijc et ex attinentiis dicti molendini venti singulis 

et universis prout in litteris constitutus igitur dictus Willelmus 

promisit super omnia dicto Egidio quod ipse [Willelmus suos] liberos 

genitos et generandos #dum ad annos seu pubertatis pervenerint# dicto 

Egidio de dicta paccione ex dicto molendino cum suis attinentiis solvenda 

(dg: w) prestare et obligationem in dicto molendino cum eius [attinentiis 

?faciet ?deponere] exceptis X libris communis pagamenti exinde solvendis 

et quod ipse dictos liberos dictum molendinum cum suis attinentiis pro 

solucione dicte paccionis ....... ....... ....... ....... Testes (dg: d) 

Willelmus et Loze datum supra. 

 

BP 1177 f 391r 09 zo 10-09-1385. 

Wellinus Roveri verklaarde dat aan hem 18 oude schilden zijn voldaan, in 

afkorting van 50 schilden, 4 gulden voor 3 oude schilden gerekend, welke 50 

schilden Johannes zv Nicholaus Scilder, Lambertus van den Hoevel, Walterus 

Vos?, Wellinus ?van Os en Bartholomeus gnd Meus van Wickenvoert beloofd 

hadden aan voornoemde Wellinus. Voornoemde Wellinus droeg de hem nog 

resterende 32 oude schilden over aan Jacobus Loze; met adiusticatie. 

 

Well[inus] Roveri recognovit sibi plenarie fore persolutum XVIII aude 

scilde in abbreviationem L scilde scilicet IIII gulden pro [III] aude 

s[cilde] computato quos L scilde Johannes filius Nicholai Scilder 

Lambertus van den Hoevel Walterus Vos? Wellin[us ?de] Os et Bartholomeus 

dictus Meus de Wickenvoert dicto Wellino promiserant prout in litteris. 

Quo facto dictus W[ellinus] XXXII aude scilde sibi adhuc de premissis 

deficientes ut dicebat legitime supportavit Jacobo Loze cum litteris et 

jure occacione dictorum XXX[II sibi] competente cum tota adiusticatione 

super hoc facta ut dicebat. Testes Sta et Jacobus Cop datum dominica post 

nativitatis [Marie]. 

 

BP 1177 f 391r 10 ma 11-09-1385. 

Hermannus ....... zvw Wautgherus van Sweensberch droeg over aan Johannes 

nzvw voornoemde Wautgherus alle goederen, die aan Hilla wettige dvw 

voornoemde Wautgherus gekomen waren na overlijden van voornoemde 

Wautgherus, resp. die aan haar zullen komen na overlijden van haar moeder 

Luijtgardis wv voornoemde Wautgherus, gelegen onder Sint-Oedenrode en 

Breugel, welke goederen voornoemde Hermannus ?verworven had van voornoemde 

Hilla?. 

 

Herman[nus ....... filius quondam] Wautgheri de Sweensberch omnia bona 

que Hille filie legitime (dg: quo) dicti quondam Wautgheri de morte 

eiusdem q[uondam Wau]tgh[eri hereditario jure successione] sunt advoluta 

et post mortem Luijtgardis (dg: matris) relicte eiusdem quondam Wautgheri 

sue matris [successione sunt advolvenda quocumque] locorum infra 

parochiam de Rode sancte Ode et de Broeghel (dg: quoq) situata (dg: -s) 

ut dicebat (dg: hereditarie supportavit) et que bona dictus Hermannus 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ut 

dicebat supportavit Johanni filio naturali dicti quondam Wautgheri 

promittens ratam servare et obligationem et impeticionem ex parte sui 

[et] dicte L[uijtgardis] ....... ....... existentem deponere. Testes Sta 

et Jacobus Coptiten datum secunda post nativitatis Marie. 

 

BP 1177 f 391r 11 ma 11-09-1385. 

.....dus gnd van der Voert beloofde aan Yda dvw Rodolphus gnd Roef die 
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Jonghe een erfpacht van .. ... rogge, Bossche maat, met Lichtmis in Den 

Bosch te leveren, gaande uit (1) een stuk land, gnd die Winkel, in ......., 

....... ......., ....... ....... ....... ......., (2) ½ bunder beemd, in 

......., ....... ......., tussen ....... ....... enerzijds en ....... 

....... gnd die Jonghe anderzijds. 

 

.....dus dictus van der Voert promisit super omnia se daturum et 

soluturum (dg: Ydel) Yde filie quondam Rodolphi dicti Roef die Jonghe 

he[reditariam paccionem] ....... ....... [sili]ginis mensure de Busco 

(dg: solven) hereditarie purificationis et in Busco tradendam ex pecia 

terre dicta die Winckel sita in parochia de ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... (dg: ex) latere 

et ex (dg: dicto) dimidio bonario prati sito in dicta parochia inter 

hereditatem ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... dicti die Jonghe ex alio ut dicebat 

promittens warandiam et sufficientem facere. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 391r 12 ±ma 11-09-1385. 

....... ....... gaf uit aan Petrus Cannart een hofstad, voor 18 voet en 

achter 14½ voet breed, ....... ......., tussen ....... ....... .....den 

soen enerzijds en Albertus zv Albertus van Liescot anderzijds, achterwaarts 

strekkend ....... ....... .......; de uitgifte geschiedde voor een erfcijns 

van 4 pond, een helft te betalen met ....... en de andere helft met 

........ Godefridus Andries soen ev ......., en Henricus van den Arennest 

ev Aleijdis?, dv Margareta van Best, deden afstand. 

 

....... ....... ....... ....... ....... quoddam domistadium (dg: situm) 

XVIII pedatas ante et (dg: retro) quatuordecim et dimidiam pedatas retro 

in latitudine conti[nens] ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... .....den soen ex uno et inter hereditatem Alberti filii 

(dg: quondam) Alberti de (dg: Liesdonc) #Liescot# ex alio tendens 

retro[rsum] ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... [96Petro] Cannart ab eodem hereditarie possidendum pro 

hereditario censu quatuor librarum monete dando sibi ab alio hereditarie 

mediatim ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... obligationem deponere et alter repromisit. Quo 

facto Godefridus Andries soen maritus et tutor legitimus ut asserebat 

....... ....... ....... [et Henricus van den Arennest maritus et tutor 

legitimus ut asserebat ?Ale]ijdis sue uxoris filiarum Margarete de Best 

super dicto domistadio [et jure] ad opus ....... ....... ....... ....... 

....... ....... 

 

BP 1177 f 391r 13 ±ma 11-09-1385. 

Hr Henricus van Best priester gaf uit aan Albertus zv Albertus van Liescit 

een hofstad97, voor 15 voet en achter 11¾ voet breed, in Den Bosch, aan het 

eind van de Hinthamerstraat, tussen erfgoed van Petrus gnd Cannart 

enerzijds en erfgoed van Henricus die Leeuwe anderzijds, met een eind 

strekkend aan de stroom; de uitgifte geschiedde voor (1) 1 oude groot, (2) 

een erfcijns van 4 pond ....... ....... ....... ....... ........ 

 

[98Dominus Henricus de Best presbiter quoddam domistadium quindecim 

pedata]s ante et XI pedatas et III quartas partes unius ped[ate] (dg: .. 

....) retro ?continens in [latitudine situm in Busco ad finem vici 

Hijnthamensis inter hereditatem Petri dicti Cannart] ex uno et inter 

hereditatem Henrici die Leeuwe ex alio (dg: ut) tendens [cum uno fine] ad 

aquam [ibidem decurrentem dedit ad hereditarium censum Alberto filio 

Alberti de] Liescit ab eodem hereditarie possidendum pro uno grosso 

                         
96 Aanvulling op basis van BP 1177 f 391v 03. 
97 Zie → BP 1181 p 565r 04 do 19-02-1400, verkoop van de hofstad. 
98 Aanvulling op basis van BP 1181 p 565r 04. 
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antiquo et hereditario censu quatuor librarum monete ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

promittens warandiam pro premissis et aliam obligationem deponere et 

alter ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... 

 

1177 mf10 F 07 f.391v. 

 Secunda post nativitatis Marie: maandag 11-09-1385. 

 Tercia post nativitatis Marie: dinsdag 12-09-1385. 

 in exaltatione crucis: donderdag 14-09-1385. 

 in crastino exaltationis sancte crucis anno LXXXV: 

   vrijdag 15-09-1385. 

 

BP 1177 f 391v 01 ma 11-09-1385. 

Hr Henricus van Best priester gaf uit aan Henricus Leeuwe een hofstad99, 

vóór 15 voet breed en achter 11¾ voet, in Den Bosch, aan het eind van de 

Hinthamerstraat, tussen Albertus zv Albertus van Liescot enerzijds en Adam 

van den Kerchof anderzijds, strekkend achterwaarts tot aan de stroom; de 

uitgifte geschiedde voor een erfcijns van 1 oude groot 4 pond, een helft te 

betalen met Kerstmis en de andere helft met Sint-Jan. Godefridus Andries 

soen en Henricus van den Arennest deden afstand. 

 

Dominus [100Henricus de B]est presbiter quoddam domistadium XV pedatas 

ante et (dg: XII) XI pedatas et III quartas partes unius pedate retro in 

latitudine continens situm in Busco ad finem vici Hijnathamensis inter 

hereditatem Alberti filii (dg: quondam) Alberti de (dg: Baescot) Liescot 

ex uno et inter hereditatem Ade van den Kerchof ex alio tendens retrorsum 

ad aquam ibidem currentem ut dicebat dedit ad hereditarium censum Henrico 

Leeuwe ab eodem hereditarie possidendum pro hereditario censu unius 

grossi antiqui et quatuor librarum monete dando sibi ab alio hereditarie 

mediatim Domini et mediatim Johannis ex premissis promittens warandiam 

pro premissis et aliam obligationem deponere et alter repromisit. Quo 

facto Godefridus Andries soen et Henricus van den Arennest renunciaverunt 

ut supra. Testes Sta et Gerardus datum secunda post nativitatis Marie. 

 

BP 1177 f 391v 02 ma 11-09-1385. 

(dg: voornoemde Petrus Canna). 

 

(dg: dictus Petrus Canna). 

 

BP 1177 f 391v 03 ma 11-09-1385. 

Vervolgens beloofde Petrus Cannart dat hij Godefridus Andries soen en 

Henricus van den Arennest schadeloos zal houden van elke aanspraak van de 

kant van Gerardus van Boekel, vanwege voornoemd afstanddoen. 

 

Notum sit universis quod cum ita actum sit constitutus igitur Petrus 

Cannart promisit super omnia Godefridum Andries soen et Henricum van den 

Arennest indempnes servare ab omni impeticione et vexatione eis (dg: pro) 

evenientibus seu eventuris ex parte Gerardi de Boekel (dg: seu quor) #seu 

promissionum et obligationum prius ab eo fa....... a... debi.... .......# 

occacione dicte renunciacionis. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 391v 04 ma 11-09-1385. 

Voornoemde Albertus beloofde hetzelfde. 

 

Dictus Albertus promisit eodem modo. Testes datum supra. 

 

                         
99 Zie → BP 1179 p 340v 06 do 23-02-1391, verkoop van de hofstad. 
100 Aanvulling op basis van BP 1179 p 340v 06. 
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BP 1177 f 391v 05 ma 11-09-1385. 

Voornoemde Henricus Leeuwe beloofde hetzelfde. 

 

Dictus Henricus (dg: G) Leeuwe promisit eis eodem modo. Testes datum 

supra. 

 

BP 1177 f 391v 06 di 12-09-1385. 

Johannes van Erpe vernaderde, in afwezigheid van Rijxkinus Mersman, een 

stuk erfgoed, gnd Rijswert, in Maren, naast de Maas, aan voornoemde 

Rijxkinus uitgegeven door !voornoemde hr Rijcoldus. 

 

Johannes de Erpe (dg: pre) in absentia Rijxkini Mersman prebuit patentes 

denarios ad redimendum (dg: he) peciam hereditatis dictam Rijswert sitam 

in parochia de Maren iuxta Mosam datam ad censum dicto Rijxkino a !dicto 

domino Rijcoldo ut dicebat. Testes Sta et (dg: Loze)Berkel et Loze datum 

tercia post nativitatis Marie. 

 

BP 1177 f 391v 07 di 12-09-1385. 

Boudewinus zvw Albertus gnd Smit van Os droeg over aan Lambertus Koelbreker 

al zijn goederen en alle goederen, die aan hem zullen komen na overlijden 

van verschillende personen. 

 

Boudewinus filius quondam Alberti dicti Smit de Os omnia et singula bona 

sua mobilia et immobilia hereditaria (dg: et immobilia hereditaria et) 

parata quocumque locorum consistentia sive sita ut dicebat (dg: 

supportavit Johanni Lamberto Koelbreker promittens ratam servare) atque 

omnia bona sibi de morte quarumcumque personarum successione advolvenda 

ut dicebat supportavit Lamberto Koelbreker promittens ratam servare. 

Testes Willelmus et Loze datum supra. 

 

BP 1177 f 391v 08 di 12-09-1385. 

Jkvr Agnes van Berlaer kloosterlinge in Hodonc maakte bezwaar tegen alle 

verkopingen en vervreemdingen, gedaan met de goederen, gnd te Pardelaar, en 

tegen alle verkopingen en vervreemdingen, gedaan door jkr Johannes van 

Berlaer heer van Helmond met zijn goederen. Opstellen in 2 brieven. De 

brieven overhandigen aan Walterus Roempot. 

 

Nota. 

Domicella Agnes de Berlaer monialis in Hodonc omnes vendiciones et 

alienaciones factas cum bonis dictis te Pardelaer (dg: calumpni) a 

personis q[uibuscumque] calumpniavit et omnes vendiciones et alienaciones 

factas per domicellum Johannem de Berlaer dominum de Helmont cum bonis 

suis calumpniavit. Testes Jacobus Coptiten et Gerardus datum supra. 

Traditur Waltero Roempot et ponetur in duabus litteris. 

 

BP 1177 f 391v 09 di 12-09-1385. 

Elizabeth gnd des Harden dvw Marcelius gnd die Moelner droeg over aan 

Henricus zvw Marcelius gnd van den Huusken zvw voornoemde Marcelius 

Moelnere het deel, dat aan haar gekomen was na overlijden van Marcelius zvw 

Willelmus zv eerstgenoemde Marcelius, in een hofstad, huis en tuin, in 

Helmond, tussen Gerardus Duijssche enerzijds en Gobbelkinus Halen soen 

anderzijds. De brief overhandigen aan hem of aan Arnoldus Sceijdemaker. 

 

Elizabeth dicta des Harden filia quondam Marcelii dicti die Moelner cum 

tutore (dg: domista) totam partem et omne jus sibi de morte quondam 

Marcelii filii quondam Willelmi filii (dg: predicti) primodicti Marcelii 

successione advoluta in domistadio et in domo et orto (dg: si) sitis in 

Helmont inter hereditatem Gerardi Duijssche ex uno et inter hereditatem 

Gobbelkini Halen soen ex alio ut dicebat supportavit Henrico filio 

quondam Marcelii dicti van den Huusken filii [dicti] quondam Marcelii 

Moelnere promittens (dg: ratam servare) cum tutore ratam servare. Testes 
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(dg: datum supra) Sta et Gerardus datum supra. Tradetur littera sibi vel 

Arnoldo Sceijdemaker. 

 

BP 1177 f 391v 10 ±do 14-09-1385. 

Oda dvw Arnoldus gnd Megghelijn bakker verkocht aan Marcelius van den Broec 

zvw Johannes van der Hoeven van Eersel het deel, dat aan haar gekomen was 

na overlijden van haar vader Arnoldus resp. dat aan haar zal komen na 

overlijden van haar moeder Aleijdis, in een huis101 en erf in Den Bosch, op 

de Oude Dieze, tussen erfgoed van Luijtgardis van der Dijesen enerzijds en 

erfgoed van wijlen Ghibo gnd Bruijt anderzijds, welk huis en erf voornoemde 

wijlen Arnoldus gekocht had van Henricus Pijlet van Osse, en waarvan 

voornoemde Aleijdis haar vruchtgebruik had afgestaan102. 

 

Oda filia quondam Arnoldi dicti Megghelijn pistoris cum tutore totam 

partem et omne ujus sibi de morte dicti quondam (dg: Joh) Arnoldi sui 

patris successione advoluta et post mortem Aleijdis sue matris 

successione advolvenda in domo et area sita in Busco supra antiquum 

Dijesam inter hereditatem Luijtgardis van der Dijesen ex uno et inter 

hereditatem [Gh]ibonis dicti quondam Bruijt ex alio quas domum et aream 

dictus quondam Arnoldus erga Henricum Pijlet de Osse emendo acquisiverat 

#et de qua dicta Aleijdis suum [usufructum] ....... ....... ....... ad 

opus dicte Ode# prout in litteris hereditarie vendidit Marcelio van den 

Broec filio quondam Johannis van der Hoeven de Eersel supportavit cum 

litteris et jure promittens cum tutore #[super] habita et habenda# 

warandiam et obligationem ex parte sui deponere. Testes Sta et Loze datum 

[in exaltationis sancte] crucis. 

 

BP 1177 f 391v 11 vr 15-09-1385. 

En zij kan terugkopen uiterlijk met Sint-Jan over 2 jaar, met 15 oude 

schilden. Opgesteld in aanwezigheid van Henricus van den Put en Rodolphus 

van Wetten bakker. 

 

[Et] poterit [redimere] infra hinc et festum nativitatis (dg: Domini) 

Johannis proxime futurum et a festo nativitatis Johannis proxime futuro 

ultra annum cum XV aude scilde seu valorem ....... ....... ....... 

....... Henrico de (dg: pe) Puteo et Rodolpho de Wetten pistore testibus 

datum in crastino exaltationis sancte crucis anno LXXXV hora pri[me]. 

 

BP 1177 f 391v 12 vr 15-09-1385. 

Voornoemde Marcelius verhuurde voornoemd deel aan Aleijdis wv Arnoldus gnd 

Megghelijn bakker, tot aan Sint-Jan over 1 jaar, voor 10 schelling. 

 

[103Dictus Marcelius dictam] partem et jus locavit Aleijdi (dg: filie) 

relicte quondam (dg: Joh) Arnoldi dicti Megghelijn pistoris ab eadem 

usque ad fe[stum n]ativitatis Jo[hannis et a festo nativitatis Johannis] 

proxime futuro ultra annum pro X solidis promittens ratam servare. Testes 

datum supra. 

 

BP 1177 f 391v 13 do 14-09-1385. 

Johannes Boegart timmerman droeg over aan Henricus zvw Johannes Weijlen 

soen 1½ morgen land, in Oss, achter de plaats gnd Ussen, tussen Johannes 

Roelen soen enerzijds en Johannes ....... zvw Wellinus Custer anderzijds, 

belast met ....... ....... ........ 

 

Johannes Boegar[t] carpentator unum et dimidium iugera terre sita in 

parochia de Os retro (dg: Ul) locum dictum Ussen inter hereditatem 

Johannis Roelen #soen# ex uno et inter Johannis ....... filii quondam 

                         
101 Zie → BP 1177 f 258r 05 ma 27-11-1385, verkoop van dit huis. 
102 Zie ← BP 1177 f 390v 05 do 07-09-1385, afstand van vruchtgebruik. 
103 Aanvulling op basis van BP 1177 f 391v 10. 
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Wellini Custer ex alio ut dicebat supportavit Henrico filio quondam 

Johannis Weijlen soen promittens warandiam [et aliam obligationem 

depon]ere ....... ....... ....... [e]xi[nde] solvend.. ut dicebat. Testes 

Meus et Loze datum in exaltatione crucis. 

 

BP 1177 f 391v 14 do 14-09-1385. 

Voornoemde Henricus zvw Johannes Weijlen soen beloofde aan voornoemde 

Johannes Boegart een lijfrente van 3 gulden, met Kestmis te betalen, gaande 

uit al zijn goederen. De brief overhandigen aan voornoemde Henricus. 

 

[Dictus] Henricus promisit super omnia se daturum et soluturum dicto 

Johanni Boegart vitalem pensionem trium gulden seu valorem anno quolibet 

ad eius v[itam et] non ul[tra nativitatis] Domini ex omnibus suis bonis 

et cum mortuus fuerit etc. Testes datum supra. Tradetur littera dicto 

Henrico. 

 

BP 1177 f 391v 15 do 14-09-1385. 

Luijtgardis dvw Henricus van der Westlaken verkocht aan haar broer Zebertus 

(1) 2 morgen land onder de vrijdom van Den Bosch, ter plaatse gnd op die 

Dongen, tussen Boudewinus Claes soen enerzijds en voornoemde Boudewinus en 

een gemene weg anderzijds, (2) 2 hont land, ....... ....... land, 

beiderzijds tussen Johannes Colen soen, belast met 12 penning oude cijns. 

 

[104Luijtgard]is filia quondam Henrici van der Westlaken #cum tutore# (dg: 

here) duo (dg: ?bo) iugera terre sita infra libertatem etc ad locum 

dictum op die Dong[en inter hereditatem Bou]dewini Claes soen ex uno et 

inter hereditatem dicti Boudewini (dg: et Willelmi Snider) #et communem 

viam# ex alio atque duo hont terre sita ....... ....... ....... ....... 

....... ....... terre inter hereditatem Johannis Colen soen ex utroque 

latere coadiacentem ut dicebat hereditarie (dg: supportavit) vendidit 

Zeberto suo fratri promittens ....... ....... ....... ....... [dep]onere 

exceptis XII [d]en[ariis] antiqui census exinde solvendis. Testes Sta et 

Loze datum supra. 

 

BP 1177 f 391v 16 ±do 14-09-1385. 

Zebertus van der Westlaken droeg over aan zijn zuster Luijtgardis zijn 

helft in een erfpacht van 1 mud rogge, Bossche maat, met ....... te 

leveren, welke pacht voornoemde Zebertus en zijn zuster Luijtgardis 

beurden, gaande uit erfgoederen, in ......., ....... ....... ter plaatse 

gnd in den Godendonk. 

 

[Zebertus] van der Westlaken medietatem ad se spectantem in hereditaria 

paccione unius modii siliginis mensure de Busco [solvenda] he[reditarie] 

....... ....... ....... ....... ....... ....... quam (dg: ..) paccionem 

dictus Zebertus et Luijtgardis eius soror solvendam! hereditarie ex 

hereditatibus sitis in parochia de ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... [ad lo]cum dictum in den 

Godendonc ut dicebat supportavit dicte Luijtgardi sue sorori promittens 

ratam servare et [obligationem] ex parte ....... ....... ....... ....... 

....... 

 

BP 1177 f 391v 17 ±do 14-09-1385. 

Een vidimus maken van de brief, die begint met “Wij Elias steenbakker en 

Danijel van de Dijk, schepenen in Den Bosch”, en ....... ....... verklaarde 

de brief in zijn beheer te hebben, tbv hem en Jacobus Loze. 

 

[Et fiet] vidimus de littera incipiente nos Elias pannacida et Danijel de 

Aggere scabini in Buscoducis ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ad opus 

                         
104 Aanvulling op basis van BP 1177 f 391v 16. 
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sui et Jacobi Loze sub sua custodia habere ut in forma ....... ....... 

....... ....... ....... ....... 

 

BP 1177 f 391v 18 ±do 14-09-1385. 

....... Kathelinen soen verkocht aan Gheerlacus Cnode zvw ....... ....... 

een stuk land, in Rosmalen, ter plaatse gnd Heze, ter plaatse gnd ......., 

tussen ....... ....... enerzijds en Johannes Hals anderzijds, belast met 

....... ....... ........ 

 

....... ....... Kathelinen soen peciam terre sitam in parochia de 

Roesmalen in loco dicto Heze in loco ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... inter hereditatem 

Johannis Hals ex alio ut dicebat hereditarie vendidit Gheerlaco Cnode 

filio quondam ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... de jure spectantibus. Testes 

Jacobus et Jacobus datum supra. 

 

BP 1177 f 391v 19 ±do 14-09-1385. 

En hij kan terugkopen gedurende 5 jaar, ingaande heden, met 70 gulden, 

....... ....... ....... ........ Opgesteld ....... ....... in aanwezigheid 

van ........ van de Kloot, Goeswinus van Best? en Johannes ....... zvw 

Johannes die Heirde bakker. 

 

[Et poterit redimere] ad spacium quinque annorum datum presentium sine 

medio sequentium cum LXX gulden ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... Globo Goeswino de 

Best? Johanne ....... filio quondam Johannis die Heirde pistoris testibus 

an[no] ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

 

1177 mf10 F 08 f.392. 

 in festo exaltationis sancte crucis: donderdag 14-09-1385. 

 anno LXXXV mensis septembris in festo exaltationis sancte crucis: 

   donderdag 14-09-1385. 

 in festo Mathei: donderdag 21-09-1385. 

 

BP 1177 f 392r 01 do 14-09-1385. 

Elizabeth dvw Johannes molenaar zvw Arnoldus gnd Enneken van Huculem 

beloofde aan Walterus zv Stephanus van der Amervoert een erfcijns van 30 

oude schilden, met Sint-Remigius te betalen, gaande uit alle goederen, die 

aan haar gekomen waren na overlijden van haar voornoemde vader Johannes, 

resp. die aan haar zullen komen na overlijden van haar moeder Gertrudis. 

 

Elizabeth filia quondam (dg: Arnoldi) Johannis #multoris# filii quondam 

Arnoldi dicti Enneken de Huculem (dg: multoris) cum tutore (dg: 

hereditarie ve) promisit super habita et habenda [se daturam et] 

soluturam Waltero filio (dg: quondam) Stephani van der Amervoert 

hereditarium censum XXX aude scilde hereditarie Remigii ex omnibus (dg: 

sui) bonis (dg: de) sibi de morte dicti quondam Johannis sui patris 

successione advolutis et post mortem Gertrudis sue matris successione 

advolvendis quocumque consistentibus sive sitis. Testes Sta et Berk[el] 

datum in festo exaltationis sancte crucis. 

 

BP 1177 f 392r 02 do 14-09-1385. 

Hiervan een instrument maken. Voogd was Albertus Wael. Opgesteld in 

aanwezigheid van Johannes van de Kloot, Theodericus die Clercke van Puppel, 

Willelmus van Volkel en meer anderen. 

 

Et fiet instrumentum super eodem (dg: present) tutor fuit Albertus Wael 

presentibus Johanne de Globo Theoderico die Clercke de Puppel Willelmo de 

Volkel et ?pluribus [aliis] anno LXXXV mensis septembris in festo 
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exaltationis sancte crucis. 

 

BP 1177 f 392r 03 do 14-09-1385. 

Arnoldus zvw Theodericus gnd Stamelarts soen verkocht aan Zeelkinus zv 

Marcelius gnd van Vosholen een erfpacht van 1 mud rogge, maat van Asten, 

met Lichtmis in het na te noemen huis te leveren, gaande uit een erfpacht 

van 4 mud rogge, maat van Asten, welke pacht van 4 mud Yseboldus zv 

Henricus gnd Bollaert van den Ghenen Bossche beloofd had aan voornoemde 

Arnoldus, met Lichtmis in het na te noemen huis te leveren, gaande uit 2 

delen van een huis en tuin met aangelegen erfgoederen, in Asten, ter 

plaatse gnd tot Genen Bosse, tussen Danijel van Herzel enerzijds en 

voornoemde Yseboldus anderzijds. 

 

Arnoldus filius quondam Theoderici dicti Stamelarts soen (dg: hereditarie 

vendidit Zeelkino filio q Marcelii dicti de Vos Holen) hereditariam 

paccionem unius modii siliginis [mensure de] Asten (dg: scilicet de 

hereditaria paccione quatuor modiorum) solvendam hereditarie 

purificationis et in domo infrascripta tradendam scilicet de hereditaria 

paccione quatuor modiorum siliginis dicte [mensure] (dg: de Ast) quam 

paccionem (dg: pac) quatuor modiorum siliginis dicte mensure (dg: dictus 

.. Arnoldus ve) #Yseboldus filius Henrici dicti Bollaert van den (dg: Bo) 

Ghenen Bossche promisit se daturum dicto Arnoldo# habere dicebat 

hereditarie termino solucionis et loco predictis ex duabus partibus domus 

et orti cum hereditatibus ipsis adiacentibus sitarum in parochia de Asten 

ad locum dictum tot Ghenen Bossche inter hereditatem Danijelis de Herzel 

ex uno et inter hereditatem dicti Yseboldi ex alio prout in litteris quas 

vidimus hereditarie vendidit Zeelkino filio Marcelii dicti de Vosholen 

promittens warandiam (dg: .. ....) ex premissis hereditatibus et 

obligationem in dicta paccione unius modii siliginis deponere et 

sufficientem facere. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 392r 04 do 14-09-1385. 

Willelmus van Volkel vernaderde een huis en erf in Den Bosch, aan de plaats 

gnd Windmolenberg, dat Nijcholaus van Heze wollenklerenwever verworven had 

van Johannes zvw Johannes van Uden. 

 

Willelmus de Volkel prebuit et exhibuit patentes denarios ad redimendum 

domum et aream sitam in Busco ad locum dictum Wijnmolenberch quam 

Nijcholaus de Heze textor laneorum erga Johannem (dg: de Zeland) filium 

quondam Johannis de Uden acquisiverat ut dicebat et alter (dg: re) 

reportavit. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 392r 05 do 21-09-1385. 

Jutta dvw Marcelius van der Haghen verkocht aan Everardus zv Arnoldus van 

der Haem? een huis, tuin en aangelegen stuk land, in Deurne, tussen 

Arnoldus gnd Nollen van der Hage enerzijds en voornoemde Everardus 

anderzijds, belast met de grondcijns. 

 

Jutta filia quondam Marcelii van der (dg: Hag q) Haghen cum tutore domum 

et ortum et peciam terre sibi adiacentem sitos in parochia de Doerne 

inter hereditatem Arnoldi dicti Nollen van der Hage ex uno et inter (dg: 

inter) hereditatem Everardi filii Arnoldi van der Haem? ex alio ut 

dicebat hereditarie vendidit [dicto] Everardo promittens cum tutore 

warandiam et obligationem deponere excepto censu domini fundi exinde 

solvendo. Testes Sta et Loze datum in festo Mathei. 

 

BP 1177 f 392r 06 do 21-09-1385. 

Voornoemde Everardus beloofde aan Henricus Loze een erfpacht van 2 mud 

rogge, Bossche maat, met Lichtmis in Den Bosch te leveren, gaande uit 

voornoemd huis, tuin en stuk land, en uit een streep land, naast voornoemd 
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huis en tuin enerzijds en Johannes Canis? anderzijds. 

 

Dictus Everardus promisit super omnia se daturum et soluturum Henrico 

(dg: h) Loze hereditariam paccionem duorum modiorum siliginis mensure de 

Busco hereditarie purificationis et in Busco #tradendam# ex dictis domo 

orto et pecia terre atque ex (dg: pecia terre) strepa terre sita contigue 

iuxta dictos domum et ortum ex uno et inter hereditatem Johannis [?C]anis 

ex alio ut dicebat promisit super habita et habenda warandiam et 

sufficientem facere. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 392r 07 do 21-09-1385. 

Henricus Loze beloofde aan Jutta dvw Marcelius van der Hagen een lijfpacht 

van 2 mud rogge, Bossche maat, met Lichtmis te leveren, gaande uit al zijn 

goederen. 

 

Henricus Loze promisit super habita et habenda se daturum et soluturum 

Jutte filie quondam Marcelii van der Hagen vitalem pensionem duorum 

modiorum si[liginis mensure] de Busco anno quolibet ad vitam dicte Jutte 

et non ultra purificationis ex omnibus suis bonis habitis et habendis 

quocumque sitis et cum mortua [fuerit. Testes datum] supra. 

 

BP 1177 f 392r 08 do 21-09-1385. 

....... zvw Walterus van Kessel verkocht aan Herbertus Truden soen van 

Kessel een stuk land, gnd die Splitstert, in Schijndel, ter plaatse gnd in 

het Veld, tussen Egidius ....... enerzijds en Gerardus van den ....... 

anderzijds. 

 

....... filius [quondam] Walteri de Kessel peciam terre #dictam die 

Splitstert# sitam in parochia de Scijnle in loco dicto int Velt inter 

hereditatem Egidii ....... ....... ....... ....... ....... Gerardi van 

den ....... ex alio ut dicebat hereditarie vendidit Herberto Truden soen 

#de Kessel# promittens warandiam et obligationem deponere. Testes datum 

supra. 

 

BP 1177 f 392r 09 do 21-09-1385. 

....... ....... beloofde aan Rijcoldus gnd Heijnen soen, tbv erfg van 

voornoemde Rijcoldus ....... ....... ....... ....... ....... overlijden van 

Henricus Heijnen soen, dat dan erfg van voornoemde Rijcoldus, uit de 

goederen die voornoemde Henricus Heijnen na zal laten, ....... ....... 

....... ....... ....... voornoemde Rijcoldus zal hebben, als hij dan leeft. 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... promisit super habita et 

habenda Rijcoldo dicto Heijnen soen ad opus heredum eiusdem Rijcoldi 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

[d]eces[s]um Hen[rici Heij]nen soen quod extunc heredes dicti Rijcoldi de 

bonis que dictus Henricus Heijnen ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... haberet dictus Rijcoldus si ipse 

viveret in humanis. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 392r 10 do 21-09-1385. 

Luijtgardis ....... van wijlen Arnoldus? van den ?Rijt beloofde aan de 

secretaris, tbv Elizabeth mogelijk haar natuurlijke dochter waarschijnlijk 

een geldbedrag, cijns of pacht. Zou voornoemde Elizabeth overlijden zonder 

wettig nageslacht, dan gaat dit geldbedrag of deze cijns of pacht naar erfg 

van voornoemde Luijtgardis. De brief overhandigen aan voornoemde 

Luijtgardis. 

 

[Luijtgardis] ....... [quon]dam Arnoldi? van den [?R]ijt promisit super 

(dg: omnia) habita et habenda mihi ad opus (dg: puerorum natu) Elizabeth 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... persolvend.. (dg: testes datum supra tradetur littera 
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dicte Luijtgardi et dicto .......) [?et] si dicta ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... dicte Luijtgardis 

devolvetur. Testes datum supra. Tradetur littera dicte Luijtgardi. 

 

BP 1177 f 392r 11 ±do 21-09-1385. 

Nijcholaus ....... verkocht? aan ....... ....... een beemd, gnd dat 

Hoekske, in Moegestel, ....... ......., tussen ....... ....... Breculen 

enerzijds en Hubertus van der Haghehorst anderzijds, aan voornoemde 

Nijcholaus verkocht door Andreas zv Everardus van den Hovel. 

 

[Nijcholaus] ....... ....... ....... ....... ....... quoddam pratum 

dictum dat Hoecsken situm in parochia de Ghestel prope Oes[terwijc] 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... (dg: Breke) Breculen ex uno et inter hereditatem Huberti van der 

Haghehorst ex alio ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... venditum dicto 

Nijcholao ab Andrea filio Everardi van den Hovel pro[ut in litteris] 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... promittens ratam servare et obligationem ex parte 

sui deponere. Testes (dg: datum) Sta et Jacobus Coptiten ....... ....... 

....... 

 

BP 1177 f 392r 12 ±do 21-09-1385. 

....... ....... verkocht aan ....... ....... een ....... ......., in 

Dinther, in een kamp, gnd die Kuikse Hoeve, ....... ......., tussen ....... 

....... enerzijds en ....... ....... anderzijds, aam hem verkocht door 

Engbertus gnd die Decker van Dijnter, ....... ....... ....... ........ 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... sitam in parochia 

de Dijnter in quodam campo dicto die Kuijcsche Ho[eve] ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ex alio venditum sibi ab Engberto dicto die Decker de Dijnter 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... supportavit cum litteris 

et jure promittens ratam servare et obligationem in dicta pecia ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... exinde solvendis. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 392r 13 ±do 21-09-1385. 

....... wv Walterus gnd Arts soen van Nuenrebeke en haar kinderen Arnoldus 

en Batha verkochten aan Godefridus ....... een ....... ......., in Nuenen, 

tussen ....... ....... enerzijds en ?Ghibo van Katten anderzijds, belast 

met 1 oude groot en een erfpacht van 2 ....... ....... ....... ........ 

 

....... [105relicta quondam Walteri dicti Arts so]en de Nuenrebeke 

Arnoldus et (dg: Lana) #Batha# eius liberi cum tutore ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... sit.. in parochia de Nuenen (dg: ad locum 

dictum) inter hereditatem ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

[?Ghib]onis de Katten ex alio ut dicebant hereditarie vendiderunt 

Godefrido ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... (dg: here) uno 

grosso antiquo exinde et hereditaria paccione duo[rum] ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ?infrascriptorum. Testes 

datum supra. 

 

                         
105 Aanvulling op basis van BP 1177 f 392v 08. 
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BP 1177 f 392r 14 ±do 21-09-1385. 

Een onleesbaar contract. 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... datum 

supra. 

 

BP 1177 f 392r 15 ±do 21-09-1385. 

....... ....... ....... ..ane soen: een erfpacht van 2 mud rogge, ....... 

....... ....... {niet afgewerkt contract}. 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ..ane 

soen hereditariam paccionem duorum modiorum si[liginis] ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... 

 

1177 mf10 F 09 f.392v. 

 in festo Mathei: donderdag 21-09-1385. 

 

BP 1177 f 392v 01 do 21-09-1385. 

....... ....... zvw Johannes gnd Goeswijns soen verkocht aan Johannes Yvels 

soen (1) een stuk beemd in Boxtel, ter plaatse gnd Zelisel, tussen Henricus 

van den Laer enerzijds en Gerardus van Aa anderzijds, belast met 2½? 
?penning, geld waarmee in Boxtel brood en bier worden gekocht, (2) 1 lopen 

roggeland aldaar, tussen voornoemde Henricus van den Laer enerzijds en 

Willelmus die Snider anderzijds, deze lopen belast met de grondcijns. 

 

....... ....... filius quondam Johannis dicti Goeswijns soen peciam prati 

sitam in parocia de Bucstel in loco dicto Zelisel inter hereditatem 

Henrici van den Laer ex uno et inter hereditatem Gerardi de Aa ex alio et 

lopinatam terre siliginee sitam ibidem inter hereditatem dicti Henrici 

[van den Laer] ex uno et inter hereditatem Willelmi die Snider ex alio ut 

dicebat hereditarie vendidit Johanni Yvels soen promittens warandiam et 

obligationem deponere exceptis d[u]obus et di[midio ?den]a[ri]is monete 

pro qua panis et cervisia in Bucstel ementur ex dicto prato et censu 

domini fundi ex dicta lopinata [de jure] solvendis....... ....... 

[Testes] Jacobus Coptiten et Gerardus datum in festo Mathei. 

 

BP 1177 f 392v 02 do 21-09-1385. 

Nijcholaus gnd Coel zvw Rodolphus zvw Gerardus van Bruggen droeg over aan 

Henricus Steijmpel 1/3 deel van een erfcijns van 20 schelling, 1 Tournooise 

groot voor 16 penning gerekend, met Sint-Jan te betalen, gaande uit een 

geheel erfgoed, ter plaatse gnd in die Poeldonk, dat was van wijlen 

Rodolphus ....... ....... ....donk, welke cijns voornoemde wijlen Rodolphus 

verworven had van Rodolphus Koijt. 

 

Nijcholaus dictus Coel filius quondam Rodolphi filii quondam Gerardi (dg: 

van der) de Bruggen #unam# terciam partem de hereditario censu XX 

solidorum grosso [denario Turonensi pro] sedecim denariis computato #seu 

valorem# solvendo hereditarie nativitatis Johannis de tota hereditate 

sita in loco dicto (dg: Poe) in die Poeldonc que fuerant quondam 

Rodolp[hi] ....... ....... ....... ....donc quem censum XX solidorum 

dicte monete dictus quondam Rodolphus erga Rodolphum Koijt acquisiverat 

prout in litteris supportavit Henrico [106Steijmpel] ....... ....... 

....... et jure occacione dicte tercie partis promittens ratam servare et 

obligationem ex parte sui deponere. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 392v 03 do 21-09-1385. 

Henricus Steijmpel beloofde aan Nijcholaus gnd Coel Roelen soen een 

erfcijns te zullen betalen, van 5 schelling, die voornoemde Nijcholaus moet 

betalen aan de priesters van de Sint-Janskerk in Den Bosch, wegens 

                         
106 Aanvulling op basis van BP 1177 f 392v 03. 
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testament van wijlen Nennekinus van der Poeldonc en zijn zoon Nicholaus gnd 

Coel. 

 

Henricus Steijmpel promisit super omnia Nijcholao dicto Coel Roelen soen 

quod ipse Henricus hereditarium censum (dg: duorum et dimidii) #quinque# 

solidorum quem dictus [Nijcholaus] solvere tenetur presbitris ecclesie 

sancti Johannis in Busco scilicet de testamento quondam Nennekini van der 

Poeldonc et Nicholai dicti Coel sui fi[lii ut] dicebat (dg: perpe) 

singulis annis et perpetue taliter dabit sic quod dicto Nijcholao Coel 

Roelen dampna exinde non eveniant quovis modo. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 392v 04 do 21-09-1385. 

Jacobus Coptiten ontlastte Johannes Teije en Gerardus Robben soen van alle 

schulden, die zij aan voornoemde Jacobus verschuldigd waren. 

 

Jacobus Coptiten quitum clamavit Johannem Teije et Gerardum Robben soen 

ab omnibus debitis que ipsi dicto Jacobo debe[bant] a quocumque tempore 

evoluto usque [in diem] presentem in litteris scabinorum ut dicebat. 

Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 392v 05 do 21-09-1385. 

Willelmus gnd Vos zv Henricus van der Bruggen verkocht aan Arnoldus van 

Andel een erfcijns van 6 oude schilden, van Frankrijk of van de keizers, 

een helft te betalen met Pasen en de andere helft met Sint-Remigius, voor 

het eerst met Pasen aanstaande, gaande uit (1) een beemd, gnd Jan Metten 

Beemd, 4 bunder groot, in Diessen, tussen een gemene weg enerzijds en 
?Henricus van den Nuwenhuze anderzijds, (2) een beemd, in Moergestel, 

tussen Johannes van Brecht enerzijds en Gheerlacus Cnode anderzijds, (3) 

een stuk land van wijlen Johannes Metten, in Diessen, op de plaats gnd die 

Tommel, tussen Laurencius van den Roede enerzijds en Arnoldus ....... 

anderzijds, reeds belast met de grondcijns. 

 

Willelmus (dg: fi) dictus Vos filius (dg: quondam) Henrici van der 

Bruggen hereditarie vendidit Arnoldo de Andel hereditarium censum sex 

aude scilde #monete Francie vel imperatorum# seu valorem solvendum 

hereditarie mediatim pasche et mediatim Remigii et pro primo termino 

pasce proxime ex quodam prato dicto Jan Metten Beemt (dg: novem diurnatas 

continente) quatuor bonaria continente sito in parochia de Dijessen inter 

communem plateam ex !alio et inter hereditatem (dg: Hille) ?Henrici van 

den Nuwenhuze ex alio [item] ex prato sito in parochia de Ghestel prope 

Oesterwijc inter hereditatem Johannis de Brecht ex uno et inter 

hereditatem (dg: he) Gheerlaci Cnode ex alio ut [dicebat] item ex pecia 

terre #quondam Johannis Metten# sita in parochia de Dijessen supra 
!dictum die Tommel inter hereditatem Laurencii van den (dg: Hoef 

#.......) Roede# ex uno et inter hereditatem Arnoldi ....... ex alio ut 

dicebat promittens warandiam #super habita et habenda# et obligationem 

deponere excepto censu domini fundi exinde solvendo et sufficientem 

facere. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 392v 06 do 21-09-1385. 

Henricus van der Bruggen verwerkte zijn recht tot vernaderen. 

 

Henricus van der Bruggen prebuit et reportavit. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 392v 07 do 21-09-1385. 

Gerardus nzv Marcelius gnd die Bloemer droeg over aan Arnoldus zvw Johannes 

van den Beirghelen de helft van een erfgoed in Beek nabij Aarle, tussen kvw 

Petrus gnd Mabelen soen enerzijds en een gemene weg anderzijds, welke helft 

aan voornoemde Gerardus in cijns was uitgegeven door Thomas gnd die Hoghe, 

belast met de cijns in de brief vermeld. 
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Gerardus filius naturalis (dg: q) Marcelii dicti die (dg: Bl) Bloemer 

medietatem hereditatis site (dg: in Busco) in parochia de Beke prope Arle 

inter hereditatem liberorum quondam Petri dicti Mabelen soen ex uno et 

inter (dg: he) communem plateam ex alio datam ad censum dicto Gerardo a 

Thoma dicto die Hoghe prout in litteris hereditarie supportavit ....... 

Arnoldo filio quondam Johannis van den (dg: Beirl) Beirghelen cum 

litteris et jure promittens ratam servare et obligationem ex parte sui 

deponere excepto censu in dictis [litteris contento]. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 392v 08 ±do 21-09-1385. 

....... wv Walterus gnd Arts soen van Nuenrebeke en haar kinderen Arnoldus 

en Batha beloofden aan Marcelius van Doerne een aantal dobbel, .. Hollandse 

plakken voor 1 dobbel gerekend, met Allerheiligen aanstaande te betalen. 

 

....... relicta quondam Walteri dicti Arts soen de Nuenrebeke Arnoldus et 

Batha eius liberi promiserunt Marcelio de Doerne ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... Hollant placken pro quolibet dobbel 

computato ad omnium sanctorum proxime (dg: futurum) futurum persolvendos. 

Testes Sta et Jacobus Coptiten ....... ....... 

 

BP 1177 f 392v 09 ±do 21-09-1385. 

....... wv Walterus gnd Arts soen van Nuenrebeke en haar kinderen Arnoldus 

en Batha deden tbv Marcelius van Doerne afstand van (1) ....... heide, in 

....... ......., tussen Arnoldus Hermans soen enerzijds en hr Thomas 

....... anderzijds, (2) alle geschillen met voornoemde Marcelius. 

 

....... ....... [relicta] quondam Walteri dicti Arts soen de Nuenrebeke 

Arnoldus et (dg: La) Batha eius liberi cum tutore super ....... ....... 

mericalis sita ....... ....... ....... ....... ....... ....... inter 

hereditatem Arnoldi Hermans soen ex uno et inter hereditatem (dg: 

investiti) domini Thome ....... ....... (dg: Wet Nuenen) ....... ....... 

....... ....... ....... ....... (dg: ?futurum in) et super omnibus 

impeticionibus et causis quibus mediantibus ipsi Marcelium de Doerne 

....... possent ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ad opus dicti #Marcelii# renunciaverunt 

promittentes (dg: ratam servare et) cum tutore ratam servare (dg: et ob) 

promittens insuper ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... warandiam. Testes 

datum supra. 

 

BP 1177 f 392v 10 ±do 21-09-1385. 

Henricus, ....... ......., kvw Andreas van Boert gaven uit aan ....... 

....... van Everardus van Boert 3 stukken land, in Nuenen, (1) ....... 

......., tussen ....... .......ert enerzijds en kv jkvr Yda van Kriekebeke 

anderzijds, (2) tussen Willelmus ....... ....... ....... ......., (3) 

tussen voornoemde kv voornoemde Everardus van Boert enerzijds en Henricus 

....... anderzijds; de uitgifte geschiedde voor 5 lopen rogge, ....... 

....... ....... ....... ......., in Nuenen te leveren. 

 

[107Henricus] ....... ....... ....... ....... liberi quondam Andree de 

Boert tres pecias terre sitas in parochia de Nue[nen] quarum una ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

.......ert ex uno et inter liberorum (dg: quondam) domicelle Yde #de 

Kriekebeke# ex alio secunda inter hereditatem Willelmi ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... dictorum liberorum Everardi de Boert ex uno et 

inter hereditatem (dg: Ev) Henrici (dg: .......) ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

[Everar]di de Boert predicti ab eodem hereditarie possidendas pro quinque 

                         
107 Aanvulling op basis van BP 1177 f 392v 11. 
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lopinis (dg: lop lopinis) #siliginis# ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

et in Nuenen tradenda ex premissis promittentes warandiam et aliam 

obligationem deponere ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

 

BP 1177 f 392v 11 ±do 21-09-1385. 

....... ....... droeg zijn deel in voornoemde pacht over aan zijn 

voornoemde broer Henricus. 

 

....... ....... ....... ....... ....... spectantem in dicta paccione 

supportavit dicto Henrico suo fratri promittens ratam servare. Testes 

datum supra. 

 

BP 1177 f 392v 12 ±do 21-09-1385. 

....... ......., Godefridus van Overmere, Hilla van der Slusen en Arnoldus 

....... beloofden aan ....... ....... .. dobbel, 53 Hollandse plakken voor 

1 dobbel gerekend, en 1 ....... ....... ....... ........ 

 

....... ....... ....... ....... [Gode]fridus (dg: van de) van Overmere et 

Hilla van der Slusen et Arnoldus ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

{do]bbel scilicet LIII Hollant (dg: pac) placken pro quolibet dobbel et 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

 

BP 1177 f 392v 13 ±do 21-09-1385. 

Theodericus Scout schoenmaker en zijn vrouw Yda dvw Gerardus Bouwelken 

verkochten aan Arnoldus ....... ..½ hont land, in Oss, ter plaatse gnd 

Vranken ......., tussen ....... enerzijds en Gherisius gnd Ghenen soen 

anderzijds. 

 

[108Theodericus Scout sutor maritus legitimus ut asserebat] Yde sue uxoris 

filie quondam Gerardi (dg: W) Bouwelken et dicta Yda cum [eodem tamquam 

cum tutore] ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... (dg: quatuor) ....... et dimidium hont terre sita 

in parochia de Os ad locum dictum Vranck[en] ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... [Gh]erisii dicti Ghenen soen ex alio ut dicebant 

hereditarie vendiderunt Arnoldo ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... 

 

BP 1177 f 392v 14 ±do 21-09-1385. 

....... ....... beloofde aan ....... ....... 16 Brabantse dobbel, 52 

Hollandse plakken voor 1 Brabantse dobbel gerekend, ....... ....... ....... 

....... 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... XVI Brabant 

dobbel scilicet LII Hollant placken pro quolibet ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... 

 

BP 1177 f 392v 15 ±do 21-09-1385. 

....... ....... ....... van ....... gnd Cleijnnael en Wellinus van Os 

verkochten aan Reijnerus van Holten een huis en erf, ....... ......., 

tussen ....... ....... enerzijds en ....... ......maker anderzijds, belast 

met een erfcijns van ?43 schelling aan Walterus Wal ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... dicti Cleijnnael 

cum tutore et Wellinus de Os domum [109et aream] ....... ....... ....... 

                         
108 Aanvulling op basis van BP 1177 f 386r 03. 
109 Aanvulling op basis van BP 1177 f 393r 01. 
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....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ......maker ex alio (dg: M dederunt ad hereditarium 

censum) #hereditarie vendiderunt# Reijnero [de Holten] ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... (dg: ....... ....... ....... et hereditario censu XXXta 

solidorum monete .......) ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... solidorum monete exinde solvendo salvo ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... Waltero Wal 

hereditario censu XLIII? s[olidorum] ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... 

 

1177 mf10 F 10 f.393. 

 in festo Mathei: donderdag 21-09-1385. 

 in festo Mathei anno LXXXV: donderdag 21-09-1385. 

 in crastino Mathei: vrijdag 22-09-1385. 

 in profesto Mijchaelis: donderdag 28-09-1385. 

 

BP 1177 f 393r 01 do 21-09-1385. 

Voornoemde Reijnerus van Holten beloofde aan voornoemde Wellinus van Os een 

erfcijns van 3 pond, met ....... te betalen, gaande uit voornoemd huis en 

erf. 

 

[Dictus] Reijnerus de Holten promisit se daturum et soluturum dicto 

Wellino de Os hereditarium censum (dg: quinque) #III# librarum monete 

solvendum hereditarie ....... ....... ....... ....... ....... ex dicta 

domo et area. Testes Sta et Loze datum in festo Mathei. 

 

BP 1177 f 393r 02 do 21-09-1385. 

Voornoemde Reijnerus van Holten beloofde aan Walterus Wal een erfcijns van 

40 schelling, gaande uit voornoemd huis en erf. 

 

Dictus Reijnerus promisit W[al]tero (dg: Walter) Wal hereditarium censum 

XL solidorum monete dictis terminis ex dicta domo et area. Testes datum 

supra. 

 

BP 1177 f 393r 03 do 21-09-1385. 

En hij kan terugkopen gedurende 4 jaar, ingegaan afgelopen Sint-Jan, elk 

pond met 16 ....... Opgesteld in de kamer van de schrijvers, in 

aanwezigheid van ?Arnoldus zv Arnoldus Heijme, Willelmus zv Arnoldus 

Tielkini en Henricus Aben soen. 

 

[Et poterit] redimere ad spacium quatuor annorum (dg: quinque annorum) 

quatuor annorum a festo Johannis proxime (dg: futuro) preterito sine 

medio sequentium quamlibet libram cum sedecim ....... [Acta in cam]era 

scriptorum [?presentibus] ?Arnoldo filio Arnoldi Heijme Willelmo filio 

Arnoldi Tielkini Henrico Aben soen datum in festo Mathei anno LXXXV. 

 

BP 1177 f 393r 04 ±do 21-09-1385. 

....... ....... beloofde aan Walterus Wal smid 32 oude schilden, 4 gulden 

voor 3 oude schilden gerekend, met Sint-Remigius aanstaande te betalen. 

 

....... ....... ....... promisit Waltero Wal fabro XXXII aude scilde 

scilicet IIII gulde pro tribus aude scilde computato ad Remigii proxime 

futurum persolvendos. ....... ....... ....... 

 

BP 1177 f 393r 05 ±do 21-09-1385. 

....... ...mans soen van Os, Jacobus gnd Wijnnants soen, Rutgherus zvw 

Henricus Veren Yden soen en Henricus ....... beloofden aan Arnoldus Heijme 

34 gulden pieter leuvens, 15 Hollandse plakken en 13 lopen haver, Bossche 



Bosch’ Protocol jaar 1385 04. 

 

110 

maat, met Sint-Bartholomeus aanstaande te leveren. 

 

....... ...mans soen de Os Jacobus (dg: ...) dictus Wijnnants soen et 

Rutgherus filius quondam Henrici Veren Yden soen et (dg: Arnoldus He) 

Henricus ....... ....... promiserunt Arnoldo Heijme XXXIIII gulden peter 

monete Lovaniensis seu valorem et XV Hollant placken et XIII lopinos 

avene [mensure] de Busco ad (dg: ..) Bartholomei proxime futurum 

persolvendos. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 393r 06 vr 22-09-1385. 

Willelmus van Langhelaer verhuurde aan Petrus Kolne alle erfgoederen, 

waarin zijn schoonvader hr Arnoldus Rover ridder was overleden, in 

Lithoijen, voor een periode van 6 jaar, ingaande Sint-Maarten aanstaande, 

per jaar voor 68 Hollandse gulden of de waarde, met Pasen te betalen. 

Petrus zal geen berken zagen of knotten, behalve takken ouder dan 3 jaar, 

en geen wertrijstakken afscheuren, tenzij takken ouder dan 2 jaar. Petrus 

zal het huis, gnd blokhuis, onderhouden van wanden en dak. Petrus zal alle 

dijken, zegedijken, sloten en waterlaten onderhouden wat het oude werk 

betreft. Petrus zal de erfgoederen achterlaten in dezelfde staat van 

onderhoud van hekken en sloten, als waarin hij die aantrof. Petrus en met 

hem Theodericus Herbrechts soen van Heze beloofden de afspraken na te 

komen. 

 

Willelmus de Langhelaer omnes hereditates (dg: qu) in quibus dominus 

Arnoldus Rover miles eius socer decessit sitas in parochia de Lijttoijen 

ut dicebat locavit Petro Kolne ab eodem ad spacium sex annorum a festo 

(dg: pasca) #Martini# proxime futuro (dg: ulra annum) sine medio 

sequentium anno quolibet dictorum sex annorum pro sexaginta octo florenis 

dictis gulden monete Hollandie seu valorem dandis sibi ab alio anno 

quolibet dictorum sex annorum pasce et pro primo termino a pasce proxime 

futuro ultra annum (dg: pro) additis condicionibus sequentibus quod 

dictus Petrus non secabit neque truncabit #quod# exponetur (dg: cnode) 

cnoten (dg: infra m) aliquas salices consistentes supra dictas 

hereditates nisi ....... rami dicti rijs habent etatem trium annorum nec 

#scindet# ramos #.......# dictos (dg: rijs) wertrijs ad hereditates 

spectantes nisi habuerint etatem duorum annorum item quod dictus [Petrus] 

domum (dg: ad dictas hereditates spectan) dictam blochuus ad dictas 

hereditates spectantem in bona disposicione de tectis et parietibus 

dictis (dg: ...) sex annis (dg: annis) durantibus [item] quod dictus 

Petrus omnes aggeres et aggeres dictos Zeghedike atque fossata et 

aqueductus ad premissa de jure spectantes #de antiquo opere# in bona 

disposicione observabit sic quod dicto Willelmo dampna exinde (dg: e) non 

eveniant quovis modo item quod dictus Petrus relinquet dictas hereditates 

in exitu dictorum sex annorum in tam bona disposcione de sepibus et 

fossatis sicut eas inveniet in introitu dictorum sex annorum et secundum 

istas (dg: promiss) condiciones promisit super omnia warandiam et aliam 

obligationem deponere et alter repromisit (dg: super omnia) et cum eo 

Theodericus Herbrechts soen de (dg: Heze) Heze repromiserunt indivisi 

super omnia. Testes Gerardus et Meus datum in crastino Mathei. 

 

BP 1177 f 393r 07 do 28-09-1385. 

Truda wv Arnoldus Erenbrechts van der Scoervoert droeg over aan haar 

schoonzoon Johannes zvw Jacobus van Berze haar vruchtgebruik in 1/3 deel110 

van een kamp in Vught Sint-Petrus, ter plaatse gnd Schoorvooert, tussen 

Henricus Hannen soen en kvw Ludovicus Erenbrechts soen enerzijds en de 

gemeint van Esch anderzijds. 

 

                         
110 Zie → BP 1175 f 085v 04 do 05-10-1385, verkoop van 1/3 deel van dit 

kamp. 
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Truda relicta quondam Arnoldi (dg: He) Erenbrechts van der Scoervoert cum 

tutore suum usufructum sibi competentem in tercia parte cuiusdam campi 

siti in parochia de Vucht sancti (dg: sp) Petri ad locum dictum (dg: 

Scoer) Scoervoert inter hereditatem Henrici Hannen soen (dg: ex uno et 

inter hereditatem) liberorum quondam Ludovici Erenbrechts soen ex uno et 

inter communitatem de Essche ex alio ut dicebat supportavit Johanni (dg: 

de) filio quondam Jacobi de Berze suo genero promittens cum tutore ratam 

servare et obligationem ex parte sui deponere. Testes (dg: datum supra) 

Sta et Gerardus datum in profesto Mijchaelis. 

 

BP 1177 f 393r 08 ±do 28-09-1385. 

Johannes zv Johannes van Hees szv Willelmus gnd Mijnnemere verkocht111 aan 

Aleidis ndvw Theodericus gnd Arts soen (1) 1/3 deel van de goederen van 

wijlen Eustacius gnd Steesken, gelegen onder Geffen, op welke goederen 

Henricus van Loen als hoevenaar placht te wonen, en waarop thans Ghibo zv 

voornoemde Henricus van Loen als hoevenaar woont, (2) 1/3 deel van 3 morgen 

land, gelegen onder de gemeint van Geffen, naast hr Johannes Koc ridder, 

van voornoemde goederen uitgezonderd ½ morgen land in Geffen, tussen wijlen 

Henricus van Loen enerzijds en wijlen een zekere Bits van Hees amderzijds, 

aan eerstgenoemde Johannes verkocht112 door de broers Johannes en 

Ghisbertus, kvw Eustacius gnd Steesken zvw hr Eustacius van Brakel ridder, 

en Johannes van Loenressloet. 

 

Johannes filius Johannis de Hees gener Willelmi dicti Mijnnemere terciam 

partem bonorum quondam Eustacii dicti Steesken vocati sitorum infra 

parochiam de Ghe[ffen] cum omnibus et singulis suis attinentiis tam infra 

parochiam de Gheffen quam extra parochiam de Gheffen consistentibus sive 

sitis in quibus bonis cum suis attinentiis Henricus de Loen [tamquam 

co]lonus residere consuevit et in quibus bonis cum suis attinentiis Ghibo 

filius iamdicti Henrici de Loen residet pro presenti tamquam colonus 

atque (dg: medietatem) #terciam partem# trium iugerum [113terre] sitorum 

infra communitatem de Gheffen contigue iuxta hereditatem domini Johannis 

Koc militis exceptis tamen de supradictis bonis dimidio iugero terre sito 

in dicta [parochia de Gheffen inter] hereditatem quondam Henrici de Loen 

et inter hereditatem quondam dicti Bits de Hees ex alio venditorum (dg: 

ei) primodicto Johanni a Johanne Ghisberto [fratribus liberis quondam 

Eustacii dicti Steesken] filii quondam domini Eustacii de Brakel militis 

et Johanne de Loenressloet prout in litteris quas vidimus hereditarie 

....... [114Aleijdi filie naturali quon]dam Theoderici dicti Arts soen 

promittens super habita et habenda (dg: habita) warandiam et obligationem 

deponere. Testes Sta et Gerardus datum in profesto [?Mijchaelis]. 

 

BP 1177 f 393r 09 ±do 28-09-1385. 

....... ....... en zijn zoon Ancelmus droegen over aan Theodericus Buc zvw 

Godescalcus van der Sporct 1/6 deel in 1 bunder land, mogelijk naast 

voornoemde Theodericus Buc. 

 

....... ....... ....... ....... ....... Ancelmus eius filius sextam 

partem ad se spectantem in uno bonario terre sito (dg: infra libertatem 

et infra ....... .......) ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

(dg: Godescalci) Theoderici! Buc filio! quondam Godescalci van der Sporct 

#supportaverunt dicto Theoderico Buc# promittentes ratam et obligationem 

ex parte eorum deponere. Testes datum ....... 

 

BP 1177 f 393r 10 ±do 28-09-1385. 

....... ....... gaf uit aan Johannes van Moudewijc den Plaetmaker een 

                         
111 Zie → BP 1177 f 361v 01 ma 20-05-1387, verkoop van deze 1/3 delen. 
112 Zie ← BP 1176 f 133r 02 zo 24-06-1380, verkoop van deze goederen. 
113 Aanvulling op basis van BP 1176 f 133r 02. 
114 Aanvulling op basis van BP 1177 f 361v 01. 
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erfgoed115 in Den Bosch, in een straatje dat loopt van de Vughterstraat naar 

de stadsmuur, tussen erfgoed van Arnoldus Bac? ....... enerzijds en de 

stadsmuur anderzijds; de uitgifte geschiedde voor (1) de hertogencijns, en 

thans voor (2) een erfcijns van 6 pond, een helft te betalen met Sint-Jan 

en de andere helft met Kerstmis. 

 

....... ....... ....... hereditatem sitam in Busco in viculo tendente a 

vico Vuchtensi versus murum oppidi de Busco inter hereditatem Arnoldi 

Bac? ....... ....... ....... [ex uno et inter] (dg: hereditatem) murum 

oppidi de Busco ex alio ut dicebat dedit ad hereditarium cesum Johanni de 

Moudew[ijc] den Plaet[maker ab eodem] hereditarie possidendam pro censu 

d[omini nostri] ducis exinde solvendo dando etc atque pro hereditario 

censu sex librarum monete dando sibi ab [alio] ....... ....... ....... 

[mediatim] Domini [et] mediatim Johannis ex dicta ....... promittens 

warandiam pro premissis et aliam obligationem deponere et alter 

repromisit. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 393r 11 ±do 28-09-1385. 

Verwerking van het recht tot vernaderen. 

 

....... ....... ....... ....... reportavit. Testes datum ....... 

 

BP 1177 f 393r 12 ±do 28-09-1385. 

Albertus ....... droeg over aan ....... ....... 1 morgen 14½ roeden land, 

in ....... ....... ....... ....... Waderle, met een eind strekkend aan de 

Dieze die daar stroomt en met het andere eind aan ....... ......., aan 

voornoemde Albertus in cijns uitgegeven door Gerardus nzv Bodo van Tiela, 

belast met de cijns in de brief vermeld. 

 

[Albertus] ....... ....... ....... ....... ....... ....... unum iuger 

atque (dg: quod) quatuordecim et dimidiam virgatas terre (dg: hre) sitas 

in ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... Waderle tendentes cum uno fine ad 

Dijesam ibidem currentem atque cum reliquo fine ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... predict.. datum ad censum dicto Alberto a Gerardo filio naturali 

Bodonis de Tiela prout in litteris hereditarie sup[portavit] ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... (dg: promittens) cum litteris et jure promittens ratam servare et 

obligationem ex parte sui deponere excepto censu in dictis litteris 

[contento] ....... ....... ....... 

 

BP 1177 f 393r 13 ±do 28-09-1385. 

....... ....... droeg ....... ....... roeden over aan de broers Johannes en 

Gerardus, kv Willelmus van Zelant. 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... virgatas [terre] 

supportavit Johanni et Gerardo fratribus liberis (dg: quondam) Willelmi 

de Zelant cum litteris [et jure] promittens ratam servare et obligationem 

....... ....... ....... ....... ....... 

 

BP 1177 f 393r 14 ±do 28-09-1385. 

....... ....... Bucstel? verkocht aan Henricus Wellens soen van Wetten, tbv 

hem en zijn zoon Romboldus, een lijfrente of lijfpacht van ....... ....... 

......., met Lichtmis in Den Bosch te leveren, gaande uit een huis, tuin en 

14 ....... ....... ......., Onrode, tussen Metta van Berze enerzijds en de 

gemeint anderzijds. 

 

                         
115 Zie → BP 1177 f 237r 06 do 10-05-1386, verkoop van een erfcijns uit 

waarschijnlijk dit erfgoed. 
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....... ....... ....... ....... ....... Bucste[l?] legitime vendidit 

Henrico Wellens soen de Wetten ad opus sui et ad opus Romboldi filii 

s[ui] ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... solvendam anno quolibet ad vitam eorum purificationis et in Busco 

tradendam ex domo orto et quatuor ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... [?O]nrode inter 

hereditatem Mette de Berze ex uno et inter communitatem ex alio ut 

dicebat promittens super habita et habenda ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... [Henri]cus dictam 

pensionem ad suam vitam integraliter possidebit et post eius decessum 

dictus Rombold[us] ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... .......et et levabit. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 393r 15 ±do 28-09-1385. 

....... ....... beloofde aan Henricus zvw Paulus Kersmaker 40 ....... 

....... ....... ........ 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... promisit Henrico filio 

quondam Pauli Kersmaker XL ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... 

 

1177 mf10 F 11 f.393v. 

 in profesto Mijchaelis: donderdag 28-09-1385. 

 

BP 1177 f 393v 01 do 28-09-1385. 

....... ....... van Lambertus Witmeri verhuurde aan Henricus Nerinc de 

helft van het deel, dat aan voornoemde Lambertus behoorde, in de tiende van 

Lith. 

 

....... ....... ....... Lamberti Witmeri medietatem (dg: ad se 

spectantem) totius partis #et juris# que spectabat (dg: in dicta) ad 

dictum Lambertum in (dg: dca) decima de Lijt [?ut ?dicebat] locavit 

Henrico Nerinc promittens warandiam et obligationem ex parte sui 

deponere. Testes Sta et Gerardus datum in profesto Mijchaelis. 

 

BP 1177 f 393v 02 do 28-09-1385. 

(dg: Theodericus). 

 

BP 1177 f 393v 03 do 28-09-1385. 

Bela dvw Gerardus gnd Kavel van Vechel, Theodericus gnd Lijmbeecs Suagher 

en Rutgherus van Puijflic verkochten aan Egidius Doncker wever de helft in 

een stuk beemd, van wijlen voornoemde Gerardus, in Veghel, tussen Agnes van 

Risingen enerzijds en het water gnd die Aa anderzijds. 

 

Bela filia quondam Gerardi dicti Kavel de Vechel cum tutore Theodericus 

(dg: Lijn) dictus Lijmbeecs Suagher et Rutgherus de Puijflic medietatem 

ad se (dg: sit) spectantem in pecia prati dicti quondam Gerardi sita in 

parochia de Vechel inter hereditatem Agnetis de (dg: S) Risingen ex uno 

et inter aquam dictam die Aa ex alio ut dicebant hereditarie vendiderunt 

Egidio Doncker textori promittentes cum tutore warandiam et obligationem 

deponere. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 393v 04 do 28-09-1385. 

Voornoemde Bela dvw Gerardus gnd Kavel van Vechel droeg over aan Egidius 

Doncker dekker haar deel in een stuk beemd, gnd die Scoenwert, van wijlen 

voornoemde Gerardus, in Veghel, tussen het water gnd die Aa enerzijds en de 

plaats gnd die Lake anderzijds. 

 

Dicta Bela cum tutore totam partem et (dg: par) jus sibi (dg: comp) 

competentes in pecia prati dicta die Scoenwert dicti quondam Gerardi sita 

in parochia de (dg: W) Vechel [inter] aquam dictam die Aa ex !alio et 
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inter (dg: aquam) locum dictum die Lake ex alio ut dicebat supportavit 

Egidio Doncker tectori promittens cum tutore ratam servare et 

obligationem ex parte sui deponere. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 393v 05 do 28-09-1385. 

Jacobus Stevens soen ev Marina dvw Henricus Dieront deed tbv Theodericus 

Lemmens soen afstand van alle goederen, die voornoemde Theodericus heeft 

ontvangen als momber van voornoemde Marina of anderszins. 

 

Jacobus Stevens soen maritus et tutor legitimus ut asserebat Marine sue 

uxoris filie quondam Henrici Dieront super omnibus bonis et rebus que 

Theodericus Lemmens (dg: perce) soen percepit et levabit! ex parte et 

(dg: .) nomine dicte Marine a quocumque tempore evoluto usque in diem 

presentem tamquam mamburnus dicte Marine quam alias ut dicebat ad opus 

dicti Theoderici renunciavit promittens ratam servare. Testes datum 

supra. 

 

BP 1177 f 393v 06 do 28-09-1385. 

Ghibo Cluekinc en zijn zoon Henricus beloofden aan Nijcholaus Sweertveger 

27 mud hop, Bossche maat, met Sint-Remigius over een jaar in Middelrode 

door voornoemde Nijcholaus in ontvangst te nemen en door de schuldenaars in 

Den Bosch te leveren. 

 

Ghibo Cluekinc et Henricus eius filius promiserunt (dg: Eli) Nijcholao 

Sweertveger (-r verbeterd uit –n) XXVII modios (dg: s) lupule mensure de 

Busco a Remigii proxime (dg: ult pro-) futuro ultra annum et in (dg: 

Middelrode tradendam) Middelrode (dg: trade) a dicto Nijcholao 

recipiendos et a dictis debitoribus in Busco tradendos. Testes datum 

supra. 

 

BP 1177 f 393v 07 do 28-09-1385. 

(dg: Rodolphus). 

 

BP 1177 f 393v 08 do 28-09-1385. 

Elizabeth wv Arnoldus gnd Velkenners en haar zoon Rodolphus verhuurden aan 

Bernierus Andries soen een huis116 met toebehoren van wijlen Conrardus 

Writers, vv voornoemde Elizabeth, in Den Bosch, in de Schrijnmakersstraat, 

tussen een straatje enerzijds en erfgoed van Willelmus Mijnnemere 

anderzijds, voor een periode van 3 jaar, ingaande Sint-Jan aanstaande. 

 

Elizabeth (dg: f) relicta quondam Arnoldi dicti Velkenners et Rodolphus 

eius #filius# domum #cum suis attinentiis# quondam Conrardi Writers 

patris olim dicte Eliz[abeth] sitam in Busco ad vicum scriniparorum inter 

communem viculum ex uno et inter hereditatem Willelmi Mijnnemere ex alio 

ut dicebant locaverunt Berniero Andries soen ab eodem ad spacium trium 

annorum post festum (dg: f) nativitatis (dg: pro) Johannis proxime 

futurum deinceps sine medio sequentium possidendam promittens warandiam 

et obligationem deponere. Testes Sta et Jacobus Coptiten datum supra. 

 

BP 1177 f 393v 09 do 28-09-1385. 

Hadewigis dvw Henricus van der Schant verkocht aan Henricus Watermael alle 

goederen, die aan haar gekomen waren na overlijden van haar zuster Jutta ev 

Johannes gnd Mommengi. 

 

Hadewigis filia quondam Henrici van der Schant cum tutore omnia et 

singula bona sibi de morte quondam Jutte (dg: de morte) uxoris olim 

Johannis dicti Mommengi sororis olim dicte Hadewigis successione advoluta 

quocumque locorum consistentia sive sita vendidit Henrico Watermael 

                         
116 Zie → BP 1177 f 314r 11 ±do 26-07-1386, verkoop van de helft van dit 

huis aan Bernijerus Andries soen. 
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promittens cum tutore ....... et obligationem ex parte sui deponere. 

Testes (dg: datum supra) Sta et Jacobus Coptiten datum supra. 

 

BP 1177 f 393v 10 do 28-09-1385. 

Voornoemde Henricus Watermael beloofde aan voornoemde Hadewigis dvw 

Henricus van der Schant een lijfpacht van 1 mud rogge, Bossche maat, met 

Lichtmis in Den Bosch te leveren, gaande uit al zijn goederen. 

 

Dictus Henricus promisit super omnia se daturum et soluturum dicte 

Hadewigi vitalem pensionem unius modii siliginis mensure de Busco anno 

quolibet ad vitam dicte Hadewigis et non ultra purificationis et in Busco 

ex omnibus suis bonis etc et cum mortua fuerit. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 393v 11 ±do 28-09-1385. 

Johannes zv Trude droeg over aan Ghibo zvw Willelmus van den Brekelen een 

stuk land, gnd dat Hoveken, in Gestel nabij Herlaar, ter plaatse gnd die 

Hoernik, tussen wijlen Henricus Mutsart enerzijds en een gemene weg 

anderzijds. ....... zvw Engbertus zv Arnoldus Stercken soen deed afstand 

{niet afgewerkt contract}. 

 

[117Johannes] filius Trude peciam terre #dictam dat Hoveken# sitam in 

parochia de Ghestel prope Herlaer ad locum dictum die Hoernic inter 

hereditatem quondam Henrici Mutsart ex uno [et inter] communem plateam ex 

alio ut dicebat (dg: dedit ad hereditarium censum Ghibo van den filio 

quondam Willelmi van den Brekelen ab eodem hereditarie possidendam pro 

uno pullo censuali domino fundi exinde solvendo dando etc atque pro 

hereditario censu XL solidorum monete dando sibi ab alio hereditarie in 

festo beati Mijchaelis et in Ghes[tel] tradendam ex premissis promittens 

warandiam pro premissis et aliam obligationem deponere) #supportavit 

Ghiboni filio quondam Willelmi van den Brekelen# ratam servare et #aliam# 

obligationem ex parte sui deponere et alter repromisit. Quo facto ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... filius quondam 

Engberti (dg: fi) filii Arnoldi Stercken soen super premissis et jure. 

 

BP 1177 f 393v 12 ±do 28-09-1385. 

Voornoemde Ghibo beloofde aan Johannes zv Truda {niet afgewerkt contract}. 

 

Dictus Ghibo promisit ut debitor principalis Johanni filio Trude. 

 

BP 1177 f 393v 13 ±do 28-09-1385. 

Johannes zv Truda, Albertus zvw Henricus Mutsart en Arnoldus zvw Engbertus 

zv Arnoldus Francken soen verkochten? aan Ghibo zvw Willelmus van den 

Brekelen ....... ......., in Gestel nabij Herlaar, ter plaatse gnd die 

Hoernik, tussen wijlen Henricus Mutsart enerzijds en ....... ....... 

anderzijds. Voornoemde Ghibo ....... ....... ....... 1 cijnshoen. 

Voornoemde Ghibo zal jaarlijks met Sint-Michael aan voornoemde J......., 

....... en ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... van de 

cijnzen, die gaan uit erfgoederen aldaar, van wijlen Arnoldus Stercken 

schoonvader van voornoemde Johannes. Voornoemde Ghibo mag met het hout op 

de erfgoederen doen wat hij wil. Twee brieven, een voor Ghibo en de andere 

voor voornoemde Johannes. 

 

[118Johannes] filius Trude Albertus filius quondam Henrici Mutsart et 

Arnoldus filius quondam Engberti filii Arnoldi Francken soen ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... [in parochia de] 

Ghestel prope Herlaer ad locum dictum die Hoernic inter hereditatem 

quondam Henrici Mutsart ex uno ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... Ghiboni filio quondam Willelmi van den 

                         
117 Aanvulling op basis van BP 1177 f 393v 12. 
118 Aanvulling op basis van BP 1177 f 393v 12. 
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Brekelen promittentes ratam servare et obligationem ex parte eorum 

deponere tali condicione quod dictus G[hibo] ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... unum pullum censualem 

atque quod idem Ghibo solvet annuatim in festo beati Mijchaelis 

[pre]dictis J....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... (dg: censual) censuum qui 

ex hereditatibus #ibidem sitis# quondam Arnoldi Stercken soceri [olim] 

dicti Joh[annis] ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... promisit ut debitor principalis 

hoc addito quod dictus Ghibo cum lignis [pro] tempore supra dictam peciam 

terre ex[istentibus] ....... ....... ....... ....... suam liberam 

voluntatem. Testes Sta et Gerardus datum supra. Et erunt 2 littere unam 

habebit dictus [Ghibo] et alteram dictus Johannes. 

 

BP 1177 f 393v 14 ±do 28-09-1385. 

....... ......., ....... ....... van Luppertus van Herzel droegen over aan 

Gerardus van V....... ......., tbv ....... ....... ....... van wijlen 

Johannes Neve en waarschijnlijk tbv kinderen het deel, dat aan hen gekomen 

was na waarschijnlijk overlijden van ....... ....... van wijlen Johannes 

Neve ev voornoemde Hadewigis, in ....... ......., ....... ......., tussen 

....... ....... de oudere enerzijds en Johannes Brenten anderzijds, en in 

de ....... ....... ....... die daarop staan. Zou zich iets bepaalds 

voordoen, dan gaat dit deel naar voornoemde Heijlwigis. 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... Lupperti de Herzel cum 

tutore totam partem et omne jus (dg: d) eis d[e] ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... [quon]dam Johannis Neve mariti olim dicte 

Hadewigis successione advolutas ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... senioris ex uno et inter hereditatem Johannis (dg: 

Butter) #Brenten# ex !uno atq[ue] ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... [con]sistentibus ut dicebant hereditarie supportaverunt (dg: 

Arnoldo Lamberto) Gerardo de V....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... Johannis quondam Neve (dg: ad opus sui eiusdem 

Heijlwigis) et ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... tutore ratam servare et obligationem ex parte eorum deponere tali 

condicione ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... decessum ad dictos liberos hereditarie !possidend.. videlicet si 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... dicte 

pars et jus ad dictam Heijlwigem hereditario jure ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... 

 

1177 mf10 F 12 f.394. 

 in crastino Mijchaelis: zaterdag 30-09-1385. 

 

BP 1177 f 394r 01 za 30-09-1385. 

Arnoldus zvw Arnoldus Hake zvw Godescalcus van Bladel verkocht aan 

Willelmus zvw Arnoldus Tielkini een erfcijns van .. ....., met Pasen te 

betalen, gaande uit een erfpacht van 5 mud 8 lopen rogge, maat van Eersel, 

met Lichtmis te leveren, gaande uit goederen van wijlen voornoemde 

Godescalcus, gnd te Rodickem, in Loen nabij Vessem, ter plaatse gnd Hoge 

Kasteren, welke pacht voornoemde verkoper verworven had van Johannes van 

Achel. 
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[119Arnol]dus filius quondam Arnoldi Hake filii quondam Godescalci de 

Bladel hereditarie vendidit Willelmo filio quondam Arnoldi Tielkini 

hereditarium censum ....... ....... ....... ....... valorem solvendum 

hereditarie pasce (dg: .) ex hereditaria paccione quinque modiorum et 

octo lopinorum siliginis mensure de (dg: Vessem) Eersel quam dictus 

ven[ditor sibi solvendam] habere dicebat (dg: .) hereditarie 

purificationis ex bonis dictis! quondam Godescalci dictis te Rodickem 

sitis in parochia de Loen prope Vessem in loco dicto Hoghe Casteren et ex 

[attinentiis dictorum] bonorum universis quocumque sitis (?dg: q) et quam 

paccionem dictus venditor erga Johannem de Achel acquisiverat ut dicebat 

promittens super habita et habenda warandiam et aliam obligationem in 

dicta paccione [existentem] deponere [et] sufficientem facere. Testes Sta 

et Jacobus Coptiten datum in crastino Mijchaelis. 

 

BP 1177 f 394r 02 za 30-09-1385. 

Voornoemde verkoper droeg voornoemde pacht over aan Willelmus zv Arnoldus 

Tielkini, tbv Elizabeth mv voornoemde Arnoldus, voor de duur van haar 

leven. 

 

Dictus venditor dictam paccionem supportavit (dg: Elizabeth) Willelmo 

filio Arnoldi Tielkini ad opus Elizabeth (dg: f) matris dicti (dg: v) 

Arnoldi ab eadem ad suam vitam possidendam promittens ratam servare. 

[Testes datum supra]. 

 

BP 1177 f 394r 03 za 30-09-1385. 

Voornoemde Arnoldus zvw Arnoldus Hake zvw Godescalcus van Bladel verkocht 

aan Willelmus zv Arnoldus Tielkini de helft in 1 morgen land van wijlen 

zijn grootvader Godescalcus van Bladel, ter plaatse gnd die Vliedert, 

belast met 3 schelling aan de stad Den Bosch. 

 

Dictus (dg: .......) Arnoldus venditor medietatem ad se spectantem in uno 

iugero terre (dg: sito) quondam Godescalci de Bladel sui avi sito in loco 

dicto die Vliedert [ut di]cebat hereditarie vendidit Willelmo filio 

Arnoldi Tielkini promittens super habita et habenda warandiam et 

obligationem deponere exceptis tribus solidis oppido de Busco exinde 

solvendis (dg: .......). [Testes] datum supra. 

 

BP 1177 f 394r 04 za 30-09-1385. 

Willelmus Scilder kweet Theodericus van Brakel van alle schulden, die 

voornoemde Theodericus en Johannes van Neijnsel hen verschuldigd waren. 

 

Willelmus Scilder quitum clamavit Theodericum de Brakel ab omnibus 

debitis que dictus Theodericus et Johannes de Neijnsel debebant a 

quocumque tempore evoluto usque [in diem] presentem. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 394r 05 za 30-09-1385. 

Gerardus Crabbart zv Hermannus van Dalem verkocht aan Henricus Marien soen 

een kamer120 met ondergrond in Den Bosch, in een straatje dat loopt van de 

Hinthamerstraat naar de straat gnd Papenhuls, achter erfgoederen van Ghibo 

Bijnnehuus, thans van Johannes van Onlant, en achter erfgoed van voornoemde 

Ghibo enerzijds en naast erfgoed van voornoemde Gerardus anderzijds, 

strekkend van voornoemd straatje achterwaarts tot aan de muur van het 

klooster van Sint-Clara, welke kamer met ondergrond vóór 15 1/6 voet + 1 

duimbreedte breed is en achter 16¼ voet. 

 

Gerardus Crabbart filius (dg: quo) Hermanni de Dalem quandam cameram cum 

suo fundo sitam in Busco #in viculo tendente# (dg: a vico) tendente a 

                         
119 Aanvulliong op basis van BP 1177 f 394r 03. 
120 Zie ← BP 1177 f 146r 02 do 04-08-1384, verkoop van een erfcijns uit 4 

kamers. 
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vico Hijntamensi versus (dg: po) vicum dictum Papenhuls (dg: inter) 

#retro# hereditates (dg: quondam) Ghibonis (dg: et Bijnh Henr) Bijnnehuus 

nunc ad Johannem de Onlant spectantem et #retro# hereditatem (dg: H) 

#dicti# Ghibonis ex uno et inter hereditatem dicti Gerardi ex alio 

tendentem a primodicto viculo retrorsum usque ad (dg: he) murum conventus 

sancte Clare et que camera cum suo fundo continet [ante] XV pedatas et 

sextam partem unius pedate et (dg: u uni) latitudinem unius digiti in 

latitudine et retro XVI pedatas et quartam partem unius pedate [ut] 

dicebat hereditarie vendidit Henrico Marien soen promittens warandiam et 

aliam (dg: ob ob) deponere. Testes Sta et Loze datum supra. 

 

BP 1177 f 394r 06 za 30-09-1385. 

....... Loijen verwerkte zijn recht tot vernaderen. 

 

....... Loijen prebuit et reportavit. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 394r 07 za 30-09-1385. 

De broers ......., Mathijas en Danijel, kvw Henricus van der Heijden van 

Stiphout, verkochten aan Arnoldus Nout? Metten soen nzvw Arnoldus gnd Nouts 

soen een hofstad, huis en schuur met ondergronden, tuin en aangelegen stuk 

land, in Stiphout, tussen Arnoldus Weijlarts soen enerzijds en Petrus gnd 

Ghe..ockenman en Metta gnd Belen anderzijds, met een eind strekkend aan een 

gemene waterlaat en met het andere eind aan een gemene weg, met een poort 

daartussen, die hierbij hoort, belast met 4 penning cijns. 

 

....... Mathijas et Danijel fratres liberi quondam Henrici van der 

Heijden de Stiphout domistadium domum et horreum cum suis fundis ortum et 

peciam terre sibi adiacentes sitos in parochia de Stiphout inter 

hereditatem Arnoldi Weijlarts soen ex uno et inter hereditatem Petri 

dicti Ghe..ockenman #et Mette dicte Belen# ex alio tendentes cum uno fine 

ad communem aqueductum #dictum waterlaet# et cum reliquo fine ad (dg: 

here) communem plateam ut dicebant (dg: here) #simul cum porta ad 

premissa spectante interiacente# hereditarie vendiderunt ....... Arnoldo 

(dg: dicto) #Nout? Metten soen# filio naturali (dg: filio) quondam 

Arnoldi dicti Nouts soen promittentes warandiam et aliam obligationem 

deponere exceptis (dg: duobus) #quatuor# denariis census exinde 

solvendis. Testes Jacobus et Gerardus datum supra. 

 

BP 1177 f 394r 08 za 30-09-1385. 

Rijxkinus gnd Hacke droeg over aan Wellinus Scilder een huis en tuin, die 

waren van wijlen hr Johannes Koc ridder, in Geffen, tussen de kerk aldaar 

enerzijds en een gemene weg anderzijds, aan hem verkocht door hr Rijcoldus 

Koc ridder. 

 

[R]ijxkinus dictus Hacke domum et ortum qui fuerant quondam domini 

Johannis Koc militis sitos in parochia de Gheffen inter ecclesiam ibidem 

ex uno [et inter communem] plateam ex alio veditas sibi a domino Rijcoldo 

Koc milite prout in litteris supportavit Wellino Scilder cum litteris et 

jure promittens ratam servare et obligationem ex parte sui deponere. 

 

BP 1177 f 394r 09 za 30-09-1385. 

Rijxkinus gnd Hacke zvw Willelmus Hacke droeg over aan Wellinus Scilder een 

huis, erf en tuin, die waren van wijlen Johannes van Erwen, in Geffen, 

nabij het kerkhof aldaar, tussen Henricus Truden soen enerzijds en 

voornoemde Rijxkinus anderzijds, met een eind strekkend aan de muur van het 

kerkhof, en met het andere eind aan een gemene weg, aan hem verkocht door 

hr Rijcoldus Koc ridder. 

 

Rijxkinus dictus Hacke #filius quondam Willelmi Hacke# domum aream et 

ortum qui fuerant quondam Johannis de Erwen sitos in parochia de Gheffen 

prope cijmitherium ibidem [inter hereditatem] Henrici Truden soen ex uno 
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et inter hereditatem dicti Rijxkini ex alio tendentes cum uno fine ad 

murum dicti cijmitherii et cum reliquo fine ad communem [plat]eam 

venditos sibi a [domino] Rijcoldo Koc milite prout in litteris 

supportavit Wellino Scilder cum litteris et jure promittens ratam servare 

et obligationem ex parte sui deponere. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 394r 10 ±za 30-09-1385. 

Voornoemde Rijxkinus Hacke kweet hr Nijcholaus Scilder investiet van Geffen 

van alle schade, die voornoemde Rijxkinus had geleden wegens de huur van de 

tiende van Geffen, welke tiende voornoemde Rijxkinus eertijds van 

voornoemde hr Nijcholaus {niet afgewerkt contract}. 

 

Dictus Rijxkinus Hacke quitum clamavit dominum Nijcholaum Scilder 

investitum de Gheffen ab omnibus dampnis que dictus Rijxkinus (dg: so) 

....... ....... ....... ....... ....... cuiusdam (dg: do) locacionis 

decime de Gheffen (dg: ut dicebat) quam decimam dictus (dg: quondam) 

Rijxkinus dudum erga dictum dominum Nijcholaum. 

 

1177 mf10 F 13 f.394v. 

 Tercia post Remigii: dinsdag 03-10-1385. 

 

BP 1177 f 394v 01 ±di 03-10-1385. 

Jkvr Sophia wv Henricus van der Schant droeg over aan haar kinderen 

Gerardus, Walterus, Henricus en Katherina (dg: Elizabeth) haar 

vruchtgebruik in alle goederen, waarin voornoemde Henricus was overleden. 

 

[D]omicella Sophia relicta quondam Henrici van der Schant cum tutore suum 

usufructum sibi competentem in omnibus bonis in quibus dictus quondam 

Henricus decessit [?hereditarie] supportavit Gerardo Waltero et Henrico 

Katherine et (dg: Elizabeth #ad opus eorum et ad opus Eli#) suis liberis 

#(dg: ad opus eorum et ad Elizabeth filie dicte domicelle Sophie)# 

promittens cum cum tutore ratam servare (dg: ..). Testes (dg: Johannes 

filius ?Trude et Leonius datum tercia post Remigii). Et erunt 4 littere. 

 

BP 1177 f 394v 02 ±di 03-10-1385. 

Voornoemde Gerardus zvw Henricus van der Schant beloofde aan zijn 

voornoemde moeder jkvr Sophia een lijfrente van {geen getal genoemd} 

gulden, een helft te betalen met Kerstmis en de andere helft met Sint-Jan, 

gaande uit al zijn goederen. 

 

Dictus Gerardus promisit super habita et habenda se daturum et soluturum 

dicte domicelle Sophie sue matri vitalem pensionem #(dg: XII.. ..... X)# 

gulden seu valorem anno quoliobet ad vitam [dicte] domicelle Sophie et 

non ultra mediatim Domini et mediatim Johannis ex omnibus suis bonis 

habitis et habendis et cum (dg: cu) mortua fuerit. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 394v 03 ±di 03-10-1385. 

Voornoemde Walterus zvw Henricus van der Schant beloofde aan zijn 

voornoemde moeder jkvr Sophia een lijfrente121 van 6 gulden, een helft te 

betalen met Kerstmis en de andere helft met Sint-Jan, gaande uit al zijn 

goederen. 

 

Dictus Walterus promisit super habita et habenda se daturum et soluturum 

dicte domicelle Sophie sue matri vitalem pensionem #(dg: se)# sex (dg: et 

dimidii) gulden [seu valorem] anno quolibet ad vitam (dg: v) dicte 

domicelle Sophie terminis solucionis predictis ex omnibus suis bonis 

habitis et habendis. Testes datum supra. 

 

                         
121 Zie → BP 1178 f 052v 05 di 13-10-1388, vermelding van de lijfrente. 
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BP 1177 f 394v 04 ±di 03-10-1385. 

Voornoemde Henricus zvw Henricus van der Schant beloofde aan zijn 

voornoemde moeder jkvr Sophia een lijfrente van 6 gulden, een helft te 

betalen met Kerstmis en de andere helft met Sint-Jan, gaande uit al zijn 

goederen. 

 

Dictus Henricus promisit super habita et habenda se daturum et soluturum 

dicte domicelle Sophije vitalem pensionem sex (dg: et dimidii f) gulden 

seu valorem eodem ....... ....... ....... ........ 

 

BP 1177 f 394v 05 ±di 03-10-1385. 

Voornoemde Katherina dvw Henricus van der Schant beloofde aan haar 

voornoemde moeder jkvr Sophia een lijfrente van 6 gulden, een helft te 

betalen met Kerstmis en de andere helft met Sint-Jan, gaande uit al zijn 

goederen. 

 

Dicta Katherina #cum tutore# promisit super habita et habenda se daturam 

et soluturam dicte (dg: S) domicele Sophie sue matri vitalen pensionem 

sex (dg: et dimidii) gulden seu valorem e[odem modo ut .......]. Testes 

datum supra. 

 

BP 1177 f 394v 06 ±di 03-10-1385. 

Voornoemde Gerardus, Walterus, Henricus en Katherina, kvw Henricus van der 

Schant, maakten een erfdeling van alle goederen, die nu aan hen behoren. 

Voornoemde Gerardus kreeg (1) de helft van de goederen, gnd ter Kromme Aa, 

deels gelegen in Bakel en deels in Deurne, (2) de helft van alle cijnzen en 

pachten, waarin wijlen voornoemde Henricus van der Schant was overleden, en 

die voornoemde wijlen Henricus verworven had na overlijden van zijn eerste 

vrouw Hadewigis van der Schant, gelegen of te beuren buiten Den Bosch, (3) 

een erfcijns van 36 pond, die wijlen hr Willelmus van Amstel ridder placht 

te betalen aan wijlen voornoemde Henricus van der Scant, gaande uit 

erfgoederen in Oss. 

 

Dicti Gerardus Walterus Henricus et (dg: H) Katherina cum tutore palam 

recognoverunt se divisionem hereditariam mutuo fecisse de bonis quibusdam 

ad se nunc spectantibus [medianta qua] divisione #medietatem!# bona-orum 

dicta ter Crumme Aa (dg: sita in part) cum suis attinentiis universis 

(dg: quo) sitis partim in parochia de Bakel et partim in parochia de 

Doerne ....... ....... ....... (dg: atque omnes census) #medietatem 

omnium censuum# et paccionum (dg: q dicti quondam He) in quibus dictus 

quondam Henricus van der Schant decessit et quos dictus (dg: H) quondam 

Henricus post de[cessum] quondam Hadewigis van der Schant sue prime 

uxoris acquisiverat #quocumque locorum extra Buscumducis sitorum aut 

solvendorum# atque hereditarius census XXXVI librarum quem dominus 

quondam Willelmus de Amstel #miles# dicto [quondam] Henrico van der Scant 

solvere consuevit ex (dg: bonis s) hereditatibus sitis in parochia de Os 

dicto Gerardo cesserunt in partem ut alii recognoverunt super quibus 

promittentes ratam servare et dampna equaliter portabunt. 

 

BP 1177 f 394v 07 ±di 03-10-1385. 

Voornoemde Henricus zvw Henricus van der Schant kreeg (1) de helft van de 

goederen gnd ter Kromme Aa, deels gelegen in Bakel en deels in Deurne, (2) 

de helft van alle cijnzen en pachten, waarin voornoemde Henricus was 

overleden, en die wijlen voornoemde Henricus verworven had na overlijden 

van zijn eerste vrouw Hadewigis, gelegen buiten Den Bosch, uitgezonderd 

(2a) een erfcijns van 36 pond, die hr Willelmus van Amstel placht te 

leveren aan wijlen voornoemde Henricus, gaande uit erfgoederen in Oss en 

(2b) cijnzen, die wijlen voornoemde Henricus in Den Bosch beurde. 

Voornoemde Gerardus beloofde dat zijn zuster Elizabeth nimmer hierin 

rechten zal doen gelden. 
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Et mediante qua (dg: do) divisione medietas bonorum dictorum ter Crumme 

Aa cum suis attinentiis sitorum partim in [parochia] de Bakel et partim 

in parochia de Doerne [et medie]tas omnium censuum et paccionum in quibus 

dictus quondam Henricus decessit et quos ipse quondam Henricus post 

decessum quondam Hadewigis sue prime uxoris ac[quisierat] #quocumque 

locorum solvendorum extra Buscum# excepto hereditario censu XXXVI 

librarum quas dominus Willelmus de Amstel dicto quondam Henrico solvere 

consuevit ex hereditatibus sitis in parochia de Os et censibus (dg: et 

bonis) quos (dg: et que) dictus quondam Henricus in oppido Busco habuit 

solvendos ut dicebat dicto Henrico cesserunt in partem ut alii 

recognoverunt promittentes cum tutore ratam servare et dampna equaliter 

p[ortabunt] insuper dictus Gerardus promisit super omnia quod ipse 

Elizabeth suam sororem prepetue talem habebit quod nunquam presumet se 

jus in premissis habere. Testes datum supra. 

 

BP 1177 f 394v 08 ±di 03-10-1385. 

Walterus en Katherina, kvw Henricus van der Schant, kregen (1) alle 

erfgoederen van wijlen voornoemde Henricus, onder de stad Den Bosch, 

voorzover die niet verkocht of vervreemd zijn, (2) het recht dat aan hen 

toekomt of na overlijden van hr Henricus van Mordrecht en zijn vrouw 

Katherina zal toekomen, in de huizinge van wijlen Engbertus Ludinc van de 

Dijk, (3) alle cijnzen die uit deze erfgoederen gaan, voorzover die niet 

verkocht of vervreemd zijn. 

 

Et mediante qua divisione (dg: omnes census et) omnes hereditates dicti 

quondam Henrici site infra oppidum de Busco in quantum huiusmodi 

hereditates non sunt hereditarie vendite et alienate #....... ....... 

jure eis competente et competituro (dg: in ..) post decessum domini 

Henrici de Mordrecht et Katherine sue uxoris in habitatione quondam 

Engberti Ludinc de Aggere# atque omnes census ex eisdem hereditatibus de 

jure solvendi in quantum huiusmodi census non venditi et alienati ut 

dicebant dictis Waltero Katherine cesserunt in partem [promittentes] 

ratam servare et dampna equaliter portabunt. 

 

BP 1177 f 394v 09 ±di 03-10-1385. 

Gerardus, Walterus, Henricus en Katherina, kvw Henricus van der Schant, 

deden tbv ....... ... ... Scant schoenmaker afstand van een erfcijns van 3 

pond 16 penning, die Henricus ?Dons die ....... beloofd had aan voornoemde 

Henricus van der Scant, gaande uit een hofstad122 in Den Bosch, in een 

straatje dat loopt van het woonhuis van wijlen Engbertus Ludinc van de Dijk 

richting het woonhuis van de vrouwe van Lake, naast erfgoed van voornoemde 

wijlen Henricus van der Scant, tegenover het huis van Bucstel. 

 

[123Gerardus Walterus Hen]ricus et Katherina liberi quondam Henrici van 

der Schant cum tutore super hereditario censu trium librarum et sedecim 

denariorum monete quem Henricus ?Dons die ....... ....... [promisit se] 

daturum (dg: da) et soluturum Henrico van der Scant hereditarie ex quodam 

domistadio sito in Busco in viculo ten[124dente a domo habitationis] 

quondam Engbert[i Ludinc de Agge]re versus domum habitationis domine de 

(dg: .) Lake contigue iuxta hereditatem dicti quondam Henrici van der 

Scant [125in opposito] domus de Bucstel ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ... ... Scant sutoris renunciaverunt promittentes 

cum tutore ratam servare. Testes datum supra. 

 

                         
122 Zie ← BP 1176 f 314r 14 do 16-07-1383, verkoop van een erfcijns uit deze 

hofstad. 
123 Aanvulling op basis van BP 1177 f 394v 01. 
124 Aanvulling zeer waarschijnlijk, op basis van BP 1180 p 167r 04. 
125 Aanvulling op basis van BP 1176 f 314r 13. 
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BP 1177 f 394v 10 ±di 03-10-1385. 

Voornoemde Walterus, Henricus en Katherina beloofden aan hun broer Gerardus 

dat zij de verkopingen en vervreemdingen gedaan ....... ....... ....... 

....... ....... ....... in Den Bosch in een straat die loopt van de 

Loefbrug naar de Koningsbrug, ....... ....... ....... ......., welke 

hofstad hr Willelmus van Aa verworven had van voornoemde Gerardus ....... 

....... ....... ....... ....... ondergrond en toebehoren, welke cijns 

Bartholomeus gnd Meus van Bergen ....... ....... ....... ....... uit een 

erfgoed van Aleijdis van Sochel, aldaar. 

 

[126Dicti Walterus Henricus et] Katherina cum tutore promiserunt indivisi 

super omnia (dg: quod ip) Gerardo suo fratri quod ipsi vendiciones [et 

ali]enaciones factas ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... [Bus]co in vico tendente a ponte dicto 

Loefbrugge versus pontem dictum Conincs[brugge] (dg: inter he[reditatem]) 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

(dg: ....... ....... librarum solvend.. ex) quod domistadium dominus 

Willelmus de Aa erga dictum Gerardum acq[uisiverat] ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

fundo et attinentiis sitis ibidem quem censum Bartholomeus dictus Meus de 

Bergen scr....... erga D...... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... (dg: ex) 

hereditarie ex hereditate Aleijdis de Sochel sita ibidem vendita per 

dictum G...... ....... ....... ....... ....... ....... 

 

BP 1177 f 394v 11 ±di 03-10-1385. 

Arnoldus van der Hellen timmerman verkocht aan Johannes gnd Wouters Veren 

Oeden soen127 (1) een stuk land gnd die Schoot, in Oostelbeers, tussen 

Johannes Spikerman enerzijds en erfgoed gnd der Haarden Akker anderzijds, 

(2) een stuk land gnd die Krekelhoeve, gelegen aan het eind van voornoemd 

stuk land, tussen Johannes Spikerman enerzijds en kv Johannes gnd des 

Haerden anderzijds, welk stuk land met een eind reikt aan Johannes gnd 

Wouters Veren Oeden soen, belast met cijnzen ....... ....... ....... De 

brief overhandigen aan hem of aan Cnoep knecht van Gerardus van Berkel. 

 

[128Arnoldus van der Hellen car]pentarius (dg: duas) peciam (dg: -s) terre 

(dg: dictas die Sc quarum una) #dictam# die Sco[et] (dg: et altera 

....... ....... .......) [sitam in parochia de Oestel]berze inter 

hereditatem Johannis Spikerman ex uno et inter hereditatem d[ictam] der 

Ha[erden Acker ex alio atque peciam terre dictam die Krekelhoeve] #cum 

suis attinentiis# sitam ad finem dicte pecie terre inter hereditatem (dg: 

ecclesie) Johannis Spiker[man ex uno et inter hereditatem liberorum 

Johannis dicti des Haerden ex alio et que due pecie terre tendunt cum uno 

fine ad hereditatem] Johannis dicti Wouters (dg: soen dicti) Veren (dg: 

Od) Oeden soen et cum ....... ....... ....... ....... [hereditarie 

vendidit dicto Johanni dicto Wouter]s Veren Oeden soen promittens 

warandiam et obligationem (dg: et de ob) deponere exceptis censibus 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... sibi vel (dg: 

Joh) Cnoep famulo Gerardi de Berkel. 

 

BP 1177 f 394v 12 ±di 03-10-1385. 

....... ....... ....... twee kamers met ondergrond en een stukje erfgoed, 

in Den Bosch, in een straatje dat loopt van de Hinthamerstraat? naar 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... de 

osendrup van het huis van eerstgenoemde Johannes, welke osendrup 1 voet 

                         
126 Aanvulling op basis van BP 1177 f 394v 01. 
127 Zie → BP 1179 p 534 03 vr 07-02-1393, verkoop van deze twee stukken. 
128 Aanvulling op basis van BP 1179 p 534 03. 
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breed is, {grotendeels onleesbaar}. 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... #[du]as cameras cum suis 

fundis# particulam hereditatis sitas in Busco in viculo tendente a vico 

H....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... stillicidium 

domus primodicti Johannis quod stillicidium continet unam p[edatam] 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ......mer promittens warandiam et 

obligationem deponere salvo dicto venditori ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

 

BP 1177 f 394v 13 ±di 03-10-1385. 

Verwerking van het recht van vernaderen. 

 

....... ....... ....... ....... ....... prebuit et reportavit. Testes 

datum supra. 

 

BP 1177 f 394v 14 ±di 03-10-1385. 

....... ....... ....... aan ....... ......rtus verkoper: een erfcijns van 

10 schelling, met Sint-Remigius te betalen, gaande uit voornoemd erfgoed, 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

broeder Johannes nzv Ywanus van Vauderic grootvader van voornoemde ....... 

....... ....... ....... ........ 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ......rto venditori 

hereditarium censum X solidorum monete hereditarie Remigii ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... fratris Johannis filii naturalis Ywani de 

Vauderic avi predicti ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... 

 

BP 1177 f 394v 15 ±di 03-10-1385. 

....... ....... beloofde aan voornoemde broeder Johannes een lijfrente of 

lijfpacht van 2 ....... ....... ....... ....... ......., gaande uit al zijn 

goederen. 

 

....... ....... ....... [promisit] s[uper om]nia se daturum et soluturum 

fratri Johanni predicto vitalem pensionem duorum ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ex omnibus suis bonis 

quocumque sitis et cum mortuus fuerit ....... ....... ....... ....... 

 

BP 1177 f 394v 16 ±di 03-10-1385. 

Een vrijwel onleesbaar contract, waarin voorkomen ....... zv Engbertus 

Ludinc van de Dijk, ....... van der Scant en zijn/haar kinderen, Katherina. 

 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... filii Engberti Ludinc de Aggere ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... [dam]pna 

equaliter portabunt hac (dg: q) ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... van den 

Scant (dg: se) et eius liberos ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... [Wa]lterus et Katherina cum eius tutore ratam 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... 

....... ....... ....... ....... ....... ....... ....... .......  habebit 

quod numquam presumet se jus in premissis [habere]. ....... ....... 

....... ........ 
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